





POD ZNAKIEM NAPOLEONA.



TEGOZ AUTORA:

Trzy honstytncye (1T91,1807, 1815) Krakéw 1905(wyczerpane).

Zywot chiopa polskiego na poczatku X1X stul. Warszawa 1907.

Konstytucya 3 maja 1791. Warszawa 1907.

Przywilej Piotrkowski 1388 r. Warszawa 1907.

Historya polskiego prawa karnego T. I. Kara w najdawniejszem
prawie polskiem. Warszawa 1908.

T. Il. Prawo karne w statutach Kazimierza Wielkiego. War-
szawa 1909.

Warszawa w r. 1806 i 1807. Warszawa 1911.

Pamietnik Jana Olrycha Szanieckiego. Materyaty do dziejow
adwokatury w Polsce. Zesz. . Warszawa 1912.

Ka pograniczu prawa i faktu. Studya historyczne. Serya
pierwsza. Warszawa 1913.

Dziennik posiedzen Izby poselskiej sejmu r. 1809. Warszawa 1913.

Francya a Polska w dobie Ksiestwa Warszawskiego. 2 tomy.
(w druku).

Dyplomaci napoleofiscy w Warszawie, (w druku).

Die Strafe im polnisch-schlesischen Rechte tm XJl u. X111 Jahrh.
(Odb. z Zeltschr. f. vergleich. Rechtsw. 1905).

Die Strafe im &ltesten polnischen Recht. (Odh. z Zeltschr. fOr
vergl. Rechtsw. 1908).

Das Strafrecht in den Statuten Kasimir des Orossen. (Odbika
z Zeltschr. f. Vergl. Rechtsw. 1909).

KapoUon et la Pologne 1806-1807. F. Alcan. Bibliothfeque d’hi-
stoire contemporaine. Paryz 1909.

La constitution polonaise du 3 mai 1791 et Vopinion franeaise,
Paryz 1910.



MARCELI HANDELSMAN.

POD ZNAKIEM  NAPOLEONA

STUDYA HISTORYCZNE.

SERYA DRUGA.

Konwencya bajoriska 1808. Rola Polakéw w Wiedniu w r. 1809.
Misya Zamoyskiego do Paryza w r. 1810. Préba wprowa-
dzenia u nas francuskiego kodeksu karnego. Projekt zmiany
konstytucyi 1812. Bignon w dobie restauracyi 1jego wspom-
nienia o Polsce. Bignon i sprawa polska po roku 1831

WARSZAWA

NAKEAD | DRUK ZAKE. GRAF. TOW. AKC. S. ORGELBRANDA S-OW
QQ¥<u SKEAD GELOWNY W KSIEGARNI E. WENDE | SPOLKA
H. ALTENBERG, LWOW






Pod wspélnym tytutem wydajemy nowy
zbiér naszych studyow historycznych, serye
druga. Wszystkie one powstaty w promieniu
jednej wiekszej pracy wydawniczo-konstrukcyj-
nej, a powstawaty, jako wyjasnienie lub uzupet-
nienie kwestyj niejasnych, lub momentéw do-
tychczas nie wysSwietlonych. Prdcz fgcznosci ze-
wnetrznej wigze je w catos¢ wspoélne im zato-
zenie i wspodlna idea podstawowa.

znakiem Napoleona™ obejmuje ba-
dania nad wptywami idei napoleonskiej na sto-
sunki polityczne w dobie cesarstwa i po jego
upadku, na terenie polskim lub w zastosowaniu
do spraw polskich. Zawiera studya nad wezto-
wemi punktami stosunkéw wzajemnych, nad
chwilami tworzenia S$cislejszych zwigzkéow mie-
dzy Ksiestwem Warszawskiem a Francyag cesar-
ska (Konwencya Bajonska. Rola Polakéw
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w Wiednia w r. 1809), nad istniejagcemi w spo-
teczenstwie polskiem dazeniami do przetworze-
nia istniejgcych stosunkdéw ekonomicznych i po-
litycznych (Misya Zamoyskiego do Paryza
w r. 1810. Projekt zmiany konstytucyi z r. 1812),
nad promieniowaniem urzadzen francuskich
w dziedzinie naszego zycia prawnego (Prdba
wprowadzenia a nas francuskiego kodeksu
karnego). W tomie niniejszym umiesciliSmy nad-
to dwie prace, umozliwiajgce zrozumienie roli
ludzi, ktérzy rozpoczynali swa dziatalno$¢ ,,pod
znakiem Napoleona“ i nie opuscili nastepnie
sztandaru swoich lat mtodosci (Bignon w do-
bie restauracyi i jego wspomnienia o Polsce.
Bignon i sprawa polska po r. 1831).

Przedrukowujemy obecnie prace, drukowane
poprzednio w Przegladzie historycznym, Gazecie
sgdowej warszawskiej i Bibliotece warszawskiej
w latach 1910—1912, a umieszczamy je w ko-
lejnosci lat, do ktorych sie odnoszg. We wszy-
stkich wprowadziliSmy pewne zmiany w tresci,
oraz w przypisach, ktéreSmy rozwineli i roz-
szerzyli.



KONWENCYA BAJONSKA
1808.






KONWENCYA BAJONSKA?).

Nie darmo z niecierpliwo$cig wyczekiwano w War-
szawie przyjazdu nowego monarchy, z mocy traktatu
tylzyckiego i konstytucyi drezdenskiej ksiecia warszaw-
skiego, Fryderyka Augusta. Wiedziano, iz istnieje caty
szereg spraw spornych, kwestyi niejasnych, trudnosci
organizacyjnych i ekonomicznych, ktorych dziatacze
miejscowi sami rozwigzywac nie mogli, nie majac ani
prawa ani sit odpowiednich ku temu; wierzono, iz krol
potrafi usung¢ Provisorium i oprze¢ ustr6j nowego
panstwa 0 nowg statg organizacye.

Stosunki polityczne w Ksiestwie okreslat pody-
ktowany przez Napoleona, a ostatecznie przez Mareta
przy udziale Komisyi Rzadzacej sformutowany statut
konstytucyjny. Dwa czynniki skladaly sie na jego

*  Woyjasnienie skrétéw: A. E.— Paris, Archives du Min.
des Affaires Etrangores. A. N.— Archives Nationales. B. N.—
Biblioth6gue Nationale. A. D. — Dresden, Haupt-Staats-Archiv.
A. G. W.—Warszawa, Archiwum gtéwne (Archiwum b. Komisyi
Sprawiedl.). B. K. — Biblioteka ord. hr. Krasinskich. B. Z. —
Biblioteka ord. hr, Zamoyskich. B. Cz. — Krakéw, Muzeum
X. Czartoryskich. A. R—Rapperswil, Muzeum narodowe. A. W.—
Wien, Haus-Hof- u. Staats-Archiv.



powstanie, stad dwa w nim widoczne kierunki mysli.
Zasady cesarza—to wolno$¢ obSwatelska, czyli znie-
sienie poddanstwa, to rownos¢ wobec prawa, czyli ko-
deks napoleonski, to silna wiadza panstwowa, czyli
centralizacya administracyi w zaleznosci od osoby mo-
narchy. Maret zasadom tym nadat ksztalt zgodny z 6w-
czesng teoryg, instytucye obce — pokryto nazwami
polskiemi, o ile dotyczyty urzadzen, z ktéremi zwigzane
byty tradycyjne przywigzania narodu polskiego. W prze-
ciwienstwie do tej sity tworczej, narzucajgcej polskie-
mu zyciu formy nowe, komisya, odsunieta od bezpo-
Sredniej tworczosci, reprezentuje pierwiastek hamujacy:
prébuje wprowadzi¢ okre$lenia, ktoreby powstrzymy-
waty od zbyt daleko idacych nowinek. Stad z jednej
strony obok instytucyi nowych, zywcem wzietych
z wzordw francuskich, obcych dotychczasowym pogla-
dom polskim, istniejg oméwienia, ktdre pozostajg z nie-
mi w sprzecznos$ci, stad z drugiej strony — instytucye
z punktu widzenia teoryi prawa najzupetniej prawidto-
we, lecz nie dajace sie wcieli¢ w zycie polskie w tej
formie, w jaka ujeto je w ustawie.

W zakresie zycia politycznego byto jeszcze wszyst-
ko do zrobienia, wiec trudno$ci z ustawg zwigzane nie
miaty znaczenia tak doniostego, jak te, ktore tkwity
w stosunkach ekonomicznych, wynikaty ze skutkéw
wojny niedawno ukonczonej, z zobowigzan, przez nig
wytworzonych. Francya, z tytutu zwyciestwa, zagar-
neta ziemie polskaT szys$f”, "l:.o stanowito na niej
wiasno$¢ rzadu upadiego. Skonfiskowata to wszystko,
co stanowito monopol panstwowy (s6l, papier stem-
plowy), to wszystko, co nalezato sie rzadowi od o0séb
prywatnych (wierzytelnosci pruskie). Udzielata Komisyi



Rzadzacej zasitkbw w naturze (brori i amunicya), w go-
towce (pozyczka) i w prawach (prawo rozporzadzenia
6 milionami wierzytelnosci pruskich), korzystata je-
dnoczesnie z utrzymania wojsk swoich w czasie wojny
i po niej, po przelaniu praw do ksiestwa do rgk krola
saskiego (17 wrze$nia). Traktat tylzycki uznawat nie-
tykalno$¢ dotychczasowych dlugdéw rzadu pruskiego,
naktadajac zobowigzania w tej mierze, w czesciach
rownych otrzymanym ziemiom, na Aleksandra i Fry-
deryka Augusta, a prawa do wierzytelnosci pruskich
przelewat na Napoleona.

Stad wynikaty tysigczne powikfania, ktére przy
ekonomicznym wyczerpaniu kraju, przy koniecznosci
utrzymania sity zbrojnej na stopie, przewidzianej przez
konstytucye, cigzyty niepomiernie ludnosci polskiej™).

Fryderyk August ociggat sie zwyjazdem. Wiedziat,
ze czekajg go poza zwykiemi zajeciami organizacyjne-
mi trudno$ci nadzwyczajne. A ze w uwielbieniu dla ce-
sarza szedt az do uznawania zupetnej nietykalnosci jego
dzieta, ze siebie uwazat raczej za depozytaryusza, niz
posiadacza ksiestwa, ze zrzekat sie wszelkiej samodziel-
nosci tworczej, szukajagc w sprawach watpliwych de-
cyzyi u Napoleona”), wiec —nie wierzagc w sity wias-
ne— odraczat ciggle chwile wyjazdu, az przyszia ini-
cyatywa z Paryza.

Por. memoryat Vincent’a, 28 sierpnia 1807, moja Francya
a Polska w dobie Ksiestwa Warszawskiego 1913, I, 18 i n. n° 13.
2) Fryderyk August prosi o pozwolenie na znizenie stopy
wojska do normy, przewidzianej przez ustawe, i uwolnienie od
utrzymywania pozostawionych w ksiestwie wojsk francuskich.
Ich miesieczne utrzymanie wynosito 2,661,750 f. 70 c. Nota Senffta,
13 wrze$nia 1807 A. E. Pologne 324 f. 256, nowa nota 18 wrze-
$nia, tamze f. 268.



Przynaglany przez cesarza  ruszyt wreszcie do
Warszawy, gdzie mu wprawdzie w my$l Scistych in-
strukcyi®) zgotowano gorgce przyjecie, gdzie jednak
od pierwszej chwili odstonieto przed nim obraz sto-
sunkéw rzeczywistych. ,,Monarcha saski—pisze Bour-
going 22 listopada—ani jednego dnia nie chce czekac
z zajeciem sie zadaniem, ktére mu powierzono, a kto-
rego trudnosci rozumie doskonale. Juz jutro majg mu
przedtozy¢ prace, przygotowang przez marszatka hr.
Matachowskiego i Stanistawa hr. Potockiego, ktéra
usituje przedstawi¢ S$rodki naprawy nedzy (dctresse
pecuniaire), panujacej w jego ksiestwie. Pod tym wzgle-
dem obawy kréla sg najwieksze* ’). Wida¢ jednak, ze
proponowane S$rodki nie wystarczaty, lub ze nie wie-
rzono w mozno$¢ samodzielnego zatatwienia trudnosci,
skoro zatrzymano sie na mysli wystania deputacyi do
cesarza. Tego, zdawato sie, wymagatly okolicznosci.
Kraj, wyzwolony z pod jarzma pruskiego, winien byt
ztozy¢ swemu zbawcy urzedowe podzigkowanie, tylko
wdzieczno$¢ miata deputacye prowadzi¢ do Paryza:
formalnie jedynym jej celem miato by¢ ztozenie hotdu;
cele istotne, faktyczne, przedstawienie trudnosci i pros-
ba o pomoc mogly pozostawal najzupetniej ukryte.
Zachecony przez Bourgoinga”), moze nawet nie bez
zadnej innej mysli, jak tylko w checi uczczenia cesa-

0 Moje Shtdya historyczne 1911, 233.

2 Instrukcya dla Bourgoinga, 27 pazdz. 1807. A. E, Saxe
77 f. 164—5 Napoi, do Davout, 4 stycznia 1808— Corr. de Nap.,
XVI, 270 n° 13,430.

0 Bourgoing do Champagnego. A. E. Saxe 77 f. 195.

*  Senfft Mémoires 1863, 31.



rza, Fryderyk August wybrat rocznice jego koronacyi,
azeby w dniu tym mianowa¢ deputacye, ktéraby Na-
poleonowi zaniosta wyrazy jego wdziecznosci®). Wy-
brat trzech cztonkéw rzadu tymczasowego, trzech lu-
dzi osobiscie znanych Napoleonowi, ktorym udzielit
najwyzszych godnosci honorowych, mianujac ich se-
natorami wojewodami, wybrat Stanistawa hr. Potockie-
go, Dziatynskiego i Bielinskiego 2.

Nim deputacya opuscita Warszawe, uptyneto kilka
tygodni, dlugi okres czasu, w ktorym wszystkie dzia-
fajace strony zajety stanowisko wyrazne. Z Warszawy
i Drezna szty do Paryza nieustanne wiadomosci, skar-
gi na potozenie bez wyjscia, wyjasnienia w sprawie
wzajemnych zobowigzan, informacye najrdzniejsze.
W Paryzu wiadze francuskie z zadowoleniem przyjety
wiadomos$¢ o deputacyi, uwaznie notujac wszystko, co
dotyczyto jej sktadu. Jedynie urzedujacy tam poset
saski, podkomorzy Senfft v. Pilsach, obawiat sie tej
nowej reprezentacyi swego monarchy. Nadzwyczaj
dbaty o pierwszenstwo swego stanowiska, wrazliwy na
najlzejsze uchybienie swej godnosci, zawczasu poczy-
nit przygotowania, ktére miaty przeciwdziata¢ ewentu-
alnym zakusom polskich emisaryuszéw. Nie mogac
im doréwna¢ wplywem osobistym, pragnat skorzystac
przynajmniej z urzedowej przewagi, a w deputacyi
stusznie widzac tylko S$wite Stanistawa Potockiego,
przeciwko niemu skierowat caty swdéj wysitek, od po-

0 Serra w raporcie 4 marca 1808 zapewniat, ze komisya
nie otrzymata zadnej pozatym instrukcyi — Francya a Polska |,
59 O 34.

* Bourgoing do Champagnego, 3 grud. 1807—A. E. Saxe
77 f. 206.



czatku, jeszcze przed jej przybyciem do Paryza, zaj-
mujac stanowisko zaczepne, z czego pozniej wynikty
zatargi w Bajonnie, skargi do Drezna, zarzuty wobec
historyi ».

Wielki pan polski, wielki patryota i znakomity maz
stanu, cztowiek uczony i o wielkiej kulturze literat, o wy-
mowie tatwej, ptynnej i obfitej, lecz do dziecifstwa proz-
ny i peten niezaspokojonych ambicyi osobistych i rodo-
wych byt Potocki bezsprzecznie najbardziej reprezenta-
tywng osobistoscig wsrod dziataczow politycznych ksie-
stwa. Obdarzony duzemi zdolnosciami byt jednak zbyt
wyraznym przedstawicielem okreslonego Kierunku poli-
tycznego, miat zaduzo nieprzyjaciot, azeby krél mogt mu
powierzy¢ jedyne odpowiednie dla niego stanowisko,
godnos$¢ prezesa rady ministrow i rady stanu. Krol Fry-
deryk August wolat wybra¢ cztowieka, ktory przez
swg skromno$é, prostote obejscia, brak wszystkiego,
co wzbudza zazdro$¢, odpowiadat gtosom wszystkich,
i mianowat prezesem rzadu Gutakowskiego. Potockie-
mu nie pozostato nic innego, jak uda¢ nieche¢ do zy-
cia czynniejszego, jak podkresli¢ pozadanie wytchnie-
nia i spokoju we wiasnych majatkach, lub szerokiego
zycia kulturalnego, wolnego od polityki, w Paryzu 2.
Widzac, ze w danej chwili nie ma dlan istotnie miej-
sca w Warszawie, postanowit ruszyé do Paryza: z jego
najpewniej inicyatywy powotano do zycia deputacye,
jemu tez powierzono reprezentacye wyzwolonej Polski *).
Cho¢ bylo to przedstawicielstwo przygodne i doryw-

ad Senfft, 32.

* Raport Bourgoinga, Drezno, 20 wrzesnia 1807. A. E.
Saxe 77 f. 100.

* Niemcewicz Pamiatnik, wyd. Kraushara 1902, 31, 35.



cze, obiecywato jednak zdobycie stanowiska niezalez-
nego, wpltywu przewaznego na sprawy polskie, osobi-
stego wiekszego znaczenia w kraju. Nadzieje popie-
raty dawne zazyte stosunki z francuskim ministrem
sekretarzem stanu, Maretem, nieprzerwana korespon-
dencya péturzedowa w sprawach, dotyczacych orga-
nizacyi nowego panstwa. Tkwita w tym jednak w za-
wigzku grozba starcia ze zwyklym przedstawicielem
Saksonii w Paryzu.

Dziatynski i Bielinski ruszyli naprzéd, St. Potoc-
kiego w Warszawie zatrzymata diuzej choroba. ,,Pan
Stanistaw — pisze p. Grabowska do p. Dembowskiej,
18 stycznia 1808 — wczoraj, to jest w poniedziatek
wyjechat. Zona i syn odprowadzili go az do Nieborowa.
Pisali pewne osoby, ze Napoleon jest tres bien prévenn
pour nous et qu’il doit tout accorder a la deputation”.

Po drodze St. Potocki wstapit do Skierniewic, do
marszatka Davout, ktory, lubo przeciw niemu uprze-
dzony, przyjat go uprzejmie i grzecznie, dtugo z nim
publicznie i prywatnie rozmawiajac.

Potym pojechat wprost do Paryza przez Berlin,
z pominieciem Drezna, co przez niechetnych, moze
nie bez stusznosci, byto podchwycone i zrozumiane,
jako che¢ usamodzielnienia sie od krola 2).

Deputacya miata charakter uroczysty, a zupetnie
formalny: natychmiastowo po przybyciu do Paryza
weszta w swoje funkcye, Kierowana przez Senffta, kto-
ry nie omieszkat skorzysta¢ z tego dla utrwalenia swe-
go wpltywu. Dn. 13 lutego 1808 Senfft donosit urze-

0 B. K 4842
® Z raportu Serry, 4 marca 1808. Francya a Polska, I, 59.
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dowo ministrowi spraw zagranicznych Champagnemu
o0 przybyciu ,,deputacyi, wybranej przez kréla w ksie-
stwie warszawskiem, ktorej JKM powierzyta ztozyé po-
nowny i uroczysty hotd swej wdzigcznosci i swego
przywigzania ku osobie JM cesarza i kr6la“”). Dnia
nastepnego odbyto sie uroczyste przedstawienie depu-
tacyi u dworu. ,Prowadzili jg na audyencye JCM mi-
strze i pomocnicy ceremonii, z J. E. wielkim mistrzem
ceremonii na czele, a przedstawit ja J. O. ksigze Be-
newentu, w. szambelan® 2.

~Wielki szambelan—pisze Senfft w swym raporcie
16 lutego —i w. mistrz ceremonii pozostawili nas sa-
mych z cesarzem. J. E. hr. Stanistaw Potocki, przed-
ktadajgc JCM listy krolewskie, ktére powierzono de-
putacyi, zwrocit sie do monarchy z mowa... Cesarz
w odpowiedzi na to przemowienie o$wiadczyt deputa-
cyi, jak bardzo ceni uczucia, ktére mu przed chwilg
wyrazono w imieniu kréla. Dodat, ze przyjmuje uczu-
cia narodu, ktory zrobit duzo, ktdry zrobit na rzecz
sprawy wspoélnej wszystko, co tylko mdgt, podczas
wojny ostatniej. Mowit nam, ze nasz mitoSciwy mo-
narcha zdobyt sobie caly jego szacunek, jego przy-

1) Nota — A. E. Pologne 324 f. 347.

2) Moniteur, 1808, 15 fevr. n® 46.

* Des Cammerherrn Senfft von Pilsach Abschickung an
den Kais, franz. Hof. t. UV a f 137 — 141 A. D. 1 2756. Z ra-
portu Bourgoinga, 2 marca: »Toutes les paroles prononcees par
I’Empereur en cette circonstance paraissent avoir ¢t¢ attentive-
ment recueillies par le ministre de Saxe et rendues par lui & sa
cour avec une religieuse exactitude* A. E. Saxe 77 f. 277. Senfft,
33—4. Z raportu Totstoja, 20 lutego 1808.—C6opHuks L. P. L. O.
t. 89,420—1 n° 44. — W. Hegner Politische Rolle des Grafen
Senfft u. seine Memoiren 1910, 25 n. 20.
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jazn i zaufanie, dzieki Swiattu, ktore w nim uznaje, dzie-
ki cnocie i religii. Poznajagc go osobiscie, cesarz spo-
strzegt, iz zalety te przewyzszyly jego oczekiwania
i zdanie, jakie sobie wyrobit o madrosci i charakterze
kréla, nie waha sie wiec przyznaé mu pierwszego
miejsca wsrod wszystkich monarchéw Europy, i wsréd
wszystkich panujacych konfederacyi, swych sprzymie-
rzeficow, najbardziej liczy¢ bedzie zawsze i we wszyst-
kich okolicznosciach na kréla. ,,Ce fCest pas peu de
chose® dodata JCM, de wCavoir inspiri une confiance
aussi entierey car je n'ai pas moins de perspicacit$ et
suis tout aussi mechant quun autre. Mais si le Roi
de Saxe manquait a mon opinion” je ne croirais plus
personne”. Cesarz, powracajgc raz po raz do tego
przedmiotu, o ktérym mowit z wylaniem serca, raczyt
powierzy¢ mnie specyalnie, jako bezposredniemu
ministrowi kréla, azebym mu przestat oswiadczenia je-
go szacunku i przywiazania. Krél zdobyt sobie — za-
uwazyt — serca wszystkich Francuzdéw, ktérzy zblizali
sie do niego, zwiaszcza marszatek Davout, zazwyczaj
zimny i podejrzliwy, z entuzyazmem mowi o0 nim. Za-
znaczytem, ze uczucia tych, ktérzy sg don najbardziej
przywigzani, sg oczywiscie w najzupetniejszej zgodzie
(devaient nécessairement se trouver bien d’accord)
z sercem kréla, pana mego. Cesarz zwrGcit nastepnie
uwage deputowanych na korzysci ogromne, wynikaja-
ce z obecnego stanu narodu, w poréwnaniu do poto-
zenia pod wiadza pruska, do potozenia, ktére nazwat
niewolg (servage), do jakiego by nie dopuscit (n’aurait
jamais consenti & la laisser retomber), dopoki wojska
jego sa zwycieskie; méwit o szczesciu (les bonheurs),
z jakiego korzystajg poddani ksiestwa, ktére polega
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na tym, ze rzadzg nimi prawa wiasne, rzadzi konsty-
tucya, ktora w osobie glowy panstwa daje im dobro-
czynnego urzednika (magistrat), ze zwiaszcza podle-
gaja panujacemu, ktory wyznaje te samg religie, ktéry
jest potomkiem ich dawnych kroléw, ktéry pragnie
tylko ich szczeScia, ktory ich kocha z przywigzania,
z uczucia religijnego, i dlatego, iz w obowigzku
uszczeSliwiania ludu, ktory przodkéw jego i jego sa-
mego obierat sobie panami, widzi dlug przywigzany
do swej korony. Uwazalem za mozliwe dodaé, ze
obowigzek ten jest tym drozszy sercu krdla, iz berto
ksiestwa otrzymat, jako cenng rekojmie (gage) zaufa-
nia cesarskiego. Cesarz podkreslit swoje specyalne
zadowolenie z dowodéw przywiazania, z jakimi przyj-
mowano kréla w ksiestwie, a szczegllnie zatrzymat
sie (insista) na tym, iz nar6d winien by¢ zadowolonym
z obecnego szczescia. Opatrznosci nalezy pozostawic
tagczenie calej Polski w jedno krélestwo, co moze
by¢ przedmiotem tajemnych modlitw, kierowanych do
nieba, pracowaé jednak bezposrednio lub posrednio
dla wywotania tego zdarzenia, drazni¢ umysty pod tym
wzgledem znaczy tyle, co bra¢ na siebie odpowiedzial-
nos¢ za wszystkie nieszczescia wojny ladowej, ktorej
pierwszym terenem bytoby ksiestwo, ktdrej skutkdw
nie sposob przewidzie¢, ktorej zta bez liku nie mozna
unikngé. ,,Oest dans la vue de borner votre ambition,
mowit monarcha, que FEmpereur Alexandre et moi*
VOB avons donnes au Roi de Saxe, doni Texistence
assurée par ses Etats d'Allemagne navait pas besoin
daccroissement wullrienr et dont Vesprit sage et mo-
deri pouvait assurer la tranquilliti génerale™. Zdawato
sie, ze cesarz oskarzat ducha gazet warszawskich.
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ktore mu przysylaja regularnie, ducha, jaki ozywig
i towarzystwo i korespondencye, zwiaszcza kobiet, (cp
do tych ostatnich, to przyzna¢ trzeba), ze cesarz za-
uwazyt i wyrozniajgce ich zalety umystowe i wplyw
ich bardziej wyrazny w Polsce, niz gdzieindziej. ,,Dans
ce moment-ci— moéwit cesarz— Vimpuissance de tAu-
triche, la prisence de mes troupes, la confiance que
tEmp, Alexandre a en moi et la crainte de recom-
mencer une lutte sanglante, font quon vous laisse
passer tout cela. Mais quand mon armie sera retiree,
les cosaques passeront le Bug, on se battra, U faudra
venir & votre secours, et vous aurez provoqui une
guerre que je desire iviter”.

Hr. Stanistaw Potocki zwr6cit uwage cesarza na
to, ze francuska Gazette de Varsovie pozostaje pod
dozorem wiadz francuskich i ze powab (attrait), ktory
moze dziata¢ w Galicyi i na Litwie, nie wyptywa
z mow i listow mieszkancow ksiestwa, ale raczej tkwi
w sercach ich sasiadow. Cesarz przedewszystkiem za-
lecat narodowi i jego przywodcom odrzucenie nadziei
intryg i opozycyi, tego ducha niespokojnego i partyj-
nego, ktory niegdys$ byt nieszczeSciem Polski, ktory
nigdy nie pozwolit zjednoczonemu krélestwu na osia-
gniecie takiego stopnia sit wojennych, jakie obecnie
posiada samo ksiestwo. Nawotywat do podlegania we
wszystkiem (se mettre en tout et pour tout bien d’ac-
cord) pogladom kréla i do uwazania Saséw, a zwia-
szcza ich wojsk i oficeréw za braci, powotanych do
pomocy (& leur appui). ,,fai fait tout ce que f ai pu
pour le duchi® rzekla J. C. M., etje continuerai a le
faire; le comte Dziatynski me fit observer le besoin
dune communication commerciale avec la Saxe, elk
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avait efe oubliée a Tilsit; je tai obfenu, les avantages
en seront reciproques pour les deux pays, la Saxe
manquant quelquefois de bU. L'Elbe sera egalement
libre® je Vai dicide ainsi; plus de douanes a Magde-
bourg™ ni ailleurs. Je protegerai le duchi de Varsovie
de toute Ta puissance et tani que je pourrai monter
a cheval, personne ne vous attaquera iTpunéTenV\
Cesarz zaznaczyk. poniewaz kraj moze nie moc
utrzymac wojsk francuskich, ktéfe“zlfajduja sie w nim,
goléw je wiec z niego odwotaé, skoro tylko krol
oSwiadczy zyczenie swoje, zwiaszcza, ze armia ksie-
stwa jest obecnie uformowana w ilosci conajmniej
30 tysiecy ludzi, a armia saska winna by¢ roéwniez
doprowadzona do kompletu, w miare pozwalajgcych
na to finanséw kraju, wyczerpanych okolicznosciami
ostatniej wojny. Os$wiadczywszy zadowolenie swoje
ze stuzby wojsk polskich,,, dodat, iz zamierzat ulzy¢
ksiestwu7 zatrzymujac na stuzbie Francyi takze legion
péinocny, jako™ wojsko zawsze gotowe i bardziej od
innych sklonne w kazdej chwili do maszerowania
w razie potrzeby ku Polsce, lecz zdawato mu sie, ze
legién“nie Zzyczyt sobie tego. Wreszcie, JCM mowita
0 pozwoleniu, udzielonym przez marszatka Davout
dwu putkom pruskim na przejscie przez terytoryum
ksiestwa. Zupetnie nie uznat (approuve) tego zadania,
wiedziat, ze krél i w tym przedmiocie miat najspra-
wiedliwszy punkt widzenia, kazda bowiem czes¢ tery-
toryum, nalezacego do konfederacyi renskiej, winna
byé Swietg i nietykalng, nigdy wojsko obce nie moze
przechodzi¢ tamtedy, krél sam bez zdania powszech-
nego (avis commun) nie moze pozwoli¢ na to. Cesarz
powtérzyt przy tej sposobnosci zapewnienia swej pro-
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tekcyi dla ksiestwa, moéwiac, ze przy pierwszym szwa-
dronie, ktoryby przekroczyt granice warszawskie, 500 tys.
ludzi ruszy na ich obrone.

Po tym postuchaniu, ktére trwato przeszio trzy
kwadranse, panow deputowanych wraz ze mng po-
prowadzit jeden z mistrzOw ceremonii na trybune ka-
plicy cesarskiej, azebySmy mogli by¢é obecni na mszy,
na ktérej bylty I. C. M. Po mszy mialem zaszczyt
przedstawi¢ I. E. Jej Mosci cesarzowej, ktéra przyjeta
nas w swym salonie i mowita zwtaszcza hr. Potockiemu
duzo przyjemnych rzeczy z powodu zabawy, jakg wy-
dat w roku zesztym w Warszawie na jej cze$¢ w dzien
Sw. Jozefiny* 1)

Audyencya uroczysta, petha uwag zyczliwych,
wyraznych admonicyi i nieokre$lonych obietnic, byfa
formalnym zakoriczeniem misyi deputacyi polskiej,
faktycznie jednak dawata poczatek dtuzszemu poby-
towi w Paryzu. Otwierala nowg ere bezposrednich
zabiegbw, czy to w sprawie wyjasnien ustroju poli-
tycznego, dawniej juz nawigzanych, czy tez w kwe-
styach nowych, a dla ksiestwa szczego6lnie waznych.

Jeszcze przed przybyciem deputacyi do Paryza
proszono o wyréwnanie niejednej niekonsekwencyi kon-
stytucyjnej; niejednokrotnie pisat o tym Bourgoing,
zapytywal Mareta Potocki /.

PodaliSmy raport Senffta w tlumaczeniu z wyjatkiem
stow wiasnych Napoleona, podanych po francusku w cudzym-
stowie.

* 14 grudnia 1807 donosit Bourgoing o trudnosci, jaka
wynika z niewiedzy, jak nalezy traktowa¢ donatarajiadeMii~gar-
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Istniaty bowiem watpliwosci, dotyczace samych
pocj*w ~DOwe”~0”panstwa, zwigzane z organizacya
rady stanu i ministréw, czyli z organizacyg rzadu,
i z funkcyonowaniem sejmu, czyli wiadzy prawo-
dawczej.

Wedtug ustawy, rada ministrow, ztozona z mi-
nistrow sprawiedliwosci, wewnetrznego, wojny, policyi
i skarbu (nie liczac prawie zawsze nieobecnego mini-
stra sekretarza stanu, przebywajacego przy osobie mo-
narchy), pod przewodnictwem prezesa stanowita row-
niez rade stanu, do ktorej przydano takze czterech
referendarzy. Rada stanu opracowuje projekty do
praw i urzgdzenia administracyjne, peini funkcye naj-
wyzszego sadu administracyjnego (rozstrzygajac ko-
lizye miedzy witadzami administracyjnemi i sagdowemi,
sprawujagc juryzdykcye administracyjng, oraz oddajac

skich, przy najblizszych wyborach. Pytanie polega na tym, czy
krol ma zwota¢ swych poddanych i zaprosi¢ donataryuszéw.
Krél zaznaczyl, iz nie moze »dopusci¢c podobnego wyro6znienia,
ze jezeli mieszkancy darowanych posiadtosci nie sg jego pod-
dani, nie moze ich ani zaprosi¢ (inviter), ani zwotac¢ (con-
voquer)*. Bourgoing wyrazit zdanie swoje, iz krél powinien ich
traktowaé¢ pod tym wzgledem, jako poddanych, i krél na zdaniu
jego poprzestal, nie zwracajac sie juz wiecej do Paryza. Amba-
sador francuski w raporcie swym podkreslit, ze usuniecie tej
trudnosci nie rozwigzato innych, zwigzanych ze stanem cywil-
nym i politycznym donataryuszéw, i zaznaczyt, ze deputaci ,se-
ront chargés pas S. M. de demander a son auguste protecteur
diverses interprctations tant sur la constitution, que sur [exi-
stence politique des donataires franeais dans le duché®, A. E.
Saxe 77 f. 217—8 n° 57.—Naprz. w sprawie wyjasnienia znacze-
nia art. o religii stanu, lub art. 53, ob. méj Przyczynek do hi-
storyi powstania ustawy konstytucyjnej Ks. Warsz. Sprawozda-
nia tow. nauk. warsz. 1911 Ne 1—5.
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pod sad urzednikéw) i sadu kasacyjnego, cztonkowie
jej sg rowniez cztonkami sejmu. Stowem, jako insty-
tucya najwyzsza, zresztg catkowicie zalezna od mo-
narchy, ogarnia catoksztalt wiadz panstwowych, lecz
na skutek nadmiaru obowigzkdéw przy szczuptym swym
sktadzie nie moze im zadng miarg podotac.

Stanistaw Potocki jeszcze z Warszawy probowat
zwrOci¢ uwage Mareta na trudnos$ci, jakie napotyka
rozporzadzenie, wedtug ktérego rada stanu winna
petni¢ funkcye izby kasacyjnej. Maret dla obejscia tej
trudnosci proponowat utworzenie osobnej izby referem
darskiej, ktora by uprzednio rozpatrywata sprawy, pod-
legajace kasacyi .

Nadto powstat projekt utworzenia nowego 7-go
ministeryum. ldac za popedem wiasnej podejrzliwosci,
peten zaufania do Ignacego Zajaczka, ktory jako dy-
rektor generalny poczt w ustuznos$ci swej otwierat
przed nim tajemnice korespondencyi, Davout wie-
rzac, iz usamodzielnienie dyrekcyi poczt catkowicie
odstoni opinie prywatng ksiestwa, popart ambicye dy-

9 ,,Quant aux fonctions de la cour de cassation M. Maret
a propose de former une chambre des requites, toute composce
de maitres des regustes et prcsidee par le ministre de la justi-
ce, pour juger de Tadmissibilit¢ des demandes en cassation et
que pour instruire les causes admises qui devraient toujours
etre en aussi petit nombre que possible, et pour en faire le rap-
port, on elt a employer les auditeurs au Conseil d’Etat (ktérzy
nie istnieli) ce qui reduirait le surcroit d’occupations que cet
objet donnerait aux ministres a un temps assez limité6* — z ra-
portu Senffta, 1 stycznia 1808. A. D. 2756 t. LIVa f. 82. Skut-
kiem tego wyjasnienia w radzie stanu poruszono projekt usta-
nowienia audytoréw. Rostworowski Rada ministréw i rada stanu
Ks. Warsz. 1911, 18—19.
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rektora i przez Bourgoinga zadat utworzenia dlan
osobnego ministeryum.

Cho¢ art. 86 wyraznie pozwalat krolowi na roz-
winiecie ustawy, krol jednak ,wierny literze i duchowi
konstytucyi, podyktowanej przez samego cesarza, miat
zbyt wiele skruputdéw, azeby powiekszac liczbe mini-
strow, bez formalnego upowaznienia J. C. tak
samo jak nie chciat samowolnie rozszerza¢ najwyzszej
instytucyi panstwowe;j.

Stanowisko Fryderyka Augusta w tej sprawie
byto nietylko poprawne, byto nadto bardzo przezorne.
Napoleon w matych panstwach przeciwny byt wpro-
wadzaniu wielkiej ilosci ministeryéw. W podykto-
wanej przez siebie konstytucyi dla Westfali, z ktorej
pragnat uczyni¢ panstwo wzorowe, powotat do zycia
trzy ministerya (nie liczac sekretarza stanu): sprawie-
dliwosci i spraw wewnetrznych; wojny; finanséw, han-
dlu i skarbu (art. 19)2). j*jedy gdzieindziej w Badenie
usitowano stworzy¢ nowag organizacye ministeryalng
i powiekszy¢ ilos¢ ministrow, Napoleon ostro wtargnat
w wewnetrzne sprawy niezaleznego od siebie parstwa
i pod pozorem obrony katolikéw, zmusit je do zmiany
wprowadzonego porzadku *). Natomiast, tam, gdzie jak

9 Z raportu Bourgoinga, 17 lutego 1808 — A. E. Saxe
77 f. 264—05.

9 Corresp. de Nap. XVI, 200—1 ri» 13362.

9- Por. v. Weech Badische Geschichte 1896, 498 — 500.
Z raportu Bignona, 27 fevrier 1810. ,En s’occupant (pod naci-
skiem rzadu fraucuskiego) & Ctablir une egalit¢ parfaite entre
les protestants et les catholiques d’abord en ce qui concerne
les premiers emploisdugouvernement, ii (nastepca tronu) apen-
s¢ que c’etait une occasion favorable pour reduire le nombre
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w Westfalii, rada stanu miata podobne funkcye do
warszawskich, nie sprzeciwial sie powiekszaniu liczby
radcOw, zastrzegajagc sobie prawo okre$lania og6lnej
ich liczby (od 16—25): Hieronim westfalski dekretem
z 24 grudnia 1807 w granicach tych ustanowit jej
sktad i okreslit blizej jej atrybucye”).

W dekrecie z dn. 24 grudnia 1807 Fryderyk Au-
gust rozszerzyt tylko w ogdélny regulamin artykuty
ustawy o radzie stanu i ministrow, a nie dotykajgc
jej istoty, powierzyt deputacyi starania o decyzye usta-
wodawcy w tej sprawie 2).

Dn. 8 marca 1808 Senfft ztozyt z ramienia depu-
tacyi, awimieniu swego rzadu note niepodpisang. Po
przedstawieniu organizacyi rady stanu wedtug kon-
stytucyi wskazat na niemozno$¢ wykonywania przez
ministrow catej cigzacej na nich pracy i zapytywat,
czy nie nalezatoby powota¢ radcow stanu z poza mi-

des Tinisiéres, dont Taugmentation lui avait toujours dcplu
(w listopadzie do istniejgcych czterech dodano trzy nowe mini-
sterya). Il reduit, en conséguence, ce nombre & quatre non com-
pris le Tiniaiére de la guerre, qui est hors de ligne, puisque
c’est S. A. qui le remplit elle-Téte‘. A E. Bade 9f. 471 n° 83.—
Walka byla przez Francye prowadzona w zasadzie w obronie
katolikéw, ktorych wedtug nowej organizacyi miano usung¢ od
udziatu w rzadzie, Bignon zwalczat jednak catkowitg organizacye
en bloc, potepiajac takze nadmierng ilo$¢ ministréw (dans un
pays QU on aurait assez d’un seul homme pour tout diriger, il
y a sept ministres en ce moment, et il est question de la no-
mination d’un buniBéte—z raportu 1 grud. 1809—tamze f. 264).

*  Kleinschmidt Geschichte des Konigreichs Westfalen
1893, 23.

*) Dziennik praw, I, 37—45, nota Senffta byfa rezultatem

krytyki, jakiej poddano w radzie stanu jej organizacye. Ros-
tworowski, 19.
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nistrow. Podobniez proponowat powiekszy¢ ilo$é re-
ferendarzéw stanu lub tez utworzy¢ osobna instytucye
audytoryatu. Wobec zasady, umieszczonej w art. 45
ustawy, uwazal za mozliwe mianowanie cztonkéw ra-
dy stanu zpo$réd senatoréw, zwiaszcza, jezeli funkcya
ta nie pozbawiataby ich prawa wotowania w senacie.

Jednoczes$nie nota poruszata watpliwosci, zwigza-
ne z organizacya przysztego sejmu. ,,Art. 9 konstytu-
cyi—gtosi ona—zastrzega krélowi prawo prorogo-
wania i odraczania sejmu. Krdl chciatby wiedzied,
jakie jest znaczenie tych terminéw w calej ich roz-
ciggtosci. JKM mysli, ze upowazniajg do odracza-
nia posiedzen i dyskusyi nad przedmiotami im podle-
gtemi (a traiter), a przez termin prorogowanie
rozumie réwniez mozno$¢ przediuzenia sejmu
(prolonger), o ile uwaza (je) za pozyteczne, nawet po-
za termin 15 dni, czego konieczno$¢ mogtaby juz ist-
nie¢ nasamprzéd na najblizszym pierwszym sejmie,
gdzie nalezy przewidywa¢ moc zaje¢ wobec wprowa-
dzania nowego prawodawstwa i nowej organizacyi*.
,»,Czy krol w razie koniecznym lub istotnym pozytku—
pyta dalej nota—moze w okresie dwuletnim od sejmu
do sejmu wydawaé tymczasowe urzadzenia wzgledem
przedmiotéw, wskazanych w art. 21 konstytucyi, z za-
strzezeniem zmian, ktore do nich wprowadzi¢ nalezy
na najblizszym sejmie?“”N.

Na cze$¢ pytan odpowiedziat Champagny na kon-
ferencyi 18 marca”); ostateczng odpowiedz otrzymano
2 kwietnia. Przestrzegajac przed nadmiernym powiek-

9 A E Saxe 77 f. 282—5, na tym adnotacya: rép. le
2 avril
Z raportu Senffta, 22 marca A. D. 1 2756 t. LIVa f. 193
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szaniem ilosci urzednikéw, ktére bedzie musiato po-
ciggna¢ za soba nowe wydatki, cesarz przez swego
ministra dat rezolucye, przychylne projektom warszaw-
skin* (précz wyjasnienia naszego punktu trzeciego).
W wykonaniu ich krél mianowat (12 sierpnia) pierw-
szych radcow stanu i wydat radzie stanu dekret, thu-
maczacy art. 9 ustawy ).

Zabiegi polityczne, wyjasnienia ustroju ksiestwa,
obrona jego bytu od zakuséw rosyjskieh”jL"pbok gwar-

9 Dsienmk praw, tom dod., 69—70, por. historye powsta-
nia tego dekretu: Rostworowski, 19—26. Kopia dekretu 6 lipca
1808. ,,Nasza Rada Stanu zatrudni sie ulozeniem projektu orga-
nizacyi i postepowania sejmu, zwazajac na to, ze posiedzenie
sejmu gtownego wciaz dtuzej trwa¢ nie moze, nad dni pietna-
$cie. — Ze wyraz w art. 9 tytutu I, w polskim jezyku: prze-
dtuza nie odpowiada francuskiemu: proroge, przettumaczenie
toz nie jest dokladne. Dlatego w organizacyi sejmu najszczegdl-
niej na to uwazaé¢ nalezy, aby posiedzenie sejmu gtdwnego mo-
gto zakonczy¢ sie w czasie przepisanym przez artykut 10 statu-
tu konstytucyjnego.—Nie mniej jest naszem zgdaniem, aby Rada
pospieszata sie z przygotowaniem projektdw do podatkowania,
w skutku opatrzenia skarbu tak, aby dochody wystarczaty po-
trzebom i wydatkom jego nieuchronnym® A. G. W. XVII, 29.

Przed samym wyjazdem swoim do Bajonny, Champa-
gny moéwit Senfftowi, iz Rosya czuje si¢ obrazong tern, ze krol
rozdaje ordery litewskie. Senfft wyjasnit, ze order Orfa Biatego,
ufundowany przez rodzine saska, zostat rozdany w niewielkiej
iloSci, ze za$ orderu $w. Stanistawa, utworzonego przez Ponia-
towskiego, wcale nie udzielano dotychczas, ze zresztag wogoéle
niema orderéw specyalnie litewskich. J’ai saisi cette occasion—
mowi Senfft w swym raporcie z 4 kwietnia—pour parier confi-
dentiellement & M. de Champagny de la notion qui Ctait par-
venue & ma cour d’une demarche faite par a Russie pour 6tre
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nego zycia towarzyskiego w miescie i u dworu®, zy-
cia, zaprawionego nawet drobnym skandalem literac-
kim2, urozmaicaty gtéwna, nieco moze monotonng
prace deputacyi i Senffta.

Bo jak stusznie dworowi swemu donosit przesad-
nie podejrzliwy, wzgledem Napoleona i Polski nieprzy-
jazny, Tolstoj, deputacya ,przybyta do Francyi giow-
nie po to, azeby przedstawi¢, ze ksiestwo warszawskie

assurce que le duche de Varsovie resterait inseparable du R de
Saxe. Il m’est devenu probable que cette notion n’est pas sans
fondement, mais j’ai en TéTe temps eu lieu de me confirmer
dans la conviction, que lNon est incapable ici de concevoir I'om-
bre de soupeon qui ferait attribuer une demarche pareille & quel-
ques insinuations de la part de notre cour, dont la marche
droite et loyale et le véritable attachement a son alllé est ievé
au dessus de tout genre de doute dans I’esprit de ’'Empereur®.
A. D. 12756 t. LIV a f. 228—9 (en chiffre).—Depesza Caulain-
courta w sprawie orderéw, Petersburg, 15 marca 1808. COOpHMKb
t. 88,557—8 n° 182, odpowiedz Champagnego w tej sprawie,
2 kwietnia tamze, 592 n° 188.

N Z raportu Senffta, 1 marca: ,11 me reste a répéier
a V. E. que Messieurs les députés de Varsovie sont traités ici
avec la plus grande distinction. Ills ont éié invités vendredi der-
nier au bal de la grande duchesse de Berg ol ii n’y avait
d’étrangers admis que la familie du due Guillaume de Baviére.
M. le C‘e Potocki a fait la partie de S. M. I'lTpérairice, et a été
engagd K se placer & souper a c6ié de la grande duchesse qui
les avait fait(s) prier tous de s’assoir dans son salon“. A. D. 1
2756 t. LIVa f. 163 Senfft, 35 i n.

Powstata kwestya, czy Rulhiére’a Anarchia nie jest
prostym przedrukiem Mauberta. Dla rozwigzania tej zagadki,
cesarz przez Mareta poruszyt Hauterive’a i ministra spraw we-
wnetrznych, nakazujac ztozy¢ rekopis Mauberta do Instytutu.
Kopie listow Mareta, 2 kwiet. 1808.—A. N. A. F. IV. * 198 NN.
585—6. Guizot Tableau philosophiqgtte et litteraire de Van i80j.
Archives littéraires de TEurope, 1808, XVII, 379.
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nie moze istnie¢ w obecnym swym stanie, ze wydatki
jego o wiele przewyzszajg dochody, ze potrzebne mu
jest badz rozszerzenie terytoryum, badZz zmniejszenie
natozonych nan ciezaréw, jako to odwotanie wojsk
francuskich, badZz wreszcie pieniezna pomoc krola sa-
skiego* “). Jezeli pomina¢ polityczng insynuacye, sfor-
mutowanie Totstoja byto najzupetniej prawdziwe, i do-
sadnie ujmowato materyalne kiopoty ksiestwa, nad za-
radzeniem ktérym biedzita sie deputacya. Kiopoty te
wynikaty z kilku Zrodet, a wszystkie sprowadzaly sie
do nadmiernej oceny zobowigzan ksiestwa wzgledem
Napoleona.

Chcac przekonaé sie o istotnej wysokosci sum,
nalezacych mu sie od ksiestwa i w ksiestwie, cesarz”)
kazat swemu ministrowi skarbu posta¢ do Warszawy
specyalnego urzednika dla sprawdzenia opisu wszyst-
kich naleznosci®).

Wierzytelnosci ksiestwa miaty obejmowaé naste-
pujace pozycye:

- 0 pozyczony rzadowi polskiemu milion frankdw,

2- 0 artylerye, udzielong wojskom ksiestwa,

3- 0 warto$¢ ustgpionej soli skonfiskowanej w ma-
gazynach na terytoryum polskiem, wynoszacg 3,027,372,
ogotem sume 4,027,372 %), nie wliczajagc wartosci arty-

0 Z raportu Tofstoja, 7 maja 1808. C6OpHMKDL, t. 89, 517
nO 109.

0 Napoleon obliczat wierzytelnosci pruskie na 60 milj.,
Davout — okoto 50 milj. Nap. do Davout, 25 sierpn. 1807 —
Corresp. de Nap. XV, 681 n° 13072.

Nap. do Gaudina, 8 sierpn. 1807 — Corresp. de Nap.
XV, 602 n° 13007.

Gaudin do Champagnego, 10 pazdz. — A. E. Pologne
324 f. 290.



24

leryi (ktéra nastepnie komisya francusko-polska oce-
nita na fr. 1,997,270 c. 88)7. Obliczenie, sporza-
dzone przez francuskiego urzednika ministeryalnego,
wywotato natychmiastowy protest wiadz polskich.
Tym silniejszy musiat by¢ protest, spowodowany
oceng Daru. Jednej cechy stanowczo nie mozna byto
odmowic¢ intendentowi generalnemu wielkiej armii;
niebywatej wprost umiejetnosci uktadania rachunkéw,
kombinowania pozycyi, dodawania etatow, ktdre nie-
zmierzonym ciezarem spadaty na kraje, przez niego
rzadzone M. Tak byto wszedzie, tak miato by¢ i w ksie-
stwie. Opierajac sie na praktyce, stosowanej w zie-
miach rdzennie pruskich, wprowadza nowg pozycye
4,352,176 fr. 59 c. za papier stemplowy, znaleziony
w kasach pruskich na terytoryum ksiestwa, umieszcza-
jac jednoczesnte 3,148,732 fr. 6 c., jako nalezno$¢ za
sol: w ten sposéb, nie liczac wartosci broni, Daru pod-
nosi 0gdlng sume dtugu do 8,500,908 fr. 65 c.—Rzad
ksiestwa probowat przedstawi¢ swoj punkt widzenia.
Bose dowodzit, ze nie mozna wecigga¢ do sumy dtu-
gow warto$ci nominalnej papieru stemplowego, gdyz
papier ten z upadkiem Prus utracit znaczenie papieru
publicznego. Powotujac sie za$ na to, iz darowane
przez cesarza 16 maja 1807 r. 6 milionéw z diugéw
pruskich nie zostalo dotad zrealizowane, Ze zatym na-
lezy w nich widzieC wierzytelnosci, stanowigce wiasnosc¢
ksiestwa, twierdzit, iz od 6 milionéw nalezatoby odjaé

0 Wedtug protokutu 31 grudnia, przedstawionego cesa-
rzowi 19 lutego 1808. A. E. Pologne 324 f. 331 i352. Skatkowski
En marge de la correspondance de NapoUon | 1911, 27 n. 2

*) Np. Duncker Aus der Zeit Friedrich des Grossen und
Friedrich Wilhelm 111 1876, 509 i n.
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dtugi ksiestwa, i do otrzymanej sumy 1,851,267 fr. 94 c.
doda¢ naleznosSC za dostarczone przez komisye pro-
dukty 3,429,674—87 t.j., iz Napoleon winien ksiestwu
5,280,942 fr. 81 c.

Moéwigc krotko, réznica w obrachunku wynosita
przeszto 10 milionéw, i wypadata z korzyscia dla ksie-
stwa”). Piszagc do Napoleona, Daru zgadzat sie, iz
kwestya nie jest zupelnie jasna, a pretensye francuskie
watpliwe.  Wystepujac jednak w ksiestwie, zajmowat
stanowisko bezwzgledne i w formie nader ostrej do-
magat sie (avec une energie presque menaeante) na-
tychmiastowego uiszczenia trzech przeszto milionow
frankéw. Daru dziatat przez Bourgoinga, ktéry zatrwo-
zony wiasng odpowiedzialno$cia, przektadat powyzsze
zadania krolowi; Fryderyk August, cho¢ chciat widzie¢
W cesarzu un creancier indulgent® musiat poczynic
kroki dla natychmiastowego ich zaspokdjenia®), a tu
oprécz diugébw dawnych, istniaty obowigzki nowe,
ktorym nie sposéb byto podotaé. Najwiekszg trudnosé
sprawiato utrzymanie potrojnej armii, przebywajgcej
w ksiestwie. Zboza i furazu w naturze mogto starczy¢ na
kilka miesiecy; nie byto natomiast miesa, a kupno miesa
musiato wynosi¢ 7000 dukatéw dziennie*). A tu brakio
zupetnie gotowki; krél zrzekt sie listy cywilnej, przy-
$pieszano pobor podatkdéw i wyprdzniano kasy. Nad
ksiestwem zawista grozba deficytu przerazajgcego®).

0 Daru do Nap., 14 grud. 1807 (kopia) —A. E. Pologne
324 f. 320—2.
0 Relacya Bourgoinga, 9 stycznia 1808 A. E. Saxe 77 f.
234—5 ™ 63; 13 stycznia, tamze f. 237—8 n° 64.
Z raportu Bourgoinga, 24 grud.—A. E. Saxe 77.226 n° 60.
Z raportu Bourgoinga, 21 grud., tamze f. 224—5 n®59,
co do deficytu patrz Skatkowski, 26—7.
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Zupetnie osobne miejsce zajmowaty w Zzyciu go-
spodarczym nowego panstwa dtugi pruskie. Minister
sprawiedliwosci wydat dyspozycye, nakazujac wypta-
cenie dlugéw tym tylko osobom, ktore pdZniej zosta-
ng wskazane, Davout uwazal, ze podobna dyspozycya
nie jest dostatecznie jasna i nie wystarcza, a idac
w swej nieufno$ci do wiadz polskich wogoéle, a do
Lubienskiego w szczeg6lnosci za daleko, domagat
sie, aby w pismach podano S$cislejszg o tym wiado-
mo$¢. tubienski opart sie temu zadaniu, motywujac
postepowanie swoje brakiem wyraznego rozkazu Kkro-
la, wtedy Davout wiasng wiadzg narzucit pismom
wyjasnienie dodatkowe, uzupetniajgce dyspozycye mi-
nisteryalng 1). — Tymczasem w Dreznie zdecydowa-
no kwestye w drodze prawa: dn. 13 stycznia wy-
szty dwa dekrety, nakazujace natychmiastowe uiszcza-
nie najwazniejszych dtugébw i udzielanie pomocy
sagdowej z urzedu w S$cigganiu sum pruskich. — Po-
mimo to, sprawa nie posuneta sie naprzod, bo z jed-
nej strony wsrdd dtuznikbw byli ludzie, stojacy na
najwyzszych stanowiskach, sprzeciwiajacy sie wprowa-
dzeniu dekretéw w zycie, z drugiej za$ istotnie nie
sposéb byto Scigga¢ naleznosci od obywateli ksiestwa,
zupetnie zrujnowanych materyalnie. Nota Bourgoinga,
pozniej wytrwate jego nalegania sprawity, iz krol obie-
cal wyda¢ specyalne polecenie tubienskiemu, azeby
pomagat poczynaniom Daniela — urzednika francu-
skiego ministeryum finanséw postanego do Warszawy.
Obiecujagc poparcie w tej sprawie, Fryderyk August

) Davout méwi, o osobach: wskazanych przez cesarza
lub kréla. Raport Bourgoinga, 26 stycz. 1808 A. E. Saxe 77 f.
249—251 n° 67.
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tym razem, jak i poprzednio, nie zapomniat dodac:
»Il ny a que Tarticle des finances qui me
cause de vives inquietudes, mais avec le con-
tours de mes ministres, avec les efforts que les circon-
stances commandent aux sujets de mon duche, surtout
avec [appwmi de qui ne m'abandonnera
pas au moment de la crise, fespere triompher aussi
de cette difficulte™ 7).

Wszystko, co dziato sie w ksiestwie, dziato sie
z woli, z rozkazu cesarza, na zasadach praw, czy tez
przepiséw, przez niego podyktowanych, w jego inte-
resie, przez jego stugi. Od niego tylko przyj$¢ mogta
pomoc: on tylko mdgt rozwigzac trudnosci, ktore, jesli
nie sam stworzyl, to w kazdym razie powigkszyt. Czy
pomoc ta przyjs¢ mogta istotnie, w warunkach obec-
nych, czy okolicznosci polityczne byly w danej chwili
(poczatek r. 1808) dla Ksiestwa przyjazne?

Od grudnia roku ubiegtego Napoleon wiedziat
napewno, ze Aleksander nie zgodzi sie na ustgpienie
mu Slaska, wiedziat nadto, ze car nie wyrzekt sie nadziei
posiadania ksiestw naddunajskich, zrozumiat wreszcie,
ze jezeli ma dojs¢ do podziatu Turcyi, ktorej zreszta
rownoczes$nie zapewniat nietykalno$é, to w interesie
Francyi lezy zupeina zmiana dotychczasowego syste-
mu. Zamiast projektow tylzyckich, miast podziatu wia-
dzy nad Swiatem na dwie czeSci i ustgpienia Rosyi
wschodu za cene nie wtrgcania sie do spraw zachod-
nich, iberyjskich przedewszystkiem, nalezato powotaé
do zycia system nowy, rosyjsko-austryjacki, nalezato

0 Z raportu Bourgoinga, 13 stycznia A. E. Saxe 77 f.
237—8 n° 64.
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Austrye wyprowadzi¢ na Batkany, azeby oderwaé ja
od interesow niemieckich, usung¢ catkowicie od za-
gadnien europejskich, na diugo wytkna¢ linie jej po-
lityki, stworzy¢ z niej site przez przeciwienstwo inte-
resbw wroga rozwojowi potegi rosyjskiej, a przyjazng
dla siebie.

Projekt rozszerzenia imperyum zachodniego, pod-
sycony podczas wojny r. 1806 odstonietg niepewnoscig
Hiszpanii, utrwalony na poczatku r. 1808 rozgorzatg
walkg dwuch kierunkéw, dwuch dwordw hiszpanskich,
wymagajacy dlaurzeczywistnienia swego pokoju wNiem-
czech—bezpieczenstwa zupetnego od strony pruskiej,—
ten projekt w mysli cesarza wiazat najscislej Prusy
z Hiszpanig. Jedne unieruchomi¢, druga wchiongé, oto
jednakowo wazne wskazania polityki biezgcej, oto dwie
wytyczne, konieczne skutki walki z Anglig, tym ko-
nieczniejsze, iz rzad brytanski niedawno (w styczniu)
podczas otwarcia parlamentu podkreslit niezmienno$¢
kierunku dotychczasowej polityki swojej.

Napoleon nie omieszkat skorzystaé z tego, roz-
rzucit karty, rozpoczynat gre na nowych warunkach.
Znajac Aleksandra, postanawia uderzy¢ jego wyobraz-
nie, powroci¢ do jezyka rozmow tylzyckich. Rzuca
$miato projekt rosyjsko-francuskiego, wzglednie austry-
jacko-rosyjsko-francuskiego wkroczenia do Turcyi,
kresli btyskawiczne ruchy natychmiastowego dziatania,
liczac na to, iz gorgco namalowany obraz wschodu
zastoni przed sojusznikiem Hiszpanie i Prusy /).

Y Vandal, Napoleon et Alexandre 1 1893, I, 220 —1,
233—4, 239—40, 242—7 Tatistcheff, Alexandre et Napoleon 1891,
307 i n. Geoffroy de Grandmaison VEspagne et NapoUon
1908, 123 i n.
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W nowym, tak napozor dla Ksiestwa nieprzychyl-
nym systemie Napoleona, ktéry w sprawach drobnych
nietylko ustepowal, ale nawet uprzedzat zyczenia Ale-
ksandra, chcac go sobie zaskarbi¢ dla ustepstw pierw-
szorzednych, ktéry zwiaszcza liczyt sie z jego w rze-
czach polskich drazliwosciami®), byto jednak miejsce
dla uwzglednienia intereséw warszawskich. Drobni
ksiestwo, jak klin, wetkniete pomiedzy panstwa roz-
biorowe, z .natury swej powotaue byto do pilnowa-,
nia nieprzyjaznych Francyi Prus od wschodu. Ustagpié
mu watpliwej warto$ci sumy pruskie—to znaczy najpo-
tezniej takze pod wzgledem ekonomicznym, zaintere-
sowa¢ w bezsilnosci sgsiada. A odwotaé wiasne sity
z Polski, wzig¢ cze$¢ wojsk warszawskich na zotd
Francyi—to tylez, co zwolni¢ skarb i kraj warszawski
od ciezarow wojskowych, co zdja¢ z Aleksandra oba-
we bezposredniego wpltywu na sprawy wschodnie, co
powiekszy¢ natychmiastowo w spos6b tatwy rzeczy-
wiste sity na terenie hiszpanskim i uczyni¢ zados¢
chwilowo najwazniejszej potrzebie militarnej.

\YA

Taka byla sytuacya, kiedy dn. 16 lutego 1808
Senfft po naradzie z deputacyg ziozyt pierwszy swoj
memoryat, rozpoczynajacy dlugotrwate rokowania
0 konwencye, kiedy przedktadajac list Fryderyka Augu-

0 Senfft, 30 marca 1808 r., prosit Napoleona o zgode na
udzielenie Lavallette’owi orderu Orfa Biatego w nagrode za za-
stugi, okazane Saksonii; cesarz odmoéwit. ,L’Empereur s’y est
refuse—gtosi rezolucya—parceque c’est un ordre polonais* A. E.
Saxe 77 f. 317.
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sta, z 3 lutego”, ktory prosit o pozwolenie zmniej-
szenia ilosci wojsk swoich do stopy pokojowej, prze-
widzianej przez konwencye drezdenska, doreczyt Cham-
pagnemu note, dowodzaca niestusznosci zadan Daru

i projekt budzetu na r. 1808® W nocie tej, przesta-
nej z Drezna, rzad warszawski raz jeszcze podkreslat,
co byt juz poprzednio zaznaczyt w stosunkach z inten-
dentem, iz niestuszne jest wcigganie 6 milionéw, uzy-
czonych przez Napoleona, do sum, ktére mu sie miaty
nalezyé, niesprawiedliwa ocena papieru stemplowego
wedtug nominalnej jego wartosci, przeciwne wyraznej
darowiznie cesarskiej domaganie zaptaty za 86 dziat,
zdobytych na Rosyanach, i ofiarowanych komisyi rza-
dzacej, niezgodne z poprzedniem, a pierwotnem obli-
czeniem wartosci soli skonfiskowanej (1,340,225 fes)—
zadanie zaptaty wedtug ceny sprzedaznej (au prix du
debit). — Idac za zdaniem deputacyi, Senfft dotgczyt
do memoryatu list Mareta do Potockiego, z 17 maja
1807, wyjasniajagcy sprawe soli, a w rozmowie z mi-
nistrem uzupetnit projekt budzetu uwagami o sumach
don nie wecielonych, a powstatych skutkiem dostarczo-
nych produktow i sumy 3V2 milionéw wzietej z czesci
dochodéw z débr narodowych?).

Zwrécono sie réwniez do dygnitarzy, ktérzy w tej
lub innej formie mogli w sprawach naszych da¢ wy-
jasnienie, do uczestnikbw wojny ostatniej, Mareta,
Berthier, Talleyranda.

0 Fr. August do Napoleona 3 lutego A. D. Archiv der
k. Gesandschaft zu Paris, 1 616 f. 3—4.
A. E. Pologne 324 f. 348—9.
-)  Skatkowski, 1 c. 26—7.
® Raport Senffta, 20 lutego, A. D. 1 2756 t. LIVa f. 146.
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Tymczasem rzecz oparfa sie o cesarza. Napoleon
odrazu zaznaczyt stanowisko swoje i okre$lit granice,
w jakich nalezy ja rozpatrywac. 24 lutego polecit Cham-
pagnemu rozpoczg¢ konferencye z Senfftem, nakazat zda-
waé sprawe z toku obrad. Przedmiot ich podzielit na
cztery kwestye: swoje wierzytelnoSci w ksiestwie (opart
sie tu na danych Daru), udzielone 6 milionédw z sum
pruskich (chciat zna¢ doktadny stan wypuszczonych
papieréw pienieznych), swoje dtugi w ksiestwie, ktore
dzieli na naleznosci do chwili objecia ksiestwa przez
Fryderyka Augusta, do 1 stycznia 1808 i od tej daty,
wreszcie budzet ksiestwa (wydatki uwazat za obliczone
zbyt wysoko). Wydzielajgc w osobng rubryke bron
i amunicye udzielong ksiestwu, ktére zdaniem jego
Polacy biednie wliczajg do darowanych im dziat ro-
syjskich, pisze, ze chciatby uczyni¢ co$ przyjemnego
Polakom i krélowi saskiemu, kaze zada ostatecznego
od nich zdania (fixer dcfinitivement) i zaznacza, ze
gotow jest do ustepstw (je ne me refuse pas a une
reduction) 2.

Zdecydowany do uregulowania wzajemnych zo-
bowigzan, cesarz nosi sie juz z mys$lg ustgpienia ksie-
stwu sum pruskich. Rozumie dobrze, ze pomiedzy no-
minalng wartoscig tych sum, a tern, czego mozna sie
po nich spodziewaé, istnieje gleboka rdznica, to tez

* Napoleon do Daru, 9 marca 1808. ,J’ai & coeur de payer
tout ce que je dois en Pologne. Si je dois encore beaucoup,
lorsque mes créances sur le gouvernement polonais seront épwi-
sCes, j’affecterai & cela les crcances, que j’ai sur la Prusse®.
Corresp. de Nap. XVI, 472 n» 13631

2) Corresp. de Nap. XVI, 438—9n° 13599 Skatkow-
ski, 25—7.
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posylajac Daru kopie listu swego do ministra spraw
zagranicznych i polecajac mu wypowiedzie¢ zdanie
o reklamacyach polskich, zapytuje, za wiele mogtby
sumy te ustgpi¢ krélowi saskiemu®). W ten sposéb
nietylko okre$la tre$¢, lecz i kierunki przysztych za-
jeé: w Paryzu bedag odbywaly sie konferencye, w Ber-
linie zas miano ustali¢ ich zasady i kontrolowac ich
rozwoj.

Nie majac dostatecznych materyatéw pod reka,
Champagny zwrdcit sie réwnoczes$nie do swego mini-
stra w Warszawie, polecajagc mu przesta¢ doktadne dane
0 stanie spraw, interesujacych cesarza. O ile jednak
korespondencya z Berlinem miata by¢ powaznym Zzrdd-
fem informacyi i dostarczyla Francyi podstaw do opar-
cia sie w czasie pertraktacyi, o tyle korespondencya
z Warszawy pozostata bez wszelkiego wplywu na
bieg obrad. Serra—nie zrozumiat zgdania swego rza-
du. Natychmiastowo zabrat sie do przygotowania wiel-
kiego memoryatu, ktéry wprawdzie szczegétowo przed-
stawit calg kwestye, wymagat jednak wielkiej pracy
1 dtugiego czasu, a wykornczony doszedt do rgk mi-
nistra juz po zawarciu konwencyi®).

Y Napoleon do Daru, 24 lutego: ,..& combien se mon-
tent les creances, que j’ai en Pologne sur la Prusse, ce que j’at
aen esperer, ce qu’il y a de recouvré [majac zamiar ustgpic¢ je
ksiestwu, Napoleon najwidoczniej chciat czes¢ ich zrealizowac,
stad wzieto sie natarczywe domaganie Daru — natychmiasto-
wego uiszczenia 3'/r miliondw, patrz wyzej str. 25]. Si le roi
de Saxe voulait acheter les crdances, pour combien pourrais —
je les lui donner>“ Corresp. de Nap. XVI, 440 n“ 13601.

2) Instrukcya ministra dla Serry, z 27 lutego Francya
a Polska I, 58 n° 33, memoryat tamze t. Il w zatgczniku, Champa-
gny tegoz dnia pisat do Daru, przesytajgc mu wszystkie zapytania
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Dn. 29 lutego odbyta sie pierwsza konferencya
u Champagnego. Minister przyjat deputacye i Senffta
nader przyjaznie, o$wiadczyt, ze cesarz bierze do serca
potozenie ksiestwa, wyczerpanie jego funduszow i $rod-
kow kraju, ze JCM pragnie przyjs¢ mu z pomoca,
o0 ile to tylko bedzie mozliwe bez zbytniego obraza-
nia (sans trop leser) praw i interesbw Francyi, i roz-
poczat rozpatrywanie poszczegélnych punktow w po-
rzadku, wskazanym przez Napoleona. Deputacya po-
wtorzyta wszystkie swoje poprzednio podane argumenty.
W imieniu jej przemawiat St. Potocki, dowodzac, ze
dochody ze sprzedazy soli naleza do dochoddéw pan-
stwowych ksiestwa, ustgpionych w catosci jeszcze ko-
misyi dla utrzymania wojsk polskich, ze zatym ocenia¢
ja mozna tylko wedtug wartosci realnej. Podobniez
wskazywat, ze jezeli komisya uzywata nawet papieru
pruskiego, to dodawata wiasny stempel, ze dochdd
z niewielkiej ilosci spraw, odbywanych w czasie woj-
ny, musi réwniez naleze¢ do dochodow panstwowych,
ze wreszcie rzad pruski nagromadzit tyle papieru na
terytoryum ksiestwa, iz warto$¢ jego pochtonetaby do-
chdd od stempla za kilka lat z rzedu. Champagny za-
kwestyonowat tylko bezwzgledng jasnos¢ listu 17 maja,
innym za$ argumentom nic nie przeciwstawit, notujac
skrzetnie wszystkie uwagi deputacyi, ktora utrzymata
swoje dawne twierdzenie w sprawie wierzytelnosci

cesarskie, minute A. E. Pologne 324 f. 358—9, z depeszy Senffta,
26 sierpnia »travail ordonn¢ par TEmpereur au commencement
des ncégociations sur les créances mutuelles, purement dans la
vue d’avoir une meilleure base pour cette ncgociation, mais
auquel M. de Serra a donn¢ une ¢tendue fort audeld de ce qu’on
avait voulu ici, jak méwit Champagny. A. D. 1 2757 t. L1V b. f. 102.
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Francyi i nie potrafita da¢ zadnych wyjasnien w spra-
wie 4 milionébw wierzytelnosci ksiestwa.

Szersze pole do wyjasnien dawata sprawa daro-
wanych 6 miljonéw. Potocki podkreslit wyrazny wswoim
czasie zamiar cesarza darowania sumy tej skarbowi pol-
skiemu na zaptacenie rekwizycyi juz Sciagnietych dla
wielkiej armii, 18 za$ miliondw w dobrach krélewskich,
na ktoérych alienacye pozwalat ten ze sam dekret, byto
przeznaczone przedewszystkiem na utrzymanie wojska
polskiego i na wydatki administracyi. Plan wowczas
uchwalony polegat—zdaniem hr. Stanistawa—na zrea-
lizowaniu (recouvrement) lub sprzedazy (alienation)
wierzytelnos$ci, przez co otrzymanoby $rodki na zapta-
cenie rekwizycyi, wzietych w kraju, liczono bowiem,
iz przez obudzenie obiegu pienieznego w nastepstwie
zostanie ufatwiona sprzedaz débr stotowych. Stowa
art. 3 dekretu, ktory przytoczono, dowodzity, ze sumy
osiggniete z powyzszych realizacyi, alienacyi i sprze-
dazy byly wyraznie w czesci przeznaczone na uiszcze-
nie rekwizycyi, juz dokonanych dla wielkiej armii: wy-
datki te przewyzszyly o wiele sume 6 milionéw fran-
kéw, nie liczac nawet tego, co nastgpito po 16 maja
do chwili zawarcia pokoju, tak naprzykfad sama War-
szawa zlikwidowata okoto 3 mil. zip.

Champagny dowodzit, iz owe 24 miliony byly
przeznaczone na fabrykacye pieniedzy papierowych,
cho¢ to nie bylo wskazane w dekrecie, na fabrykacye,
ktéra nie doszta do skutku. W tern, oraz w zakonh-
czeniu wojny wkrotce po 16 maja Champagny, jak
sie zdawato, dostrzegat nie zrealizowanie warunkow
daru cesarza. Odpowiedziano mu na to, iz uczynione
w kraju rekwizycye, na ktérych sptacenie miat byé
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Uzyty 6w dar, nie byly optacone, Champagny sko-
rzystat z tej uwagi dla powigzania tego przedmiotu ze
sprawg diugéw cesarza w ksiestwie.

Przedstawiajac zapytania Napoleona w tej kwe-
styi, oSwiadczyt, ze cesarz zamierza odtad ptaci¢ za
utrzymanie wojska francuskiego, ktdre pozostaje
w ksiestwie, i zadat dokladnych danych o jego kosz-
tach. Deputacya i na to nie mogla daé Zzadnej od-
powiedzi.

Poruszono jeszcze sprawe dzial, darowanych ksie-
stwu, i jego budzetu, wreszcie Champagny, powraca-
jac do wierzytelno$ci cesarskich, zaznaczyt, ze cesarz
w kazdym razie udzieli termindéw przy ich splacaniu.
Deputacya skorzystata z tej sposobnosci, ,,azeby pro-
si¢ o podobng takze wzgledno$¢ w stosunku do pry-
watnych wiascicieli ziemskich w ksiestwie, obcigzonych
wierzytelnosciami pruskiemi, ktérych Scigganie rozpo-
czete juz przez pozwy sgdowe na zadanie wiadz fran-
cuskich zrujnuje w danej chwili dtuznikéw, zmusi ich
do wyprzedania ziemi za bezcen i nie doprowadzi do
celu, gdyz w obecnych okolicznosciach w braku zu-
petnym monety w kraju nie sposéb uzyska¢ uiszcze-
nia dlugdw*. Nakoniec zwrdcono uwage, iz Daru nie-
stusznie, a wbrew wyraznemu brzmieniu artykutdéw
traktatowych weciggnagt fundusz edukacyjny do sum
pruskich. Tu Champagny zaznaczyt, ze w tym przed-
miocie nalezy zwrGcic sie do cesarza z osobnym przed-
stawieniem.

Rezultat pierwszej konferencyi wydat sie Senffto-
wi nadzwyczaj pomysinym. Natychmiastowo przestat
doktadne z niej sprawozdanie do Drezna, proszac
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0 jak najpredsze przestanie niezbednych informacyi?).
W przedstawieniu Champagnego rezultat ten sprowa-
dzat sie do nastepujgcego streszczenia:

Ainsi en ayant egard & toutes les observations
des députés polonais que Iévidence des choses ne re-
pousse pas, Ion dira en traitant le Grand duché non
seulement, avec justice, mais avec cette bontd que
S. M. veut lui accorder, S. M. a encore & reclamer:

1- 0 pourlessels surleprixdel’estimation 1,390,225,

2- 0 pour argent préié 1,000,000,

3- 0 pour la valeur materielle du papier timbré
pour Tétoire

4- 0 pour les creances du Roi de Prusse 6,000,000,

5- 0 pour Tartillerie cédeé au grand duchd”?).

Napoleon tymczasowo nie powzigt zadnej decy-
zyi, czekat na blizsze szczegGtowe dane z Berlina,
wiedzac dobrze, ze Daru umozliwi rozwigzanie wszyst-
kich mozliwych punktow. Dopiero po odebraniu wiel-
kiego memoryatlu datowanego z Berlina, 5 marca®),
podyktowat (13 marca) projekt konwencyi, ktéry miat
stuzy¢ Champagnemu za podstawe do dalszych kon-
ferencyi z Polakami, ktory postano takze intendentowi
wielkiej armii.

Projet de convention *

Titre l-er.
Art. l-er. S. M. TEmpereur voulant aider les finances

9 Raport Senffta z 1 marca, otrzymany w Dreznie 7 mar-
ca. A. D. 1 2756 t. LIVa f. 157—163, n® 19.
*) Brulion raportu Champagnego b. d. A. E. Pologne
324 f. 355—7, jego noty z konferencyi tamze f. 357.
») A. E. Pologne 324 f. 363—8.
A. E. Pologne 324 f. 382—3 — ustepy podkres$lone na-
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de S. M. le Roi de Saxe dans le duch¢ de Varsovie renon-
ce 4 sa créance de 4,352,176 francs sur le gouvernement
polonais pour papier timbré, cartes, etc.

2- 0 réduit sa créance pour les sels de 3,148,732 fr.
& 1,500,000 fr.
3- 0 réduit sa créance pour [arlllerie de 1,997,270 fr.

K 1,500,000 fr., évaivani 497,000 fr. larlUlerie prise aux
Russes etc.

Ces trois millions joints au million que S.M.I. a préié
au gouvernement provisoire de Pologne, seront veraéa dans
la caisse du payeur franeais a Varsovie avant le 1-er avril
en 3 aériea de bons chaque aérie coTpoaée de J33 bons
de 10,000 fes chacun, portant iniéréi de 5% & dater du 1-er
janvier 1808, liniéréi payable tous les 6 mois. Ces bons se-
ront remboursables la 1-ére en 18JJ, la 2 (en) 1812 3 1813.

pisane wiasnorecznie przez Napoleona. Wraz z projektem tym
cesarz przestat Champagnemu odpowiednig instrukcye Skatkow-
aki, 27—8. Champagny do Daru, Paris, 27 mars 1808 minute.
,S. M. TEmpereur m’a charge de ncgocier avec la cour de Saxe
une convention dont vous trouverez ci—joint le projet. CestS.
M. eile TéTe qui en a iracé toutes les dispositions (podkresle-
nie nasze). Elle a voulu $tre grande et géncreuse envers le Roi
de Saxe et le projet est fait dans cette intention. Il a pour base
votre rapport & ’Empereur dont vous avez eu la bont¢ de m’en-
voyer copie. Cependant avant de l'arrSter dcfinitivement je de-
sire que vous ayez la complaisance de me communiquer les ob-
servations dont il vous aura paru susceptible. Vous I’envisage-
rez et dans lintention que je viens de vous faire connaitre et
aussi dans rint¢rSt de 'Empereur et particuliferement dans [in-
térst de l'administration dont vous $tes charg¢. La promptitude
avec laquelle vous avez la bonté de me fournir les renseigne-
ments que j’ai souvent I’honneur de vous demander, me fait es-
perer que j’aurai votre réponse & cette lettre en méme temps
qgue la réponse de la cour de Saxe a qui le projet vient d’etre
communiqué. Je ne puis trop vous remercier etc.“ A. E. Polo-
gne 324 f. 388.
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Art. 2. Ces 3 séries de bons seront emptoydes & ac-
quitter les ordonnances de notre Intendant general pour les
crdances de S. M. dans le duchd de Varsovie.

Titre 11.

Art. 3. Les denrdes livrees par le mardchal Davout au
gouvernement polonais seront evaludes sans ddlai (skreslo-
ne) & la somme de 4 millions &onl le gouvernement polo-
nais se rendra crediteur.

Art. 4. Cette somme de 4 millions sera compensde
par ce que doit I'armde frangaise, commandde par le
Davout pour subsistances et hopitaux depuis le 17.
1807, jusqu’au 31. (skreslona ostatnia data).

L’intendant et le payeur de I'armde feront un compte
double et de clerc & maitre pour cet objet et seront nom-
mds commissaires pour I’exdcution du dit article.

Titre 111

Art. 5. Les crdances que S. M. I’Empereur s’est rd-
servdes en consdquence du traitd fait avec S. M. le Roi de
Saxe montant & 36 millions et & 4 millions pour [lintdret
du depuis deux ans; ce qu’on pourrait ddcouvrir de ce qui
serait encore dii par des particuliers, inddpendanment de cette
somme, sont cddes par S. M. 'Empereur au Roi de Saxe,
comme due de Varsovie.

En dchange, S. M. le Roi de Saxe fera verser dans
les caisses de S. M. I'Empereur trois sdries de bons de
10,000 f. chacune, savoir la ¥® sdrie et la 2® de 600 bon&
chacune, c.-8-d. de 6 millions chacune et la 3®de 800 bons
et de 8 millions. Ce versement sera done de 2 mille bons
formant vingt millions.

Art. 6. Ces bons porteront intdrdt de 5% & dater du
1janvier 1808, I'intdr’t sera payable a raison de (skreslone
przez Napoleona) chaque semestre. La I*®sdrie sera rem-
boursable en 1809, la 2B en 1810 et la 3®en 1811 K raison
de 50 bons par mois pour les deux premidres anndes et de
66 bons pour Tan 1811
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Art. 7. Tout ce que coutera le corps de troupes fran-
eais qui est dans le duche de Varsovie, depuis le janvier
1808 (skreslone poczawszy od depuis) sera exactement paye.

14 marca Champagny zwrdcit sie do Senffta, pro-
ponujac mu nowag konferencye. Francuski minister
miat juz zupetnie okres$lony plan dziatania, w szcze-
gbtach obmyslony przez Napoleona, obejmujacy réw-
niez drugi pomyst, ustgpienia ksiestwu sum pruskich.
Zupetnie inne bylo potozenie deputacyi, ktorej infor-
macye nie zmienity sie od ostatniej konferencyi, kto-
rej zwiaszcza zabrakto Scistych, a nowych instrukcyi.
Raport o pierwszej konferencyi przybyt do Drezna
7 marca. Krdl byt jeszcze pelen wzruszenia, ,radosci
silnej i czystej“, w jakag go wprawity stowa, wypo-
wiedziane przez Napoleona podczas pierwszego postu-
chania, danego Polakom”). Argumenty, przytoczone
przez deputacye, wydaty mu sie najzupetniej stuszne;
proponowane kroki zaaprobowat, a w sprawie Zzgda-
nych informacyi polecit Bosemu porozumiec sie z Bre-
z3. Bose odpisat wreszcie 15 marca, przesylajgc bar-
dzo zreszta ogdlnikowe dane o wartosci dostarczonych
przez ksiestwo towardw, zywnosci, lekarstw i t. p., obie-
cujac w przysztosci wygotowac opis bardziej doktad-
ny, a w imieniu kréla polecat, raczej jako ogo6lnag za-
sade, szuka¢ oparcia w szczodrem sercu cesarskiem.
Podobna instrukcya, gdyby nawet nie przyszia tak
pdézno, nie mogta zawazy¢ na szali obrad, dawata jeno
trwalszg podstawe dziataniom deputacyi, gdyz w imie-
niu krola sankcyonowata ich dotychczasowe postepo-

*) Raporty Bourgoinga, z 2 marca 1808 (A. E. Saxe 77
f. 277—8 n°® 77), i 8 marca (tamze f. 286).
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wanie 1). Deputacya wraz z Senfftem stawita sie u Cham-
pagnego dn. 15 marca, we wtorek. Minister wyrazit
zal, ze przedstawiciele ksiestwa nie majg ani instrukcyi
dostatecznych, ani petnomocnictw do podpisania kon-
wencyi, i przedtozyt jej projekt, ktéry na pierwszy
rzut oka wydat sie deputacyi i Senfftowi korzystnym.
Champagny podkres$lit jeszcze wszystkie jego dodatnie
strony, jako to, np., ze utrzymanie od wrzesnia wojska
francuskiego, ktore bierze na siebie Francya, a do czego
nie byla zobowigzana, wyniesie przeszto 3V2 miliona,
w sprawie za$ dlugdéw pruskich przyznat wprawdzie,
ze tylko 18 milionéw nalezy bezwzglednie do krdla,
dodat jednak, ze 19 milionéw nalezy réwniez do rzadu,
cho¢ jest ukryte pod fatlszywemi nazwami (prete-noms),
obiecat, ze wysSwietleniem tego zajmie sie Daru, zreszta
zapewniat w imieniu cesarza ,ze zamiarem JCM jest
nie zabiera¢ (ne rien faire sortir) z kraju owych 20 milio-
now, ktdére krol przeleje do jego kas, ktére majg byc
uzyte catkowicie (toute enticre) na utrzymanie wojsk
francuskich, pozostajgcych w my$l art. 7 wytgcznie na
koszcie (& la charge) Francyi®. Stanistaw Potocki wy-
stapit jeszcze z propozycya ustalenia raz na zawsze
warto$ci prowiantéw, dla uniknigcia nieporozumien,
jakie powsta¢ moga na skutek rozporzadzenia art. 2.
Champagny nie uznat racyi tej za dostateczng wobec
zmiennosci cen Srodkéw spozywczych. Na zakoricze-
nie, Champagny obiecat prosi¢ cesarza o upowaznienie
przedstawicieli warszawskich do zgdania petnomocnictw

b Instrukcya Bosego dla Senffta, 15 marca 1808, minuta
A. D. 12756 t. Llva f. 164—9, raport Senffta, Paryz 25 marca,
tamze f. 210.
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od kréla, lub tez o przestanie odpowiedniego upowaz-
nienia Bourgoingowi dla zatatwienia konwencyi w Drez-
niei). Tegoz samego dnia minister udzielit Senfftowi
kopii projektu, byto to tern niezbedniejsze, ze art. 5,
jak sie wydawato, nosit w sobie zarodki powaznego
zatargu z Prusami, ze nie mozna byto zadaé specyal-
nych co do tego punktu gwarancyi Francyi, ze wresz-
cie Champagny nie uznat za mozliwe, jak to zapropo-
nowat Senfft, doda¢ do konwencyi szczeg6towego
przedstawienia sum pruskich. Deputacya zastanawiata
sie wiec nad zmianami, jakie nalezato wprowadzi¢ do
traktatu, zmianami, ktore zamierzata przedtozy¢ nastep-
nie Champagnemu.

Tymczasem cesarz postanowit wnie$¢ nowy pier-
wiastek do obrad, zdecydowat sie powiekszy¢ sity swo-
je kosztem ksiestwa, przez wziecie czesci jego wojska
na swoj zotd, czego, zdawato sie, wymagata coraz
grozniejsza sytuacya w Hiszpanii. Decyzya podobna
nie byfa bez korzysci dla ksiestwa, co wiecej mozna
byto wobec rzadu i spoteczenstwa polskiego pochwa-
li¢ sie tym nowym doWodem zyczliwosci, mozna bylo
zaznaczy€, czego nie omieszkano tez uczynié, ze ,w ten
sposOb, armia polska bez redukcyi bedzie o wiele mnigj
kosztowata rzad polski. Wydatki bedg znacznie zmniej-
szone, asity nie ulegng zadnej zmianie, raczej, przeciwnie,
powiekszg sie jeszcze, krdl bowiem bedzie pewien, ze
w kazdej chwili, kiedy tylko zechce, mie¢ bedzie ofi-
ceréw i zotnierzy, wyksztatconych w pierwszej szkole
Swiata“. MoOwigc konkretnie projekt cesarza polegat

Z raportu Senffta, 22 marca A D. 1 2756 t. LIVa
l. 188—190.
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na tem, ze Francya brata na swoj zotd 8000 ludzi.
Kofflyngens ten ma“sie sktada¢ zupetnych putkéw, po
140 os6b w kompanii, posiadajacych swoje rady ad-
ministracyjne. Po przegladzie, dokonanym przez Da-
vout, putki te udadza sie do Magdeburga, gdzie otrzy-
maja uzbrojenie, i na Ren. Za Odrg przechodza na
zold Francyi. Bedag zawsze utrzymywane w komplecie,
a zatym beda posiadaty swoje zakfady depots w Kali-
szu i w Poznaniu. Tam bedg punkty zborne dla re-
krutéw, i stamtad wihadze krajowe wysyta¢ ich beda
do putkéw. Cesarz_zobawigzuje ,si.* ,do niewysylania
Polakéw za morze i z™6ci kontyngens 6w umundu-
rowanyT uzbrojony, jak tylko w Europie przywroco-
nym zostame™ITGéj. KIrédy 18 marca deputacya znowu
zja™FaTsi™ u ministra i doreczytla mu opracowany przez
siebie memoryal®), Champagny odrazu zgodzit sie na
przesuniecie 1-szego terminu oplat, podat szczeg6towy

*)  Nap. do Champagnego, 16 marca 1808 Corresp.de Nap.
XVI, 494—5 n° 13655, Champagny do Bourgoinga, 18 marca, wy-
stane 19 marca—A. E. Saxe 77 f. 295 (minute) Suppl. 6 (original).

2) Nota niepodpisana, Paryz, 18 marca 1808:

Observations sur le projet de convention, communigué au
ministre de Saxe et & MM. les deputés du duch¢ de Varsovie.

Art. ler Il sera indispensable de changer le terme avant
lequel les trois series de bons faisant 4 millions doivent gtre
versees dans la caisse du payeur franeais & Varsovie, le l«r avril
etant trop rapproche, pour qu’il soit possible d’exdcuter cette
stipulation jusque 1& on pourrait y substituer le 1”r ou le 15 mai.

Art. 3. Pour pouvoir rendre & S. M. le Roi de Saxe un
compte complet et exact de ce qui fait I'objet de cet article, on
aurait & désirer la note de la somme a laquelle monte la valeur
des denrses livrses au gouvernement polonais d’aprés les ctats
envoyé3 par M. Daru et des prix auxquels ces denrces on ¢té
evaluees.
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spis naleznosci za dostarczone produkty spozywcze,
oraz zapowiedziat, iz zmiane art. 5 przedstawi do za-
twierdzenia cesarzowi. (OdpowiedZz w tym przedmiocie
dat 21 marca). Wreszcie przyszedt do spraw nowych,
do drugiej konwencyi, ktoérg cesarz pragnat zawrzec,
chcac ulzy¢ finansom ksiestwa, do projektu 8 tysiecz-
nego kontyngensu, zaznaczajac, ze Bourgoingowi po-
lecono w Dreznie rozpoczaC pierwsze w tym przed-
miocie kroki. Wreszcie, wbrew temu, co méwit Senff-
towi dnia poprzedniego, dat deputacyi do zrozumienia,
nie wprost wprawdzie, ale mimochodem, iz Napoleon
nie jest przeciwny zmniejszeniu ilosci wojska w samem

Art. 4. L’intention de S. M. I. et R etant sans doute que
Tintendant et le payeur de artée rsglent les comptes dont il
est question dans cet article, avec des comraissaires du Roi, il
semble qu’il conviendrait de faire mention de la nomination de
ces commissaires.

Art. 5. Pour prevenir, autant que possible, les difficultes
que le gouvernement prussien tdchera sans doute de faire naitre
relativement & ses anciennes creances dans le duche, il est im-
portant de donner toute la précision possible a la stipulation
contenue dans cet article. On propose & cet effet les termes
suivants:

,Les creances que S. M. PEmpereur s’est réservees en
consequence du trait¢ fait avec S. M. le Roi de Saxe montant
a 38 millions (miejsce puste) savoir 18 millions (otéwkiem) de
créances appartenantes au Roi de Prusse et avancees sous son
nom (atramentem) et 19 millions (otéwkiem) de créances avan-
cees par des préte-noms ou par des ¢tablissements publics, mais
qgue on a decouvert appartenir effectivement au Roi de Prusse
(atramentem) et a environ 4 millions pour Tintéret du depuis
deux ans, plus ce qu’on pourrait decouvrir de ce qui serait en-
core di par des particuliers indépendamment de cette somme,
sont c¢dées par S. M. PEmpereur au Roi de Saxe comme Due
de Varsovie. L’¢tat authentique des dites créances dont la na-
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ksiestwie i przywrdceniu rolnictwu czeSci rak robo-
czych, choC jeszcze co do tego nie powzigt decyzyi
ostatecznej M.

Praca nad konwencya posuneta sie bardzo: jak
widzielismy, gtdbwng role odgrywat w niej St. Potocki,
rzeczywisty przedstawiciel interesow polskich, ale obok
niego powazne miejsce zajmowat takze Senfft. Whbrew
temu, co napisat w swym pamietniku, rola jego choc
drugorzedna, nie mniej byta czynna: jako posrednik
miedzy krélem a rzadem francuskim, miedzy Dreznem
a deputacya, czasem wystepuje samodzielnie, zawsze
oficyalnie reprezentuje deputacye na zewnatrz 2.

ture a pu gtre constatée jusqu’ ici et qui sont formellement et
spccialement cedces par la présente convention sera remis par
Tintendant géneral de la grande armcée aux personnes autorisces
a cet effet par S. M. le Roi de Saxe“

En précisant ainsi la somme des créances ci—devant prus-
siennes et leurs qualit$s differentes et en faisant mention dans
la convention TéTe de T¢tat que M. Daru remettra aux com-
missaires du Roi, on est loin de vouloir induire une garantie
des dites ~créances dont la cession se fait par une transaction
si généreuse de la part de S, M. ’Empereur, mais on est jaloux
de pouvoir opposer Tautorit¢ d’une cession formelle et speciale
faite par ce monarque aux objections qui sont & prévoir de la
part de la cour de Prusse et de ses sujets relativement & la nature
d’une grande partie de ces créances“ A. E. Pologne 324 f. 384.
Ustepy zaznaczone najwidoczniej dodane w obecnosci ministra.

0 Z raportu Senffta, 22 marca A. D. 1 2756 t. Llva f.
191—3, 26 marca przestat Champagny wiadomos¢ o stanie obrad
Bourgoingowi do Drezna, polecajac mu nalega¢, azeby Senfft
otrzymat upowaznienie, ktére by mu pozwolito ,de signer cet
acte tel qu’il est, et sans aucun changement. Vous insisterez
sur ce point“. A, E. Saxe 77 f. 307—8 minute.

2) Senfft, 35. Hegner, 25. por. list Senffta do Zezschwitza
Praga 30. IV. 1813 ,iber eine hdchst ungeziemende Adlsserung,
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Obecnie czekano tylko na postanowienie krola
saskiego. Miato nadej$¢ w najblizszym czasie.

Nagle nastgpita zmiana, przewidywana wprawdzie,
cho¢ nie oczekiwana tak predko, i zawiesita dziatal-
nos¢ deputacyi. 2 kwietnia Napoleon opuscit St. Cloud,
a wraz z nim dwor i ministrowie udali si¢ do Bajon-
nyi). W Paryzu zapanowata cisza, Senfft nawet opus-
cit stolice, i przeniost sie na wie$ do Cernay”)

V.

Podczas obrad nad konwencyg projekt, podykto-
wany przez Napoleona, ulegt znacznej modyfikacyi
we wszystkich prawie punktach; zmieniony zostat pod
piorem Champagnego pod wzgledem redakcyjnym oraz
takze co do treSci.

W art. 1 minister zastapit pierwszy termin 1 kwiet-
nia pierwszym maja, i dodat, ze trzecia serya bedzie
sie skiadata z 134 bonow.

Art. 3 i 4 projektu potaczyt razem i stworzyt
z nich jeden, art. 3, redakcyjnie rézny od pierwotne-
go, w ktérym warto$¢ udzielonych przez Davout rza-
dowi polskiemu prowiantow okreslit na sume 4 do 6
milionéw, a produkty dostarczone przez ksiestwo armii

die er sich Uber mich in betreff der Bayonner Konvention, die
er die meinige nennt, erlaubt“. Zezschwitz Mittheilungen aus
den Papieren eines sachs. Staasmannes 1864, 254.

0 Do Bajonny cesarz zajechat 14 kwietnia. A. Schuer-
mans ltinerarie giniral de Napoleon 1, 1908, 224 i n. E. Ducer¢
NapoUon a Bayonne 1897 tenze Ephemsrides imperiales. Les
journies de NapoUon & Bayonne 1908.

*)  Senfft, 40.
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Davouta na 3 do 4 miliondw, Przyczem dodat, ze
i krol saski mianuje swoich komisarzow.

Art. 4 (dawny 5) gtosit obecnie, iz wierzytelnosci
pruskie wynoszace ,,wedtug etatu poswiadczonego (cer-
tifi0), ktdry bedzie doreczony (remis) przez intendenta
generalnego armii i krajow podbitych komisarzom JM
kréla saskiego, 38,536,017 fr. 21 c. kapitatu, oraz 4
miliony procentéw zalegtych lub niesciggnietych (ar-
riores ou echus) i sum, ktdre mozna bedzie z czasem
odkry¢, sa bez wyjatku* ustgpione przez cesarza kro-
lowi. W drugim 8§-fie tegoz artykutu dodano tylko, ze
bony majg by¢ wniesione do kasy cesarskiej przed 1 maja.

Art. 5 (dawny 6) dodaje, ze procent bedzie ptatny
w Dreznie, oraz ze tu przy trzeciej seryi placi¢ sie
bedzie po 66 lub 67 bondéw miesiecznie.

Wreszcie, art. 6 brzmiat, jak nastepuje: ,,Tout, ce
que coutera le corps de troupes franeais qui est dans
le duch¢ de Varsovie sera & la charge de S. M. I'Em-
pereur et Roi et paye exactement. On pourra employer
a l’acquittemett de ces depenses la partie de ces bons
gui sera necessaire” .

Minister po czesci uwzglednit uwagi deputacyi,
po czesci zmienit wysoko$¢ sum, azeby w lepszym
z polskiego punktu widzenia Swietle przedstawic tran-
zakcye, i tak zmieniony projekt bez pokazania go
przedstawicielom ksiestwa przestat Daru do Berlina
i Bourgoingowi do Drezna (26 marca). Daru natychmia-
stowo odpowiedziat (5 kwietnia), a Champagny przed-
stawitl nastepnie jego poglady cesarzowi (14 kwiet)™).

* A. E. Saxe Suppl. 6, pod datg 26 marca 1808.
List Daru A. E. Pologne 324 f. 397—400, raport tamze
f. 406—9.
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Intendent generalny, jak zawsze, przesytat list peten
zastrzezen i ostrzezen, najezony trudno$ciami, ktore,
zdaniem jego grozi¢ bedg wykonaniu konwencyi. Po
zaznaczeniu, ze w projekcie zupetnie nie uwzgledniono
kosztow uzbrojenia 349,805 fr. 27 c., przeszedt do
uwag Kkrytycznych. Poszczeg6Ini wierzyciele armii
moga hie zgodzi¢ sie na odbieranie naleznosci w bo-
nach, rzad ksiestwa musi wiec wzig¢ na siebie zobo-
wigzanie, ze ich do tego sktoni (a rendre les crean-
ciers lents). Dtugi zlikwidowane przekraczajg juz obec-
nie sume 4 mil. frankéw i bardzo by¢ moze, ze sie
jeszcze powieksza, w takim razie dla dopeinienia sptaty
tych dtugéw trzeba bedzie badz powiekszy¢ liczbe bo-
now badz tez rozporzadzié niektéorymi z tych, ktére
beda oddane dla uiszczenia wierzytelnosci pruskich.

Zdaniem Daru, nadwyzka, nalezaca sie Francyi
z art. 3 wynosi¢ bedzie 812,734 f. 35 ct., ale trudnosci
w ustaleniu tej sumy bedg tak wielkie, zwlaszcza przy
braku Scistej ksigzkowosci u wihadz polskich, i przy
przypuszczalnej checi wciagniecia wszystkich wydatkéw
na wojsko précz zotdu, ze najlepiej bytoby ustgpic
ksiestwu i te sume. Donoszgc, ze procz dawniejszych
wykryto jeszcze 4,940,203 f. 30 c. wierzytelnosci pru-
skich, ostrzega przed zobowiazaniem sig Francyi do
urzedowego zagwarantowania ustgpienia ksiestwu eta-
tow sum, oraz na zakonczenie podkresla, iz, gdyby
bony miaty by¢ uzyte na zakup prowiantéw, ceny ich
z koniecznosci podskocza.

W Dreznie krol byt pod S$wiezym wrazeniem
opisu nedzy panujacej w ksiestwie, opisu, ktory przy-
widzt mu z Warszawy referendarz stanu Linowski.
Wszystkie proponowane S$rodki wydawaty sie tylko
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paliatywami. Ksiestwo bez handlu i bez kredytu, pra-
wie zupetnie ogotocone byto z monety, tej zwlhaszcza,
ktoraby posiadata jakakolwiek warto$¢ istotng. Zdaw-
kowa moneta, zalewajgca kraj, nie wystarczata na za-
kup bydia, ktére sprowadza¢ musiano z zagranicy.
Dostawcy dostarczali wszystko na kredyt, a nie byio
sposobu zagwarantowania im przysztego wyptacenia
dhugow. Pensye wiekszosci urzednikdéw zalegaty, po-
datki Sciggano z trudnoscig. Jakze wobec tego liczy¢
na to, ze sejm, po ktérym obiecywano sobie tyle, be-
dzie je magt jeszcze podwyzszyé”). 29 marca przyszia
z Paryza depesza, w ktérej Senfft donosit o projekcie
konwencyi i prosit o upowaznienie do jej zawarcia.
Depesza ta obiecywata istotne ulgi, cho¢ jednoczesnie
zawierata w sobie groZzbe komplikacyi i niebezpieczen-
stwa nowego. Krdl mimo to przyjat propozycye fran-
cuskyg i wydat przedstawicielom swoim odpowiednie
instrukcye do dziatania. ,,Uwazajac — pisat 5 kwietnia
hr. Bose Senfftowi—zZewszystkie te przedmioty mogty
by by¢ objete w jednej konwencyi, krél gotow jest
kaza¢ je podpisaé na warunkach, jakie bedzie mozna
uzyskac“. Watpliwosci powstaty tylko, co do tego,
komu nalezy wyda¢ upowaznienie. Ostatecznie krol
wydat dwa petnomocnictwa: jedno dla Senffta i depu-
tacyi, drugie dla samej tylko deputacyi. Pozostawit
ministrowi swemu swobode wyboru w tym przedmio-
cie (suivant que vous le trouverez nécessaire ou con-
forme & la circonstance), zaznaczyt jednak, ze sam
wolatby wybra¢ te druga ewentualnosé, ,,gdyz ta oko-

0 Z raportu Bourgoinga, 20 kw. A. E. Saxe 77 f, 341—2
n® 91. Por. Niemcewicz—Kraushar, 50 i n.
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licznos$¢ potwierdzitaby jeszcze bardziej (ne laisserait
pas que de sanctionner davantage), ze krél tylko
w charakterze ksiecia warszawskiego bierze na sie-
bie zobowigzania konwencyi, poniewaz panowie de-
putowani w swym przekonaniu bardziej wewnetrz-
nym (intime) co do potozenia swej ojczyzny, zyskali-
by jeszcze jeden tytut, dopraszania sie (solliciter) wa-
runkéw najdogodniejszych, jakie krol pragnie uzyskac*.
Pomimo to, krél i nadal kazat Senfftowi bra¢ udziat
(concouriez toujours egalement et assistiez) w obra-
dach i).

Do tej instrukcyi Bose dodat projekt noty, ktérg
Senfft miat doreczy¢ Champagnemu, a w ktorej rzad
saski przewidywat trudnosci przy spiacie rat diuznych
i prosit o ewentualne przesunigcie ich terminéw. Prze-
chodzac nastepnie do konkretnych punktéw konwen-
cyi, Bose zapytywal, jakie beda srodki gwarancyi, za-
pewniajgce dtuznikom zwrot zobowigzan po uiszczeniu
dhugéw. Zwrécit uwage na to, ze tylko 24 czerwca
wiasciciele majatkow ziemskich sg w posiadaniu wiek-
szych sum pienieznych, oraz ze splacanie dtugoéw hi-
potecznych przypada w terminie 6-cio lub 10-cio let-
nim, a co za tym idzie, ze mozna domaga¢ sie ich

Pomimo pozornej swobody wyboru krél w instrukcyi
tej wyraznie nakazat uzy¢ tylko petnomocnictwa drugiego. Zro-
zumienie sytuacyi, a co za tym idzie przewidywanie dalszej
mozliwosci, ze Napoleon domaga¢ sie bedzie, azeby i Senfft
podpisat konwencye, oraz delikatno$¢ w stosunku do ministra
sprawity, iz rozkaz kréla nie posiada formy wyraznie impera-
tywnej. Pozwolito to nastepnie Senfftowi przedstawié siebie
w lepszym S$wietle, kiedy mowit o tej sprawie w pamietni-
kach (jaloux d’¢Viter toute apparence d’un interet personnel
Memoires, 41).
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uiszczenia dopiero po uptywie tego czasu; tyra wieksza,
moéwit, bedzie trudno$¢ zastosowania sie do termindw,
przewidzianych przez konwencye”).

12 kwietnia nadeszta instrukcya do Paryza, a 13
Senfft, stosujac sie do niej, przestat Champagnemu
dwie noty. W jednej w formie ogdlnej wyrazit radosé
i wdzieczno$¢ swego monarchy, ktéry nie przestaje
wierzy¢ w hojnos¢ sprzymierzefica takze i w przy-
sztosci ™, w drugiej przedstawit tres¢ otrzymanej in-
strukcyi i raz jeszcze prosit o rozpatrzenie przysztych
terminéw optat (de prendre encore une fois en con-
sid¢ration les termes a fixer pour le payement et le
terme des interets a recevoir des 20 millions)*).

Tymczasem Bourgoing otrzymat ostateczny pro-
jekt konwencyi, ktorego kopie ziozyt Bosemu, wraz
Z zaznaczeniem, ze ma by¢ przyjety bez zadnych zmian
(tel, qu’il etait). Zapewniajac, ze krol z najwyzsza
wdziecznoscig podpisze przedstawiony sobie projekt.
Bose usitowat jednak przekona¢ Bourgoinga, ze ksie-
stwo nie moze w tak bliskim terminie zaptaci¢ pierw-
szej raty, i zastrzegt sie, ze w takim razie krél zmu-
szony bedzie znowu apelowaé do cesarza . Tym ra-
zem jednak dyspozycye napoleoniskie byly wyrazne,
wiec trzeba byto sie do nich zastosowac: dn. 9 kwiet-
nia Bose doniost Senfftowi, ze krél przyjat projekt

9 Instrukcyaz 5 kw. 1808—A. D. 127561 LIVaf. 199—202,
projekt pelnomocnictwa, tamze f. 203—4.
* Minuta, przestana z Drezna A. D. 1 2756 t. LIVa f.
205—6, nota przestana A. E. Pologne 324 f. 396.
A. E, Pologne 324 f. 404—S5.
9 Z raportu Bourgoinga, 9 kwietnia 1808, wieczorem
A. E. Saxe 77 f. 328—9 m» 87.
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konwencyi, oraz przestat mu dwa nowe upowaznie-
nia do zawarcia drugiej konwencyi (co do wojska).
Jednocze$nie, a silniej jeszcze podkreslit, ze tylko de-
putacya winna podpisaC traktaty, i ze tylko w razie
koniecznym Senfft bedzie korzystat takze ze swego
petnomocnictwa (que par cons€guent vous ne pro-
duisiez des pouvoirs dans lesquels vous etes compris,
qu’en cas de nécessitch).

Istotnie, dopiero teraz z Drezna przyszedt Tordre
pur et simple de conclure et de signer, o ktorym mo-
wi Senfft w pamietniku, ale rozkaz taki bez zastrzezen
byt wynikiem ogdélnej sytuacyi, rezultatem zaleznosci
Drezna od cesarza. Kiedy uwagi z Berlina mogly
w obecnym nawet stadyum rokowan wptyng¢ na sfor-
mutowanie traktatu, Drezno bylo pozbawione wszel-
kiego nan wptywu: bezsilny krél saski musiat przyjac
go z rgk Napoleona w takiej formie, jakag cesarz ze-
chciat mu nadac.

VL.

W liscie z 22 kwietnia Champagny wezwal sa-
skiego ministra i deputowanych polskich do natych-
miastowego przyjazdu do Bajonny. List ten nadszedt
27 do Paryza.

Po zatatwieniu formalnosci paszportowych Senfft
wyruszyt wraz z Riviere’m miodszym, sekretarzem am-
basady, wnocy z 28 na 29 kwietnia, i przybyt do Ba-

9 A D. 1275 t. Llva f. 213—4 — nota Senffta 18 kw.
A. E. Pologne 324 f. 412; nowe petnomocnictwa ib. f. 402—3,
26 kwietnia pisma warszawskie podaty juz wiadomos$é o przy-
sztej konwencyi.
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jonny 5 maja o 9-ej zrana”). Natychmiastowo przed-
stawit sie Champagnemu, ktéry go zaprosit na czas
pobytu w Bajonnie na obiady do siebie: Senffta wy-
rozniat wtedy cesarz®), chciat ostatecznie do siebie
przywigza¢ Saksonie.

Nazajutrz (6 maja) miat Senfft pierwsza rozmowe
z francuskim ministrem w sprawie brzmienia przysziej
konwencyi, powtarzajgc wszystkie, przestane poprzed-
nio z Paryza argumenty, ktére Champagny obiecat
przedstawi¢ Napoleonowi. Francuski minister zapewnit,,
Ze wszystkie tytuly i dokumenty, znajdujace sie w reku
Daru, przejdg do rzadu saskiego, ze rzad ten moze li-
czy¢ na catkowite poparcie dworu francuskiego w spra-
wie wydobycia dokumentéw od Prus, ze zreszta, gdy-
by nawet dokumenty te pozostaty u Prusakow, stwier-
dzony przez Daru charakter wierzytelnosSci wystarczy
dla dochodzenia sadowego i zupetnego uwolnienia
wierzycieli od zobowigzan. Senfft zaznaczyt roznice
istniejacg pomiedzy pierwotnym a pOZniejszym pro-
jektem konwencyi, a zastrzegajac sie, iz mowi bez roz-
kazu swego rzadu, zwr6cit uwage Champagnego na to®
ze skoro ksiestwo placi swoje naleznosci gotdwka,
dobrze by byto cze$¢ ich uzy¢ w kraju, dla ozywienia
obiegu pienieznego, w ten sposéb utatwiono by wyko-
nanie zobowigzan w latach nastepnych.

» Z raportu Senffta 28 kw. A. D. 1 2756 t. LIVa f. 252,
7 maja f. 261.

*) Chiapowski Memoires sur les guerres de Napoleon
1908, 67. Toistoj donosi o wyjezdzie Senffta rzgdowi swemu
(30) kwietnia 1808, dodajac na zakonczenie uwage ztosliwg: ,Tel
est le but ostensible de ce voyage. Il prouve au moins que
TEmpereur tout en s’occupant des intérSts du midi, ne néglige
point ceux du Nord* C6opHuKb t. 89, 513 r® 105.
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Champagny zazadat kopii listu swego do Bour-
goinga, w ktorym sformutowat przyszta konwencye
militarng!). Senfft list ten doreczyt nastepnego ranka
wraz z nowg notg (datowang 6 maja), w ktorej zazna-
czyt, iz kontygens 8000 ludzi, przechodzacych na zoild
Francyi, bedzie zawsze wliczany jako cze$¢ 30 ty-
siecznego korpusu, utrzymywanego w ksiestwie war-
szawskim 2).

W czasie tej rozmowy ustalono rowniez, ze tylko
deputacya podpisze konwencye, oraz liczac na to, Ze
deputowani przybeda do Bajonny tegoz dnia, wyzna-
czono im pierwsze postuchanie u cesarza nazajutrz,
7-g0 maja zrana. Tymczasem deputacya, zatrzymana
w drodze za Bordeaux skutkiem wypadku z powozami,
przybyta do Bajonny dopiero w ciggu dnia, i, choé
przyjeta nader przychylnie i ze wszelkiemi wyroz-
nieniami®), odrazu na poczatku natkneta sie na trud-
nosci.

W pierwszej tegoz wieczora rozmowie Champa-
gny oswiadczyt jej w imieniu cesarza, ze Napoleon
nie zgadza sie na prostg wymiane (pure et simple)
wzajemnych wierzytelnosci i na ustalenie jako terminu
N1 quo 1 lipca, miast 1 stycznia r. 1809. Natomiast ce-
sarz zgodzit sie darowac ksiestwu 300 przeszio tysie-

0 Raport Senffta, 7 maja A. D. 1 2756 t. LIVa f. 261—2.
,...Seront comptés en tout temps comme faisant partie
du contingent de 30000 hommes que le Roi doit entretenir dans
le duch¢ de Varsovie et fournir dans le cas d’une guerre a la-
-quelle la Confederation du Rhin prendrait part“. A. E. Pologne
324 f. 417.
Polakéw wyrézniano w tym czasie w Bajonnie. Niego-
lewski Les Polonais a Samosierra en 1808 en Espagne 1851,
70—3 Chiapowski, 64—71, 77 i n. Senfft, 48.
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cy za koszta umundurowania (Swiezo przez Daru od-
kryte i nie uwzglednione w poprzednich rokowaniach)
i nie podwyzsza sumy 20 milj., ktére ksiestwo ma mu
zapfacic, choc¢ ustepuje wierzytelno$ci pruskich o 5 milio-
néw wiecej, niz liczono pierwotnie. Wreszcie, co naj-
gorsza, Napoleon Kkategorycznie odmdéwit ptacenia
gotdwka za pierwszy rok utrzymania wojsk swoich
w ksiestwie.

Niepomysina wiadomos$¢, objawiona zawczasu,
miata ten dobry skutek, ze deputacya mogta obmysleé
sposOb postepowania na postuchaniu u cesarza. Przed-
stawiajgc mu sie nazajutrz 8-go maja zrana apres son
lever, deputacya przez Potockiego wytozyta prosbe
swoja, powstatg z inicyatywy Bielinskiego. Potocki
zaproponowat, azeby przynajmniej za bydto, sprowa-
dzane dla korpusu Davout z zagranicy, ptacono go-
towka, i uzyskat przychylng na to odpowiedz Napo-
leona. Po pierwszych zwykdych zapytaniach o zdrowie
kréla, cesarz skierowat rozmowe na stan ksiestwa, pod-
kre$lajac specyalnie, ze wolnos¢, darov/ana chiopom,
dotad nie pociggneta za soba zadnych zlych skutkdw,
jakich mozna sie byto obawiaé. Zegnajac deputacye,
powiedziat: ,,que lorsque tout ceci (zmiana dynastyi
w Hiszpanii) serait fint, eile se rapprocherait de nous,
dimelerait (ou regierait) les affaires dAllemagne et
gii‘il y avail a esperer que nous serious debarrasses
alors de toutes ces troupes-la”.

Na konferencyi z Champagnym, odbytej po po-
stuchaniu, Senfft w imieniu deputacyi ztozyt note, za-
wierajacg tytuty polskich deputowanych, i zadanie
przedtozone cesarzowi oraz zatwierdzone przez niego.
Whiesiono nadto prosbe, azeby w konwencyi militar-
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nej zaznaczyC, iz owe 8 tys. ludzi nie przestaje nale-
zy¢ do kontyngensu ksiestwa’).

W ten sposéb obie konwencye byly catkowicie
oméwione, pozostawato tyko ustali¢ ich tekst osta-
teczny, podpisa¢ oryginaty. Na konferencyi 9 maja
Champagny odczytat deputacyi projekt konwencyi mi-
litarnej, ktérg zebrani uznali za zgodng z listem do
Bourgoinga i z uwzglednionemi reklamacyami swemi.
Jedynie dodany w art. 6 warunek, ze ksiestwo obo-
wigzuje sie do utrzymania w komplecie trzech putkéw,
tworzacych legion nadwislanski i korpus utanéw, wy-
dat im sie niemozliwym do przyjecia, ciezary bowiem
0 wiele przewyzszajg Srodki ksiestwa, ktéremu i tak
brak sit roboczych. Artykut ten w obecnej swej formie
naktadat na ksiestwo obowigzek, ktéry z czasem moze
sta¢ sie jeszcze trudniejszym do wykonania. Wobec
tego proszono Champagnego, azeby uzyskat cesarskg
aprobate na nastepujacg propozycye: wszystkie korpu-
sy, rekrutowane w ksiestwie, majg wchodzi¢ w skiad
kontyngensu i beda zwrdcone krélowi przy pokoju
powszechnym. Wedtug Champagnego Napoleon wi-
dziat w proponowanym warunku tylko kompensate za
korzysci, jakie ksiestwu przyniesie stuzba 8000 ludzi
pod jego rozkazami. Cesarz w swoim czasie—ciagnat
Champagny dalej — wzigt na swdj zotd legion nadwi-
$lanski i korpus lansjeréw, azeby ulzy¢ finansom ksie-
stwa, zamiarem jego jest najpewniej zwrdci¢ je ojczy-
Znie; ale nie moze przeciez wlicza¢ ich do kontyngensu
ksiestwa, ktérego faktyczna sita zbrojna ograniczytaby
sie w takim razie do 16000 ludzi. Jednakze obiecat

0 Raport Senffta, z9 maja A. D. 1.27561 LIVaf. 269—270.
nota Senffta, 8 maja A. E. Pologne 324 f. 418.
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sprawe przedstawi¢ cesarzowi. Wreszcie dodat, ze zda-
niem Napoleona ksiestwo mogtoby uzupetni¢ oddziaty
swoje ludZzmi z Polski rosyjskiej i austryjackiej ?.
Senfft na chwile oddalit sie z Dziatyiskim, jak
sam opowiada w liscie swym do Bosego z 24 maja”®),
azeby mu dac jakie$ wyjasnienie, wszyscy inni zajeci
byli odczytywaniem dwuch przepisanych juz egzempla-
rzy konwencyi, ktére jednak raz jeszcze miano wygo-
towaé na czysto. Nagle spostrzegt, ze Potocki mowi
z Champagnym w przedmiocie konwencyi, ale tak,
azeby nie byC przez innych styszanym. Rozmowa
trwata kilka minut. Zblizajac sie, Senfft zauwazyt, iz
egzemplarz konwencyi otwarty byt na art. 4, zapytat
wiec, czy powstaty jakie co do niego watpliwosci.
Dopiero po chwili przerwy odpowiedziat Champagny.
Poniewaz — mowit on — Potocki uwazal, iz ustgpienie
sum pruskich krélowi mogto zrodzi¢ watpliwosci co
do przeznaczenia ich dochodéw, wiec proponowat
ustapi¢ je ,rzadowi ksiestwa warszawskiego“. Senfft
powstat ostro przeciwko takiemu okre$leniu (avec quel-
que force), zaznaczajac, iz wskazane w konwencyi
stowa, jako to ,zamiar okazania pomocy finansom
ksiestwa“ lub ustapienie sum pruskich krélowi, ,jako
ksieciu warszawskiemu* dostatecznie okre$lajg prze-
znaczenie tych sum i wylgczajg trudnosci, ktorych
zresztg niema potrzeby obawiaé sie za rzadéw obec-
nych. Wystapit zwlaszcza przeciwko ,,pomystowi umie-
szczenia stowa (nom) ,rzad“ zamiast ,krol*“, gdyz
nie wolno odrézniaé dwu tych poje¢ w monarchii

* Z raportu Senffta, 12 maja A. D. 1 2756 t. LIVa f. 273.
2 A D. 1277 ¢t LIVb f 6-7.
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czystej, cho¢ konstytucyjnej, gdzie panujacy (souve-
rain) uzywa niepodzielnie catej petni wiadzy zwierzch-
niczej (pouvoir supreme), chociaz wykonywanie jej
(Cexercice) jest ograniczone formami, przepisanemi
przez konstytucye*. Champagny zgodzit sie z argu-
mentacyg Senffta, a chcac pojednaé oba poglady, za-
proponowat doda¢ w art. 4 stowa: la vue damsliorer
les finances du ducke, wspomniane juz w artykule
pierwszym, stowa, ktore wprowadzono do konwencyi.

Senfft widziat w scenie tej tylko wybuch proznosci,
dziatanie dawnego ducha partyjnego, ktory nie zagi-
nat w przywoédcach narodu polskiego i doprowadzat
ich do wystgpien niespotmiernych z nowym stano-
wiskiem, poddanych kréla saskiego ijego reprezentan-
téw, potepit owg che¢ zagwarantowania praw narodu
wobec swego monarchy podczas rokowan z mocar-
stwem obcem 7). | jest najzupetniej w zgodzie ze swoim
stanowiskiem ambasadora krélewskiego.

A jednak w wystapieniu tern, ktére byto w przed-
dzien ukonczenia petraktacyi rozwigzaniem nabrzmia-
tego do wybuchu spétzawodnictwa pomiedzy przedsta-
wicielem kréla a przedstawicielem narodu naszego,
ktore zarazem niezaprzeczenie byto odbiciem nurtu-
jacej Potockiego wielkiej ambicyi i zadzy odegrania
roli samodzielnej, w scenie tej tkwita mysl glebsza,
troska zasadnicza o byt narodu, wspomnienie i obawa
czasow ubiegtych, smutnej pamieci zabiegdw augu-
stowskich.

*) Dodaje, ze postepowanie P. wywotato niesmak (d¢plai-
sir) Dziatynskiego i Bielinskiego. W pamietnikach (Memaoires,
41—2) jeszcze wyjaskrawia owg scene, po ktorej Potocki jakoby
chercha & s’excuser.
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Dn. 10 maja Champagny przedstawit deputacyi
obie konwencye do podpisu. Po krotkiej dyskusyi
w sprawie wzajemno$ci (alternat) deputowani i Cham-
pagny podpisali przedtozone oryginaty, ktére dla raty-
fikacyi miano wysta¢ do Drezna /.

13-go maja Napoleon przyjat wojewodéw war-
szawskich na audyencyi pozegnalnej. Parokrotnie za-
lecat im ostrozno$é w stosunkach z sasiadami. Nie-
przychylnie wyrazat sie o duchu, ozywiajgcym rodzine
Czartoryskich, przeciwko czemu usitowali protestowac
deputowani nasi. Powtdrzyt, ze przyblizy sie do ich kraju.
,Je nirai pas a Varsovie—moéwit—mais je me rap-
procherai. Tachez en attendant que vos affaires mar-
chent un peu plus vite, car fapprends qiielles voni
lentemenf®. Korzystajac z tego, deputowani zaznaczyli,
ze wszystkiemu na przeszkodzie staje brak funduszéw
i ze ostatnio wycofanie czeSci monety zdawkowe]
z obiegu, konieczne skutkiem zalania nig kraju, po-
ciggneto za sobg olbrzymie straty dla oséb prywat-

Z raportu Senffta, 12 maja A. D. I. 2756 t. LIVa f. 274
zatrzymany skutkiem niezdrowia, Potocki wy”~jechat 15-go zrana
A. D. 1 2756 t. LIVa f. 277 14 maja Champagny, przesylajac
Daru kopie konwencyi, polecit doreczyé komisarzom saskim opis
sum pruskich A. E. Pologne 324 f. 433—4 (minute). Daru 28 ma-
ja, zwrécit uwage na to, ze wedtug art. 1 suma 3 milj. miata by¢
wyptacona piatnikowi (payeur), a tymczasem z wyjatkiem 1 milj.
pozostate pienigdze nalezg sie poborcy generalnemu (receveur
general). Champagny odpowiedzial, ze oczywiscie traktat nie
moze wplynaé na porzadek postepowania administracyi francu-
skiej ib. f. 444. 20 maja Champagny polecit Bourgoingowi przy-
stapi¢ do wymiany ratyfikacji traktatéw, ktéra miata nastgpi¢
w ciggu miesigca A. E. Saxe 77 f. 384 (minute). 1 czerwca Tot-
stoj donosit dokiadnie rzadowi swemu o audyencji pozegnalnej
Polakéw C60pHMKBL t. 89, 548 n° 139.
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nych. Cesarz o$wiadczyt im wtedy, iz pomimo checi
wspomozenia skarbu ksiestwa nie moze zgodziC sie
na zmniejszenie armii, tworzacej jego kontyngens.

Tegoz dnia wieczorem pozegnali cesarzows, a ob-
darzeni portretami Napoleona ruszyli nazajutrz, jadac
z powrotem na Paryz do kraju .

Kuryer, wystany z Bajonny, 2 czerwca przywiozt
do Drezna depesze Senffta, donoszacg o zawarciu kon-
wencyi. Nazajutrz Bourgoing zatatwit z Bosem formal-
nosci wymiany ratyfikacyi zawartych traktatow, a 4-go
krél przyjmowat na prywatnym postuchaniu Bieliriskie-
go, ktdry mu doreczyt ich oryginaty*).

14 lipca zjawit sie Dziatynski, wreszcie 16 przy-
byt do Drezna przyszty prezes rady ministréw i stanu—
Stanistaw Potocki. Deputacya zakonczyta dziatalnosé
swoja. Pozostawata strona formalna.

9 sierpnia ks. Jabtonowski jako komisarz saski
pojechat do Berlina, azeby od Daru otrzymaé szczegd-
towy opis sum pruskich. 20 sierpnia komisarze podpi-
sali protokut oficyalnego ustgpienia wierzytelnosci przez
Francye krolowi saskiemu: odtagd Fryderyk August
mogt ,,zacza¢ korzysta¢ z nowych dobrodziejstw ce-
sarza“, odtad musiat takze przystapi¢ do ,,wydobycia
(z kraju) ubiegtych procentéw i Sciggniecia przynaj-
mniej czesci ptatnych juz kapitatow* *.

0 Z raportu Senfita 13 maja A D. 1.27561 LIVaf. 286—7.

0 Z raportu Bourgoinga 4 czerwca A. E. Saxe 77 f. 398,
401 Ne 102 raport Bourgoinga, 17 lipca ib. f. 446 n° 114, Po-
tocki po odbyciu kilku konferencyi wyjechat 27 lipca do War-
szawy (z raportu 28 lipca, ib. f. 463 n° 117).

® Z raportu Bourgoinga 10 sierpnia A. E. Saxe 77 f. 480

n° 121 protokut ustgpienia opisu sum pruskich, 20 sierpnia A. E.
Pologne 324 f. 521—2.
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Z zawartych w Bajonnie konwencyi, jedng”mogta
dac istotng ulge ksiestwu, druga za$ pod pozorem po-
mocy stawata sie Zrédtem nowych utrapien.

Napoleon wzigt na swoj zotd 8000 tys. ludzi,
ktérych zobowigzat sie nigdy nie wysyta¢ za morze.
Na ksiestwie cigzyl obowigzek utrzymywania w kom-
plecie catego, na stuzbie Francyi bedacego, oddziatu;
byt tb obowigzek nowy, ktéry jednak nie przewyzszat
sit ksiestwa.

A obok tego, cesarz ustgpit nam dtugéw pruskich
na 43 przeszto miliony frankéw za 24 miliony, ptatne
w ciagu lat trzech przy pomocy bondw, podzielonych
na serye i dajacych procent pigty ».

Czy mogto by¢ co$ pomysiniejszego: za 24 milio-
ny ksiestwo otrzymywato 43 miliony?

A jednak, nie~darmo ,,sumy bajonskie* zdobyty
w jezyku naszym znaczenie przystowiowe, od naj-
pierwszej chwili byty Zrodtem .nowych klopotoWj,,_nie
przestajac nigdy by¢ ciezarem dla nas. Pod pozorem
daru, za sumy platne natychmiastowo, Napoleon zrzekt
sie 43 miliondéw, hypotekowanych na dobrach zubo-
zatlych wiascicieli ziemskich, nalezacych do kréla pru-
skiego, przewaznie do instytucyi pruskich. Sciagniecie
ich byto utrudnione, bodaj czy mozliwe, tytut prawny—
watpliwy, obliczenie — przesadzone.

Serra widziat w nich tylko 36 do 38 milionow.
tubienski nie mogt sie doliczy¢ nawet 28, a przy
skrupulatnem odliczeniu wszystkiego, do czego mdgty

* Martens N. Recuetl de traitis, 1820, IV, 17— 19 De
mClercqg, Recueil des traites de la France 1864, I, 250—2.
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ro$ci¢ pretensye instytuty prywatne, nie bylo nawet
20 milionéw. A przytym, jakze tu zrozumie¢ wyrazng
sprzeczno$¢ pomiedzy art. 3 konwencyi we wrze$niu
przez Prusy zawartej, a 25 art. traktatu tylzyckiego:
gdzie i kiedy krol pruski ustepowat wierzytelnosci ce-
sarzowi, czy Kkiedy zapewniano nietykalnos¢ sum in-
stytutow publicznych w Tylzy, czy tez kiedy je uste-
powano bez zastrzezen, zgodnie, jakoby z traktatem
tylzyckim 7.

Gzem placi¢ ong nalezno$¢ 24 milionéw, Kiedy
nie rozwijat sie handel i przemyst, kiedy w Kkraju nie
mogto by¢ w ciggu lat trzech gotowki na 21 milio-
now, kiedy wycofano wojska francuskie, a zatym po-
zbawiono obywateli jedynego dotychczas zbytu pro-
duktow rolnych? Czy sprzedawac¢ dobra, Kiedy nie
byto i nie mogto byé nabywcéw, czy sekwestrowac
je i nakfada¢ solidarne zobowigzania na dtuznikdw,,
czy zmusza¢ ich droga egzekucyi do sptacenia pierw-
szych rat w najblizszym terminie?

Oto szereg pytan, ktore narzucaly sie rzadowi
ksiestwa z tym wiekszg sita, iz zblizaty sie terminy,
iz cesarz domagat si¢ naleznosci, iz nie byto skad
bra¢, nie bylo nawet sposobu zagwarantowania niety-
kalno$ci uiszczajgcym sie z dtugdw obywatelom 7).

*) Relacya Serry, 12 stycznia 1809 Francya a Polska, |
127—132 n° 65, por Koch-Schoell Histoire abregee des traités
de paix 1817, IX, 26—31.

* Memoryat Bourgoinga, zatagczony do relacyi 26 grudnia
1807 z Warszawy. Skarbek Dzieje ksiestwa Warszawskiego 1876,
I, 200 i n. por. St. v. Zétowski Die Finanzen des Herz. War-
schau 1892, Il, 16 —34, 105—6, 114 i n. Garden Hist. gen. des
traités de paix 1851, X, 292—3 Martens Recueil des traités de
la Russie, VII, 162—173 NN 267 i 268
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wiec przyniosta konwencya bajonfska, czy
zmienita Tyftiacye, czy ulzyfa ksiestwu?

Miast nieokreslonego stosunku wzajemnych zo-
bowigzan wprowadzita Sciste i statelerminy optat, kto-
rym, jak i poprzednio, ksiestwo podota¢ nie mogto.
Z nieokres$lonej przeszbo™o.nojw stan zaleznosci, okreslo-
nej, ktéra wiklajac sie od poczatku coraz bardziej,
w coraz tonowych konwencyach, a potym pozyczkach,
m”~iata niewielkie, przewaznie rolnicze ksiestwo po-
zbawi¢ wszelkiej samodzielnej twdrczosci gospodarczej,
do jakiej pomimo systemu kontynentalnego zdolne byly
inne od Francyi politycznie tylko zalezne panstwa?).

MEMORYAL BOURGOINGA
W SRAWIE DEUGOW PRUSKICH.

Warszawa, w grudniu 1808".

Les créances du Roi de Prusse dans le duch¢ de Var-
sovie ont ¢t¢ cédes au Roi de Saxe qui a pris avec ET-
pereur, par la convention de Bayonne, I'engagement de
payer en 3 ans & S. M. I. 20 millions de francs, en sus des
4 millions dus par le duch¢ au gouvernement franeais.

O Serra zapewniat kréla ,que d’autres, connaissant ega-
lement, combien lesgrandes mesures prises contre Tennemi com-
mun ¢taient nocessaires ne s’occupaient pas moins avec Succés
a balancer par l'administration intrieure ces desavantages ac-
cidentels et que je ne doutais pas que les soins assidus et pa-
ternels de S. M. ne pussent produire le TéTe effet dans le du-
ché de Varsovie“ z relacyi 30 czerwca 1810—Francya a Polska
I, 239 no 135.

A. E. Saxe 77 f 619 — 622 et Supplément 6, mi-
nute. MeéTtoire sur les créances prussiennes Bourgoing do
Champagnego, Warszawa, 26 grudnia 1808 (dep. m® 147):
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Le Ycritable montant de ces créances est encore in-
determine. Est-il de 43 millions, comme ZIannoneait le ta-
bleau préaenié, mais non signé par M. Daru? ou de 38 mil-
lions, ainsi que M. Serra en a acquis la preuve apréa un
examen réliécbl? ou de 28 seulement, comme le prétend
M. tubienski, ministre de la justice, ou beaucoup moindre,
ainsi que Taffirment quelques sinistres calculateurs? Ce
n’est pas 14 la question.

Ce qu’il s’agit d’examiner, c’est si le Roi de Saxe
pourra payer les 24 millions de francs qu’il doit & I’Empe-
reur, quand il le pourra, comment il le pourra?

»J’ai cherch¢ ay présenter avec une scrupuleuse exactitude
I’etat de la question relativement aux créances prussiennes. Ma
seule mission est de recueillir des notions precises sur le pays
que j’habite, et de les transmettre au ministre de mon souve-
rain, auquel elles peuvent etre utiles. Je ne crois pas m’en
¢carter, Mgr, en me bornant a exposer des faits que j’ai bien
avcres et qu’il Importe peut-“tre que S. M. 'lEmpereur connaisse
avec precision pour Juger, si eile doit prendre une d¢termina-
tion que le Roi de Saxe ne sollicitera pas encore, mais dont
dependent (j’en ai la conviction intime) son répos, le maintien
de son crédit, la prosperit¢ de ses nouveaux Etats et dont le re-
tard pourrait avoir de facheux resultats pour le duch¢ de Var-
sovie et pour son souverain. Je laisse a M. Serra le soin d’in-
former en detail V. E. de la dissonance qui existe & cet egard
entre M. le Due d’Auerstadt, dont il est I'organe, et le Roi
de Saxe. Je me renferme dans ce qui est de mon ressort en
vous assurant. Mgr, que ce prince en est extrSmement peiné et
que j’ai eu avant hier la preuve écrite, que les contrarietes,
gu’il eprouve & ce sujet, I'ont fait sortir de son calme habituel...
M. Serra a eu cependant avant hier [24] avec M. de Bose sur
cette matiere ¢pineuse une longue explication dont ce ministre
m’ a paru assez content, mais quelque parti qu’on prenne pour
concilier des opinions aussi divergentes, je prevois pour le Roi
de Saxe bien des embarras et de douloureuses sollicitudes®.
A. E. Saxe 77 f. 616—7.
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Il l"aurait pu sans doute et facilement, i le duchd alt
conserve le corps de troupes franeais qui y Ctait ~orsque
la convention de Bayonne a &ié sign¢e. Les frais de len-
tretien de ce corps eussent éié payés avec les bons que le
Roi de Saxe a veraéa dans les caisses de S. M. I, larwweée
franeaise y depensait par an dix & onze millions de florins.
Moins de quatre ans eussent suffi pour éteindre la dette
du Roi de Saxe.

Le départ des troupes franeaises a rendu ce payement
extr*mement difficile, puisqu’il s’agit & prdsent de tirer tout
ce qui est du des propres ressources du duché.

Il a déja &ié donnd 2 & 3 millions en payement des
avances fades antérieurement par le pays a lartée franeaise.
Il en reste done encore environ 21 a payer en trois ans.

Mais avant tout d’aprés des renseignements puisés
aux sources, les moins suspectes, on a la certitude que tout
le nuTéraire existant actuellement dans le duchd ne s’&léve
pas & cette somme de 21 millions.

Or 3 ans suffiront-ils pour y faire rentrer cette som-
me par les profits du commerce et de Iindustrie; & une
époque ou tout est en stagnation, dans un pays qui TéTe
dans sa prospered Importe plus qu’il n’exporte.

Le payement immédiat de ces 21 millions ddpouille-
rait done eniiéreteni le duchd de son nuTéraire.

L’exécution rigoureuse de la convention de Bayonne
tromperait done de la Taniére la plus déplorable les inten-
tions de ’Empereur, puisqu’elle minerait absolument un pays
qu’il n’a conquis que pour le régénérer, auquel il a donné
une constitution, des lois et un souverain vertueux.

Et cependant le Roi de Saxe n’a d’autre ressource
pour remplir ses engagements que le recouvrement de ces
créances prussiennes. 1l ne peut et, quand il le pourrait, il
ne croirait pas devoir s’acquilter comme Due de Varsovie
aux dépens de son royaume de Saxe.
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Les revenus de son duche seraient loin d’y suffire
puisqu’ils sont fort infdrieurs aux ddpenses ndcessaires.

Il a done &ié fore$ de s’en tenir aux creances prussien-
nes. Il a eu d’abord recours a un moyen qu’il a pu croire
efficace avant de connaitre le pays. Il a somm¢ ses debi-
teurs de payer dans un terme trés court, les deux annces
d’intdr€ts ¢chus et un dixi“me du capital sous peine de
voir leurs terres sdquestrées et mises en vente.

En supposant que les créances prussiennes s’élévent
a 38 millions de francs, cette mesure aurait procuré les
fonds nécessaires pour les payements de plus d’une année
et dans l'intervalle le temps aurait atené, la Biéie aurait
créé d’autres ressources. Voild comme on avait caicuié.

Mais quels ont éié les résultats de cette mesure sd-
vére que le Roi de Saxe n’avait prise qu’a regret?

1603 terres mdnaedes du sdquestre, plus de 6000 qui
le subissent, au bout de 3 mois le modique recouvrement
de douze cent mille florins etle mécontentement
gdndral.

On n’a pas dit au Roi de Saxe, ni & ses ministres,
mais on s’est dit.

,C’est ainsi que ddbute un souverain connu par sa
justice et sa bontd, I'ancien gouvernement nous avait aidds
par des avances, celui-ci nous persecute pour obtenir le
prompt remboursement de sommes que nous n’aurions pas
empruntés du Roi de Prusse, si nous n’eussions pas eu la
certitude qu’ils ne nous seraient jamais redemandds tant que
nous serions exacts & en payer les intéréts“.

»,Que produira cette mesure du séquestre? oii le Roi
trouvera-t-il des fermiers probes et intelligents pour tant de

O 1y en a52 dans le departement de Varsovie, 257 dans
celui de Posen, 172 dans celui de Kalisz, 148 dans celui de
Ptock, qui se ressent encore beaucoup des ravages de la guerre
20 dans celui de Bromberg, et environ 60 dans celui de tomza.
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terres? eiles se déterioreront entre leurs mains, et nous
aurons encore moins le moyen de payer. Tout le monde
y perdra, nous, le duch¢ et le souverain“.

ASi nous etions rentr¢s sous la domination de la
Prusse, nous aurions trouve du crédit chez nos voisins, re-
devenus nos concitoyens, nous n‘y trouvons plus que de
la malveillance”.

»,MéTe avant la paix de Tilsit, le Roi de Prusse
a accorde un moratorium O aux débiteurs qu’il a dans les
provinces conserves, et nous, on nous force & payer par
les moyens les plus rigoureux. On veut done nous faire
regretter I’ancien gouvemement?*

Teiles sont les plaintes qui retentissent d’une exiTé-
mit¢ du duché & l'autre depuis le décret sur les séquestres.

Quelques personnes ont pensé que c’est par mauvaise
volonté que la plupart de ces débiteurs ont laissé séquestrer
leurs terres plutét que de payer. Void leur réponae: ,,Quoi,
nOUS nous resignerions & recevoir dans notre habitation un
étranger, qui nous eniéve I’'administration de nos biens, qui
probablement les détériorera, & qui nous sommes obligés
de donner le logement, la nourriture et deux écus par jour
et cela pour le seul plaisir de contrarier un souverain que
nous estimons, et de le faire manquer & ses engagements,
envers qui? envers notre auguste régénérateur. Certes, les
extravagants de ce genre sont au moins rares dans tous les
pays*.

Ces plaintes, quoique temperées en parvenant aux
oreilles du Roi de Saxe, ont éTu son coeur.

) On a sous les yeux une ordonnance du Roi de Prusse
en date du 1-er decembre 1807, par laquelle ce prince accorde
un indult jusqu'au 24 juin 1810 & tous les d¢hiteurs hypoth¢-
caires de ses provinces, ravagées par la guerre, quant au rem-
boursement des capitaux dOja échus et des termes de 3, 6 et 9
mois pour le payement des arrdages.
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Le 22 novembre il a fait inviter les dcbiteurs & dc-
puter aprés de lui des commissaires chargés de moyenner
avec son ministre des finances un arrangement d’aprfes lequel
S. M. aurait eu la certitude de recevoir d’eux a des dpoques
déterminées les sommes nécessaires pour faire face & ses
engagements successifs, mais ils devaient avant tout s’obli-
ger solidairement au payement de la dette totale. Cet
arrangement conclu, les séquestres devaient etre leves.

Mais cette proposition de solidarite a effray¢ non
seulement les débiteurs qui pour une modique somme em-
pruntée auraient du engager la totalit¢ de leurs terres, mais
ceux meme dont eile semblait devoir atéiiorer le sort.

Elle a et¢ I'objet de nouvelles représentations, aux-
guelles le Roi de Saxe a encore cedg.

Le 19 de ce mois S. M. a pris un nouvel arréié qui
léve les sCquestres, qui suspend les enchéres pour [es-
pacedetrois mois et qui y substitue une surveillance
judiciaire dont I’objet est, en laissant aux proprictaires d¢-
biteurs I’'administration de leurs biens, d’empecher que rien
n’en soit vendu ou aiiené que pour lacquittement de leurs
dettes.

Cette marche incertaine, retrograde, ne prouve pas une
grande capac”™g, dans le ministére ducal, mais eile indique
assez lNexiréte embarras du vertueux Roi de Saxe, essayant
tous les moyens de concilier sa bonié naturelle avec sa
fidelité & ses engagements.

Ce monarque a pris ce terme de trois mois sans
doute dans I’espoir qu’avant qu’il soit expiré, les opérations
de la Qiéie ou bien plutot la générosité de I’Empereur I’au-
ront aavé de la crise violente ou il se trouve.

Car aucun autre moyen n’y peut remédier dans un si
court espace.

Si le mal est grave, il n’est pas incurable, mais il
faut plusieurs annéea pour le guérir.
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Drabord, la seule liquidation des crdances prussiennes
exige des formalités un peu longues.

Le tableau gu’en a formd M. Daniel, sur des données
un peu vagues, est sujet a plusieurs difficultés.

Quelques personnes se sont recriées sur l'intervention
des tribunaux dans cette Taiiére. Elles ont cm y retrouver
le cachet de la malveillance qui a voulu entraver le recou-
vrement des créances prussiennes. Elies ignorent appare-
ment les particularitds suivantes:

1- 0 Il est des débiteurs qui prétendent avoir deja

payé le tout ou partie de la somme pour la totalitd de la-
quelle ils sont portés sur le tableau et qui veulent le prou-
ver en exhibant leur quittance. N’est ce pas aux tribunaux
a prononcer sur leurs demandes ‘)-

2- 0 D’autres soutiennent qu’ils n’ont jamais
totalitd de la somme pour laquelle ils sont portds pour dd-
biteurs sur les rdgistres hypothécaires qui ont fourni au re-
dacteur du tableau des créance3 les principaux renseigne-
ments. Il est en effet bien avéré que le gouvernement prus-
sien n’avangait presque jamais en entier les sommes pour les-
quelles il faisait prendre une inscription bypoibécaire. Peut-
on enlever & ceux qui sont dans ce cas, la ressource des
tribunaux /.

0 M. Sadowski, pretendu debiteur de 10.500 ecus
a prouve qu’il ne T¢tait plus, en presentant sa quittance au tri-
bunal d’appel de Varsovie, et le tribunal a prononcé que sa dette
Ctait ¢teinte.—M. Taylor du d¢partement de Posen est port$
sur le tableau pour 16 mille ecus d’une part et pour 13 mille
de lautre. Il a affirm¢ & lauteur de ce mémoire (qui n’énonce
que des faits bien constates) qu’il ne doit cette seconde sortime
& aucun titre et qu’il se fait fort de le prouver en justice.

Une C-esse Kownacka avait ¢t¢ inscrite & Pilica,
d$partement de Kalisz, pour 120 mille ¢cus. Elle a prouve au
tribunal de Kalisz qu’elle n’en avait reeu effectivement que
71CH et le tribunal a reduit sa dette & cette seconde somme.

reeu la
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3-0 Enfin, tous les dcbiteurs se croient en droit de
demander que lorsqu’ils acquittent leur dette, on leur rende
leur obligation hypothécaire, faute de laguelle ils s’expose-
raient au risque de payer deux fois. Or ces obligations
dtaient des espéces d’effets au porteur que les dtablissements
publics qui avaient pretd, mettaient en circulation, et il y
a fort peu de ddbiteurs qui sachent en quelles mains se
trouve presentement la leur*). lls se croient fondes a pre-
tendre qu’on leur donne & cet egard une parfaite suretd.
En vain, leur dit-on, quelle meilleure siiretd pouvez vous
ddsirer que la garantie du Roi de Saxe & qui vous aurez
paye(r) ?

Fort bien repondent-ils dans ses Etats, mais ce
souverain peut-il nous assurer que lorsque nous n'y serons pas,
les porteurs de nos obligations ne nous feront pas arreter,
ou que du moins ils ne feront pas saisir telles autres terres
que nous pourrons avoir hors du duchd? — Fiez vous en,
replique-t-on, & l'intervention de S. M auprds du Roi de
Prusse de qui eile obtiendra sans doute I'anullement de ces
litres, dont on pourrait abuser a vos ddpens. — Oui, mais
en attendant que les rapports soient retablis entre les cours
de Dresde et de Berlin qu’ils aient produit I'effet que vous
en espdrez, si hous payons au Roi de Saxe, ne resterons nous
pas longtemps exposds aux dangers que nous redoutons?

Sans doute I’espace de trois mois est beaucoup trop
court pour la solution de tant de difficultds. Ce n’est pas
non plus dans trois mois que le duchd ni son souverain
dprouveront le soulagement qu’ils peuvent espdrer des opé-
rations de la Didte. Trois annees ne suffiront pas & beau-
coup pres pour que toutes ces difficultds levées, les ddbi-
teurs puissent acquitter Téte les 21 millions (de francs)

*) Plusieurs de ces ddbiteurs trds dignes de foi ausquels

a parié l'auteur de ce memoire, lui ont protestd qu’ils ¢taient dans
me Cas.
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que leur demande le Roi de Saxe. lls sont absolument sans
crédit, tant au dédans qu’au dehors. Le peu qu’ils auraient
pu en avoir, aurait ét¢ anéanin par les mesures que le Roi
de Saxe s’est wu iorcé de prendre & leur dgard.

La vente de leurs terres, si on est obligé d’y revenir,
ne pent etre comptde pour une ressource.

On pent en juger par le réaviiai qu’a eu la mise en
vente de quelques terres domaniales dont le produit devait
réaiiaer les fonds de cet emprunt ouvert dans le duché il
y a quelques mois. Toutes les iacLLllé3 possibles, données
aux acquéreurs, n’ont pu faire vendre qu’un seul bien de la
valeur de24830millefrancs. Se préaenlera-bll plus
d’acheteurs pour des terres dont les propridtaires inspirent
au moins [intérét de la pitid et qu’on ne croira peli-gire
pas acquérir avec suretd?

Que resultera-t-il de cet état de choses? Mille ou
douze cent terres seront mises sous le séquestre, c.-&-d.
mal administrées, épwuisées, déteriorées, le tout en pure
perte non seulement pour les propridtaires, mais encore
pour tout le duchd et pour le souverain Ini-TéTe qui n'en
sera pas moins iorcé de manquer & sa parole.

Le seul espoir des débiteurs des crdances prussiennes
est done dans la magnanimité de I'Empereur. Il ny a pas
un habitant du duchd, intéressé directement ou indirectement
a cet objet qui ne dise: ,Le grand Kapoiéon a été notre
régénérateur. Il s’intdresse encore a notre prosperité.
Il daignera modifier une convention qu’il n’a dictée que par
un mouvement de bienfaisance, dés qu’il apprendra que si
eile &iaii exécutée & la rigueur, eile serait infailliblement la
cause de notre mine, et avant I'expiration des trois
mois de répit que le Roi de Saxe vient de nous
donner il daignera accorder les délais nécessaires pour
gue nous puissions sans convulsions nous libérer envers le
Roi de Saxe et fournir & ce prince les seuls moyens qult
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ait pour se libérer lui-Té€Te envers notre auguste pro-
tecteur.

Tel est le voeu secret, tel est I'espoir certain du Roi
de Saxe lui-TéTe. Mais ii n’enoncera ni Tun ni lautre
qu'aprfes avoir épuiaé tons les moyens de prouver combien
il tient & ses engagements et S. M. continue et continuera
& agir comme si la convention de Bayonne ne devait &prov-
ver aucune modification.






ROLA POLAKOW W WIEDNIU

W R. 1809
PODCZAS ROKOWAN POKOJOWYCH.






ROLA POLAKOW W WIEDNIU
w R. 1809
PODCZAS PETRAKTACYI POKOJOWYCH.

W zewnetrznem swem zyciu, w postepowaniu
z ludzmi, w sposobie ich przyjmowania, zmienit sie
Napoleon widocznie od czas6w ostatniej kampanii.
Przestat by¢é rozmownym, w mowie czesto niepowscia-
gliwym, dajagcym sie unosi¢ za daleko stowom”), byt
teraz (wr. 1809) wielkim panem, ktory, zachowujac po-
zory dobrodusznosci, nie pozwala wydrze¢ sobie tajem-
nicy swojej . Cbz dziwnego, skoro znajdowat sie w sy-
tuacyi niezmiernie trudnej i ogromnie skomplikowanej.
Rozpoczynat kampanie austryjacka w najscislejszym
zwiazku z Rosya, ktdra od pierwszej chwili zaznaczyta
swe stanowisko: przychylne dla Austryi, nieprzeje-

Typowag w tej mierze jest przemowa w Poznaniu
w r. 1806, patrz Barante Souvenirs 1890, I, 204—S5,

Bubna m’assure qu’il a trouvé Bonaparte extrSmement
chang¢ depuis 1805, qu’il est devenu beaucoup moins familier,
bavard et franc en bien et en mai et, au contraire, né3 grand
seigneur, trfes bonhomme et impénétrable. Personne ne connait
son secret. Tageblcher von Friedrich von Gentz 1873, I, 118
(22—23 sierpnia 1809),
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dnane dla Polski. Cesarz Aleksander mowit na samym
poczatku wojny Caulaincourtowi: ,,Zniszczenie tej mo-
narchii (austryjackiej) bytoby kleskg dla Europy, nie-
szczeSciem dla naszego sojuszu. Jej rzad zastuguje
na surowg nauke, niech wiec jg otrzyma, ale nie na-
lezy go niszczy¢. Co sie za$ tyczy Rosyi, mowie
z panem otwarcie—powiedziat cesarz—jezeli monarchia
austryjacka ma ulec jakim$ rozbiorom, Rosya nie moze
sie na to zgodzi¢ (souffrir), azeby Galicya w catosci
lub w czesci przeszta w rece inne, niz jej, gdyz wszyst-
ko, co bedzie z jej strony dodane do ksiestwa war-
szawskiego, bytoby krokiem do przywro6cenia Polski
i przez to przeciv/ne najpierwszym interesom Rosyi* /.
Jezeli by Napoleon na chwile zapomniat o takiem sta-
nowisku, zajetem przez Rosye jeszcze przed rozpo-
czeciem akcyi wojennej, nieustanne, a wcigz do te-
matu tego powracajgce wynurzenia Aleksandra i Ru-
miancewa”) musiatyby go postawi¢ w obliczu wyraz-
nych zyczen rosyjskich.

Rosyi Napoleon za nic obrazi¢ nie chciat, nara-
zi¢ jej sobie nie mogt, liczyt bowiem na przyjazi ro-
syjska i na rosyjskg pomoc. Przekonat sie jednak
wkrétce, ze przyjazn to zawodna, a pomoc hiepewna.
Nie wiedziat wprawdzie o tern, ze cesarz rosyjski zo-
bowigzywat sie rownoczeSnie wzgledem Austryi do
jaknajogledniejszego postepowania, do opdznienia wej-

* Z raportu Caulaincourta 16 kwietnia Hwkonaii Mwuxaii-
noBu4yb  [Mnnom, cHolleHia Poccin 1 ®paHuin 1906, 111, 211—2
P 233 i 229—230 m 236.

Por. tamze raporty Caulaincourta z 28 maja (Ill, 332—3
n”276); z 17 lipca (1V, 1 n0301); 28 lipca (1V, 24 n>306); 2 sierp-
nia (IV, 35—8 n« 313).
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§cia wojsk swoich na jej terytoryum, do unikania wszel-
kiego wrogiego z Austryg zetkniecia, do powsciaggania
powstania w Galicyi, do wydania wyraznych w tej
mierze instrukcyi generatom swoim”). Nie wiedziat
0 tern, a przekonywany przez zwodzonego Caulain-
courta o dobrej woli cesarza i zlej wierze stug jego,
Napoleon dlugo wahat sie w swym sadzie i domagat
pomocy. Ale aliant wbrew zobowigzaniu, ociggat
sie z wystgpieniem, a kiedy wreszcie, na skutek za-
nadto dostrzegalnych tryumféw wojsk warszawskich,
przekroczyt granice galicyjska w tej samej chwili,
w ktorej Austryacy w odwrocie opuszczali Warszawe,
rozpoczeta sie ,wojna niekrwawa“, dziwny i niebywa-
ty, wedlug stdw rosyjskiego historyka, pochdd wojsk
rosyjskich 2), zakonczony podstepnem zajeciem ustg-
pionego Polakom Krakowa™).

Nieustannie z dwuch stron zasypywany skargami,
z obu stron tagodzac przeciwnosci®), w przyjazni

* A. Beer Zehn Jahre o0sterreichischer Politik 1877,
351. A. Plutynski Rosya a Austrya w przededniu kampanii ga-
licyjskiej i8oe roku Bibl. warsz. 1901 t. IV, 462. Just Politik
oder Strategie 1909, 5— 12, 69 — 70. Ces. Franciszek w liscie
z 23 czerwca usituje utrzymaé Aleksandra na linii explications
satisfaisantes, danych Schwarzenbergowi. Demelitsch Metternich
u. seine auswartige Politik 1898, I, 22—23.

2) Wwunbgepb mn, AnekcaHgps |, I, 240.

Obszerna relacya ks. Poniatowskiego o zajeciu Krako-
wa 15 lipca Sottyk Relation des operations de Parmee aux or-
dres du Pce Joseph Poniatowski, pendant la Campagne de j&o™
en Pologne 1846, 315—324.

*) Champagny de Serry, Wiedenn 18 lipca; ,,Plus les torts
des Russes sont reels, moins il faut les exagérer, ayant toutes
sortes de raisons de penser que leur gouvernement ne les par-
tage pas‘\ Francya a Polska, I, 200 n” 100, patrz wyjasnienia.
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raniony #), dotkniety boleSnie w interesach najzywot-
niejszych, Napoleon zrozumiat bezuzyteczno$¢ pomocy
rosyjskiej. Tymczasem pomoc istotna nadchodzita ze
strony najmniej pozadanej: ksiestwo oczyszczone od
wojsk, Galicya zajeta i zorganizowana pod ortami na-
poleonskiemi, oto rezultat dziatalno$ci ks. Jozefa i Po-
lakbw. Nie pragngc zmiany systemu, i nie wierzac
w trwatos¢ sojuszu z Rosya, Napoleon nie mogt Po-
lakbw ani zniecheca¢, ani zacheca¢, i pragnat ich
wzmocni¢, a unikajac wszelkich nieporozumien, wszel-
kiego cienia zarzutébw ze strony Rosyi, myslat tylko
formalnie jg zadowolnic.

Jakgdyby w przeddzien rozpoczecia pertraktacyi
pokojowych, przyjmowat 3 sierpnia na audyencyi
w Schonbrunn deputacye od Galicyi. 27 lipca zjawit
sie w Wiedniu Ignacy Potocki, w trzy dni po nim
przybyt reprezentant rzadu tymczasowego galicyjskie-
go, Tadeusz Matuszewic, zatrzymany czas jakis w War-
szawie przez Serre ™. Nie czekano na trzeciego cztonka

dawane przez Caulaincourta w Petersburgu, raporty z 28 maja
(Huk. Muxainosuub, 1, 329—330 n° 276), z 2 sierpnia (tamze 1V,
35—8 n° 313) i in.

Champagny do Caulaincourta, 2 czerwca: ,,Le coeur de
I’Empereur est blesse; il necrit pas a cause de cela a ’'Emp.
Alexandre* Vandal Napoleon et Alexandre 1,1893, 11, 95. W Peters-
burgu doskonale zdawano sobie sprawe z tego, Gentz do Kollo-
wratha, 28 czerwca: ,,Vous voyez qu’il me boude deja, sagte er
(Alexander) zu F. Schwarzenberg“. A. Fournier Gentz u. der
Friede von Schénbrunn D. Rundschau 1910, t. IlI, 226.

® ,,Personne n’est plus en ¢tat que lui, de rendre com-
pte de I’etat des choses en Galicie avec clarté et précision et
dans des meilleures intentions. Il devancera, je le crois, son
collégue, M. le Cte Migczynski, parti depuis 2 jours par la route
de Berlin'. Serra do Champagnego, Warszawa, 17 lip. 1809 —
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deputacyi, Migczynskiego, ktory, jadac droga okolng
na Berlin, zjechat trzeciego zaledwie sierpnia nad Du-
naj, a, nie chcac na postuchaniu wystepowac zbyt
skromnie, dobrano towarzysza w osobie generata Bro-
nikowskiego. Bawit on juz dtuzej w Wiedniu, wystany
przez ks. Jozefa z pochwyconym listem Gorczakowa,
wystany takze po to, azeby w imieniu wodza ztozy¢
cesarzowi ,zyczenia, skierowane do niego przez spot-
obywateli, pragnacych bra¢ udziat w dobrodziejstwach
i opiece, jakg cesarz raczy udziela¢ narodowej egzy-
stencyi Polski“ ). Deputacya w tym sktadzie reprezen-

A. E. Pologne 326 f. 140. Bourgoing do Champagnego, Frankfurt,
19. VII au soir A. E. Saxe 78 f. 392—3 n° 235. ,,..M le Cte Ignace
Potocki, chef de la députation que les Galiciens envoient a S. M.
’Empereur et Roi, est arrivé ici hier au soir. |l sera presente
demain au Roi de Saxe et poursuivra aussitot sa route... M. le
Cte Ignace Potocki me demande un entretien de trés bonne
heure pour me presser de représenter & V. E. qu’il serait trés
urgent de faire parvenir aux Galiciens ses commettants quelqu’
assurance authentique de la protection de S. M. I. qui puisse
encourager parmi eux l’opinion publique que les demarches plus
qu’equivoques des Russes tendent & affaiblir. Comme la mauvaise
sante ne lui permettra pas de voyager irés vite il désire extr§-
mement que ce voeu puisse parvenir a V. E. avant son arrivée
a Vienne*“; depesza 20. VII. ,M. le Cte Ignace Potocki n’est
parti qu’aujourd’ hui a midi et comme sa sante Toblige de voya-
ser un peu lentement, il sera probablement devancd par le gen.
Funk... Avant son dcépart M. le Cte Potocki est venu m’expri-
mer ses sollicitudes sur les deux Galicies dont il craint bien que
le sort ne soit fixe avant qu’il ait pu avoir I’honneur d’étre ad-
mis chez S. M. ’Empereur et Roi. Mais, comme tous ses com-
patriotes, il est plein de confiance dans les bontes et dans la
puissante protection de l’auguste regéncrateur de sa nation“
<f. 394 n° 237).

* Soltyk, 1 c, 213—4. ,,Cette dc¢peche sera portée au
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towata calg Galicye: jej stany, jej nowy rzad tymcza-
sowy, jej wojsko, a ztozona z ludzi nieposledniej mia-
ry, mogta odda¢ ustugi istotne.

Audyencya ,,odprawita sie...—pisze Ignacy Potocki
do Zamoyskiego, 17 sierpnia — trybem zwyczajnym
innym urzedowym deputacyom, a nawet poselstwom
od dwordéw zagranicznych. W przeciggu wiecej, jak
godziny, rozmowa cesarza nietylko potwierdzita nas
w mniemaniu o wielkim jego geniuszu, przychylnosci
i szacunku ku naszemu narodowi, lecz i o tern, ze na
Polske, jako naturalng Francyi przyjaciotke z widoku
systematu swego zapatruje sie. Po takowej audyencyi
otworzyto sie dla nas pole przektadania mianowicie
przez ministra spraw zagranicznych tych wszystkich
uwag, ostrzezen i objasnien, ktére na wszelkie wypadki
stuzy¢ moga interesom nam powierzonym“”. Tym

quartier genc¢ral de YEmpereur par le gén. Bronikowski, expedi¢
de Lublin le 12 par le P*e Poniatowski pour presenter a S. M. I.
le tableau de la situation du duche, de la position de son“armdce,
dont les avant-postes n’Ctaient ce jour—Ila qu’a deux marches de
Cracovie, des projets de ses chefs civils et militaires, de leurs
espérances, de leurs voeux, de leurs embarras, de leujrs be-
soins et pour prendre sur tons ces objets les ordres de leur
auguste protecteur* z raportu Bourgoinga, Lipsk, 19. V. 1809.
A. E. Saxe 78 f. 208 r® 201.

*) B. Z 1814 f. 190. Relacya Bronikowskiego, napisana
26 sierpnia (Skatkowski O cze$¢ imienia polskiego 1908, 431—6)
podaje szczegbtowy opis tej audyencyi. W gruncie rzeczy przemo-
wienie Napoleona nie zawierato nic po nadto, co Potocki donosit
w liscie swoim. Cesarz nie mogt moéwic jasniej, przedstawit wiec
sytuacye polityczna, okreslit stanowisko Rosyi, ktérej broni, wy-
jasnit swoj francuski stosunek—czysto uczuciowy—do Polakéw,
zastrzegt sie przeciwko jakimkolwiek zobowigzaniom wzgledem
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chetniej do tego rodzaju roboty zabrali sie nasi dele-
gaci, Zze wyraznie przez cesarza do tego wezwani, stali
wobec zadania, najbardziej odpowiadajgcego przyro-
dzonym ich zdolno$ciom.

Dn. 5 sierpnia doreczyli ministrowi spraw zagra-
nicznych dwa memoryaly: jeden, posiadajacy raczej
charakter $rodka paliatywnego, o potrzebie wprowa-
dzenia amnestyi w krajach, ktére miatyby wroci¢ pod
berto austryjackie, drugi istotny, omawiajacy przede-
wszystkiem ustgpienie Galicyi zachodniej w my$l wias-
nych stéw cesarza, chwilowo jeszcze nie uzytkowany,
ktéory miat jednak odegraé powazng role w pdzniej-
szem ostatecznem formutowaniu przepisow traktato-
wych. A jednocze$nie nie przestawali w ustnych wy-
jasnieniach prowadzi¢ rozpoczetej akcyi. O ile sadzic¢
mozna, poczatkowo ze wzgledu na chorobe towarzy-
szow, Bronikowski wysunat sie na czoto deputacyi, od
niego tez wyszedt projekt dodatkowy zamiany biato-

Galicyan, gdyz nie on ich podniost do walki, i wskazat na je-
dyny realny punkt t. j. zachecit do spétdziatania w okreslaniu
potrzeb spoteczenstwa polskiego. ,,Cependant faites vos mémoi-
res, dressez des projets, cela ne peut pas nuire, cela ne me
compromettra pas, puisque cela ne sortira pas de mon cabinet
et de tout ce que je vous ai dit, il n’en faut parier a personne®.
Majac w zasadzie wytknietg droge postepowania, Napoleon czut
brak danych faktycznych, ktére spodziewat sie znalez¢ u Pola-
koéw; majac juz wytknietg linie zasadnicza, szukat pomocy w roz-
winieciu szczeg6tow. | ten zasadniczy kierunek wytozyt réwniez
Polakom. ,,Pour la Nouvelle Galicie, peut-Ctre il n’y aura pas de
a difficulte, mais pour I'ancienne les Russes n’en voudront rien
entendre parier. Cependant il faut voir“. Niemcewicz Pamietniki,
1871, 1, 187—8 podaje przemoéwienie cesarza wediug stéw Ma-
tuszewica.
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stockiego okregu, ktéry odszedtby do Ksiestwa, na
cze$¢ wschodniej Galicyi, gdyby czes¢ te miano przy-
faczy¢ do Rosyi?), projekt nader wazny, powracajacy
w zmienionej nieco formie w urzedowym programie
przysztych negocyacyi.

Przed ich rozpoczeciem, Napoleon postanowit
zapewnié sobie przychylno$¢ Aleksandra. Chcac wiec
pozna¢ rzeczywiste intencye cesarskie, nakazuje prze-
sta¢ program swdj Caulaincourtowi, z tern jednak, azeby
nie wystepowat wyraznie, lecz badat teren, podsuwat
mysli przestane, jako swoje, wyrozumiat istotne intencye
dworu petersburskiego, miare spodziewanych ustepstw
dla Polakéw. Zastrzegajac sie, ze na pierwszym planie
stawia przymierze z Rosya, ijej interesy, wbrew temu,
co sam moéwit Polakom o wolnosci od wszelkiego
wzgledem nich zobowigzania, przedstawia w ten spo-
s6b swoj wzgledem nich stosunek: ,,Honor Francyi
bytby skompromitowany, gdyby cesarz oddat na pastwe
zelaza pod jarzmo austryjackie ludzi, ktérzy mu stu-
zyli. Nie, tak sta¢ sie nie moze. Cesarz Aleksander
ma w swym charakterze za duzo szlachetno$ci, zeby
nie odczut, ze obowigzek ten cigzy na cesarzu, J. C. M.
niema innych zamiaréw, jak tylko pogodzi¢ ten obo-
wigzek i godnos¢ Francyi z interesami Rosyi, oto cel
jego obecnych zabiegéw“. Moznaby unikngé ucisku
Galicyan, gdyby calg Galicye oddaé Rosyi, ale takie
urzadzenie sprzeciwiatoby sie podstawie przymierza,
w zgodzie wiec z obecng pozycya wojskowg nastgpic
winien podziat Galicyi pomiedzy Ks. Warszawskie
i Rosye w stosunku 4 ludzi do jednego.

') Skatkowski, 436.
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On ccderait a la Russie celles de ces provinces
qui paraissent le mieux lui convenir, la partie la plus
orientale de I’ancienne Galicie entre le cercie de Za-
mos¢ et le Dniester. L’importante ville de Léopol pour-
rait etre comprise dans ce lot. Les habitants de cette
contree professent le rit grec ce qui deja les attache
au gouvernement russe. L’arrondissement ced¢ com-
prendrait un million d’ames dans la supposition que
la Galicie toute entiere serait enlevee & I’Autriche, et
si quelque circonstance locale portait ce loté& une po-
pulation plus considerable, la Russie pourrait compen-
ser I’excedent par la cession d’une partie de son ter-
ritoire a la bienseance du Grand Duche telle que le
cercie de Bialistok.

Jezeli powiekszenie ksiestwa moze wzbudzaé pe-
wne obawy w Rosyi, to $rodki, ktére FranCya propo-
nuje, jako to zagwarantowanie Rosyi jej nowych po-
siadtosci, skasowanie w ksiestwie wszystkiego, co moze
Rosye razi¢, usuniecie stow: Polska i Polacy,—S$rodki
te powinny rozwiaC wszelki niepokdj”). W ten sposob
Napoleon brat w rece swoje inicyatywe, nie mogac
doczeka¢ sie sformutowania przez Rosye konkretnych

b Champagny do Caulaincourta 12 sierpnia 1809, depe-
sza drukowana u Vandala Il, 123—6, z wyjatkiem ustepu, przez
nas po francusku podango, minuta tej depeszy A. E. Russie
149 f. 113—114, kopia, przesiana wraz z listem Champagnego
z 3 wrzesnia z Altenburga A. N. AF V. 1675 dos. 8 Ne 33.
W ustepie, opuszczonym przez Vandala, Champagny opiera sie
na czesci og6lnej memoryalu deputacyi i na alternatywie pierw-
szej, oraz uwzglednia propozycye Bronikowskiego: okrag bia-
tostocki ma zastgpi¢ owa nadwyzke, ponad milion ludnosci,
przewidziang przez alternatywe pierwszg.
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jej zadan, na ktoérych pragnatby sie oprze¢ w nego-
cyacyach M.

Na sformutowanie to trzeba bylo czeka¢ dtugo”
to tez w konferencyach w Altenburgu, rozpoczetych
18 sierpnia, musiat zajmowaé stanowisko niejasne, wy-
czekujace. Stusznie Metternich nazwat je pozorem
rokowan #. Napoleon nie mogt inaczej wystepowac,”
pomimo checi zawarcia pokoju, nie mogt otworzyc
kart swoich i pokaza¢ stawek. Musiat czeka¢ na de-
cydujace stowo z Petersburga, musiat udawac, ze mu
sie nie spieszy, liczac oraz na to, ze przeciwnicy se-
ront presscs de conclure, s’ils ne me croient pas presso
de finir*). Bedac zdecydowany w sprawie ksiestwa
powiekszy¢ jego terytoryum, a nie mogac tego oka-
zaé, niepewny decyzyi Aleksandra, wiedziat dobrze, ze
cate jadro sprawy polega na rozwazaniu ustepstw
w Galicyi; dla uratowania wiec wszelkich pozorow,
dla zachowania zupetnej wolnosci ruchéw, nie pozwala
mowic¢ o Galicyi, milczeniem swym zmuszajac Austrye
do wypowiedzenia pierwszego stowa w tej materyi,
tak, jak chce ja zmusi¢ do okreSlenia gotowosci
ustepstw i w innych kwestyach. ,,S’ils veulent ceder
quelque chose en Pologne, il ne faut pas parier du
duche de Varsovie, mais il faut insinuer que nous
sommes d’accord avec la Russie“, oto zatozenie, ro-

Nap. do Champagnego, Schonbrunn 18 sierp.; Il n’y
a rien de nouveau, mais vous remarquerez, comme moi, qu’il y
a toujours de I'obscur dans ce que veut ce cabinet. Il me sem-
ble qu’il aurait pu s’expliquer plus clairement sur son projet
d’arrangement pour la Galicie*. Corresp. de Nap, XIX, 420 n®15676»
*)  Metternich Memoires, 1, 86.
*) Corresp. de Nap. XIX, N. 15683.
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zwijane stopniowo w nastepnych instrukcyach. Potym
idzie ostrzezenie: ,Evitez seulement de vous laisser
pénetrer sur les affaires de la Galicie”“ ), oraz posu-
niecie w kierunku Rosyi, informacya, ktorg przesta¢
nalezy Rumiancewowi: ,que le mot Galicie, n’a pas
ete prononc¢, que nous ne voulons pas le prononcer
quoique on voie, que les Autrichiens cherchent des
moyens de commencer par la la question“?).

Austrya, niezdecydowana, nie wiedzac, czego sie
trzyma¢, w miare nastroju w Dotis wahajgca sie
pomiedzy checig pokoju, a gotowoscig do wojny,
wyczekujaca odgloséw zwyciestw angielskich, repre-
zentowana przez subtelnego Metternicha, przewlekata
konferencye, w widocznym celu niedoprowadzenia ich
do zadnego rezultatu*). Rozumiano tu doskonale, ze

Z listu Nap. z 20 sierpnia, Corresp., XIX, 436 n° 15690.
*  Z listu 25 sierp, tamze 458 n° 15706.

Protokuty konferencyi altenburskich ogtoszone zostaty
przez Welschingera (Revue de la révolution, 1889 t. 15, doc.
29—44, 75—91) nie z oryginatéw, jak to podaje W., gdyz orygi-
naty znajduja sie w A. E. Autriche 384, lecz z kopii, zreszta
pisanych tg samag reka, co i oryginaty (A. N. AF V. 1675
dos. 8 n° 74—89, druga kopia tamze dos. 10 n° 74—89, drugie
oryginaty A. W. Varia 73 n° 15. Konferenzen zu Altenburg f.
—64); Oprocz tego Precis de la marche des negociations qui
ont amene le trait¢ de Vienne w Klinkowstrom Aus der alten
Registratur der Staatskanslei 1870, 155 — 171, pisane przez
Wessenberga (Arneth Wessenberg, 1, 123). Z dawniejszych
opracowan: Bignon, VIII, 355 — 392 Lefebvre, 1V, 314 i n.
Champagny Souvenirs 1846, 173—186 Ernouf Maret, 264 i n.
oraz Beer, 1 c.,, 420—450 Wertheimer Gesch. Oesterreichs «.
Ungarns im ersten Jahrzehnt des jq Jahrh. 1890 II, 389—434—
me specyalnych badan, doskonale opracowana, cho¢ tylko na ma-
ieryale drukowanym oparta praca Sauerheringa Die Entstehung
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w prowincyach polskich tkwi gtowne ognisko splotow
dziejowych, rozumiano, ze przez Galicye moze by¢
do harmonii francusko-rosyjskiej wprowadzony dyso-
nans. Milczenie francuskie rodzito niepokdj, ttumaczono
je sobie bardzo rozmaicie. ,Ills ne parlent pas de la
Galicie, c’est-d-dire que nous devons nous arranger
sur cet objet avec les Polonais et les Russes*, mowi
Gentz*). Noszac sie z myslag wejscia w porozumienie
z Polakami, wystepujagc wobec dworu swego z pro-
pozycya odbudowania Polski w celu utworzenia koa”
licyi przeciwko Napoleonowi”), Metternich ustepuje
jej czesci Francyi’), nie zapominajac przy sposobnosci
podkresli¢, ze tu tkwi Zrédto przysztego niezadowole-
nia Rosyi®). Ale tak w tej, jak w innych sprawach

des Friedens su Schénbrunn im J. i8oe, dyser., 1889. Vandal
Nap. et Alex. I, t. 1l Just Der Friede von Schdnbrimn 1909.

g Tagebicher, I, 131 (8 wrzesnia).

*) Beer, 434. Demelitsch. I, 37—8.

*) O istotnym rozmiarze ziem w Galicyi, ktore Austrya
gotowa byta ustgpi¢, patrz list arc. Jézefa do arc. Jana, 20 wrze-
$nia Krones Zur Geschichte Oesterreichs im Zeitalter d.frans”®
Kriege wn. der Restauration 1886, 139—140.

Champagny do Napoleona, Altenburg, 3 wrzesnig
Champagny zakomunikowat Metternichowi, ze Rosya nie przysle
swych petnomocnikéw, oddajgc sprawe pokoju w rece Francyi,
Wiadomos$¢ ta zrobita duze wrazenie na Metternichu. Il m’a dit
guelques mots sur le danger qu’elle courait du cot¢ de la Po-
logne. Je ne puis me persuader, a-t-il ajoute, que le ministére
russe n’aimat pas mieux renoncer & la Finlande que de voir se
retablir le Royaume de Pologne qui lui enleverait bient6t ses
meilleures provinces celles par lesquelles eile tient & la civili-
sation. Je lui ai repondu qu’il n’¢tait pas question du retablis-
sement de la Pologne, En tout il m’a paru plus affecte de cette
nouvelle, qu’en géncral il ne parait Méire dans aucune circon-
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do porozumienia strony umawiajgce sie nie doszty,
jeno odstonity z jednej strony maximum pozadania,
z drugiej minimum gotowosci ofiar.

Pertraktacye miaty posunaé sie zywiej, dojs¢ do
jakich$ konkretnych rezultatow, kiedy przeniesione
z Altenburga do Schénbrunn odbywaé sie zaczely
bezposrednio pod okiem Napoleona w jego obecnosci.
Na zmiane postepowania ze strony cesarza wptynaé
musiata depesza Caulaincourta, z 29 sierpnia, ktéra
wprawdzie nie przynosita zgody Aleksandra na jego
program, ale pozwalata na duza swobode dziatania.
»Poniewaz nie chciatbym, méwit Aleksander, budowac
pomiedzy nami przeszkody nie do przebycia, dodam, ze
nie jestem na tyle nierozsadny, azebym sprzeciwiat sie
przytaczeniu do wielkiego ksiestwa jakiego$ okregu
galicyjskiego, jezeli zostanie odebrany Austryi“”). Tego
tylko trzeba byto Napoleonowi: zdobyt wreszcie pod-

stance propre a produire sur lui de Timpression. (A. N. AF
1V, 1675 dos. 8 n° 34) z listu 9 wrze$nia. Ainsi ils sont ou veu-
lent paraitre tres peu attach¢s & la Galicie. Est—ce une vue de
politique ou bien sont-ils sincéres? Mais si V. M. a des vues
sur la Galicie, il lui conviendra sans doute que la proposition
de sa cession soit venue de T'Autriche. Une proposition ¢videm-
ment dictée par la politique ce qui suppose, qu’ils sont peu sin-
ceres puisqu’ils ne peuvent espsrer de la faire admettre est
celle de la retrocession du Tyrol et du Voralberg contre une
partie de la Galicie (ib. Ne 42).

1) Huk. Mwuxainosuub, IV, 69 — 70 m® 323, Aleksander
wprawdzie omawiat potym ten punkt, i starat sie¢ mozliwie ogra-
niczy¢ swoje pojmowanie powigkszenia Ksiestwa (ib. 1V, 110—1
n®334; 146 n° 344), azeby wreszcie da¢ doktadne sformutowanie
swych zaden (depesza 22 pazdz., tamze, 148 — 9 n® 344), ale
Wszystko to juz nie mogto wptynaé na bieg obrad, zwiaszcza,
ze pokdj byt podpisany 14 pazdz.
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stawe do dziatania. Depesza, przyniesiong 12-go wrze-
$nia, staje sie poczatkiem wysilonej akcyi®), ktorej
etapy znacza punkty nastepujace: grozny, nie wystany
list do cesarza Franciszka, rozmowa z Bubng, nagte
przejscie od stanowiska uti possidetis, zajetego w po-
czatkach negocyacyi, od 9 milionéw, do zadan 1600
tys. gtdbw nad Innem i na granicy wioskiej i 2 milj.
w Galicyi, jako ultimatum, wreszcie wezwanie Cham-
pagnego do siebie”.

Réwnoczesnie i w obozie austryjackim zapanowat
nastréj znacznie bardziej pokojowy; wyprawa angiel-
ska okazata sie bezowocng, podréze Steigentescha do
Krdlewca i przyjazd przedstawiciela Prus — bezsku-
teczne; list ces. Aleksandra do ces. Franciszka odbie-
ral ostatnig nadzieje. Nie pozostawato nic innego, jak
wysta¢ Liechtensteina i Bubne do Napoleona, jak upo-
wazni¢ ich faktycznie do zawarcia pokoju®).

Napoleon wahat sie jeszcze w swej decyzyi; czy
wybra¢ zadanie ustgpienia catej Galicyi, a dla osto-
dzenia Austryi tej straty i dla utagodzenia Aleksandra
ustapi¢ jg jako Krolestwo galicyjskie Ferdynandowi
wircburskiemu, czy tez zadowolni¢ sie ustgpieniem
tylko Galicyi zachodniej i przytgczeniem jej do Ksie-
stwa Warszawskiego”™). Ostatecznie przychylit sie ku
drugiej alternatywie.

»)  Vandal, Il, 151.

% Corresp. de Napoleon, XIX, u° 15816, 15817; projekt
listu do cesarza Franciszka, s. 575—9.

* Fournier, 1 c, D. Rundchau, 245, list Gentza z 26
wrzednia.

9 L’avantage de lacquisition de la Galicie occidentale
est évident. Le duch¢ de Varsovie acquiert par eile bien plus
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»Przyjecie (nowej deputacyi) byto przyjazne, za-
dne nowe wymagania lub inne trudnosci dotad nie po-
wstaly, | negocyacye zaczely sie na gruncie znanym
juz nam ultimatum francuskiego. W takich warunkach
wydaje sie wiecej niz prawdopodobne, ze preliminarze
pokojowe bedag podpisane w ciggu kilku dni. Kongres
altenburski tymczasem rozszedt sie catkowicie (aus-
einander gegangen)“ —>tak pierwsze kroki Liechten-
steina w Wiedniu opisywat Gentz (w liscie 29 wrze-
$nia) M.

Ultimatum francuskie w czeSci galicyjskiej, to
zadanie przeszto 2 milj. gtéw, zadanie potowy Galicyi
z tym, azeby cze$C jej gtowng wigczy¢ do ksiestwa,
reszte ze Lwowem odda¢ Rosyi”), to oparcie sie w po-
dziale na etnograficznej, faktycznie w Galicyi istniejgcej
roznicy pomiedzy krajem zamieszkatym przez ludnosc¢
wyznajgcg obrzadek grecki, a krajem rdzennie polskim.

Dla Polakdéw obecnie znowu odstania sie okres
dziatania czynniejszego, przedstawien i wyjasnien, for-

de securit¢ par réloignement de son ennemi, tout le cours de
la Vistule lui appartient et les deux anciennes capitales de la
Pologne redeviennent polonaises. La Pologne est recréée, le
temps ramenera promptement le reste. A. E. Autriche 384 f.
~71—3, Vandal I, 121.

* Fournier, 1 c., 247.

* 27 wrze$nia, po wyjsciu oden negocyatoréw austryjac-
kich, Napoleon przyjat Czernyszewa, pytat o zgdania rosyjskie
i dodat: ,que d’aprés le trait¢ qui allait avoir lieu, cette ville
fLwow), avec encore quelque chose (c’est I'expressionldgu’il a em-
ployee) serait le lot de la Russie*. Z listu Czernyszewa do Ru-
miancewa, 28 wrzesnia Co6opHuke M. P. W. O. t. XXI, 326,

patrz takze Notatki Czernyszewa z r. 1809, C60pHVKb t. 121,
9, n. 5.
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mutowania ostatecznego zadan, a nawet i artykutow
traktatowych. Obecnie, po $mierci Potockiego, pierw-
sze miejsce zajmuje Matuszewic. Cziowiek wybitnie
zdolny, o zmysle praktycznym, jasnym i trzezwym
sadzie o rzeczach, doskonale oryentujgcy sie w kazdej
sytuacyi, polityk wytrawny o duzym zasobie wiedzy
i wielkiej kulturze literackiej, ogromnie zreczny, w to-
warzyskiem zyciu czarujacy, mowca Swietny, zaréwno
po polsku jak i po francusku umiejacy z tatwoscia
wielkg i bez przygotowania przemawia¢ we wszystkich
najtrudniejszych sprawach, bardzo przytomny i dow-
cipny, Matuszewic zdobyt sobie wielkie powazanie
wsérod Francuzow, zwiaszcza u Champagnego ©).  Stat
sie jakgdyby oficyalnym reprezentantem, ambasadorem
Galicyi: bronit jej interesov/?), zalecat jej obywateli

0 Champagny do Bourgoinga, Wieden, 20 pazdz. 1809:
,»Cette lettre vous sera remise par M. le Comte de Mattuszevitz,
un des deputes que la Galicie a envoyés aupres de S. M. I’'Em-
pereur. M. Mattusevitz est un homme néa éciairé que j’ai sou-
vent consult¢ et toujours, avec confiance, dans le cours de la ne-
gociation. Il est trfes rei@ pour les interSts de son pays, nés
propre & &tre eTpioyé dans son administration et un des meil-
leurs serviteurs qu’acquiera le Roi de Saxe. Il appartient au cer-
cie de Random (sic). J'ose, Monsieur, vous le recommander
comme un homme qui dans ce moment pent Btre utile & son
pays et & son souverain, vous golterez la douceur de sa socie-
t6, comme vous applaudirez & la sagesse de son caraciére. Je
n’ai qu’a me louer des relations que j’ai eues avec lui. Agréez“..
A. E. Saxe Suppl. 6.

*) 30 wrzeSnia Matuszewic i Migczynski ztozyli memo-
ryat, w ktédrym domagali sie opieki dla zaaresztowanego przez
Austryjakow Parysa. Parys zostat z ramienia armii polskiej po-
stawiony na czele okregu Samborskiego. Entre les chances pos™
sibles du futur ordre des choses ils ne sauraient envisager sans
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do nagrdd 1), odbierat instrukcye co do dalszego
w kraju postepowania?2). Nie zapomniat jednak nigdy
0 sprawie najwazniejszej, o potrzebie ciggtej bacznosci
podczas rokowan pokojowych.

Poczatkowo prowadzili je cesarz sam i Maret,
a wiec u Mareta nalezato w sprawie ksiestwa zabiegac
Zasadnicze stanowisko byto okre$lone, nalezato przy®
czynic¢ sie tylko do jasnego sformutowani owego ulti-
matum, owej potowy Galicyi do ustapienia. Pierwszy
projekt, ktéry wraz ze specyalng notatkg, dotyczaca
postepowania, byt przygotowany przez Mareta, wylicza

inguic¢tude celle qui remettrait une partie de leurs compatriotes
au pouvoir d’un gouvernement contre lequel ils se sont si for-
tement prononces. Odwotujg sie wiec do memoryatu z 5 sierp-
nia, w ktérym wskazali na konieczno$¢ wprowadzenia amnestyi,
A. E. Autriche 384 f. 361.

0 Zapytany poleca opiece Champagnego (j’ose reclamer
ses bontés) hr. Zamoyskiego i ks. Konstantego Czartoryskiego,
oraz Juljana Niemcewicza i Horodyskiego, jako tych, ktérzy naj-
bardziej zastuzyli na odznaczenie, w liscie z 18 pazdz. z Wie-
dnia, A. E. Autriche 384 f. 459.

Zamoyski do Poniatowskiego, Lublin, 25 listopada (mi-
nuta) ,,M. Matuszewic dont vogs avez sflrement eu des nouvelles
directement ou par Mme votre soeur, m’a dit qu’il lui a ¢té insi-
nue a Vienne que PEmpereur s’attendait & voir arriver une de-
putation de la Galicie pour lui porter 'hommage de la recon-
naissance du peuple quj a obtenu son incorporation au duche“...
B. Z. 1814, f. 424. Podczas bytnosci w DreZznie w listopadzie
Matuszewic ztozyt memoryat krélowi w sprawie potrzeby wy-
stania delegacyi do Napoleona, Memoryaly Matuszewica z cza-
sOw bytnosci w Dreznie i Paryzu (1811) podajemy na innem
miejscu.

*)  Wspomnienie spotdziatania u Mareta, zachowane w nie-
dokfadnej zresztag wiadomosci Kozmiana Pamietniki 11, 39.



92

wszystkie okregi, jakie ustgpi¢ wypadnie #. Zreduko-
wany nastepnie skutkiem osobistej interwencyi cesarza
dn. 30 wrzednia, miat jeszcze zawieraC ustgpienie calej
Wieliczki, ustgpienie, ktére Napoleon uwazat za punkt
istotny. Cesarz kazat Champagnemu, ktory znow zastapit
Mareta w tej sprawie, porozumieé¢ sie z Polakami. Céz
innego pozostawato Matuszewicowi, jak prosi¢ o po-
wtérne rozpatrzenie memoryatu deputacyi, ktory, na-
pisany z nadzwyczajnym zrozumieniem ogdlnej sytua-
cyi politycznej, rysowat wprawdzie zyczenia jaknaj-
szersze Polakéw, ale dawat rozwigzanie wszystkim
mozliwo$ciom, a w drugiej alternatywie, w formie na-
der zwieztej, ujmowat sytuacye, jaka wytworzyla sie
obecnie w toku obrad.

Chcac przy$pieszy¢ sprawe pokoju, Napoleon
ustepuje ze stanowiska, o ktérem 30 wrzesnia mowit:
je ne me departirai pas de cela, i proponuje obecnie
(5 pazdz.) utrzyma¢ Wieliczke samorzadna we wspél-
nem Austryi i ksiestwa posiadaniu.

GroZna nota, wydana na poparcie tego nowego
zrzeczenia sie dawnych zadan, podziatata na Liechten-
steina; zadania same, zwikaszcza koniecznos$¢ ustgpienia
okregu Zamoyskiego i Wieliczki, wywotaty oburzenie

*) Istnieje jeszcze wcze$niejszy projekt traktatu, napisany
najpewniej w Altenburgu jeszcze, a opierajacy sie, jako na pod-
stawie, na pierwszym nieco zmienionem zadaniu: redukcyi wojsk,
zniesienia pewnych fortec i wydalenia cudzoziemcéw (Francu-
z6w) ze stuzby austryjackiej. Art. 5 8 1 mowi o ustgpieniu za-
chodniej Galicyi, czyli 15 okregéw, t. j. obejmuje to samo, co
formutowat projekt Mareta, jako ustepstwo na rzecz ksiestwa.
Projekt ten zawiera 13 artykutow. A. N, AF 1V, 1675 dos.
O Ne 92.
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W Dotis, rozbudzity okrzyki wojenne”). Lecz i tam
gtos rozsadku przewazyt.

Dn. 10 pazdziernika przystgpiono do formutowa-
nia ostatecznego projektu traktatu, juz w ministeryum
spraw zagranicznych. Paragraf, dotyczacy ustepstw na
rzecz ksiestwa, byt wziety wprost z memoryatu pol-
skiego, ustepstwo Wieliczki zostato zastosowane do
listu z 5 pazdz., wprowadzono nadto klauzule o mo-
zliwosci przeprowadzenia granicy dla okregu Zamoy-
skiego, opierajagcg sie na zgdaniach Liechtensteina.

Caly proces uchwalania tego paragrafu wykazuje
zatym stopniowe cofanie sie z pierwotnego
stanowiska, ujetego w memoryale polskim”
stopniowe ograniczanie jego zadania na korzy$¢ Au-
stryi, na niekorzy$¢ ksiestwa, rezultat zaleznosci od
Petersburga”), ale takze i pierwszy krok ku zblizeniu
do Habsburgow.

Po powrocie Bubny z Dotis zdawato sie znowu,”
ze i ta ostatnia, dwa dni trwajaca praca, péjdzie na
marne, ze w sprawie kontrybucyi strony nie dojdag do
porozumienia, ze trzeba bedzie rozpoczyna¢ wszystko
od poczatku. Dn. 13 pazdz. w nocy, przystepujac do

0 Gentz do Bubny, 8 pazdz. Ofen. A. Fournier Gentz
und der Friede von Schénbrunn D. Rundschau 1886, t. 49, 113.
Napoleon do Aleksandra, 10 pazdz. ,,Elle y verra que
con formément & ses desirs la plus grande partie de la Galicie
ne change point de maitre, et que j’ai menag¢ ses intér*ts com-
me eile et pu le faire eile meme en conciliant le tout avec ce
que I’honneur exige de moi. La prosperit¢ et le bien-gtre du
Duché de Varsovie exigent qu’il soit dans les bonnes gréces de
V. M. et les sujets de V. M. peuvent tenir pour certain que
dans aucun cas, dans aucune hypothése, ils ne doivent espérer
aucune protection de moi“. Corresp. XIX, 659 n® 15926.
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ostatecznego omawiania sprawy, Champagny przygo-
towat grozng note, w ktérej stycha¢ odgtosy wojenne,
gdzie na wypadek zadania nowych konferencyi Napo-
leon, zrywajac je zupetnie, odpowiedzialno$¢ za to
zwala na ztych doradcéw Franciszka. Nota ta jednak
okazala sie zbyteczng: traktat podpisano tejze nocy.
W §-ie o Galicyi, ktory uzupetniono tylko co do okre-
gu podgdrskiego, wprowadzono zapewnienie wolnosci
przewozu zboza na Wisle, i nie Okre$lono ziem do
ustgpienia Rosyi. Ponadto wprowadzono—z inicyatywy
Austryi—nowy art. 10 o amnestyi dla wszystkich, za-
mieszanych w wypadki wojenne. Moze i tu nalezatoby
widzie¢ $lad wplywu osobistego Matuszewica, rezultat
jego wstawiennictwa za Parysem i innemi.

14 pazdziernika Champagny mogt z tryumfem
donie$¢ Napoleonowi o szcze$liwie ukonczonem dziele
swoim.

MEMORYALY DEPUTACYI| GALICYJSKIE]
(Z D. 5 SIERPNIA).

Ne 10- tes limites & donner au duche de Var-
sovie dans la supposition de son accroissement par Vac-
quisition de la Galicie nouvelle ou occidentale.

Sur une c¢tendue de 2417 milles O et une popula-
tion de 5,091,170 ames qu’offrent les deux Galicies, prises
ensemble, la Nouvelle, c-a-d., cette partie qui a ¢t¢ ravie
a la Pologne lors de son dernier partage en 1795 contient
866 milles O d’Ctendue et 1,307,262 habitants de population.

Les villes les plus peuplces, la chauss¢e qui facilite
les communications militaires et commerciales, les mines de

» A. E. Autriche 384 f. 441—2.
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sei & Bochnia et Wieliczka, les fabriques de sei cuit, ainsi
que celles du tabac, tous ces avantages n’appartiennent, qu’
a la Galicie ancienne ou orientale.

La fronti“re marqude entre ces deux provinces est la
meme qui separait jadis la prewiére acquisision de I’Autri-
che, faite en 1772 des pays qu’alors on laissait encore & la
Pologne tracde par la violence, contre la teneur expresse
des manifestes, des declarations de I’Autriche et du traite
meme imposd par eile; eile dtait toute au prejudice et au
detriment du pays depouilld, n’dtant susceptible d’aucune
ddfense militaire eile le laissait ouvert et semblait le livrer
d’avance aux nouvelles usurpations d’un voisin avide.

Cracovie restait & la vériié & la Pologne, mais Cra-
covie Sans le faubourg de Podgorze, aiivé sur la five droite
de la Vistule, sans les montagnes nommdes Krzemionki qui
touchent a ce faubourg qui dominent la ville et le chéateau,
sans arrondissement et territoire sur lautre bord de la Vi-
stule, ne peut jamais &éire qu’une possession précaire et
incertaine.

Pour qu’elle ne reste point telle & I'avenir, pour que
Cracovie ne soit exposd(e) & éire enievé(e) d’un seul coup
de main, ii serait nécessaire de lui donner sur l’autre bord
de la Vistule un territoire de quelques milles 00, non seu-
lement pour rendre sa position plus susceptible de ddfense,
mais aussi pour enclaver dans ce territoire les mines de
Wieliczka qui n’est qu’d la distance d’un mille et demie
(sic), mines précieuses pour le Duchd de Varsovie, car c’est
de I& uniquement qu’il tire pour sa consummation cet objet
d’une ndcessitd indispensable.

La frontiere alors pourrait éire Iracée en prenant pour
premier point Brzeznica sur la rive droite de la Vistule pas-
sant deld au dessous de Wieliczka pour rejoindre la Vistule
& Uscie solne par la riviére de Raba.

Si TAutriche devait recouvrer & la paix quelques de-
bris de la Galicie, eile conserverait sans interruption son
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chemin d*tapes ou la chauss¢e qui de Bielitz Téne par
Izdebnik, Myslenice, Gdoéw, & Tarndéw.

Depuis Uscie Solne la Vistule marquerait la ironBére
jusqu’au confluent du San. C’est & partir de ce point que
I’Autriche en 1772 procedant arbitrairement a la demarcation
des ironiiéres s’est visiblement dcartée de toutes les indi-
cations marqudes dans ses manifestes et dans le traitd du
partage. D’abord, le San, puis une ligne droite tirée & la
riviere du Bug y sont design¢s comme frontidres, alors Za-
mos$¢ seule ville de ce co6té la qui avait des murs, des fos-
SCS et des rémparts, restait & la Pologne.

L’Autriche ne a pas voulu, eile s’est eTparée des 2
bords du San et au lieu de tirer une ligne droite sur le Bug,
eile fit un debordement considdrable pour s’approprier Za-
mos$¢ et passer au deld. Les contestations et les reclama-
tions de la Pologne n’ont servi qu’a attester la violence sans
pouvoir en detourner les effets. Zamo$¢ a jou¢ un role pen-
dant la guerre actuelle, il a meme acquis un nouveau degrd
d’importance par des ouvrages qu’on vient d’ajouter & ses
fortifications. Si la N. Galici¢ allait &ire réunie au duch¢
de Varsovie le cercie et la place de Zamo$¢ doivent Tctre
aussi pour proteger sa fronti¢re. Il suffit pour cela de suivre
I’ancienne frontiére de la Galicie orientale, non comme eile
a ¢té C¢tablie par le fait, mais comme eile aurait di Tétre
d’aprés le trait¢. Ceserait done le San, jusqu’a Karytowka,
un peu au dessous de Lezaysk et puis une ligne droite
sur Sokal jusqu’i la frontiére qui separe la Galicie des pro-
vinces qui sont ¢chus en partage & la Russie.

D’aprés lidée qui vient d’étre developpde I'acquisition
que verrait le Duch¢ de Varsovie en ajoutant & la nouvelle
Galicie le cercie de Zamos¢ et un arrondissement autour de
Cracovie sur T'autre bord de la Vistule contiendrait 965 m. o
d’dtendue et 1,513,827 ames de population, sa lronbére se-
rait aussi convenable 6t avantageuse, que la position du
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pays peut le permettre et il gagnerait surtout une ressource
irés prscieuse dans les mines de sei de Wieliczka.

Si pour faire acquiescer la Russie & cette augmenta-
tion du duch¢ de Varsovie, il devenait ndcessaire de lui
abandonner aussi une portion de la Galicie, il reste encore
a la disposition du vainqueur 1452 m. d d’¢tendue et 3,577,
343 habitants.

La partie que la Russie trouverait probablement fort
a4 sa convenance est celle sur laquelle eile prdtend conser-
ver des droits & titre d’ancien héritage des dues de Russie
et oil le rit grec se maintient chez le peuple jusqu’a pre-
sent, il est & prdsumer qu’elle voudrait alors pousser jusqu’au
San qui effectivement est une ligne de sCparation que le rit
grec n’a point depass¢, mais, si de cette Taniére on prend
la Galicie dans toute son exténsion depuis les frontiéres de
la Russie jusqu’a celles de la Moldavie et de la Hongrie,
en y comprenant le cercie de Czerniejowee (qui est pro-
prement la Bukowina) et les cercles de la Galicie situés sur
la rive droite du Dniester pour arriver au San qu’on ne ren-
contre que dans le cercie de Sanok, cette partie prise en
masse formerait une ¢tendue de 1050 m. O et une popula-
tion de 2,221,701 habitants; dans ce cas-la il resterait a la
disposition du vainqueur 1367 m. O et 2,869,469 habitants
et en retranchant de cette derniére masse la Nouvelle Gali-
cie, comme pouvant éire jointe au duchd de Varsovie, 1
restera encore 402 m. O et 1,355,642 habitants.

Si de nouveau on ne formait la part de la Russie que
dans la direction qui correspond & Tétendue de sa ironiiére
actuell¢, si on ne lui donnait que ce qui est situé¢ sur la
rive gauche du Dniester, remontant cette riviére jusqu’a
Monastyrze, tirant de 1& une ligne droite sur Przemysl et
de Przemys$l enfin suivant le cours du San jusqu’au des-
sous de Lezaysk ou commencerait la ironiiére du duch¢
de Varsovie, alors la Bukowina, les cercles de Stanistawow,,
de Stryj, de Sambor et la moitié de celui de Sanok n’6tant
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plus dans I’enceinte de la portion destinée pour la Russie,
cette portion serait diminuee a peu pr~s do 300 m. O de
8 & 900,000 milles (sic) habitants et ne contiendrait plus
gue 5 a 600 m. O et plus ou moins 1,300,000 habitants.
En retranchant done la portion russe, evaluee de cette
Taniére ainsi que la Nouvelle Galicie, comme destinée
4 agrandir le duch¢ de Varsovie, il resterait encore de la
totalit¢ de deux Galicies & la disposition du vainqueur
900 m. O et 2,200,000 habitants.

En effet, si une partie de la Galicie devait ctre de-
3iinée & rentrer sous la domination de I’Autriche, celle
qu’on vient d’indiquer, n’aurait pas au moins autant de rai-
sons que les autres & redouter les persécutions et les ven-
geances, la plupart des cercles qui s’ trouvent compris,
comme Tarnéw, Jasto, Bochnia, Sandecz, Myslenice, n’ont
pas €ié entamées ni organisées par les armées du duche
e Varsovie, les Russes les ont occupés les premiers, les
awnioriiés autrichiennes furent constamment maintenues, on
n’a pas vu arborer les aigles de France, on n’a pas &ié
inviié & prater serment de iiiieiiié & blapoiéon le Grand et
&4 se prononcer ouvertement contre le gouvernement qui
viendrait les ressaisir.

Cependant tout ce qui vient d’etre developpé dans
cet ecrit, est basé sur lidée qu’il serait difficile d’engager
la Russie & consentir a l'agrandissement du duché de
Varsovie sans acheter en quelque sorte ce consentement
par le sacrifice d’une portion de la Galicie en sa faveur.
Dans cette hypothdse il se presente trois modes de parta-
ges. Le premier etle plus desird par les Polonais est
celui que la Russie, se contentant de la portion renierTtée
entre le Dniester, le San et la limite du cercie de Zamos¢,
formant 5 a8 600 m. O et 12 & 1,300,000 habitants, consente
a4 abandonner tout le reste au duché de Varsovie. Le se-
cond: que la Russie ait la portion indiquce ci-dessus, le
duch¢ de Varsovie la N. Galicie, augmentee du cercie de
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Zamos$¢ et de Tarrondissement autour de Cracovie, le reste
revenant & la maison d’Autriche. Le troisi¢me est que,
s’il fallait abandonner & la Russie la grande portion entre
la frontiére d’Hongrie, le San et le cercie de Zamos¢, for-
mant 1050 m. Det 2,221,700 d’habitants, tout le reste des
deux Galicies puisse etre joint au duché de Varsovie
i I’exclusion de TAutriche.

Enfin, quelle que soit la partie de la Galicie, qul
doive etre jointe au duch¢ de Varsovie, cette reunion ne
saura remontrer ni embarras ni obstacles, les Galiciens re-
cevront le Code Napoléon, comme le gage du bonheur de
la race présente et des races futures, ils se conformeront
volontiers K l'organisation et au mode d’administration tel
gu’il est mis en exdcution dans le duch¢ de Varsovie et
instruits par les malheurs, dont leur patrie a ¢té la victime,
ils mettront toute leur ambition dans la pratique de leurs
devoirs, obeissance aux lois, fidelit¢ au souverain, dévoue-
ment et reconnaissance Cternelle au Protecteur magnanime
qui, en leur donnant une existence nationale, accomplirait
tous leurs voeux.

Ne 2 7). Conditions a stipuler pour le duche de Var-
sovie et les habitants de la Galicie dans la supposition
d’un traite qui retablirait I Autriche dans les posses-
sions que la guerre lui a enieve(es).

Quant aux habitants du duch¢ sujets mixtes:

1-0 Conform¢ment aux anciens traités entre la cour
de Vienne et la Republique de Pologne nommément I’acte
separ¢ de 1773, ii doit Ctre libre et permis aux habitants
du duché de Varsovie ayant des terres ou des fonds en
Galicie de s¢journer dans Tun ou l’autre pays, & leur gr¢
et & leur choix et de jouir de leurs revenus sans ¢tre nul-
lement g¢énés dans leur perception, ni assujettis K aucune
faxe extraordinaire pour la sortie de ces rentes hors du pays.

0 A. E Autriche 384 f. 443.
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2- 0 Ceux des habitants du duchd, sujets mixtes, qrr
sont au service militaire ou revetus des emplois civils dans
le duche, doivent pouvoir exercer leurs fonctions et trans-
porter leurs revenus d’un pays & l'autre sans rien payer et
Sans éprovver aucun empschement de la part du gouver-
nement galicien.

3- 0 Si les mines de Wieliczka devaient rester a Iz
maison d’Autriche, comme c’est de la que le duché de Var-
sovie tire tout le sei, dont il a besoin, il serait indispen-
sable de stipuler que la vente de cette denrée de preTiére
nécessité ne puisse jamais etre deniée, ni poriée a un prix
excessif. — |l serait difficile de fixer une fois pour toutes
ce prix nécessairement sujet a varier, mais on pourrait éia-
blir d’'une Taniére préciae une proportion fixe entre le prix
du sei et celui du seigle au grand Tarcbé de Cracovie, de
Sorte qu’un tonneau ou un bloc de sei d’un poids déter-
Tiné devra toujours correspondre pour le prix & une me-
sure déterminée de seigle.

Quant aux habitants purement Galiciens:

1- 0 Amnestie la plus parfaite et la plus étendue qu
garantisse de la Taniére la plus positive aux individus de
tous les états et de toutes les classes militaires ou ci-
vil(e)s, fonctionnaires publics ou particuliers, que personne
ne pourra éire inquieté, poursuivi, puni ou persécmié pour
des opinions manifestées ou des actions commises depuis
le commencement de la guerre, jusqu’a la conclusion de
la paix.

2- 0 Pleine et enbére libertd pour 6 ans & chacun des
habitants de disposer de ses propriétés de teile nature
gu’elles soyent, de vendre ses terres, celles TéTe qui au-
trement sont censées inaliénables, comme les fideicommis
et les majorats, de quitter le pays et d’exporter le produit
de ces ventes ou dispositions en argent comptant ou en
fonds d’une autre nature, sans payer aucuns droits sur leur
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sortie, isans essayer de la part du gouvernement aucune di-
ficulte ni obstacle.

Get article est d’autant plus important pour les Gali-
ciens, que toutes les amnesties possibles ne sauraient offrir
de garantie suffisante contre les vengeances et les persc¢-
cutions sourdes.

Voila pour le moment actuel.

Quant & l'avenir et les moyens d’adoucir le sori des
Galiciens, ii est & souhaiter.

3- 0 que la langue polonaise devienne la langue du
gouvernement, que tous les ordres, réglements et disposi-
tions ne soyent rédigés et publi¢s que dans cette langue,
qu’elle soit reprise dans les ¢coles et les enseignements
publics QU eile n’était plus admise.

4- 0 que les fonctionnaires publics, tant dans I'admi-
nistration civile que dans la judicature, soient choisis parmi
les nationaux propriétaires et possessionés, que dans chaque
magistrature ou dicastére, il y en ait du moins les V3.

5- 0 que les dtats de la Galicie soient rctablis et re-
nouvelés, comme ils ¢taient institués par ’Empereur Joseph
Second, qu’ils puissent rcellement jouir du droit de repré-
senter la nation, qu’aucun nouvel impot ne puisse &ire dta-
bli, sans etre prcalablement discuté par les etats, et sans

qu’ils ayent porté au souverain leur opinion ou leurs repré-
sentations.
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Projekt Mareta s dn. 27—30
wrzesnia ).

Art. 2, § 4-07 il c~de et
abandonne & S. M. le Roi
de Saxe, pour “re réunie au
Grand Duchd de Varsovie, la
partie de la Galicie, prove-
nant du dernier partage de la
Pologne en 1795®) et com-
po3ée des cercles de Craco-
vie, Slomnick, Stopnica, Opa-
tow, Konsky, Radom, Jose-
fow, Lublin, Chelm, Biala,
Siedlece (et) 0 Wiezowna,
(de plus les cercles de)o
Zamosk, Bochnia et Mysle-
nice®).

TEKST ART. 3 88 4 i S

Projekty rézne.
(Z memoryatu deputacyi pol-
skiej z s sierpnia).

... Le Duch¢ de Varsovie
la Nouvelle Galicie, augmen-
tée du cercie de Zamos¢ et
de Tarrondissement autour de
Cracovie...

...1l serait ncécessaire de
lui donner sur T'autre bord de
la Vistule un territoire de
quelques milles O...

La fronti¢re alors pourrait
Ctre tracée en prenant pour
premier point Brzeznica sur
la rive droite de la Vistule
passant de \a au dessous de
Wi ieliczka pour rejoindre la
Vistule & Uscie solne par la
riviére de Raba...

(Z listu Champagnego z d. j
pandz. do Liechtensteina\

Viliska et le territoire de
ses mines appartiendront en
commun & S. M. TEmpereur
d’Autriche et @ S. M. le Roi
de Saxe. L’arrondissement
demand¢ pour Cracovie n’ira
pas au deld du cét¢ du Sud.
Les mines seront exploitées
par une administration com-
murne ayant pour chefs un
commissaire autrichien et urt
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TRAKTATU SZENBRUNSKIEGO.

Projekt ministeryum spraw za-

granicznych z d. 10 pazdz.9).

Art. 2 § 4-0 il cede et
abandofine & S. M. le Roi de
Saxe pour atre reunie au du-
cbé de Varsovie toute la Ga-
licie occidentale ou nouvelle
Galicie, un arrondissemeiit
autour de Cracovie sur larive
droite de la Vistule qui sera
ci-aprés dcétermin¢ et le cer-
cie de Zamos$¢ situe dans la
Galicie orientale*®).

L’arrondissement de Cra-
covie sur la droite de la Vi-
stule, comprendra:**).

Vieliska et tout le territoire
des mines de sei appartien-
dront en commun & I'Empe-
reur d’Antriebe et au roi de
Saxe. La justice y sera ren-
due au nom de Tautorit¢ mu-
nipale, il n’y aura de troupes
que pour la police et elles
seront en ¢gal nombre de

Odmiany w tekscie traktatu
z d. 14 pa&dz. w poréwnaniu
z tekstem projektu.

Art. 3...

réunis

brak: situ¢

autour de Cracovie

de la Vistule en avant de
Podgo6rze aura partout pour
rayon la distance de Podgé-
rze & Wieliczka; la ligne de
démarcation passera par W ie-
liczka et s’appuiera a l’ouest
sur la Skawina et & lest sur
le ruisseau qui se jette dans
la Vistule a Brzdegy (Brzegi).
Wieliczka
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commissaire saxon. D’un cot¢
seront les magasins saxons,
de Zl'autre tes magasins autri-
chiens. Les sels autrichiens
de Wiliska pourront librement
descendre la Vistule sans
éire soumis & aucun droit de
péage et qui n’est pas, mon
prince, un avaritage illusoire.

Il ny aurait point de trou-
pes & Viliska, exceptd celles
nécessaires a la police. Cel-
les qu’on serait obligd dy
envoyer pour mettre Il'ordre
soient moitie autrichienne(s),
moiti¢ troupes du duchd et
il y aurait ¢galement comman-
dant autrichien et comman-
dant saxon. La justice pour-
rait ~tre rendue au nom du
gouvernement municipal.

{Z noty ks. Liechtensteina,
j pazdz.)

...Les limites du cercie
de Zamos$¢ (si S. M. acquie-
sce a cette cession) pour-
raient ¢tre réglées par des
compensations convenables
pour les deux parties et pour-
raient etre combinces avec la
cession tilierieure, au moyen
de la ligne suivante:

A partir du confluent de
la riviére Tanew dans le Saan,
remontant la rive droite de



chacune des deux nations.
Les sels autrichiefts de Vie-
liska pourront éire transpor-
tes sur la Vistule & travers
le duch¢ de Varsovie, sans
~tre tenus & aucun droit de
péage ‘®.

Il pourra 6tre fait entre
S. M. PEmpereur d’Autriche et
S. M. le Roi de Saxe une
fixation de limites, telles que
le San depuis le point on il
touche le cercie de Zamos$é
jusqu’a son confluent dans
la Vistule serve de limite aux
deux Etats*). “).

105

Wi eliczka

Les grains provenant de
la Galicie autrichienne pour-
ront €tre exportés par la Vi-
stule.

telle
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8§ 5-00 ii céde et aban-
donne 4 S. M. I’'Empereur de|
Russie pour 6fre r&nis &”onj
Empire les trois cercles™dej
LerabergO, de zotkiew et
de Ztoczow, dans la viedlel

la dite riviére par Borowce,
Skwarki, Rybnica, Szwydy,
Wulka Losiniecka, remontant
ensuite la petite riviére &
Ulow, deld sur la hauteur
entre Tomaszéw et Wieprzo-
w e— Jeziora, en prenant la
direction par Maydon Gorny,
Zernitti, Uhlhawa, Krzewica,
Wasylowwie(l)ki, Chlosyaly,
Russin, suivant finalement la
petite riviére qui se jette
dans le fleuve du Bug...
Liechtcnsteina.
jpazdz)'n)
frontiére prendrait au
point du Bug qui touche pré-

sentemment les confins avec
la Russie entre Zdzwarky et
Skomowky, montant la rive
droite du Bug jusqu’a Kru-
chow prés de ses sources,
de la le long des ¢tangs et
de la Sereth & Harbuczow,
Hniadawa, Ratysze, Czysto-
pady, Zalosce K Galowa, de
ce dernier endroit & Kobyla
et le long de la riviére Hni-
zna jusqu’au dessous de
Trembowla, ol cette riviére
se jette darts le Sereth, et
enfin K I’endroit ou le Sereth
marque la ironbére jusqu’a
Grodno et I’embouchure du
Sereth dans le Dniester.



§ 5-0 ii céde et abandon-
ne a S. M. TEmpereur de
Russie pour etre réunie & son
empire cette partie de la Ga-
licie orientale qui est & la
droite du Bug depuis le po-
int ou il touche la frontiere
meridionale du cercie de Za-
mos¢, jusqu’a Zloczow prés
de ses sources et ensuite
a4 Test d’une ligne aliant de
Zloczow jusqu’au Niester (S.)
et de prcéference d’une des
rivicres qui se jettent dans
ce fleuve en courant du nord
au sud de manic¢re que I’es-
pace ced¢ soit born¢ au nord
par le Niester et comprenne
quatre cent mille ames de
population
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5-0 11 céde et abandonne
4 S. M. ’Empereur de Russie
dans la partie la plus orien-
tale de lancierine Galicie un
territoire renfermant quatre
cent mille ames de popula-
tion dans lequel la ville de
Brody ne pourra ¢tre com-
prise. Ce territoire sera de-
termine a Tamiable entre les
commissaires des deux em-
pires ‘0.
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PRZYPISY DO TEKSTU ARTYKULOW TRAKTATU.

1. Pierwszy projekt traktatu, utozony pomiedzy 27
a 30 wrzednia, blizej jednak 27, niz 30, w kancelaryi se-
kretaryatu stanu, pod bezpoSrednim dozorem Mareta, ktéry
go witasnorecznie poprawiat i uzupetniat, sktadat sie z ar-
tykutow 16 traktatu i 5 konwencyi. (A. E. Autriche 384 f.
426—430). W ustepie, dotyczacym Polski, w ktéorym za-
chowujemy pisownie oryginatu, Maret opart sie¢ na memo-

ryale polskim, i zastosowat do pierwotnych zadan Napo-
leona, ktéry domagat sie w ultimatum potowy Galicyi, czyli
catej Nowej Galicyi i pieciu okregéw starej, nie liczac

okregu Zamoyskiego.

2. Pierwotne 88 3 i 4 zostaly przez Mareta zamie-
nione na 4 i 5.

3. Okreélenie nowej Galicyi, wziete z memoryatu,
a bardziej odpowiadajgce polskim ambicyom, wprowadzit
Maret, ktéry widocznie i tu, jak w r. 1807 (moje Studya
historyczne 1911, 129) stal na stanowisku nie uznawania
rozbioréw Polski.

4. Skre$lone przez Mareta.

5. Dodany do projektu Mode a suivre pour la ne-
gociation du traite (A. E. Autriche 384 f. 419 minute)
gtosit: ,Chociaz projekt traktatu jest ultimatum, nalezy
oszczedza¢ prézno$¢ negocyatordw i postepowac tak, azeby
przed swym dworem mogli sie pochwali¢, iz uzyskali co$-
kolwiek. W ten sposdb w projekcie umiesci sie ustgpienie
okregu Iwowskiego i postanowi w jednej og6lnej dyspo-
zycyi ewakuacye krajéw zabranych w przeciagu trzech mie-
siecy... poniewaz zazadaja tego, wiec wyda sie im od pierw-
szej konferencyi artykuty, zredagowane na luznych kartkach,
na ktérych nie umiesci sie wiecej ustapienia okregu lwow-
skiego. Okresdli sie okres czasu na ewakuacye Wiednia
i zmniejszy sume wykupu kontrybucyi do 100 milionéw
frankéw... Powie sie, ze co do Galicyi, zadanie nie byto
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ultimatum, gdyz w ultimatum byla mowa o ustgpieniu
potowy Galicyi. Doda¢ nalezy, ze czujac wazne znaczenie
okregu lwowskiego, zgadzam sie na pozostawienie go (w re-
kach austryjackich)“... W drugim projekcie, ktory jest w za-
sadzie kopig pierwszego, 8§ 5 zostat catkowicie opuszczony,
i pozostawiony in blanco (A. E. Autriche 384 f. 421). Pro-
jekty te miaty stuzy¢ za podstawe dziatania dla Champa-
gnego.

6. Nim Champagny rozpoczat dziatalnos¢ swojg, Na-
poleon osobiscie porozumiewat sie z Liechtensteinem i Bu-
bnag i wieczorem 30 wrzesnia poczynit im znacznie wieksze
ustepstwa. Rezultat konferencyi przestat natychmiastowo
ministrowi spraw zagranicznych.

»4-0 pour la Galicie il a ¢t¢ convenu qu’ils garderaient
les 2 cercles et ne céderaient que jusqu’a Cracovie, avec
un arrondissement désigné de maniére que les Polonais
eussent du sei et qu’en g¢énéral la différence serait prise
par moiti¢, c-a-d. que la population de la nouvelle Galicie
avec le district de Zamos$¢ qui est ce qu’ils offrent, et la
population des 2 districts au sud de Cracovie et des 3 di-
stricts pour la Russie qui forme la différence des 2 projets,
seraient divisees en deux ce qui conduit & vous desister
des deux palatinats au sud de Cracovie et de celui de Lem-
berg, bien entendu qu’a Cracovie il faut joindre une portion
des salines“. (Napoleon do Champagnego, 30 sept. Corresp.
de Nap. XIX, 627 n° 15882).

Kazat mu nadto zobaczy¢ sie z Polakami, azeby na-
byé wiadomosci o salinach (avoir des idc¢es) i z Austryja-
kami; byt pewien, ze traktat w ciggu dnia dojdzie do skutku.
1 pazdziernika przestatl notg, wyjasniajgcg swoje stanowisko.
Napoleon zrzekt sie potowy ustepstw we wschodniej Ga-
licyi, ktdére liczyty 940 tys. ludnos$ci. Zatrzymuje okregi
z6tkiewski, liczacy 197 tys. i ztoczowski 191 tys., oraz zada
okregu wielickiego, liczacego 82 tys,, azeby w ten sposo6b
otrzymaé sume 470 tys. gtéw, mais de manicre que Wie-
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liczka et sa saline y soient compris; je ne me departirai
pas de cela, (Corresp. de Napoleon XIX, 630—1 n“ 15888).
Champagny przedstawit 1 pazdz. projekt traktatu ksieciu
Liechtenstein, uwzgledniajgc ostatnie rozporzadzenia cesar-
skie. Austryjacki petnomocnik w odpowiedzi na to wniost
swoje uwagi, proszac o ich ,poparcie ze wszystkich sit*
u cesarza (Liechtenstein do Champagnego, 1 oct. 1809 —
A. E. Autriche 384 f. 393), uwagi ztozone byly na pismie
2 pazdz. Ks. Liechtenstein w sprawie ustepstw polskich
pisat; ,,Les cessions que on demande en Galicie, se pre-
sentent dans le projet sous deux destinations, l'une pour
S. M. le Roi de Saxe, lautre pour S. M. I'Empereur de
Russie. Le Prince traitera ces deux demandes, comme n’en
faisant qu’une seule et cumulatim.

Les instructions qu’il a reeues sur ce point, ne lau-
torisent qu’a proposer la cession de la nouvelle Galicie, en
exceptant néanmoins la ville de Cracovie avec un rayon de
deux milles.

Toutefois pour ne pas mettre par 14 un obstacle & la
paix, le Prince s’engage & supplier Empereur son maitre
de ne pas insister sur la conservation de Cracovie et du
rayon ci-dessus mentionnd et il eapére que S. M. I. et R. A.
entrera a8 cet dgard dans ses vues.

Au surplus, M. le Cte de Champagny, ayant observd
dans la confdrence, que la population de la nouvelle Galicie
ne s’dlevait pas aux 2 millions d’ames que le gouvernement
franeais a demando6s sans qu’on y ait jusqu’a prdsent ac-
quiescd, le prince prend sur lui de prier PEmpereur son
maitre de se ddterminer & ajouter le cercie de Zamo$¢ de
I’ancienne Galicie & la cession de la Galicie occidental
bien entendu, que ceite offre de la nouvelle Galicie, dans
laquelle seraient maintenant compris Cracovie et son rayon,
ne pourrait dans aucun cas “tre ¢tendue au deld de la Vi-
stule, le Prince devant s’interdire tout espoir d’amener son



gouvernement a cette extension®, (A. E. Antriebe 384 f.
432-3).

7. Cesarz nie byt zadowolony ze stanowiska austry-
jackich petnomocnikéw. Liechtenstein, liczac na to, ze ces.
Franciszek przychyli sie do przestanej mu propozycyi usta-
pienia z pierwotnie zajetej pozycyi, czyni dalsze Kroki
i w nocie dn. 3 pazdz. proponuje przeprowadzi¢ naturalng
granice dla okregu Zamoyskiego i okregéw, ktére miaty
by¢ do Rosyi wcielone. (A. E. Autriche 384 f. 394 — 5).
Liechtenstein opart sie tu na memoryale gen. Meyer v. Hel-
densfelda (Totis, 25 August, 1809), ktéry widziat konieczno$¢
ustepstw, rozumiat, iz Francya musi zadaé linii catej Wisty,
jako podstawy bytu przysztej Polski, i chciat, aby prowa-
dzacy pertraktacye minister postawit sprawe w sensie roz-
dwojenia Rosyi i Francyi. Cze$¢ Galicyi od Terespola do
ujscia Wieprza nie da sie zdaniem jego utrzymaé przy
Austryi, gdyz jest konieczna dla ksiestwa. ,,Alle weiteren
Abtretungen (z tej strony) in Galizien waren zwischen den
Bugfluss und der Wieprz die minder nachteiligen in jeder
Hinsicht und zwar bis zu der Grenzlinie von Ulanéw l&ngst
den Tanewfluss Uber den schwachen Geburgsricken bei
Tomaschow, dann langst dem Huschava Bach, bis zu des-
sen Einfluss in den Bug“. A. W. Varia 73 Ne 3 f. 3—5—
por. Gentz Tageblicher, I, 128 (29—30 aout).

8. Whbrew oczekiwaniom Napoleona pertraktacye po-
suwaty sie bardzo powoli. Zaledwie 5 pazdz. Liechtenstein
zawiadomit Champagnego, ze Metternich zostat odwotany
i ze ostatecznie cata sprawa pokoju zostata z Altenburga
przeniesiona do Schonbrunnu. Pertraktacye potykaly sie,
zwlaszcza na punkcie granicy Austryi gérnej i ustgpienia
Wieliczki nie mozna byto dojs¢ do porozumienia. W nocie
z 5 pazdz. Champagny w mysl rozporzadzenia cesarza,
ktéry chciat poczatkowo zachowaé calag Wieliczke dla ksie-
stwa, zaproponowatl urzgdzenie kompromisowe (A. E. Autri-
che 384 f. 399—kopia). Zadania swoje popart 6 pazdz. ostra
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notg. Cesarz mu pisat: ,,Parlez clair, diteslui qu’il rdflechisse
sur la note et que ce soir @ mon retour je ddsire en con-
naitre le resultat, que voulant faire une Campagne avant
I’hiver, je ne puis attendre plus longtemps. Si cela est bien
fait, je dois trouver la paix faite & mon arrivée”“ (Nap. do
Champagnego, 6 oct. Corresp. de Nap. XIX, 644 n° 15903
i nota). Ostre wystgpienie podziatato: faktycznie traktat
byt juz gotowy, zostawata jedna tylko, wielce drazliwa
kwestya — okreslenie wysokosci zalegtych kontrybucyi, na
ktérg Liechtenstein sam nie moégt sie zdecydowac. 8 pazdz.
Napoleon donosit juz Fryderykowi Augustowi o przysziem
powiekszeniu jego terytoryum {Corresp. XIX, 651 n° 15914).

9. 10 pazdz. przystgpiono do ostatecznego sformu-
towania traktatu. Projekt traktatu, ztozonego z 18 artykutéw
i 5 art. konwencyi sekretnej, napisany na kartkach luznych,
zostat przedstawiony przez francuskie ministeryum. (A. E.
Autriche 383 f. 232—256). W miare omawiania poszczeg0l-
nych punktéw Champagny wiasnoreczne na kartkach czynit
uwagi. Ustep dotyczacy Polski tamze f. 235.

10. Dopisek Champagnego: adopté. Liechtenstein do
Metternicha, Vienne, 13. X. 1809. ,En rcéponse & la dépéche
de V. E. du 11 de ce mois, jai Thonneur de Tinformer
gu’il n’a pas éié possible de ne pas admettre le duchd de
Varsovie en partage des salines de Wieliczka. M. de Cham-
pagny n’ayant pas voulu le desister de ce point, a observd
qu’il ne doutait pas que le Roi de Saxe se proterait & un
arrangement dquitable au moyen du quel nous conserve-
rions seuls I’exploitation®“... A. W. Varia 73 n° 12 f.3 (kopia).

11. Dopisek Champagnego: adoptd, le rayon sera dé-
iertiné.

12. Dopisek Champagnego: M. le piénipoieniiaire Au-
trichien consent & la cession en faveur de la Russie d’un
territoire de quatre cent mille ames dans la Galicie orien-
tale, mais (sans le déterminer — skreslone) en conservant
Brody.
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13. Punkty, dotyczgce Polski, byly juz gotowe 10
pazdz. Tegoz dnia Napoleon kazal napisaé Bourgoingowi,
swemu ministrowi w Dreznie, o powiekszeniu terytoryum
polsko-saskiego, oraz polecit zawrze¢ z Saksonig traktat,
ktoryby zastrzegt dla Napoleona majatkéw ziemskich w Ga-
licy! na 10 milionéw, i zobowigzat ksiestwo do podnie-
sienia swej sity zbrojnej do 60,000 ludzi (Nap. do Cham-
pagnego Brotonne Lettres inedites de Nap. I, 1898, 190
n® 475, bitednie wydrukowane 6,000 hommes, w oryginale
witasnorecznie przez Napoleona napisane: de 60,000 h(omm)es
en Pologne, A. E. France 1783 f. 96). Por. takze list To-
masza tubieniskiego do zony z dn. 10 pazdz. tubienski.
Tomasz hr. Pomian tubienski 1899, I, 177. Podajemy
tekst traktatu wedtug jednobrzmigcej redakcyi urzedowego
wydania francuskiego {Buli. des lois. IV serie, XI, m® 249
s. 210—1 m®4789) i austryjackiego {Friedens Fractal zwi-
schen S. M. dem Kaiser von Oesterreich... und S. X
dem Kaiser der Franzosen Wien 1809, 9—10).

14. Przy formutowaniu tej cze$ci traktatu dawano do
zrozumienia, ze najpewniej Rosya nie zechce przyja¢ ustg-
pionych okreg6éw. (Caulaincourt do Champagnego, 24 novem-
bre 1809 Hukonali MuxaiinoBuys [AuUnNaom, CHOLWeHiS Pocciun
n ®paHuin, 1V, 175 n” 355) i dlatego zadowolniono sie
okresleniem ilosci gtow, ktére nalezato ustgpi¢, nie wymie-
niajagc samego terytoryum. Traktat pomiedzy Rosyg a Austrya
zostat zawarty d. 19 marca 1810 r. (Martens Recueil des
traites et conventions, conclus par la Russie. T. III.
Traites avec VAutriche 1875, 37—44 m® 63).
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MISYA ZAMOYSKIEGO DO PARYZA
w ROKU 1810.

Pokdj szenbruniski prawie w dwojnasob powiek-
szyt Ksiestwo warszawskie”), $cisniete twardg obreczg
systemu kontynentalnego, ktérego owoce, w postaci
najblizszej kryzysu gdanskiego, miaty sie odbi¢ na
wyczerpanem jego gospodarstwie”), ale natozyt na nie
nowy obowigzek — utrzymywania powiekszonej sity
zbrojnej. Obowigzek to byt tym ciezszy, iz przypadat
W zmienionej sytuacyi politycznej.

Krélowi saskiemu nie tajne byly rokowania fran-
cusko-rosyjskie, ktére mialy na celu ostateczne zni-
szczenie imienia polskiego ®, a ktore juz obecnie przy-
nosity skutki bezposrednie: zakaz udzielania orderéw

0 Ksiestwo liczyto na przestrzeni 2778 kw. mil 3,774,262
mieszkancéw, wedtug memoryatu z grudnia 1809. A. E. Pologne,
M¢émoires 28 f. 174.

Rapp do Davouta, Gdansk, 30 pazdzier. 1810, donosi
0 bankructwach Henniga (u ktérego Zamoyski stracit okoto
200 tys. frankéw) i Rotemburga. A. N. AF IV. 1653 Ne 470.

® Hvkonait MwuxaiinoBnub, Ben. KH. OunaomMaTuyeckis
CHoLLeHiss Poccin 1 dpaHuin 1906, 1V passim, zwiaszcza NeNe 351,
361, 375, 414, 419; konwencye str. 407 i n. por. Askenazy Kwari.
hist. 1897, XI, 83—93.
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polskich przez ksiecia warszawskiego”); grozbe opu-
szczenia szeregéw warszawskich przez wszystkich pod-
danych rosyjskich, z rozkazu Aleksandra, w chwili
wzmacniania sity zbrojnej ksiestwa).

Ogdlne wyczerpanie skarbu, brak niezbednych
na podniesienie wojska zasobow przy ogélnem przy-
gniatajagcem wrazeniu rzuconych przez Napoleona
stow o jego stosunku do Polski’), oto tto, na ktérem

*)  Senfft do Champagnego, nota, 24 stycznia 1810. ,Dans
Tentretien que j’ai eu avant hier avec V. E. au sujet des ordres
de Pologne, vous m’avez témoign$, M. le due, que vous regar-
diez comme impossible en ce moment de faire revenir le cabi-
net de S. P¢tersbourg des apprc¢hensions qui semble lui donner
I’'usage des ordres civils et militaires precedemment existants
en Pologne, expressemment maintenus sous cette désignation,
par Part. 85 de la Constitution du duch¢ de Varsovie qui dé-
clare en TéTte temps le Roi chef de ces ordres. Le sacrifice
en est di sans doute lorsqu’il s’agit de faciliter par 1& un arran-
gement fait pour assurer la tranquilite de I’'Europe et le Roi,
mon maitre, n’a pas plutot connu les vues de PEmpereur & cet
¢gard qu’empress¢ de s’y conformer, il a suspendu la distribu-
tion de ces ordres*.. A. E. Saxe 79 f. 16—17.

Przeciwprojekt konwencyi rosyjskiej, art. 6 Corresp.
de NapoUon\, XX, 177; raport Bourgoinga, Drezno, 1 lipca 1810.
A. E. Saxe 79 f. 209.

* Expos¢ de la situation de PEmpire au l-er dcc. 1809,
przedstawiony przez min. Montalivet 12 grudnia w ciele prawo-
dawczem: ,S. M. n’a jamais eu en vue le rctablissement de la
Pologne; ce que I’Empereur a fait pour la Nouvelle Galicie lui
a ¢t¢ command¢ moins par la politique que par I’honneur: il ne
pouvait abandonner & la vengeance d’un prince implacable les
peuples qui s’étaient montrés avec tant d’ardeur pour la cause
de la France... S. M. désire que sous le sage gouvernement du
Roi de Saxe les habitants du grand duch¢ de Varsovie assurent
leur tranquilit¢ et jouissent de leur heureuse situation actuelle
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powstawa¢ musiato zniechecenie, obawa, troska o przy-
sztos€. Nie jeden moéwit: ,Widaé dobrze, ze wielki
wasz cesarz nie bardzo troszczy sie¢ o nas. O, gdyby
cesarz rosyjski nie byt tak niezreczny, jakiez mogtby
wyciggnag¢ korzysci w obecnych okoliczno$ciach (tirer
parti)* D!

Ksigze Jozef Poniatowski jechat do Drezna z tym,
azeby zaradzi¢ klopotom, azeby przedtozy¢ krélowi
projekt zdobycia S$rodkéw. ,Je suis a bout de voie,
mowit on, pour cet objet. 1l y a tels corps de cette
armee qui depuis 7 mois n’ont [pas reeu de solde et
le seul argent que nous ayons pour fournir aux be-
soins les plus urgents est celui que la munificence de
TEmpereur a daigne nous faire payer pour I’entretien
de sept mille hommes d’augmentation d’apres la con-
vention que vous avez signe Tan passe“”). Mowit tak
ksigze do Bourgoinga w tym samym czasie, Kiedy
z Paryza nadszedt juz rozkaz cesarski, rozwigzujgcy
konwencye z 18 marca 1809, i zrzucajgcy na barki
ksiestwa ciezar utrzymania catego wojska. Wies¢ ta
spadta niespodzianie: zmartwita krola, ktory jednak
zdobyt sie na rezygnacye, cho¢ probowat protestowac,
przybita ksiecia Jozefa (atterre), potrwozyta Polakow ’).

sans donner d’inquietudes a leurs voisins“.. MorrLUlur, 1809,
14 dec. I, n° 348, str. 1379.

9 z raportu Bourgoinga z 1 lipca.

0 Z raportu Bourgoinga niedatowanego (pomiedzy 21
a 28 lutego) 1810. A. E. Saxe 79 f. 52.

9 Instrukcya Champagnego dla Bourgoinga, Paryz, 8 lu-
tego 1810 (minuta)—A. E. Saxe 79 f. 36. Nota Justa dla Cham-
pagnego, 10 marca 1810 (tamze f. 74): ,Je suis toutefois auto-
ris§ & manifester & V. E. combien S. M. le Roi désirerait que
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Prozno ksigze Jozef i towarzyszacy mu gen. Fi-
szer usitowali namowi¢ krola na zaciggniecie pozyczki
dla zaspokojenia potrzeb gwattownych ksiestwa; Kkrol,
jak zwykle, zwlekat. Fryderyk August chciat sie prze-
kona¢ uprzednio osobiscie, a na miejscu, czy nie znajda
sie inne sposoby zaradzenia ziemu przez wprowadze-
nie oszczednosci lub przyspieszenie $ciggania podatkdw.
Zreszta wybierat sie do Polski. Krél zwlekat, a za-
interesowani ptakali na te przezorno$¢, moze za daleko
posunietg™).

Wtym nadeszta wiadomo$¢, ktéra kazata spo-
dziewaC sie zmiany zupetnej kierunku polityki napo-
leonskiej, wies¢ o matzenstwie austryjackiem. Fryderyk
August pamietat dobrze, co mu byt méwit Napoleon,
kiedy na zaproszenie cesarza pospieszyt do Paryza,
wezwany gtownie, aby udzieli¢ zgody na obmyslana
w onej chwili konwencye z Rosya®). Krol pamietat,
ze w kazdym razie miat zapewniong ucieczke do sa-
mego cesarza, ,jak to J. C. M. zechciat go taskawie
do tego zachecaé¢ wielokrotnie podcza$ pobytu w Pa-
ryzu, a to wiasnie, méwit zamierzam uczyni¢, gdyby
Ksiestwo istotnie nie bylo w moznosci utrzymania
52 tysiecy (opr6cz osmiu, ktére sg w Hiszpanii), gdy-
bym napotkat (eprouve) na trudnosci ze strony krola

S. M. I. et R put Btre disposée K laisser encore subsister arran-
gement qui a ce sujet a eu lieu jusqu’ici*... Cytowany wyzej
niedatowany raport Bourgoinga i raport z 1 lipca.

* Raport Bourgoinga, Drezno, 11 kwietnia 1810. A. E.
Saxe 79 f. 123.

2) Corresp. de Napoleon, XX, 2 n®15959 (Nap. do Cham-
pagnego, Schénbrunn, 16 pazdz. 1809) Vandal NapoUon et Abl-
xnndre, 1, 200—1.
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pruskiego w sprawie dtugéw, ustapionych J. C. Mosci,
lub od dworu wiedenskiego z powodu salin wielickich*.

Kiedy wiec zjawita sie mozno$é wystania posel-
stwa nadzwyczajnego do Paryza, nie na Sasa zwr6-
cono uwage, lecz wybrano Polaka, nie tylko dlatego,
ze nie bylo w Saksonii cziowieka odpowiedniego ®,
ale rowniez zapewne i dlatego, ze o polskie szto prze-
dewszystkiem interesy, ktorych broni¢ nalezalo, o kto-
rych moéwi¢ mozna bylo przy nowej zmienionej kon-
junkturze politycznej.

W Dreznie nasamprzod myslano o ksieciu Jozefie:
wybér ten bytby najmilej w Paryzu widziany, jak o tym
mowity pdzniejsze, przez ministra Senffta odebrane
wiesci. Zdawato sie jednak, ze nie sposéb przeciggac
nieobecnosci ksiecia”?), i poszukano gdzieindziej.

W poczatkach roku 1810 bawit w Dreznie rowno-
cze$nie z ksieciem Jozefem potomek innego polskiego
rodu magnackiego: niezwykle zalety towarzyskie, po-
staé ujmujaca, nadzwyczajna uprzejmos¢ i tagodnosé
w obejsciu, obok towarzyszacej mu stawy niedawnego
poswiecenia, zyskaty mu powszechng sympatye, zdo-
byty zwlaszcza serce przedstawiciela Francyi®). Syn

0 Senfft Memoires, 112.

* Raport Bourgoinga, 8 kwietnia 1810 (en chiffre). A. E.
Saxe 79 f. 120.

0 »Tons ceux qui Tont connu id, lui presagent le succes
le plus complet. lls s’accordent a dire qu’il est impossible de
réunir plus que lui la raison ornee aux formes les plus aima-
bles, la douceur a la fermet¢, T¢nergie du patriotisme a la mo-
dcration des principes. Riche et distingu¢ sous tous les rapports
il n’a d’autre ambition que celle d’étre utile a son pays. Il l'a
bien prouvé dans les derniers temps. La part active qu’il a prise
a l'affranchissement de son pays, lui a cout¢ plus de 4 millions
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kanclerza, a wychowanek Staszica, Stanistaw Zamoyski,
od niedawna goscit w Dreznie: rozliczne wzgledy za-
pedzity go nad Elbe. Posiadacz wielkiej fortuny, zie¢
Czartoryskich i przez to zwigzany z ich polityka "),
spadkobierca wielkiego wiasnego imienia, Zamoyski,
powotany przez Poniatowskiego w czasie wojny na
stanowisko prezesa rzadu tymczasowego w Galicyi,
od pierwszej chwili przedstawia odrebno$¢ galicyjska
wobec panstwa warszawskiego, dla rzadu tymczasowego
usituje zdoby¢ stanowisko réwnorzedne z rzagdem kon-
stytucyjnym ksiestwa”). W czesSci swej dawniej odia-
czona od pozostatych dzielnic i mocniej zwigzana
z monarchig Habsburgéw, Galicya dalekg byta od no-
wych urzadzen napoleoniskich. Odrebnos$¢ interesow

de florins (de Pologne)“. A E. Saxe 79 f. 82 (14 marca), takze
raport 7 stycznia 1810, tamze f. 3, por. Senfft, 112. Falkowski,
Obrazy z zycia kilku ostatnich pokolern w Polsce 1884, III,
344 — 5.

,J’ai au reste observe avec deplaisir qu’ils (Czartoryscy
w Putawach, Bourgoing byt im bardzo przychylny) jugeaient un
peu sevérement Frédc¢ric Auguste et qu’en rendant hommage
a ses vertus, ils croyaient (avec bien d’autres) que par sa len-
teur et sa timide circonspection, il ¢tait au dessous de la tache
difficile que I'Empereur lui a confiee*, raport Bourgoinga, Drezno
1 lipca 1810 (en chiffre). A E. Saxe 79 f. 212.

*) Stanowisko Rzadu Centralnego (Zamoyski do rady
stanu, 17 wrzed$nia 1809, B. Z. 1814 f. 239) wywotato surowg
nagane naczelnego wodza. ,,Nigdy spodziewaé sie nie mogtem,
pisat Zamoyskiemu z Krakowa, 18 wrze$nia 1809, aby Rzad Cen-
tralny, z gorliwych obywateli ztozony, prawdziwe interesa kraju
i mnie i siebie zawodzit, wykraczajac z obrebéw, ktére mu prze-
pisatem i odstepujac od swego witasciwego przeznaczenia. Nie
mozna byto pomysle¢, zeby kiedy rzad tymczasowy do oscien-
nego konstytucyjnego rzadu miat pisa¢ mimo mojej wiado-
mosci“... (tamze, f. 244).
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obok niezaspokojonych ambicyi, oto grunt podatny
dla wptywu tych, ktérzyby tu odrebnos¢ usitowali pod-
sycat. Radykatowie ksiestwa, a zwlaszcza Szaniawski,
po nieudanej probie zdobycia wplywow w Ksiestwie
podczas wojny, przy pomocy Serry, przenoszg dzia-
falno$¢ swa do Swiezo przywrdconej prowincyi. Sza-
niawski umiejetnie drazni osobistg i prowincyalng
ambicye Zamoyskiego: grozagc wecieleniem Galicyi
do Ksiestwa, oraz narzuceniem instytucyi nowych —
cO wiecej—grozac nieograniczong wiladzag rady stanu,
pobudza go do wystapienia. ,,Za powrotem krdla do
Drezna z Paryza wypadatoby sie dopilnowa¢ w tym
interesie, pisze Zamoyskiemu, i mie¢ kogo$ w DrezZnie.
Tu nawet potrzebaby zesta¢ kogo dla wczesnych w tern
miescie porozumien z prezesem rady, ktdrego przez
indywidualne nawet wzgledy obchodzi mocniej los ga-
licyjskiego kraju*”.

Umiejetnie pchniety i podniecony do dzialania,
w celu utrzymania status quo w Galicyi, lub wywal-
czenia mozliwej niezaleznosci prowincyonalnej, obok
rébwnoczesnego uznania wiadzy Rzadu centralnego,
Zamoyski, pomimo oporu Badeniego i Matuszewica,
nie zarzuca mysli wystania delegacyi do Drezna, no-
szac sie juz z dalsza mys$la udania sie do Paryza. Sam
uktada instrukcye®) dla poselstwa, w ktérem bierze

») Szaniawski do Zamoyskiego, Warszawa, 5 listopada
1809 (B. z 1814 f. 364 — 6), nadzwyczaj ciekawy list tegoz
z 10.X1, poddajacy ostrej krytyce urzadzenia ksigestwa (tamze,
f. 378—381).
Instrukcya z dn. 30, XI. 1809. B. Z, 1814 f. 434 — 5,
oraz Tokarz Ostatnie lata Hugona Kohataja 1905, Il, 73 — 82*
rozpatruje wszystkie projekty Zamoyskiego.
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udziat i ktdére jedzie do krdla, domagajac sie w niej
skasowania wiadzy wojskowej w Galicyi i utworzenia
komisyi w rownej czeSci z przedstawicieli Ksiestwa
i Galicyi, komisyi, ktéraby miata na celu spojenie obu
tych prowincyi. Zabiera roéwniez ze soba specyalng in-
strukcye dla owej komisyi, z wymienieniem przed-
miotéw najwazniejszych”™ podlegajacych zdaniem jego
zmianom .

10 stycznia delegacya przedstawita sie krélowi
po raz pierwszy; Fryderyk August przyjat ja nader
przychylnie, a w rozmowie ograniczyt sie do spraw
najogdlniejszych. Zamoyski spodobat sie i zdobyt
zaufanie krélewskie. Odtad rozpoczeta sie praca po-
dwojna; Zamoyski przedstawia plany swoje i pomysty
krolowi, wezwany w trzy dni po pierwszej audyencyi
na rozmowe dbuga i zupetnie poufng (dn. 13 stycz-
nia)®), a rownocze$nie prowadzi rozmowy, wyktada
projekty swoje radcy Manteuflowi, objasnia go wedle
sit swoich o wewnetrznym stanie Polski*).

B. Z. 1814 f. 518-520.

*) Zamoyski to wszystko, co byt mowit krélowi o ko-
nieczno$ci utworzenia komisyi mieszanej, nastepnie w postaci
memoryatéw wreczyt Marcoliniemu; pierwszy memoryal, napi-
sany 10 stycznia 1810 r. (ib. f. 454—9), por. Tokarz Il, 74; drugi
napisany 18, a wreczony 20 stycznia, rozwijajagcy pomyst po-
przednio wyrazony (tamze f. 480 — 485); oprocz tego wreczyt
note Sur la nécessité de Tétablissement d’une commission (tamze
f. 505—512, wszystko bruljony), por. Tokarz Il, 76.

*) Raporty Bourgoinga z 7 stycznia 1810 (A. E. Saxe
79 f. 3—4) 1z 14 stycznia (tamze f. 8), listy Manteuffla do Za-
moyskiego, 29 stycznia 1810 (B. Z 1814 f. 490—1); 11 lutego
1810 (tamze f. 522).
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Wrazenie pierwszych memoryatow Zamoyskiego
byto takie, ze krol istotnie nosit sie z myslg utworze-
nia komisyi mieszanej, zlozonej z przedstawionych
przez Zamoyskiego kandydatow. Ale do decyzyi nie
doszto: krol czekat, przyszty inne wptywy, krél zda-
nie zmienit i mianowat trzech nowych radcéw stanu
z Galicyan: Matuszewica, Badeniego i Franciszka Gra-
bowskiego, wszystkich z polecenia Zamoyskiego *).

Zamoyski zamierzonego celu nie osiggnat, dla
Galicyi odrebnego stanowiska nie zdobyt. Wplynat
jednak powaznie na powotanie nowych dygnitarzy
ksiestwa, potrafit zyska¢ sympatye krdla i jego mini-
steryum. To tez kiedy powstata kwestya wystania
delegacyi do Paryza dla ztozenia zyczeh cesarzowi,
on, $wiezo mianowany senatorem-wojewoda ksiestwa,
cho¢ ku powszechnemu zdziwieniu nie ozdobiony or-
derem Orfa Biatego, zdawna znany Champagnemu,
a przedstawiony cesarzowi w Paryzu w roku 1802,
wydawat sie po ksieciu Jozefie najgodniejszym spra-
wowania tej uroczystej czynnosci.

Wszystkie nabrzmiate a nie rozwigzane zagadnie-
nia, wszelkie potrzeby ksiestwa: sprawa orderdow i kon-
wencyi rosyjskiej, kwestya ulg celnych, kontyngensu
wojskowego, zalegtosci ksiestwa, wszystko to byto
omawiane badZ przez kréla, badz przez Senffta przed
wyjazdem Zamoyskiego. Polecono mu nadto gorgco
zajac sie osobg niestusznie pokrzywdzonego ministra
Lossa, wobec ktorego krdl musiat udawaé obojetno$¢
najzupetniejsza.

*) Raport Bourgoinga, 16 stycznia (A. E. Saxe 79 f. 11)
oraz 31 stycznia (tamze f. 24).
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13 marca Zamoyski opuscit Drezno, a, jadac dy-
lizansem po czesci na swoj koszt, aw czeSci na koszt
krélewski, stanat w Paryzu dn. 23, 24 za$§ marca za-
wiadomit Champagnego o swem przybyciu .

Poczatkowo liczono, ze pobyt jego nie bedzie
trwat diuzej nad dwa tygodnie. Ale, dopuszczony
w Compiégne przed oblicze Napoleona, 15 kwietnia
po mszy, miat mozno$¢ wstawienia zaledwo stow kilku.
,»P0 audyencyi publicznej—pisat Zamoyski, 18 kwiet.
do Senffta—wprowadzono marsz. Kalkreutha do cesa-
rza, audyencya ta trwata do$¢ dtugo. Nastepnie przy-
szta moja kolej. J. C. M. przyjat z wielkg taskawoscig
zyczenia i powinszowania krola oraz odebrat list, ktory
przyniostem. Cesarz zadatl mi kilka pytan co do lu-
dnosci ksiestwa, wydat sie zadowolonym z pos$wiece-
nia jego mieszkancow, zalecat bardzo nie wzbudzac
niepokoju w naszych sasiadach, a zwtaszcza w Rosyi.
Datem was krolowi madremu, zajmujcie sie tylko upo-
rzgdkowaniem spraw wewnetrznych, ale wy macie
glowy gorace, badZcie bardzo spokojni. Parokrotnie
cesarz moéwit o ostroznosciach (ménagements), z ja-
kiemi nalezy postepowaé wobec mocarstwa tak wiel-
kiego i tak Scisle zwigzanego z Francya, jak Rosya.
Skorzystatem z tej sposobnosci, aby powiedzie¢J. C. M.,
jak bardzo umiemy ceni¢ nadanie nam tak dobrego

* Juz 11 marca Bourgoing z Drezna sygnalizowat wybor
Zamoyskiego (A. E. Saxe 79 f. 75), 24 marca Just (ib. f. 90)
i Zamoyski (f. 91) donoszg o przybyciu poselstwa, 26 marca
Champagny obiecuje zawiadomi¢ o dniu, w ktérym cesarz ze-
chce przyja¢ Zamoyskiego (tamze f. 96). 12 kwietnia Ségur za-
wiadamia Kiviére’a, ze audyencya wyznaczona na 15 kwietnia
(B. Z. 1814 f. 665).
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kréla. Cesarz, dodatem, raczyt nam da¢ dowdd nowy
swej dobroci, pozwalajac krélowi liczy¢ na ulgi co do
wywozu zboza, okolicznosci uczynity z nas nardd
zotnierzy, mysleliSmy tylko o $ciaganiu armii, a za-
niedbaliSmy przemyst, handel, jesteSmy tez w najwiek-
szej potrzebie, ale wierze, ze wyw0z zboza moze nam
da¢ Srodki niezbedne. Cesarz raczyt sobie przypomnie¢,
ze widziat mnie kilka lat temu i przyjat mnie z wielka
dobrocig, ktéra nie moze (nie) powiekszyC przywigza-
nia i gorliwosci, ktére nas wszystkich przejmuje w sto-
sunku do naszego najjasniejszego protektora®. Zamoyski
sktadat takze zyczenia cesarzowej, znajdujac w niej
wielkie zmiany. ,,Elle a un air de gaiete et de satis-
faction qui Vembellit singuli*rement*".

Trudno bylo wyjezdzaé, nic nie zatatwiwszy, zwia-
szcza, ze i Champagny z poczatku do tego wcale nie
zachecat, ze cesarz wkrotce z miodg matzonkag swojg
opuscit stolice i pojechat zwiedza¢ departamenty pdt-
nocne. ChoC stanowisko towarzyskie wsrod niechetnych
mu Austryjakdw nie nalezalo do przyjemnych?), Za-

0 A D. 1 2757 t. LVla f. 262 ¢c. Przemo6wienie Napo-
leona Askenazy Poniatowski, 301. Moniteur 1810, 18 avril Ne 108.
Podziekowanie za zyczenia dla Fryderyka, 22 kwietnia X. Lettres
de TEnrp. Napolion du i aout au oct. iSij 1909, 254.

2) Czernyszew do Rumiancewa, 18 czerwca 1810. ,Le Ct
Zamoyski envoyé pour féliciter PEmpereur sur son mariage va
quitter Paris sous peu de jours, ii etait arrivé avant le départ
de Nap. pour son dernier voyage. Get homme qui s’est aussi
donné beaucoup de mouvement a Paris, a donné dans la der-
niére Campagne une preuve d’une Ms grande ingratitude en-
vers les Autrichiens dont il a éié coTblé d’honneurs et de bons
traitements; aussi la conduite qu’ils tiennent avec lui dans le
monde, I'embarrasse beaucoup, personne d’eux ne le salue et
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moyski musi teraz czekaé na powr6t Napoleona, nie
przestajac pracowaé dla sprawy, dla ktérej pojechat.
Nawigzujagc do stow cesarskich, usituje uzyskaC uzna-
nie wiekszej samodzielnosci ksiecia w urzadzaniu we-
wnetrznym  ksiestwa ?Y), usituje zwiaszcza uzyskaé po-
parcie materyalne ?.

Zachecony widocznem zainteresowaniem sie ce-
sarza sprawami polskiemi, a korzystajac z poczynio-
nych u Champagnego krokdw, na audyencyi pozegnal-
nej w St. Cloud 17 czerwca zwrdcit Napoleonowi
uwage na doreczony przez siebie ministrowi memoryat.

W memoryale tym zebrat pomysty, gdzieindziej
wypowiedziane: wystepuje nietylko jako rzecznik
interesbw swego monarchy, ale odstania réwniez
wiasne oblicze polityka i reformatora, dla siebie zdo-
bywa w Paryzu podstawe, na ktorej zechce sie oprzeé
w przysztosci, w chwili starania sie o czynniejsza
w zyciu ksiestwa role, jak to za jego przykfadem czy-
ni¢ bedzie w rok pdzniej Matuszewic.

tous a son approche lui tournent le dos. Une chose qui le con-
cerne, m’a beaucoup ¢tonné au tout dernier cercie diplomatique
sur tout d’aprés la Taniére avec laquelle ii avait ¢te reeu pré-
cc¢demment & Compiégne; me trouvant auprés de lui j'ai vu I’'Em-
pereur ne I'approcher que pour lui demander son nom et puis
le quitter tout de suite pour me parier sans revenir a lui de
toute la durée du cercie”. C6OpHUKD, t. 121, 67—8 n° 9.
Napoleon nietylko nadat ksiestwu statut, ale réwniez

osobiscie zatwierdzit projekt dekretu o rozciggnieciu konstytu-
cyi na nowo przytagczone departamenty, dn. 5 grudnia 1809.
(A. E. Pologne 326 f. 198—201). Dekret ogtoszono 24 lutego
1810. Dz. Pr. Il, 129—132.

® W tym celu ztozyt nizej podany memoryat, d. 31 maja
1810 r.
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Napoleon na pozegnanie wprawdzie rzucit jako
przestroge ,,N’employez jamais le nom de la Pologne
dans M6 papiers, vos ecrits, soyez sages””), Zamoyski
jednak opuszczat Paryz, unoszgc wrazenie jaknajlepsze.
Jechat tam moze z nadziejg, ze oryentacya polityczna
zmienita sie, zwiaszcza w stosunku do Rosyi, wracat
upewniony pod tym wzgledem i, pomimo pozoréw
przeciwnych, pomimo przez Napoleona zachowanych
form, choé sam nie wolny od wahan, gotow byt zwal-
cza¢ zwatpienie i nawotywa¢ do wytrwania.

INSTRUKCYA DLA ZAMOYSKIEGO.

Drezno, 11 marca iSiorA.
Le 11 mars.

P Complimenter S. M. TEmpereur sur son mariage.
Remettre la lettre du Roi.

2° Tacher de presser I'expedition des licences qui
ont ¢té promises pour 25 batiments pour les habitants du
duch¢ par le port de Danzig. Assurer la siret¢ de ces

O Askenazy, 302.

Nesselrode do Speranskiego, Paryz, 25 marca 1810.
A1 faut qu’elle (Prusse) paie et que nous cherchions a rendre
I’Empereur un peu plus indulgent & son ¢gard sans quoi les
troupes franeaises rentreraient dans les Etats prussiens ce qui
ne nous conviendrait aussi peu qu’un nouveau démembrement
de ce pays, car on lui demanderait la Sil¢sie pour la donner au
roi de Saxe en compensation du duche de Varsovie qui, s’il ne
redevenait pas d’abord Pologne, ferait du moins un pas immense
vers ce but, si ¢vident, surtout depuis le refus de ratifier notre
convention®. Letires et papiers du chancelier Comte de Nessel-
rode, I, 230.

Wiasnoreczna notatka St. Zamoyskiego. B. Z. 1814 f.
654—6. Notatki Zamoyskiego sg pod wzgledem stylistycznym
tak petne btedéw, ze podkreslanie ich staje sie zbytecznym.



130

licences qu’elles soient respecte(e)s par le Danemarck qui
n’y a aucun égard et court dessus.

Y aura-t-il quelques droits a payer ou autres dépen-
ses, s’entendre avec le B-on de Just®) & cet ¢gard et ter-
miner les difficultés.

3° Les ordres tand (sic) civils que militaires qui ont
été conaervéa par la constitution du Owcbé on(t) du €tre
supprimé(s) par un arrangemeut fait entre le due de Vicence
M. de Colincourt et la cour de Russie, s’informer du B-on
Just, si cette convention a été ratifié(e) par I’Empereur.
Il a &té question de conserver les ordres a ceux qui les ont
obtenu(s), de n’en plus distribuer et d’en établir un sur les
principes de la ~gion d’honneur qui fut civil et militaire et
serait a recompenser toute espece de Tériie.

Pourrait-on retarder la publication de la suppression
des ordres et, par conséquent, Iétablisement des nouveaux.
Cela s’entend: il n’est pas question de la suppréssion, il
s’agit de la formation d’un nouvel ordre seulement. Ne pas
avoir I’air d’en avoir connaissance, si on ne m’attaque pas.

4° Touchant les croix qui ont été accordé(es) par le
roi aux cheveau-légers de la garde de I’Empereur encore
au mois... de an... et dont la distribution n’a été retardé(e)
que par diverses circonstances é&trangéres, les voyages de
S. M., la guerre etc. de lan passd, le manque d’un nombre
sffisant de croix et autres raisons semblables.

5° Remettre la copie de la lettre sans adresse a M. .,
lui donner des details sur le caractere respectable du péii-

*) Zastepczo petnit funkeye ambasadora saskiego w Pa-
ryzu, po powotaniu Senffta na stanowisko ministra spraw zagra-
nicznych w Dreznie.

Ambasador francuski w Petersburgu, ktéry prowadzit
rokowania w sprawie konwencyi o Polsce.

* Maret (?) List Lossa do Champagnego, Drezno, 12 mar-
ca 1810. A. E. Saxe 79 f. 79—80, por. Senfft Memoires, 108.
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tionaire, ses longs services de 54, la place de M(inistre)
du Cab(inet) pendant I’espace de 30 ans, qu’il a remplis
avec talent, ddvouement, fid¢lite. Il ne s’agit que d’obtenir
une reponse, dans laquelle il serait dit qu’on n’a rien contre
lui pour lui faire obtenir un(e) espéce non de dédommagement
pour la place qu’il a perdu(e), mais un secours pour sub-
venir & ses besoins les plus pressant(s), de lever cette sorte
d’interdit jet¢ sur sa personne. A son fils la cour est de-
fendu(e). Comment cette lettre m’a ete remise, l’intert qui
prend la M. de.. .*), qui malgré ses obligations personnelles,
n’a pas Cte ie voir, ni n’a eu aucune sorte de relation avec
lui pas meme par rapport a la lettre. Demander quelle adresse
il faut mettre sur I’enveloppe, s’il ne serait pas convenable
d’y mettre celle du D... Fri...”r) & qui toute Iimputation
du debt n’est pas etrangere, dans ce cas ou dans celui, que
la lettre fut remise au...”) s’informer de la maniere dont il
faut s’y prendre, surtout sur la voie de laquelle cette lettre
m’est parvenu(e), dont le pctitionaire n’a nulle connaissance
qgue j’en fusse chargd.

6® Arriver pour le 23 a Paris, y rester 15 jours ou
plus longtemps, si le bien du service du roi le demandait.

7° Les 8000 hommes qui ont dté a la solde de I'Em-
pereur ne pourraient-il(s) pas rester encore a sa solde, le
duchd ne pouvant tenir 60,000 hommes.

8 Iy ales arrerages qui sont liquid6(s) a payer
pour le M-al Davout, cela peut faire 3 ou 4 millions, il se-
rait & désirer que le payement s’en fit le plus tot possible,

Senfft, por. jego Memoires, 106 i n. inaczej. Loss wpadt
w nietaske skutkiem przejeiego listu Wynna, ktéry 23 pazdz.
1806 donosit swemu rzadowi o nieprzychylnosci Lossa dla Fran-
cyi. Bonnefons Un allie de Napoleon 1902, 188 i n.

* Due de Frioul, Duroc, ktory prowadzit rokowania

w sprawie pokoju poznanskiego z Bosem, po upadku Lossa
w r. 1806, Bonnefons, 194.

Minister spraw zagranicznych.
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les caisses du duche c¢tant dans un depdnaillement inima-
ginable.

9° Ala question que fis au Roi et au M(inistre) sur
le temps que je devais rester & Paris, on me dit que ce
serait le temps des ftes et plus longtemps, si je croyais
pouvoir etre util(e).

Fryderyk August do Napoleona, Drezno, 12 marca 1810 7.

...Je charge le Cte Zamoyski, sdnateur palatin, dont
le zfele a deja ¢te honord de la confiance de V. M. I. et R.
de lui prdsenter cette lettre et je la prie d’agréer en TéTe
temps par son organe Texpression renouvelee de mes sen-
timents et du devouement inalterable avec lequel je suis
& jamais...

POZEGNALNA AUDYENCYA ZAMOYSKIEGO U KROLA.

12 marca 1810 "9

Le soir & 5 heures le 12 mars 1810 je fus appeié
par le roi qui me dit de témoigner & YEmpereur combien
la joie qu’il ressentait de son mariage dtait vive, combien
U lui portait d’attachement, en un mot que jamais je ne
saurais assez rendre les sentiments qu’il lui porte.

Si vous trouvez occasion de parier de votre pays, de
sa situation critique, pewi-éire pourrez vous le servir. Je
m’occupe maintenant du budget du département de la guer-
re, celui qu'on) m’a propos¢ monte & au delda de 40 mil-
lions et les impots suppos¢é(s) de fanden duché avec la
partie nouvellement incorporée lorsqu’ils y seront introduits,
n’y suffiront pas. Encore il est plus que probable qu’une
grande partie ne peut entrer. A préaeni les 8000 hommes

9 Kopia, B. Z., 1814 f. 657.

9 Notatka wiasnoreczna. B. Z., 1814 f. 652, czesciowo
drukowana, Askenazy, 301.

9 Ksigze Jozef Poniatowski.
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qui etaient & la solde de I’Empereur retombent depuis le
1 janvier sur le duch¢, c’est Il'affaire de 3 & 4 millions de
plus. Il faudrait tacher que I’Empereur prit a sa solde une
partie des troupes ou fournit un contingent, sans cela je ne
sais comment y remedier.

Vous me trouverez id ou a Varsovie, je vous souhaite
un heureux voyage. Je ne saurais vous recommander assez de
prudence. M. de Senfft vous rendra la lettre que vous re-
mettrez a ’Empereur, au reste il vous donnera encore quel-
ques instructions 0. Le roi répete avec beaucoup de viva-
cit¢ I’expression de ses sentiments pour I’Empereur et son
inquidtude pour T¢tat du duche ayant encore des places
a fortifier.

Heureusement que les bruits des rassemblements de
troupes sur les frontiéres se sont dissipes.

Je vous disais que I'Empereur donna un coup d’oeil
sur Téiai des finances du duché. C’est & cette occasion
qu’il prit 8000 hommes, & sa solde. Je veux lui en faire
part lorsqu’elles seront reglés.

A Danzig il y a eu une dmeute et il y régne une si
grande discorde que je crains qu’il soit impossible d’y re-
mddier en laissant les choses comme elles sont.

Le roi parle ensuite des licences.

Le...2) me dit que les trois consuls qui sont & Dan-
zig, franeais, saxon et prussien ont déclaré de commun ac-
cord, que, si le gouvernement restait encore un an, comme
il est, entre les mains des bourgeois, les choses ne pour-
raient pas aller plus longtemps. Par le iraiié de Tilsit cette
ville est sous la protection des trois puissances, F(rance),
P(russe) et S(axe), on ne voudrait pas y déroger, cepen-
dant il est essentiel pour le duché, que le roi en soit le
maitre. Le droit d’étaple est un impot terrible sur le duché.

) Instrukcya wyzej podana.
D Ministre, Senfft.
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Danzig a 50 millions de dettes deja et ii faudrait com-
mencer par faire la banqueroute.

KORESPONDENCYA Z SENFFTEM.
Senfft do Zamoyskiego, Drezno, i8 kwietnia 1810 /.

...Je suis impatient d’apprendre les resultats qu’aura
produit votre début & Paris aupres de M. Maret?) et autant
aupr®s de I’'Empereur. Votre audience, vos représentations
sur la position, les besoins et le dénuement du pays, sur
notre malheureux deficit, sur la stagnation du commerce,
enfin sur le retard de ces licences qui nous sont promises
depuis trois mois, et que la saison va bientot rendre inuti-
les, tous ces importants objets ne sauraient éire en de meil-
leures mains et si vous n’obtenez rien, c’est qu’il n'y aura
aucun moyen d’obtenir. Je n’ai pas grande confiance dans
la demande d’admettre une reduction de larTée du duché
guoiqu’autorisé par une phrase de M. le due de Feltre”.
Il est vrai que cela soulagerait le irésor, mais les conjon-
ctures politiques s’y pretent-elles dans ce moment?...

Zamoyski do Senffta, Paryz, w maju 1810 %

...En revenant a ce que P’Empereur nous recomman-
dait de mettre de I'ordre dans nos affaires de [iniérienr),
je pris la liberlé de dire au due®), qu’en rendant toute la
justice possible aux intentions, a la sagesse des vues et
a lexperience du roi, peut-etre se pourrait-il que le roi fut
aiTéié quelques fois par lidée de toucher K un ordre de

B. Z 1814 f. 673.

Minister sekretarz stanu.

Clarke, francuski minister wojny.

Minuta listu B. Z. 1814 f. 677—680.

Mowa o stowach, wypowiedzianych podczas audyencyi
15 kwietnia.

® Due de Cadore, Champagny — minister spraw zagra-

nicznych.
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choses ¢tabli(e)s par notre auguste regenerateur que la
constitution qui ¢tait parfaite, avait dans son application au
pays besoin d’$prouver quelques modifications. A plusieurs
reprises le due de Cadore m’assura positivemement que ce
n’~ait nullement I'idee de I'Empereur de gs$ner le roi en
guelque chose que ce fut, d’ailleurs que si le roi trouvait
la ndeessite de s’adresser & ’Empereur pour quelques mo-
difications dans la constitution, cet objet n’dprouverait au-
cune difficulte...

MEMORYAL ZAMOYSKIEGO.
Paryz, ji maja i8io").

Pour se faire une idee de [éiai du duchd, ii est ne-
cessaire d’entrer dans quelques dc¢tails, qui donneront la
connaissance du pays. Du temps de la Republique de Po-
logne, le manque de gouvernement et par la les rdvolutions
aux quelles le pays a eté exposd, plus tard le peu de sta-
bilitd et de confiance qu’on avait dans l'ordre des choses
etabli, ont fait que I'industrie nationale ne s’est point diri-
ge(e) vers les manufactures, fabriques etc. qui demandent
de fortes avances, mais bien vers le genre d’agriculture le
plus simple, celui de la culture des grains. Par consequent,
de tons temps ce commerce n’a dté balancé¢ que par la pro-
digieuse quantite des produits bruts exporté(s) contre I'im-
portation des objets manufacturiers.

Les soins que le roi a donnd au duchd commen-
eaient a reparer les plaies qu’avaient causd(es) les efforts
enormes du pays, lorsque le duchd fut envahi par I’archi-
duc Ferdinand. Dans un périi aussi éminent toutes les res-
sources furent dirigé(e)s vers I'objet principal, celui de la

* Memoryal ten, nie podpisany, zatytutowany ,,Memoire
sur la situation actuelte du ducke de Varsovie™', wreczony zo-
stat Champagnemu. A. E. Pologne 326 f. 245—249. Zamoyski
powotywat sie na ten memoryat podczas audyencyi pozegnalnej,
ktérg mu dat Napoleon 17 czerwca.
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defence (sic). Le duche ayant beaucoup souffert de la
guerre en sortit par la protection de 'Empereur d’une Taniére
victorieuse. A wune population d’audeld de deux millions
d’hommes il lui fut incorporé un pays ayant quinze cents
mille habitants et la moiti¢ du produit des salines de Wie-
liczka. Le spectacle qu’offrit la Pologne dans ce moment
o la communication fut interrompu(e) avec la France etait
digne de la cause que défendaient ses peuples. Une poi-
gnd(e) d’hommes livra bataille & I'armee ennemie & la suite
de laquelle sans s’obstiner & une ddfence (sic) inutile de
Varsovie quitta la capitale ayant fait une convention hono-
rable qui assura la possession de Prague, abandonna ses
propres foyers pour aller ddlivrer une province qui lui ten-
dait les bras. Il 'y eut un temps ou larTée polonaise oc-
cupa 16 cercles qui formaient une population d’audela de
quatre millions d’habitants.

La partie de la Pologne incorporé(e) au duchd de
Varsovie, sort des mains de I’Autriche qui en tirait des
impots considérables lesquels ne rentraient point dans le
pays. Non content de pomper insensiblement tout le nume-
raire par l'introduction du papier mon(n)aie, le gouverne-
ment employait des agents qui achetaient tous les ans le
peu d’or qui entrait pour I'exportation des grains. Une
grande partie des domaines nationaux, des fonds religieux,
et autres institutions publiques ont dtd realisd(s) et expor-
td(s) du pays. En un mot, le duchd sortant des mains de
la Prusse avail gagnd sous tous les rapports ceux de la
prospered des villes, des manufactures de la population et
devait au roi de Prusse des sommes considdrables qu’il
y avait placd(es), tandis que la partie de la Galicie incor-
porée au duchd en sortant des mains de I’Autriche, n’avait
point gagnd sous aucun rapport, si ce n’est sous celui de
la population et bien loin de devoir quelque chose & ses
anciens maitres, eile a éié depouillde d’une partie de ses
fonds et de tout son numdraire. Le papier monnaie restd
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en Galicie n’¢tait pas meme siffisant pour la circulation
interieure. On s’en ressentait au moment de I’entré(e) des
impdts, dont on dtait oblig¢ de separer le versement en
plusieurs termes. J’en ai eu [experience ayant éte présen-
tement huit mois & la tete du gouvernement provisoire des
Galicies exercé au nom de I’Empereur.

Si le duche a ete epuis¢ par les efforts qu’il avait
fait en 1806, ii sortait des mains d’une administration fis-
cale, mais bien entendue les armees franeaises y laiss*rent
meme de l’argent et Fartée qu’il leva, fut non seulement
composé(e) de ses habitants, mais aussi des ddbris de ar-
Tée vaincue. La Galicie incorporée, sort des mains d’un
gouvernement qui ne s’en est jamais occupé avec soins et
qui d’ailleurs était le plus mal caicnié”~. Elle eut & sup-
porter une arTée de 40 mille hommes qui voyait & regret
écbapper un pays aussi €ienOu, une autre arTtée d’alliés2),
presque aussi nombreuse qui ne menageait guerre (sic) plus
le pays et qui par ses marches tortueuses fatigua excessi-
vement cette conirée. L’artée si considérable, livré(e) si
rapidement en Galicie au milieu de la guerre, les efforts
incalculables qui on(t) fait les particuliers et le pays et qui
sont retombé(s) par la suite des circonstances sur cette
seule partie de la Galicie qui fut incorporé(e) au duché, la
nourriture de trois armées différentes sans compter les ca-
lamitds de la guerre, les combats, attaques de villes, villes
prises d’assaut etc. présentent un manque total de nuTéraire
qui fait qu’on est reduit aux échanges des denrées, toutes

ces causes réunies font sentir au pays un épuisement ini-
maginable.

0 Il est hors de doute que malgr¢ les forces ¢tonnantes
que I’Autriche opposa dans la derniére guerre, si son admini-
stration, surtout celle des finances et ¢t¢ plus sage, eile aurait
fait encore d’avantage [przyp. Zamoyskiego].

Armia rosyjska.
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Le duche dans son institution primitive ne pouvait
entretenir 30 mille hommes de troupes, son généreux fon-
dateur en prit une partie a sa solde. Maintenant que le
duchd s’est agrandi en population et en étendue, loin ce-
pendant de la proportion du double, puisque surtout sous
le rapport des revenus ce n’est pas de la moitid, comment
est-il possible que dans un moment ou il n’a pas la possi-
bilitd de rdaliser ses denrées, il puisse sans le secours de
I’Empereur tenir 60 mille hommes?

Il taut savoir que de tout temps les peuples de la
Grande Pologne, avoisinant les peuples laborieux de la Si-
léaie, ont prolllé en partie de leur Industrie, de leurs arts,
tandis que la Galicie, ci-devant Russie Rouge et Petite
Pologne, livrd(es) aux incursions des Tartares') et n’ayant
pour voisins que les Hongrois, n’dtait jamais un pays ou
ont fleuri les manufactures. C’est un pays fertile, eniiére-
ment agricole. La terre des environs de Cracovie renferme
dans ses entrailles des richesses considérables, outre le sei,
il s’y trouve du cuivre, du plomb, du fer, TéTe un peu
d’argent. Le ci-devant gouvernement n’a pas su en tirer
parti, il faut eapérer qu’avec la sage administration du roi
et surtout la connaissance qu’on en a en Saxe, ces mines
seront d’un profit considérable, mais il faut du temps et
des avances. Quand (sic) au sei, ce n’est que depuis qu’il
est rendu au duchd que la situation de ce pays cesse d’etre
précaire, cependant il ne pent éire consideré comme une
source de revenu, puisque d’aprés les calculs approximatifs
qui ont pu etre fait(s) jusqu’a present, il semble que la
quantité de sei qui doit écboir en partage au duché suffira
a peine & sa propre consom(m)ation. D’ailleurs les iniéréia

*) Ce fut dans [lintention d’arrSter lee Tartares que la
forteresse de Zamos$¢ fut batie par Jean Zamoyski en 1580. I
y avait beaucoup d’autres fortifications dans ce(s) terres, Leo-
pol, Stanistawdéw, Brody etc. {przyp. Zamoyskiego].
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de I'administration commune de Wieliczka sont si differents:
il est de I'interet du Roi d’exploiter le plus de sei possible
afin qu’il en reste de la consommation du pays pour la vente
a I’dtranger, tandis qu’il est de liniéréi de I’Autriche de ti-
rer le moins de sei possible de Wieliczka, afin de debiter
le plus de sei de ses autres salines, au partage du profit
desquelles eile n’admet personne. Prenant en somme toutes
les autres mines de sei, qui sont au pouvoir de I’Autriche
en Galicie, dont une partie considerable n’est TéTe pas
exploit(d)e elles offrent un plus grand produit que les seu-
les salines de Wieliczka quoique ces dernieres fussent les
plus belles.

En revenant aux charges du duche ce que le pays
a fait, n’est pas la mesure de ce qu’il peut supporter a la
longue dans cet $tat de choses. L’amour de la Patrie, I’en-
thousiasme qu’inspire la personne de IEmpereur, ZlTamour
propre national ex(c)ite par Tespoir de mcriter la protection
de ce béros, le désir d’appartenir a un si bon Roi et de
former un corp(s) de Nation ont fait faire des miracles & une
population, il est vrai de prés de 4 millions d’hommes, mais
épuniaé(e), par les recrues qu’en ont tiré(es) les puissances
ennemies qui ont fait la guerre & la France. La quelle po-
pulation est encore dispersé(e) sur une étendue si considd-
rable de pays™). A préaeni sans que I’enthousiasme soit
diminué bien au contraire, le sentiment des bienfaits obte-
nus de I’'Empereur en imprimant celui de la plus vive recon-
naissance, fermait toujours la bouche & la plainte, il s’agit
seulement de fournir au pays les moyens de se soutenir,
d’aller & la fin de [lannée. Douze millions de florins de
Pologne éiaieni deja dus & l'arTée au commencement de
celle—Ci, outre la solde reiiré(e) par la France. La percep-

* En ¢valuant la population par mille quarre, eile est
bien ¢loigné(e) de celle des pays européens qui ont une popu-
lation moyenne [przypisek Zamoyskiego].
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tion des impodts devient de jours en jours plus difficile, les
denrde(s) des premieres necessite(s) sont & bas prix et ii
y a iTpo3siblLUIé de s’en défaire, I’'argent sort continuelle-
ment du pays et n’y rentre pas par aucune voie. Il y a un
manque total de nuTéraire. Le papier qu’on va élablir, n’y
suppldera point et pourra “tre un papier de confiance et
non un papier monnaie, s’il n’y a point de caisses d’es-
compte. Quand (sic) aux charges qu’ont les particuliers
& soutenir, elles sont bien plus que doublé(e)s, il n’y a per-
sonne qui ne mange son fonds et personne ne se plaint; on
supportera tout hormis la disgrace de I’Empereur. La nou-
velle de la solde reiiré(e) aux troupes par la France a pro-
duit une profonde sensation, on croit avoir demérité la pro-
tection de notre illustre fondateur. Il est peut-Stre dange-
reux de livrer cette nation généreuse au désespoir, de lui
oter le bien le plus précienx, l'unique qu’elle posséde, la
persuasion d’etre aiTée de I'Empereur.

Ce ne sera pas superflu de dire ici qu’il n’en est pas
de Téte des Polonais que des autres nations, ils ne trou-
veront jamais les sacrifices, les contributions fortes, s’il
y a poaaibilbé d’y satisfaire. Pourvu qu’il y ait de I’argent
dans le pays, le Wsor public n’en manquera pas. Le seul
moyen d’en introduire, c’est de presser [émission des li-
cences pour I’exportation des grains”), lesquelles ont gié
promises au Roi il y a trois mois. Pour que le pays en
Profite, il faut qu’elles ne soient valables que pour les ha-
bitants du duché& qui seraient tenus de produire les certi-
ficats d9s awioriiéa conailmné(e)a; il faut qu’elles soient res-
pecté(es) par le Danemarck et qu’elles ne fassent pas un
objet de trafie pour les agioteurs. Si le profit n’en sera

* Kwestya ulg celnych byfa najistotniejszg dla Ksiestwa,
przewaznie rolniczego, ktére nie tylko cierpiato na skutek sy-
stemu kontynentalnego, ale réwniez z powodu monopolu Gdan-
ska, por. Bignon Souvenirs d’un diptomale 1864, 301.
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pas pour Tagriculture, le proprietaire terrier, le pays n’en
retirera aucun fruit, c’est lui seul qui soutient toutes les
charges et c’est encore lui seul qui est contribuable.

Dans Tadministration Interieure du duche il y aura
certainement des améliorations a faire, on peut s’en repo-
ser sur notre Roi, qui s’est attachd veritablement au pays
et qui a doftnd les plus grandes preuves de la sagesse de
son administration dans son ancien patrimoifte ayant tird
la Saxe de I'etat de la plus grande d¢tresse, dans lequel
eile s’est trouve(e) apres la guerre de sept ans. Des cir-
constances dtrang”~res peuvent etre cause que jusqu’d pre-
sent tout le bien a faire n’a pas ete fait.

Le departement de la guerre serait peut-etre aussi
susceptible de quelques reductions, on pourrait bannir le
luxe de [I’habillement du soldat et de celui de [Iofficier,
ameliorer la discipline, faire habiller I'armee avec le drap
du pays qui se vend a la Russie pour ses troupes & moin-
dre prix que celui qu’on tire de la Silesie pour les notres,
avoir dgart (sic) a la chertd du drap bleu & cause de la
raret¢ de l'indigo; dans la suite du temps partager I'armee
en troupes de ligne et en milice 0, qui seraient organise(e)s
de maniere & ébe toujours pretes de rejoindre NarTée en
six semaines de temps.

Le d¢partement du trésor pourrait aussi seAtir une
reduction considerable dans le nombre des caisses qui re-
eoivent les impots et dans la quantitd d’employes. Il serait
possible de suivre la methode prussienne qui chargeait des
maitres de postes, des magistrals des petites villes, etc., de
la perception des impots sans qu’il en couta a I’Etat.

Dans le departement de la justice, si on ne pouvait
absolument pas reduire le nombre des tribunaux, on pour-

D La crainte de détruire I’esprit militaire dans les trou-
pes par ce precede semble éire deplace(e) lorsqu’on combat pour
sa patrie et sous les aigles de PEmpereur [przyp. Zamoyskiego].
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rait reduire le nombre des juges, des divers employds, sim-
plifier la procedure et I'adapter d’avantage au pays.

En général, il y a un trop grand nombre d’employés
dans les administrations, comparativement non & Tdtendue,
TéTe & la population, mais & l'etat peu avancé du pays,
bien loin encore de T$tat de civilisation de la France. On
devrait s’occuper d’avantage & assurer [exécuiton des di-
verses ordonnances et en borner le nombre aux objets de
la plus grande urgence. |l faudrait s’occuper encore avec
soin du tiers état, classe si utile, qui n’existe presque pas
en Pologne, puisqu’elle croupit dans la plus crasse igno-
rance et dans [I’habitude de livrognerie; [éiever, la former
pour la mettre en dtat de profiter des bienfaits de la con-
stitution, exempter les villes (si on ne veut pas les voir
entierement rniné(es)), du logement des gens de guerre, les
mettre & Il’abri, ainsi que I’habitant des campagnes de tout
ce qui pourrait etre arbitraire.

J’avais propo3é & S. M. le Roi de nommer un coTiié
qui passa(t) en revue toutes les branches de I'administra-
tion, examina(t) en quoi la constitution n’avait pas encore
pris son entiere exdcution, en quoi on avait manqué son
but, son esprit, qui fit les observations ndcessaires aux
changements que le temps devait indiquer tous les vingt
cinque ans et qui soumit & la ddcision du Roi la reduction
et amdlioration & faire. Mais tout cela exige du temps, les
reductions TéTe3 qu’on pourrait faire ne couvriraient pas
le déficit et il faut aller au plus pressd, si on ne veut pas
voir crouler édifice.

Je me résmte done & proposer:

1® I'dmission des licences pour I'exportation des grains
et cela le plus tot possible, pour ne point laisser écbapper
la saison de la navigation,

2° que S. M. I’Empereur (avant de pouvoir avoir sous
les yeux [éiai des revenus et des charges du duché) dai-
gna(t) venir en attendant au secours du pays, en accordant
provisoirement un subside indispensablement nécessaire pour
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couvrir le déficit. Il faudrait qu’il soit siffisant a I’entretien
de vingt a 25 mille hommes pour le moins.

Ce ne sera pas inutil(e) d’observer qu’on n’a aucun
fonds pour la continuation et les nouvelles fortifications
a faire dans le pays, objet aussi pressant, qu’important.

Z DEPESZY BOURGOINGA DO CHAMPAGNEGO.
Drezno, 8 lipca i8io 9.

...M. Zamoyski se loue beacoup. Mgr, de la Taniére
dont V. E. la traitd et parait trés satisfait sous tous les
rapports de son sejour & Paris (en chiffre) Son langage
sur tout ce qu’il y a vu, est parfaitement convenable. Il ne
s’exprime sur S. M. I’Empereur que du ton de I'admiration
et de la profonde reconnaissance. Sa confiance dans les
bontds de S. M. I. pour son pays est toujours la TéTe et
bien differente de celle de plusieurs de ses compatriotes
dont je me suis cru obligé. Mgr, de vous rapporter les pro-
pos indiscrets et de vous faire connaitre les vaines alarmes.
Il se croirait coupable, s’il formait le moindre doute sur la
perseverance de S. M. |. dans son systéme relativement
a la Pologne et il est décid¢, m’a-t-il dit, & combattre de
toutes ses forces le ddcouragement auquel on parait dispose
a s’abandonner sous les plus frivoles apparences. ,,Nous
soufrirons pewi-&ire encore quelque temps, il est impossible
qu’on nous laisse périr. Nous en avons pour garant la ma-
gnanimite de IPEmpereur, I’experience de ce qu’il a deja fait
pour nous, et son intérét“, Voila, Mgr, le texte que M. de
Zamo(y)ski se propose de commenter quand il sera de re-
tour & Varsovie...M).

1) A E. Saxe 79 f. 221—2
W raporcie jednak z 22 lipca, pisze Bourgoing: ,M. le
Cte Zamoyski est parti pour Varsovie anime des mémes princi-
pes (umiarkowanie co do Rosyi) quoique (je ne dois pas vous
le cacher, Mgr.), je lai trouv¢ a son retour de Paris, malgré
I'accueil flatteux qu’il y a reeu personnellement, assez disposé
au découragement“—A. E. Saxe, 79 f. 243.
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MATERYALY DO DZIALALNOSCI F. hr. tUBIENSKIEGO.

Woprawdzie w ostatnich czasach badania nad dzie-
jami Ksiestwa Warszawskiego posunety sie znacznie, je-
dnakze w badaniach tych, o ile byty po$wiecone dziejom
wewnetrznym, uwzgledniano tylko stosunki polityczne,
polityke wewnetrzng, czy tez zewnetrzng, dyploma-
tyczng. W ten sposob wyjasniono nie jedng strone
zycia naszego. Natomiast odlogiem lezg dotad dzieje
prawa: nie posiadamy nawet opracowania dziejow ko-
deksu Napoleona, a przeciez wprowadzenie tego ko-
deksu byto zdarzeniem w zyciu naszem najistotniej-
szem, ktore okreslito dalszy rozwdj spoteczny i oby-
czajowy, nie méwiac o czysto prawnym, byto momen-
tem przetomowym, od ktérego zaczat sie okres nowo-
czesny, choé ksztattujacy sie pod wptywem obcym.

To tez nie dziwna, ze ani w literaturze dawniej-
szej, ani w pracach doby najnowszej niema wiado-
mosci najmniejszych o prawie karnem Ksiestwa, procz

pobieznej wzmianki o dekrecie marcowym r. 1809
(Helcel).
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Do sprawy tej udato sie nam odszuka¢ materyaty
nowe, nieznane i ciekawe: materyaty te, cho¢ utamko-
we, pozwolg naszkicowac historye wysitkow w zakre-
sie tworczosci prawno-karnej w poczatku stulecia
ubiegtego.

Kiedy mowa o tym przedmiocie, zapominaé nie
wolno o cziowieku, niedocenianym i szkalowanym
niestusznie przez wspobiczesnych i potomnych, czio-
wieku wyzszej miary, ktéremu tyle winien caty pdzniej-
szy rozwo0j naszych stosunkéw prawnych.

Feliks hr. tubienski (1758 — 1848), gdyz o nim
tu moéwimy, narazit sobie prawie wszystkich spdtcze-
snych. Dla jednych byt on zanadto ustuznym wyko-
nawcg woli napoleoriskiej, ktory, wbrew dawnym tra-
dycyom katolickim Polski, usitowat utrwali¢ Swiecki
kodeks Napoleona, $wieckie S$luby cywilne, postano-
wienia o aktach stanu cywilnego. Dla innych byt
zbytnio radykalnym, zbyt niebezpiecznym nowatorem,
z ktérego winy rzekomo otrzymaliSmy réwne dla
wszystkich prawo, zréwnanie wioscian ze szlachta, co
gorzej, niebezpieczenstwo uwlaszczenia. A z drugiej
strony, jako katolik goracy, jako konserwatysta ukryty,
jako dewot, wychowanek jezuitow, poboznoscig za-
skarbiajacy sobie taski kréla i jego spowiednikéw, zy-
skujacy jego zaufanie bezgraniczne i wplyw pierwszo-
rzedny, tubienski byt znienawidzony przez radykatéw
swego czasu, przez jakobinéw. W zarzutach wszyscy
jednakowo nie znali litosci: chciwo$¢ miata by¢ jedyna
sprezyng jego dziatan, troska o zabezpieczenie bytu
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licznemu potomstwu i che¢ podniesienia zrujnowa-
nego rodu motywem jego czynéw, a zupelny brak
zasad i obtuda sposobem najdoskonalszym, prowadza-
cym do celu.

Zaslepieni zazdroScig i nienawiscig, ktdrg za-
szczepili nawet potomnym, wszyscy oni nie widzieli
zalet wielkich i zastug nadzwyczajnych tubienskiego.
Administrator doskonaty, obdarzony energig niewy-
czerpang, pracowity, niestrudzony organizator sgdow-
nictwa, znawca ludzi, umiejagcy dobieraé sobie zdol-
nych spdtpracownikéw ), cztowiek obdarzony duzym
zmystem praktycznym, z tatwoscig orjentujgcy sie
w trudnych sytuacyach, nader szybko zdobywajacy
wiadomosci z zakresu wszelkich dziedzin zycia spo-
tecznego, tubienski mogt z rownym dla kraju pozyt-
kiem petni¢ funkcye zarzadcy kazdego innego dziatu.
Uktadny i zreczny, rozumny i przebiegly, bez wiasnhego
programu osobistego, posiadat jednak wielkg cnote
obywatelska, a byta nig lojalnosé. Raz wzigwszy
na siebie obowigzek, raz zaciggngwszy sie do stuzby,
stuzy wiernie, niezmiennie i wytrwale. Stuzyt krolowi
pruskiemu: jeszcze w sierpniu r. 1806 jezdzit do Ber-
lina z misyg zdobycia autonomii dla prowincyi pol-
skich. Po upadku Prus, ze zmiang pana, przywigzuje sie
do Fryderyka Augusta, ktérego predko poznaje, odtad
stuzy mu wiernie, oddany, jedyny moze ws$rod dygni-
tarzOw Ksiestwa, wigzacy losy swoje z losami ksiecia,
kréla saskiego. Stusznie tez pisat do Brezy w czerwcu

0 NieprzyjaZznie usposobiony Wezyk pisze w swych pa-
mietnikach: ,I temu nie mozna byto odméwi¢ jednego rzadkiego
przymiotu, to jest wyszukiwania i chwytania ludzi zdatnych do
swego wydziatu. Jego biuro styneto z czynnosci* Pisma Il, 312.
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1811: ,,M0j Boze, czyz ze mnie bedg mieli przeszkode.
Ja tylko na dopetnienie najwyzszych rozkazow krola,
dopetniam stuzbe, juz i moje sity i mo6j uszczuplony
majatek nie moga we mnie checi wzbudzaé stuzenia,
jedynie czynie to przez postuszenstwo krélowi i przy-
wigzanie, ktére mu do $mierci dochowam* /.

Nie byt to prosty frazes, ani fortel tylko, jaki
podsuwata tubienskiemu ambicya, zadza wiadzy i wply-
wow, lecz glos szczery cziowieka silnego w chwili
zwatpienia. Wystawiony na pociski ze strony wszyst-
kich, zgnebiony niedawng $miercig ukochanej zony,
przez chwile zamyslat cofnaé sie w zacisze domowego
zycia. Po powrocie z wod jednak odzyt, odprezyt sie
moralnie i ze zdwojong energig zabrat do pracy, mo-
cniejszy niz przed tern.

Lubienski byt ministrem sprawiedliwo$ci z mocy
konstytucyi, Swiadomym obowigzkéw, jakie nakladat
na niego nadany przez Napoleona statut, byt repre-
zentantem legalnosci w kraju, w ktérym poczucie pra-
wa zostato ostatecznie zwichniete przez polityke za-
borczg panstw osciennych, wskutek upadku Rzeczy-
pospolitej i anarchii prawnej, rozwielmoznionej po jej
upadku na ziemiach polskich. To tez widziat najpierw-
sze zadanie swoje w tern, azeby wbrew wilasnym na-
wet pogladom przestrzega¢ stosowania konstytucyi,
wciela¢ ja w zycie, utrwalaC jej zasady i rozwinaC je
w system catkowity prawodawstwa jednolitego, poje-
tego w duchu tworcy ksiestwa ?).

Tak byto z kodeksem Napoleona. Przeciwnik

»  B. K, 3999.
* Por. zatgczony raport tubienskiego.
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narzucania tego prawodawstwa krajowi naszemu') tu-
bienski od chwili nadania go doktada wszystkich sit
swoich, azeby kodeks ten uzyskat faktycznie moc obo-
wigzujaca, i whrew poteznej opozycyi cel ten osigga.

Podobniez, usituje zaszczepi¢ u nas kodeks karny
francuski, tylko ze ku temu warunki byly inne—i wy-
nik pracy byt odmienny.

Powolany przez komisye rzadzacg na stanowisko
dyrektora sprawiedliwosci (styczern 1807) zastat na zie-
miach wyzwolonych z pod wiadzy pruskiej obowigzu-
jace prawodawstwo pruskie. Postanowieniem z dn. 30
kwietnia 1797 odjeto bowiem moc ustawodawstwu da-
wnemu i polecono od 1 wrze$nia stosowal prawo
powszechne pruskie, ktérego czesci Il tytut XX obej-
mowat w 1577 88-ach prawo kryminalne?). Znacznie
surowsze od dawnego prawodawstwa polskiego, typo-
wy owoc panstwa policyjnego, bacznie, zbyt bacznie
przewidujacego wszystkie mozliwosci przestepstw i prze-
winien prawo pruskie, w tej dziedzinie moze najbar-
dziej obce Swiatopogladowi polskiemu, przez dziwng
ironie losu miato najdluzej na ziemiach polskich obo-
wigzywac,

Komisya rzadzaca na wniosek dyrektora uchylita
uchwalg z dn. 24 lutego 1807") moc obowigzujacy
prawa pruskiego i przywrécita dziatanie dawnemu pra-
wu polskiemu wszedzie tam, gdzie przepisy jego wy-

9 H. Konic Nowy przyczynek do dziejow kodeksu Na-
poleona w Polsce. Gazeta Sadowa, 1903, 210—214.

® Smolenski Pisma historyczne 1901, I, 194—5. Jus
borussico brandenburgicum commune 1800 t. II, p. I, 991 i n

*) Konic Komisya Rzadzgca. W. Enc. llustr. t. 37, 362
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starczaly, pozwalajac w wypadkach niedostatecznosci
praw polskich stosowa¢ positkowo prawa pruskie.

Statut ksiestwa w art. 69 wyraznie uznawat ko-
deks cywilny francuski za prawo w ksiestwie obowig-
zujace, w zakresie prawodawstwa karnego zachowywat
jednak zupelne milczenie; c¢6z dziwnego, skoro we
Francyi nie byto jeszcze kodeksu karnego (dziato sie
to bowiem w okresie prac nad tym przedmiotem), nie
byto wiec dzieta skoriczonego, ktéreby nam mozna
byto en bloc narzuci¢. Zastrzegat jeno, ze postepowa-
nie sadowe jest publiczne w rzeczy cywilnej i krymi-
nalnej (art. 70), a wsrdd atrybucyi sejmu wymieniat
odmiany, ktdre uczyni¢ wypada badZz w prawodawstwie
cyWilnem, badz w prawodawstwie karnem (art. 21).

Istniejace watpliwosci wymagaty wyjasnienia. tu-
bienski zajat stanowisko wyrazne: uwazal, ze organizacya
trybunatow, ustanowiona przez konstytucye i niewielka
ich ilos¢ przez nig utworzona, staja na przeszkodzie
przyjeciu wszelkiego innego kodeksu kryminalnego,
niz francuski, gdzie obecnos¢ przysiegtych skrocg pro-
ces i pozwala ukonczyé wiecej procesow bez powiek-
szenia ilosci sgdow.

Lubienski przedstawit swoje poglady krélowi,
a proszac go o decyzye, zapewniat o gotowosci przy-
jazdu do Drezna dla zatatwienia tej sprawy.

Krdl wobec powstatych trudnosci chce, jak zwy-
kle, szuka¢ pomocy w Paryzu, radzi sie wiec swego
ministra spraw zagranicznzch. Bosego, czy nie naleza-
toby zwrdci¢ sie o wyjasnienie do cesarza. Albo od-
powie Napoleon—myslat Fryderyk August—ze wpro-
wadzenie kodeksu karnego francuskiego z odmianami
jest przeciwne konstytucyi, i w ten sposob usunietg
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zostanie watpliwos¢, albo tez powie, ze kodeks ten sta-
nowi cze$¢ kodeksu Napoleona, albo wreszcie zaznaczy,
ze wprowadzenie kodeksu tam, gdzie niema zadnego,
nie jest zmiang dawnego, a w takim razie krdl bedzie
posiadat zupeing swobode dziatania.

Bose byt odmiennego zdania: uwazat zwracanie
sie do Napoleona za zbyteczne, i doradzal, jako $ro-
dek najlepszy: przyja¢ kodeks francuski, nakaza¢ wpro-
wadzenie don modyfikacyi z mys$la, a moze nawet
z zaznaczeniem, ze sejm badzie mdgt wprowadzi¢ do
niego odmiany.

W korespondencyi przeprowadzonej w tej sprawie
wystepuje wyraznie charakter osob dziatajgcych: wszyscy
trzej sg jednego zdania, sg za przyjeciem kode-
ksu francuskiego, tylko ze fubienski ostrozny zwala
decyzye na kréla. Fryderyk August waha sie, jak zwy-
kle, i boi urazi¢ Napoleona. Bose dbaty o niezaleznos¢
panstwa, lecz takze o wzgledach Napoleona nie zapo-
minajacy, pragnie kodeks wprowadzi¢ z mocy dekretu .
| kodeks nie zostat wprowadzony.

Byly sprawy, wymagajace rychlejszego dziatania.
Techniczne przygotowanie sejmu, troska o wojsko
i skarb, potrzeba zorganizowania administracyi, wszystko
to sprawito, ze kiedy nadszedt pierwszy sejm ksiestwa
(r. 1809), ministeryum nie mogio wystgpi¢ na nim
z projektem kodeksu karnego.

Istniaty jednak sprzeczno$ci powazne miedzy pra-
wem karnem pruskiem, a obowigzujacem prawem cy-

0 Fryderyk August do Bosego, Drezno, 30 maja 1808
A. D. 3064 Corréspondance entre S. M. le Roi Frédéric Auguste
et le C-te de Bose pendant son s¢jour & Egre en 1808 f. 1—2.
Bose do kroéla, Cheb, 30 maja, tamze f. 3—6.
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Wilnem, tak wazne, ze sprzeczno$ciom tym nalezato
zapobiedz, nalezato je usuna¢. Nalezato takze skasowac
zbytnig surowo$¢ niektérych kar pruskich. Komisyi
sejmowej do prawodawstwa kryminalnego minister
przedstawit projekt odmian, jeszcze w lutym t. r. przy-
gotowany, mowiac przytem:

»PrzeSwietna komisyo! Zmiana, ktora przedsta-
wiona wam bedzie, sz. mezowie, w prawach kryminal-
nych jest tylko tymczasowa, na przyszty albowiem
sejm podany zostanie caty kodeks kryminalny. Dopdki
jednakze to nie nastapi, potrzebne sg state prawidta
w tak waznych prawach, w ktérych idzie o zycie, wol-
nos¢ i honor cziowieka. Komisya rzgdzaca wskazata
tymczasowo, tak prawa polskie, jako i iii subsidium
pruskie w niedostatku pierwszych. Rada stanu, majgc
sobie nadane prawo cywilne dla naszego kraju, widzac
sprzecznosci praw cywilnych z prawami pruskiemi
kryminalnemi w niektérych punktach, w innych za$ wi-
dzac sprzecznosci z szlachetnym charakterem Polaka,
uznafa za potrzebe uczynienia niektdérych odmian, ktére
mam honor przedstawi¢ wam, sz. wyborze z lIzby po-
selskiej. Trafi, spodziewam sie, do waszego serca.
W kazdem zdarzeniu gotéw bede zda¢ ttomaczenie,
jezeli w czem wypadnie potrzeba, a zawsze mito mi
bedzie powtorzy¢ to uszanowanie, ktdrego prosze przy-
ja¢ zapewnienie® ®.

Po ozywionej dyskusyi komisya projekt przyjeta,
cho¢ wprowadzita don zmiany o charakterze redak-
cyjnym.

Wtedy minister wniést go na posiedzenie sejmu

)  Minuta listu z 14 marca. AGW, XVII, 29.
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dn. 15 marca. W mowie dtugiej, spokojnej i rzeczo-
wej bronit raz jeszcze stanowiska, jakie okreslit w swej
odezwie do komisyi, i cho¢ jedynie cztonkowie ko-
misyi gtos w sejmie zabiera¢ mogli, dat poczatek wy-
mianie zdan wsrod jej przedstawicieli ?. Projekt wiek-
szoscig gltosow 79 przeciwko 25 przyjety, w prawo
18 marca zamieniony 2 zachowat postanowienie ko-
misyi rzadzacej w mocy, zawieszat 8§ 902, czesci kry-
minalnej Landrechtu i 88-y z nim ideowo zwigzane,
jako sprzeczne z art. 340 kod. Nap., kasowat fizyczne
dreczenie winowajcy, cho¢ utrzymywat kare S$mierci,
tagodzit formy kary $mierci i robot ciezkich, uwzgle-
dnit wymagania konstytucyi (o prawach obywatelskich)
i kodeksu (art. 25 o $mierci cywilngj).

Utrzymanie kodeksu karnego pruskiego wskazato,
jako na najblizszg potrzebe, na wygotowanie ttomacze-
nia polskiego kodeksu i ordynacyi pruskich. Rozpo-
czete w marcu 1809, a ukonczone w listopadzie r. 1810
tlomaczenie to, dokonane przez Jatowieckiego, ukazato
sie w druku zaledwie w r. 1813 pod nazwiskiem Sta-
wiarskiego *. Ttomaczenie czynito zado$¢ doraznej pra-
ktycznej potrzebie. Potrzeby glebsze, istotniejsze, troska
0 ujednostajnienie calego prawodawstwa karnego po-
zostawaty niezaspokojone.

Doswiadczenie sejmu r. 1809 musiato nauczyé
tubienskiego, musiato nauczy¢ zwiaszcza krola, ze je-

® Mowa tubienskiego, 15 marca. Gazeta Koresp. Warsz.
1809, r>23 (21 marca), 327—09.

*) Dziennik praw II, 223.
d A G W. XVII, 17.
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zeli istotnie pragna oni nadaé krajowi nowy kodeks,
muszg do roboty tej przystgpi¢ planowo, przygotowy-
wac jg powoli przez czas dtuzszy, wykona¢ jg w for-
mie przygotowawczej, lecz ostatecznej, muszg zwtaszcza
nie drazni¢ opinii publicznej i liczy¢ sie z jej wyma-
ganiami. Sytuacya trudna po sejmie marcowym po-
gmatwata sie jeszcze w koncu roku, po wojnie, po
przyfaczeniu nowych czterech departamentéw, dawnych
galicyjskich, gdzie obowiazywato prawo austryjackie.
Krotki zwiezty jezyk, oSwiecony despotyzm, zastepu-
jace kare Smierci okropne kary wiezienne, przy za-
chowaniu publicznej chiosty i pietnowania, wylaczenie
analogii, wadliwe okreslenie pojeé, oto cechy austry-
jackiego prawa karnego, nadanego w r. 1787, wpro-
wadzonego do zachodniej Galicyi 17 czerwca 1796,
nieco przeistoczonego i rozciggnietego na catg Austrye
w r. 18031).

Sytuacye z r. 1810 Swietnie rysuje sam tubien-
ski w raporcie, przeznaczonym dla Izby poselskiej
w r, 1811, ktéry méwi raczej o jego wihasnem stano-
wisku, cho¢ wspomina tylko krola.

».N. Pan w madrosci swojej —pisat Lubienski —
zgtebiajac prawodawstwo Ksiestwa, z bolescig serca
widziat niedostateczno$¢ i niestosowno$¢ prawa kry-
minalnego w Ksiestwie. Spostrzegt zaraz sprzecznosci
wyrazne, jakie zachodzg miedzy dotychczasowemi pra-
wami, a konstytucya nasza, uznat jaka trudno$é w sa-
dzeniu zachodzi, gdy w niektérych tylko rzadszych
przypadkach sedziowie opiera¢ sie¢ moga na prawach

# v, Liszt Lehrbuch des deutschen Strafrechts 1908,
35 6.
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polskich, najwiecej za$ za prawidlo stuzyé im musza
obce zupeinie nam prawa austryjackie i pruskie. Z bo-
leScig widzial te niejednostajno$é praw w kraju, ktéry
z natury, z sklonnosci i z potrzeby jednym i niero-
zerwanym by¢ winien.

Cierpiat, gdy widziat ledwo niesprzeczne zupeinie
wyroki wypadte w roznych czesSciach parnstwa swego,
za tez same przewinienia, wystepki i zbrodnie. Czesto
obok siebie siedzacy wiezniowie, za takiez same wy-
kroczenia zupetnie na inne kary skazani, ziorzeczg
rzadowi, mienigc, iz niesprawiedliwosci sad sie do-
puscit, za takiez same zbrodnie rozmaicie karzac. Je-
dnakze sedzia warszawski trzymaé sie musiat praw
pruskich, gdy krakowskiemu austryjackie za kanwe
stuzy¢é musiaty.

Znat monarcha catg waznos¢ praw decydujacych
o wolnosci, honorze i zyciu.

Znat, jak wiele zalezy na tej zgodno$ci praw
z konstytucya, bez ktdérej rzad ustalonym by¢ nie
moze.

A wtedy, gdy calg jego ojcowska troskliwosé tak
wazny zajmowat przedmiot, wyszty we Francyi prawa
kryminalne.

Znany S$wiatu najwiekszy z prawodawcow, Napo-
leon wielki, znana zasada, ze sprawiedliwos¢ jedynie
przewodniczyta wyroczni jego, moznowiladztwo, prze-
mocy zniknety, widziat w kazdym cztowieku godnosé
jedynie cztowieka, zwrocit catg bacznos¢ na stosunki,
jakie sa jednego czionka z towarzystwem, jakie sg
rzadu wzgledem rzadzonych.

Rozdzielit przewinienia od wystepkow, a wy-
stepki od zbrodni.
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Rzucit zasady w teoryi prawa, ktora jedynie
wskaza¢ moze te droge prawa nieomylna, jaka prawda
wyjasniona wskazywaé moze.

Ustanowit na kazdy przypadek te stopniowania
kar, na jakie mogg zastugiwa¢ przewinienia, wystepki
i zbrodnie.

Wolno$¢ osobista zabezpieczona, surowo$¢ na
urzednikdéw rozciggniona zabezpiecza mieszkancow od
arbitralnosci, uszanowanie praw od wszystkich zapewnit.

Ten jest w krotkosci obraz, ktéry uderza w oczy
kazdego zgtebiajgcego cato$¢ dzieta doskonatego, ile
by¢é moze ludzkie urzadzenie* ”), obraz w gruncie rze-
czy prawdziwy nadanego w lutym i marcu 1810 r.
kodeksu kryminalnego francuskiego.

I krol, i tubienski wiedzieli jednak, ze opinia
publiczna byta wrogo wzgledem ministra nastrojona.
Jezeli nie wystarczato doswiadczenie z czasow sejmu
ubiegtego, to musiat przypomnie¢ o tern ziozony
krélowi w styczniu 1810 r. memoryat Zamoyskie-
go. ,Sprawiedliwo$¢ — méwit Zamoyski — wywotuje
krzyki powszechne, ludzie skarzg sie na po$piech, z ja-
kim wprowadzono kodeks Napoleona i znaczniej jesz-
cze na braki procedury. Krzyki sa powszechne, nalezy
wiec przypuszcza¢, ze sg w czesSci uzasadnione®.

Pospiech zresztg nie byt nigdy dobrze widziany
w Dreznie. Krél postanowit przygotowac sie zwolna
do sejmu, a w dekrecie 6 grudnia 1810 r. ponowit
tylko dawniejsze zalecenia. Krol pisat: ,,JuzeSmy dali

0 Woiasnoreczny raport, ktory tubienski zamierzat ztozyc
sejmowi w grudniu 1811. Na nim nota: cessat i ad acta dn. 18
stycznia 1812—A. G. W. XVII, 11 f 11
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pozna¢ Naszej Radzie ministrow, iz zblizajacy sie czas
zwotania Sejmu wskazuje potrzebe wczesnego zatru-
dnienia sie wypracowaniem nan projektow, przez mi-
nistrow, wzglednie ich wydzialdw, rozwazenia ich
w Radzie ministrow i podania do roztrza$nienia Rady
Stanu istotnego projektéw prawa kryminalnego, proce-
dury cywilnej, procedury kryminalnej i podatkéw. —
Nimby takowe projekta na sejm wniesione zostaty,
wielce bytoby uzytecznem umysty obywateléw i po-
stow przygotowaé w tych materyach, a to podajac
zawczasu ich wiadomosci, tyczace sie sprawiedliwosci
projekta przez ich wydrukowanie* .

Ttumaczono francuskie prawo karne, choé go
nie wydrukowano, zresztg jedynie z technicznych przy-
czyn; wygotowywano zmiany, jakie zamierzano wpro-
wadzi¢ do prawodawstwa karnego francuskiego.

W ciagu roku praca posuwala sie, lecz postepo-
wata zwolna. Wydano w jezyku polskim ttomaczenie ko-
deksu karnego francuskiego 7, przedyskutowano w sek-
cyi sprawiedliwosci Rady Stanu niektére czeSci kodeksu
i przygotowano w formie zwiezlej projekt do prawa ®

Dotaczony do raportu tubienskiego z dnia 28
wrzednia 1811 r. projekt ten brzmiat, jak nastepuje:

JArt. 1. Prawo francuskie w dniach 12, 13, 15,
171 20-ym lutego 1810 roku przez ciatlo prawodawcze
przyjete, a w dniach 22, 23, 25, 27 lutego i 2 marca
tegoz roku ogtoszone, z artykutéw 484 zitozone i pod

0 Kopia dekretu A. G. W. XVII, 32 f, 1.

%) Kodeks przestepstw i kar przettumaczony z fran-
cuskiego z zlecenia JW. ministra sprawiedliwosci przez Filipa
Jasienskiego, 1811, 192 + k. 6.

» A G W. XVII, 11
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og6lnym tytutem Kodeks przestagpstw i kar, beda od
dnia—obowigzujgcemi dla Ksiestwa Warszawskiego.

Art. Il.  Oryginat francuski jest prawem, dopoki
autentyczne ttomaczenie na jezyk polski ogtoszonem
nie bedzie, ttomaczenie za$ z zlecenia naszego mini-
stra sprawiedliwo$ci w drukarni rzadowej w roku 1811
wydrukowane, mie¢ bedzie powage w sadach, ile sie
nie okaze w sprzecznosci z oryginatem.

Art. 1ll. Kara deportacyi zamienia sie na za-
mknigecie az do $mierci w miejscu przez rzad ozna-
czonym.

Art. IV. W przydidkdion® gQe: Kodeks kar iprze-
stepstw tagodniejsze stanowi kary, beda tez kary za-
stosowanemi nawet do przestepstw przed dniem—po-
petnionych, jezeli sedzia przed tymze dniem nie wy-
rzekt wyrokiem ostatecznym Kkary ostrzejszej, dawnemi
prawami oznaczonej“.

Roboty nie zdgzono ukonczy¢ na czas i sejm,
ktéry miat sie rozpoczaé 9 grudnia 1811 r., przyszedt
jeszcze zbyt weczesnie. ,,Kodeks przestepstw i kar Ksie-
stwa Warszawskiego™, liczacy 478 artykutow, czyli
kodeks francuski przystosowany do miejscowych wa-
runkow i nieco ztagodzony”), nie przeszedt jeszcze

9 w kodeksie francuskim opuszczono -catkowicie art.
24, 73, 229, 325, 435, 88 2 i 3 art. 450, § 2 art. 457, 472 i 473;
wszedzie w tekScie zastgpiono stowa: cesarz przez krol, cesar-
stwo — kraj, frank — zloty, kara deportacyi przez osadzenie
w miejscu przez Rzad oznaczonym. Zmieniono artykuty 17, 113
(115), 122 (124), 218 (220), 308 (311), 310 (312), 343 (346), zmie-
niono w czesci 467 (471), dodano 398 po 397 (401), ktory
brzmiat: .Ktokolwiek ukradnie w polu narzedzia rolnicze, zbiory
z pola, badz w snopach, badZ na pokosach, badZz warzywa w zie-
mi, kamienie z kopalni, drzewa z lasu, ryby ze stawu i sadzawki
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w ostatecznej formie przez Rade Stanu i nie uzyskat
zatwierdzenia krélewskiego, kiedy sejm przystepowat
do prac swoich, kiedy wybierat komisye.

Zaledwie wieczorem 10 grudnia 1811 r. przestano
do ministeryum 100 artykutow projektu, zatwierdzo-
nych przez krola. Natychmiastowo przystapiono do
przepisywania; przepisywano przez calg noc, z zamia-
rem wygotowania kopii w pieciu egzemplarzech dla
doreczenia ich cztonkom komisyi 11-go zrana.

Juz sam wybdr komisyi do prawodawstwa Kkry-
minalnego nie byt dobrg wrdzbg dla poczynan mini-
nistra. W skiad jej weszli Gieysztor, Kaminski, Kosin-
ski, Ulatowski i, jako prezes, osobisty nieprzyjaciel
tubienskiego, Fr. Wezyk.

A tu jeszcze przepis art. 65 dekretu z dnia 9
stycznia 1809r. wyraznie nakazywat, azeby kazdy projekt
caty w ciggu jednego dnia byt doreczony komisyi i), krél
za§ pomimo pospiechu pracowat powoli, przesyfajac
projekt stopniowo. A tu trzeba byto z innemi komisyami
pracowa¢, omawia¢ nowe prawa cywilne i podatkowe.

Rozpoczyna sie korespondencya pomiedzy ko-
misyg a ministrem bardzo elegancka w tonie, w grun-
cie rzeczy nerwowa bardzo i drazliwa. Wezyk narze-
kat, skarzyt sie, nawotywat, po pare razy dziennie
pisujagc do ministra. A tubieAski nie madgt nie

lub sadzu, karany bedzie wiezieniem od dni 6 do miesigca.

Rowniez karang bedzie kradziez, dla popetnienia ktorej znaki

dzielgce posiadtosci wziete lub przeniesione zostaty*. Naogot

projekt polski wprowadza kary tagodniejsze, w niektorych spra-

wach tagodzac znacznie kodeks francuski. Kopia tego projektu

poswiadczona przez St. Grabowskiego A. G. W. XVII, 32 f. 149—247.
9 Dz pr. ll, 160.
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uzna¢ stusznosci nawolywan o calo$¢ projektu, nie
mogt nie zgodzi¢ sie, ze ,nie zdota komisya czyni¢
swych uwag nad czeScig projektu, boby mogta uwia-
cza¢ catosci, nie moze chwali¢ ani nagania¢ czesci,
boby chwalita lub ganita catoS¢, ktorej nie zna dotych-
czas“, nie mogt zwlaszcza protestowac przeciwko za-
rzutom niekonstytucyjnosci swego dziatania, mdgt je-
dynie zastania¢ si¢ osobg kréla ™.

Byto mu to tern bardziej przykre, Ze w owej
chwili walczyt o wplyw z dochodzgcym do znaczenia
nowym ministrem Matuszewicem, Zze broni¢ musiat
swego stanowiska u krola, w lzbie i po za Izbg
w opinii publicznej.

To tez szczerym okrzykiem rozpaczy byt jego
list do Brezy z 12 grudnia: ,,Smutne prawdziwie jest
moje potozenie, ani chce kogozkolwiek obwiniaé, je-
dnakze doznaje smutku, wstydzi¢ sie musze pierwszy
raz w zyciu przed catym sejmem, a bez zadnej mojej
winy. Krél kazat Codex kryminalny zaprowadzic i sej-
mowi przedstawi¢, jakze to jest uzupetnionym w pra-
wodawstwie najwazniejszym!

Rada stanu na ostatniej dopiero sesyi wczoraj
ukoncza.

Rada stanu oddawszy do redakcyi tej nie czytata.

Dotad ta redakcya krélowi niepodana.

Sto tylko punktéw moze odestano na put (!) go-
dziny przed sesyg z komisyg sejmowa.

Trzysta osiemdziesigt cztery artykutdw brakuje.
Ja ani tamtych sto, a tymbardziej tych trzysta nie
czytatem.

* Patrz zatgczong korespondencye.
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Mam jednakze wprowadza¢, mam dyskutowac.

Co powie komisya, ze jej wiecej nie oddaje?

Co powie sejm? Co powie krol?

Tu rozkaz od krola do Prezesa Rady, zeby przy-
Spieszono musi byC¢ wyrazny i pretki.

Drogo przyplaci¢ musze ostatnie chwile urzedo-
wania mego, jednakze w przesztym jeszcze roku, od-
datem procedure kryminalng, oddawna dosy¢ prawo
lezalo w Radzie, a teraz nie masz nic. Upraszam
JWPana, chciej jak najpredzej monarsze przedstawic
ambaras, w ktérym jestem, a nie z mojej winy!“i).

tubienski nie byt cziowiekiem, ktéry ustepowat
fatwo, a jednak, kiedy 19 grudnia zebrana u niego
komisya o$wiadczyta jednomyslnie, ze jest przeciwko
przyjeciu na tym sejmie kodeksu kryminalnego, a to
ze wzgledu:

»1-0 Ze procedura razem nie podana, a nie moga
0 prawie bez znania procedury decydowac;

2- 0 ze dzieto, bedac zanadto wielkiej wagi,
bedac za krotki, zgtebié nie mogli, jednakze na pierw-
sze postrzezenia znalezli niedoktadnosci w redakcyi,

jako tez rzeczy, do kraju naszego przystosowac sie
nie mogace;

a Czas

3- 0 sadzili zatym, izby komisya byta potrzebna

do roztrzasania i przystosowania koricem wygotowa-
nia na przyszty sejm*“, ktubienski zgodzit sie z nig
odrazu.

Wiedziat dobrze z nastroju sejmujacych, ze ple-
num byto przeciwne kodeksowi, wiedziat o ukazaniu
sie Rzutu mysli Jézefa Kurosza, ktory nawotywat do

O B. K 3999.
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zwalczania kodeksu, jako projektu nowego uciemieze-
nia rodakow, rozumiat, ze narazi¢ kodeks na porazke
w sejmie, to znaczyto w rzeczy najwazniejszej wysta-
wi¢ autorytet krola na niebezpieczenstwo, to znaczyto
ostatecznie zgubi¢ siebie w opinii. A tymczasem on
w tej whasnie chwili przez synow, postow, nawigzywat
w Izbie nici porozumienia, paktowat z dawnymi prze-
ciwnikami, i wraz z nimi tworzyt nowg wiekszosc¢,
ktéra miata Matuszewica zaszachowaé, ktéra miata jemu
przywrdci¢ dawne pierwsze miejsce.

tubienski przechylit sie ku zdaniu komisyi sej-
mowej, w raporcie z d. 20 grudnia przedstawit jej
argumenty i uzupetit je wiasnemi®).

»,Powinnoscia moja, méwit, by¢ sadze pokorne
u ndg Tronu ztozy¢ przedstawienie, iz

Ad 1-mum w istocie znajomos$¢ procedury Kry-
minalnej jest koniecznie potrzebna wraz z kodeksem
i rownie przez sejm przechodzi¢ powinna,

Ad 2-dum oddano mnie z Rady Stanu dopiero
14 t. m. reszte kodeksu, w tym momencie przesta¢
musiatem komisyi, tatwo by¢ moze, ze sie w naglej
w Radzie robocie, wecisnela tub jaka niedoktadnos¢
w redakcyi lub tez jaka cze$¢ da¢ sie moze lepiej
przystosowa¢ do kraju naszego.

Ad 3-ium ustanowienie komisyi przez WKM nie
mogto by by¢ tylko uzyteczne, ktéraby w przerwie od
sejmu teraZzniejszego do przysztego roztrzasneta i przez
ministra sprawiedliwo$ci przedstawiwszy Radzie stanu
z tej dopiero opinig pod najwyzszg decyzye WKM
rzecz byla podana i na sejm wprowadzona.

) A G w. XVIl, 11 f. 9—minuta raportu.
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Jezeli zatym Najwyzsza Wola WKM nastapi,
wydasz mnie rozkaz:

zeby nie wprowadzaC na ten sejm kodeksu kry-
minalnego,

najtaskawiej mi przychyli¢ sie raczysz do nomi-
nowania komisyi.

Wypadna z tego powodu urzadzenia;

1- mo zaprowadzenie jednostajnosci prawa w po-
stuszenstwie prawu.
2- do zmniejszenie podanego przezemnie nowego

etatu i zwrd6cenie go na dawny stopien.

Niedogodnos¢ dtugich form trwaé jeszcze musi.
Mniejsze zapewne bytoby zio z zaprowadzenia choc
z temi niedokfadnosciami, ktére komisya wskazuje,
anizeli utrzymanie praw, jak dotad zadnego stosunku
z konstytucya nie majacych, jednakze wiekszem bytoby
ztem, gdyby to wielkie dzietlo Napoleona, ktére prze-
chodzi jeszcze niejako w doskonato$ci prawa cywilne,
miato by¢ wiekszoScig glosow odrzucone na sejmie.
Nie mozna, N. P., wystawia¢ na podobne niebezpie-
czenstwo stawy narodu, nad ktorym WKM taskawie
panujesz, nie mozna dopusci¢, zeby dzielo Napoleona
Wielkiego na niepewny los wystawione bylo, dzielo,
ktére z postepem wiekdw uwielbia¢ beda”.

Projekt prawa na plenum nie zostal wniesiony,
odtozono go do sejmu przysziego. tubienski francu-
skiego kodeksu karnego nie wprowadzit jeszcze, ale
mysli swojej nie zaniechat, nie zaprzestat staran o utrzy-
manie nowej komisyi mieszanej na péturzedniczej, na
potparlamentarnej, ktéra by dzieto wprowadzenia tego
kodeksu przys$pieszyta.
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Takg komisye powotat do zycia dekret z dn. 18
stycznia 1812 r., ktory gtosit:

W celu przy$pieszenia i przygotowania do roz
frzasnienia Naszej Rady Stanu i Nam przez te przed-
stawienia projektow w materyi prawodawstwa krymi-
nalnego, umyslilismy ustanowi¢ na ten koniec osobng
komisye, w ktorej wyznaczamy i mianujemy niniejszym
osoby skiadajace sekcye sprawiedliwosci w Radzie Na-
szej Stanu, tudziez Ur. Wyczechowskiego, prezesa ape-
lacyi. Morawskiego referendarza, przy Radzie Stanu,
Woznickiego prokuratora naszego przy sadzie kasacyj-
nym, Jerzego Dobrzanskiego, Antoniego Siemigtkow-
skiego i Franciszka Wezyka.

Przedmiotem zatrudnien ustanowionej przez nas
komisi/i bedzie ustosowanie:

- 0 wygotowanego projektu prawa kryminalnego,
ktory na ostatniem posiedzeniu sejmowem podanym
miat zostag,

2- 0 procedury kryminalnej,

3- 0 organizacyi sadow kryminalnych,

4- 0 urzadzenia wiezien.

Minister sprawiedliwosci przygotowane w powyz-
szych przedmiotach prawodawstwa kryminalnego pro-
jekta komisyi odda, porzadek jej czynnosci przepisze
i nam o postepie tych raporta zdawac bedzie“,

18 lutego 1812 r. minister nakazat reprodukowac
dekret o nominacyi, wykonaniem jego zajat sie jednak
dopiero w marcu. 20 t. m. polecit ,,wygotowa¢ do
komisyi przedstawienie, przylaczy¢ projekt urzadzenia
wiezien, przytaczyé uwagi dwuch ministréw* (wewnetrz-
nego i policyi w tym przedmiocie), i wyjasnit: ,Za-
miar projektu wszystko wysSwieca, idzie mianowicie.
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O to, zeby ludzko$¢ mniej jak dotad cierpiata, Zzeby
od prézniactwa odzwyczai¢ ludzi, co najczesciej po-
cigga najprzéd do przewinien, pézniej do wystepkdw,
a na koncu do zbrodni, zeby zamknieci stali sie kra-
jowi dwojako uzytecznemi, raz wyrabiajac potrzeby
wszelkie wojskowe, oszczedzili wydatek, powtére, zeby
sie wyuczyli rzemiost, zeby da¢ sposéb do zycia wy-
puszczonym; wypuszczeni bez funduszu koniecznie do
zbrodni wracajg. Nie widze, zeby na to nowych na-
ktadow wielkich potrzeba, peten jest kraj upadajgcych
gmachow do tego uzy¢ sie mogacych, reperacye w na-
szym kraju nie sg tak wielkim objektem, gdy jest do-
bry dozér. Awansowanie pieniedzy przez wojsko na
trzewiki, ptotno, sukno it d. byloby zaraz funduszem
wracajagcym sie; w pierwszych latach zapewne wojsko
nie doznatoby korzysci, musiatoby jak dotad optacac,
bo zysk musiatby pdjs¢ na machiny i statki, lecz
wkrétce darmo by przyszto utrzymanie wiezien. Nie
jest przeciw konstytucyi, zeby ktdra wiadza byta bez-
posrednio pod krélem, bo mamy juz izbe obrachun-
kowa, biletow kasowych, i nigdy antikonstytucyjnym
nazywa¢ sie nie moze, co od kréla zalezy, bo w nim
jest rzad“.

W rozwinieciu powyzszego rozkazu sporzgdzono
31 marca ekspedycje do wszystkich komisarzéw, kto-
rym przestano zawiadomienie o nominacyi, egzempla-
rze procedury i kodeksu karnego francuskiego, oraz
projekt urzadzenia wiezieri z uwagami dwuch innych
ministrow, wreszcie rozszerzong instrukcye tubienskie-
go, wraz z prosha o udanie sie do sekcyi sprawiedli-
wosci w Radzie Stanu, lub tez wyrazenie swego o pro-
jektach zdania. Dnia 10 kwietnia sekcya zanosi skarge
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do ministra, ze dotad zaden z komisarzOw do niej sie
nie zgtosit, i prosi, azeby minister ,,precise dzien zje-
chania sie i zaczecia wyznaczy¢ raczyt* .

Nowa komisya niezbyt ochoczo zabierata sie do
roboty, ktora ostatecznie moze — nawet z winy mini-
stra — spetzta na niczem?), ograniczajac sie tylko do
polemiki pomiedzy Wezykiem i tubienskim *). Przecz
ze nie do kodeksu karnego byto gtowom polskim
w r. 1812, w dobie ztudzen i nadziei, ktére miaty by¢
tak okropnie zawiedzione, Kiedy w czerwcu r. 1813
Lubienski przedstawit sprawozdanie z dziatalnosci swo-
jej za rok ubieglty, o komisyi nie mdgt powiedziec,
jak tylko: ,,Dotad nie odebratem od tej komisyi za-
dnego o pracach jej doniesienia i skoro o postepie
ich dziatan zawiadomionym zostane, nie omieszkam od-
dzielnego w tym wzgledzie ztozy¢ u noég tronu WKM
raportu“ .

Istotnie, nie zrobita nic, jako catoSC, poszczegolni
zas jej cztonkowie powotywani byli do wypowiadania
swoich zdah w sprawie nadsytanych uwag nad kode-
ksem karnym francuskim.

Jeszcze w r. 1811 ,uznala Rada Stanu za przy-
zwoity $rodek, aby projekta do prawa cywilnego i kry-

0 A G w. XV, 13

2 Wezyk Pisma, Il, 341—2.

0 Por. korespondencye Wezyka z tubienskim w zalg-
czeniu.

*)  Posner Ostatni raport Lubienskiego Gaz. sad. warsz.
1908, 229.
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minalnego dla wyrozumienia opinii publicznej i prze-
$wiadczenia obywateli, o prawdziwej dla nich dogo-
dnosci, byly przesytane sadom*“.

D. 26 maja r. 1811 rozestano tlomaczenie ko-
deksu karnego sadowi kasacyjnemu i apelacyjnemu,
trybunatom, sagdom kryminalnym, sagdom podsed. kry-
minalnym, wydziatom policyi poprawczej, sadom po-
koju, sagdom handlowym, 6 lutego 1812, przestano je
takze wszystkim prokuratorom krolewskim przy sadzie
apelacyjnym, sadach kryminalnych i trybunatach cy-
wilnych. Rozsytano je w tej mysli, zeby za przykia-
dem tego, co uczyniono we Francyi podczas uchwa-
lania kodeksu karnego, médz z czasem oprzeé sie
w decyzyi na zdaniu sadownictwa krajowego, o Ktore
zapytaC zamierzano. 11 stycznia 1812 r. minister wy-
stat wszystkim sgdom wzmiankowanym wezwanie na-
stepujace :

»Minister sprawiedliwosci wzywa sad..., aby mi-
nistrowi sprawiedliwosci nad kodeksem kryminalnym
francuskim, jako w przysztosci za prawo dla Ksiestwa
Warszawskiego obowigzujgce przyjetym by¢ majgcym,
uwagi swe poda¢ zechciat. M. S., szczegdlne pokia-
dajac zaufanie w Swiatte cztonkdw sad pomieniony
skfadajacych, spodziewa sie, iz kazdy z nich powodo-
wany tg szlachetng gorliwoscia, ktora najznakomitszym
kazdego urzednika publicznego powinna by¢ przymio-
tem, chetnie zajmie sie Scistym rozwazaniem przepisow,
w tym wielkiego prawodawcy dziele zawartych, porow-
nywujac je z przepisami, dotagd nam stuzacymi, w szcze-
gblnosci za$, podajac uwagi swe, czyli nowe te dla
nas prawa z potozeniem kraju naszego sg zgodne lub
czyli, zwazajagc odmienno$¢ obyczajow i potozenia
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mieszkancow kraju tutejszego od mieszkancéw Francyi,
wypada, aby wzgledem niektérych przepiséw co do
stopniowania kar lub innych przedmiotéw niejakie od-
miany, dodatki lub ujecia byly potrzebne. Odmiennosé
w postepowaniu przy sgdach kryminalnych w Ks. W.
tak w dawnych, jako tez nowych departamentach usta-
nowionych wynikneta z dwoistego gatunku prawa kry-
minalnego, dotgd po obcych rzadach u nas zachowa-
nego, wskazuje nieodbitg potrzebe wprowadzenia je-
dnostajnego prawodawstwa kryminalnego, i nieptonng
cieszy¢ sie mozemy nadzieja, iz rdwnych z przyjecia
pomienionego kodeksu szcze$liwych doznamy skutkow,
jakich dotad z prawa cywilnego francuskiego dozna-
jemy*“.

Podobne zapytania wystano do wszystkich pro-
kuratoréw krolewskich 6 lutego 1812 r. /.

Zaprojektowana ankieta miata cel Scile okre-
$lony: zamierzono w ten sposéb zdoby¢ materyat infor-
macyjny, z ktoérego skorzysta¢ mogtaby przedewszyst-
kiem komisya do prawodawstwa karnego.

Ale wezwanie nie osiggneto spodziewanego skut-
ku; wprawdzie niektdre *sady odpisaty nan natychmia-
stowo, czy to zawiadamiajac, jak trybunat | instancyi
dep. siedleckiego, ze wyznaczyt dwa razy na tydzien
specyalne posiedzenia dla czynienia uwag nad kode-
ksem kryminalnym (29 stycznia), czy to proszac o prze-
stanie dodatkowych materyatéw (uwag postéw nad tym
projektem), jak sad kryminalny dep. krakowskiego
i radomskiego (20 lutego), czy nawet przesyfajac go-
towg odpowiedz, obszerny raport, jak sad policyi po-

8 W bruijonie AGW. XVII, 12.
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prawczej obwodu sandomierskiego (7 marca, o ktérym
tubienski moégt tylko napisaé: ,,nie zastuguje to, zeby
byto oddane komisyi*), wiekszo$¢ jednak milczala.
Milczenie to trwalo przeszto pot roku. Mini-
steryum postanowito calg sprawe poruszy¢ na nowo,
zagrza¢ sady do czynniejszego dziatania pomimo ciez-
kich warunkoéw politycznych, zaczynajgcego sie od-
wrotu wielkiej armii z pod Moskwy. Reskryptem z d. 20
listopada r. 1812 minister ponowit wezwanie styczniowe
i zalecit jak najspieszniejsze przestanie zgdanych uwag.
| ot6z okazato sie z odpowiedzi, ze duzo bardzo
sgddéw pierwszego wezwania wcale nie otrzymato (sa-
dy pokoju), inne nie uwazaly siebie za dostatecznie
uzdolnione do wypowiadania sadow w sprawie tak za-
witej (Bohusz, Warszawa 9.XII 1812), inne wreszcie
wymawiaty sie brakiem czasu (tryb. cyw. | inst. dep.
lubelskiego, 4 grud. 1812, sad policyi poprawczej ka-
liski. 12 grud. i wiele innych) lub brakiem dostatecz-
nego spokoju i rozruchami wojennemi (sad policyi po-
prawczej wydziatu bialskiego, 8 grudnia 1812 iw. in.).
Ws$réd odebranych odpowiedzi  kategorycznych
i jasnych zdan jest nie wiele. Badaj czy nieodosob-
nionym zupetnie jest glos St. Mieroszewskiego, se-
dziego pokoju pow. i miasta Krakowa, ktory 14 grud.
1812 roku pisat: ,,Nad kodeksem kryminalnym fran-
cuskim, nie bedac bieglym w tym przedmiocie prawo-
dawstwa, ponawiam gtos powszechny, iz nie moze by¢
zupetlnie dla kraju naszego nasladowanym®. Przy-
puszczaé nalezy, ze przeciwnikow kodeksu francuskiego
byto wiecej, nikt jednak tak dobitnie nie wypowiedziat
sie przeciwko temu prawu. A ze przypuszczenie takie
stuszne, $wiadczy o tern np. odpowiedz Mieczkowskie-
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go, sedziego pokoju pow. Gnieznienskiego (21 grud.),
ktory prébuje, niezbyt umiejetnie zreszta, dowies¢ zby-
tecznosci prawa francuskiego.

»Majac juz kodeks cywilny i handlowy przyjete-
mi, czyzbySmy nie dosy¢ juz tych obcych praw mieli ?
Nareszcie czeg6z nam, JW. ministrze, obcych praw
szukaé, czyliz juz naszych zadnych nie mamy?*“ Utrzy-
mac¢ wiec radzi polskie, uzupetiajac je pruskiemi, a na-
wet w ostatecznosci francuskiemi.

Jezeli byli zdecydowani wrogowie kodeksu fran-
cuskiego, byli takze i zdecydowani zwolennicy. Podse-
dek pow. radomskiego Walewski pisat 28 stycznia
1813 roku: ,Innej opinii w tej mierze da¢ nie moze,
nad te, ze poniewaz prawo cywilne bez zadnego wy-
jatku przyjetym zostato, moze by¢ i kodeks krymi-
nalny catkiem, jak jest przez prawodawcéw francuskich
napisany, przyjetym®.

Trudno rozpatrywaé wszystkie te odpowiedzi,
ktore mamy w reku?), zatrzymamy sie na dwu tylko.

Jedna —to opinia ludzi prostych (Rogalinskiego,
sedziego pokoju soleckiego i Olszewskiego, podsedka),
zdanie skromnego sadu zapadtego, gtos matych urzed-
nikobw sadowych, nie zaprawiony teorya, lecz poparty
zdrowym rozsadkiem (6 grudnia 1812, mylnie podane:
1813). Zatozenie dowodzenia ich polega na tern, ze
»,CO W jednym Kkraju jest uznanem za przestepstwo.

Niektore z nich zastuguja na szczegdélne wyroznienie—
jako to: uwagi Wysiekierskiego, prokuratora przy sadzie krymi-
nalnym dep. lubelskiego i siedleckiego (z 22 grudnia 1812, otrzy-
mane przez ministra 3 stycznia 1813 r.), lub St. Cienskiego, se-
dziego pokoju, posta pow. hebdowskiego (z 28 marca 1813, otrzy-
mane 10 kwietnia).
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ciezszemu ukaraniu podpadajace, to w innym moze
by¢ lekka zdroznoscig“. Zgadzajac sie na wiekszosé
kar, nakazanych przez Kodeks, chcieliby niektére zmie-
ni¢. Tak, uwazajg kary na przekupnych urzednikéw,
przewidziane przez art. 177 kod. franc., za zbyt suro-
we, nieodpowiednie z tego wzgledu, iz surowos$¢ Kar
tylko uczyni urzednikéw ostrozniejszymi, i utrudni
sprawe posiadania uczciwych stug publicznych. Inng
kare, za krzywoprzysiestwo (utrata praw obywatel-
skich — art. 366) nazywajgq zbyt fagodna: W kraju
naszym — powiadajg — najwieksza czes¢ narodu dla
nieupowszechnionego o$wiecenia nie ma dobrego wy-
obrazenia zacnosci tego stanu, a za tym i wyrok na
utracenie onego, bedzie dla niego bezkarnoscia, do-
poki oswiecenie i moralnos¢ lepszego nie wezmg po-
stepu, wiekszego potrzeba wrazenia“. Podkreslajg brak
istotny prawa francuskiego w zastosowaniu do naszych
warunkéw, a mianowicie nieprzewidywanie zupetnie
przestepstw gwattu publicznego, napaddéw zbrojnych
na dom, las, pola i t. p., zestawiajg warunki bytu
wioscian i w ich interesie w przestepstwach lzejszych,
proponuja zastgpienie kary wiezienia, ktora chtopow
na czas dtuzszy odrywa od roboty, przez areszt, za-
ostrzony niewygodg i postem it p., stowem, najzu-
petniej stusznie sprowadzajg sprawe przystosowalnosci
kodeksu do zaleznosci od warunkéw spoteczno - oby-
czajowych kraju naszego N.

Drugi glos — to opinia wykwalifikowanego pra-
wnika, wysokiego urzednika sadowego, prokuratora
przy trybunale cywilnym departamentu poznanskiego

» A G W, XVII, 12
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Pradzyriskiego (8 grudnia 1812), wybrana przez mi-
nistra do przestania komisyi. Zdaniem Pradzyriskiego
zalecone prawo ,,nie moze by¢ fagodne w przepisywa-
niu kar, potrzeba mie¢ wzglad na zbrodnie i wystepki,
najczesciej w kraju doSwiadczane, na $Swiatto, moral-
no$¢ i uczucia honoru, jak daleko rozszerzone sg
w mieszkaricach, niemniej na wieksze lub mniejsze
trudnosci w wypetnianiu kary“. Oto zatozenie catkiem
rozne od poprzedniego, czysto idealistyczne, oderwane
od materyalnych warunkow zycia, ajednoczesnie bardziej
do pogladéw prawnictwa XVIII wieku dostosowane.

Brak honoru i delikatnosci w nizszych warstwach
ludnosci, nedza, wsrdd nich panujgca, wywodzi dalej,
sprawi¢ musi, ze pobyt w wiezieniu za kradziez musi
sie im wydawa¢ dobrodziejstwem, i zacheca¢ do no-
wych Kkradziezy. Stad wiec nalezatoby wnosi¢ o ko-
niecznosci obostrzenia kar za kradziez. To tez Prag-
dzyriski proponuje: ,,1-mo za mate kradzieze ustanowié
kare chtosty i pregierza, 2-do za wieksze, tam, gdzie
przymuszane roboty majg mie¢ miejsce, aby ujecie
zywnosci potgczone bylo“, za powtdrng kradziez rad-
by pietnowac ztodziei literg Z.

Przepisy art. 388 chciatby rozszerzy¢ takze do
zrywania owocow w sadach i ogrodach, do tamania
drzew sadzonych po drogach, zbierania mostkéw lub
poreczy: ,Urzadzenia administracyjne lub policyjne
w naszym Kkraju nie sg w tej mierze dostateczne, a jak
to przykro przychodzi z kosztem posadzone drzewa
przy drogach potamane, poscinane, tub mostki popsute
widzie¢*. Boi sie nadto samodzielnosci sedzidw, jakaby
im da¢ mogto ttomaczenie art. 484, w tern najdobitniej
dajac wyraz swym zapatrywaniom czlowieka, wycho-
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wanego na pruskim prawodawstwie policyjnym. W po-
réwnaniu z poprzednia opinia Pradzynskiego stanowczo
nie zyskuje: tamta byla glosem Polaka praktyka, rozu-
miejacego obyczajowe warunki swego kraju, rozumie-
jacego kiopoty zycia wihoScianskiego i praktyki urzed-
niczej, w sprawach watpliwych pragnacego oprze¢ sie
0 dawne prawo polskie, ta za$ jest glosem prokura-
tora, wychowanego w duchu prawodawstwa, obcego
1 tradycyi polskiej i spotczesnemu zyciu polskiemu.

A jednak zalecona opinia Pradzynskiego prze-
stang zostata przez ministra 16 grudnia 1812, cztonkom
komisyi z prosha o zajecie sie roztrzasnieniem poda-
nych projektébw, moze dlatego, ze byfa to pierwsza
teoretyczna opinia w tej kwestyi®).

Ankieta zamierzonego celu nie osiggneta, pomi-
mo iz jeszcze w kwietniu r. 1813 naptywaty do mini-
steryum uwagi nad kodeksem, lecz nie osiagneta nie
z winy sadoéw naszych.

W roku 1813 zaczyna sie powszechna dezorga-
nizacya: wojska nieprzyjacielskie zalewajg kraj, powiat
za powiatem. Wojsko, ministeryum, rzad caty opuszcza
Warszawe, cofa sie do Piotrkowa, udaje do Krakowa,
wreszcie pod naciskiem zewnetrznym—usuwa z ziemi
Ksiestwa Warszawskiego.

Wojsko z ks. Jozefem wytrwato przy sztandarze
wodza naczelnego, minister tubienski pozostat przy
krélu. Na rozkaz krola poszedt na wygnanie on,
osrodek catego prawotwérczego ruchu w kraju .

0 A G W. XVl 13

2) w liscie do Aleksandra w r. 1814 tubienski powoty-
wat sie jeszcze na rozkazy swego monarchy, ktére go sprowa-
dzity do Paryza. Bibl. publ. Petersburg Coli. autogr. 279, f. 66.
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W Warszawie utworzyt sie rzad nowy na poly
rosyjski, na poty polski, ztozony ze zwolennikéw po-
faczenia z Rosya, wrogi Francyi, jej cesarzowi, jej
urzgdzeniom.

Sprawa kodeksu francuskiego nie doprowadzona
do korica miata pozostaé zawieszong nazawsze.

RAPORT MINISTERYUM SPRAWIEDL. DO RADY STANU
Z D. 1 PAZDZIERNIKA 1811 R

Majac sobie od N. P. powierzony wydzial sprawie-
dliwosci, przy pierwszym zawigzku nowego porzadku, naj-
Scislejszg zwrdcitem uwage na kodeks kar i przestepstw.

Od wiekéw zaniedbany ten nader wazny dla ludzkosci
przedmiot, dopiero za rozszerzeniem S$wiatla, w nowych
czasach przez potaczone usitowania wszystkich prawie
oswieconych europejskich narodéw do tego stopnia dosko-
natosci doszedt, w jakiej nasze go dzieje Swiata nie przed-
stawiaja.

Nie $cie$nia konstytucya naszego wyboru co do tej
cze$ci prawodawstwa. Starajmy sie okaza¢ i potomkom
naszym ten chlubny zostawi¢ zaszczyt, iz umieliSmy cenié
tak drogg wolno$¢. Nie jesteSmy w potrzebie przechodzié
przez smutne doswiadczenia i zacieka¢ sie w mozolne i gte-
bokie szperania, juz nas w tym wzgledzie czas i Swiatle
prace innych uprzedzity, zostawiwszy nam w Kkorzysci
owoce tylu drogiemi ofiarami okupione. Do nas nalezy
zbiera¢ je, przyswaja¢ onez, nazawsze uczyni¢ naszg wtas-
noscig.

Przed wszystkiem zastanowitem sie nad prawami na-
rodowemi, czyliby one nie mogty by¢ zastosowanemi do
konstytucyjnego stanu rzeczy? Sledzac je w dziejach na-
szych, z bole$ciag wyznaé musze, iz malo w nich znalaztem
cechy oryginalnosci, widzac (dopisane wiasnorecznie: prze-
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ciwnie) po wiekszej czesci w ich postaci raczej prawa obce,
nieco w swym ksztatcie zmienione. Te przyczyny, ktore
obce Swiatto, obyczaje, a nawet i potrzebe do nas spro-
wadzity, te same przyczyny przeniosty réowniez obce prawa
na naszg ziemie, wiecej dla niedostatku przez dobroé¢ swa
i duch panujacy, anizeli przez wyrazne ustawy przyjete.

Naptyw poszczegdélnych okolicznosci pozwolit innym
narodom doskonali¢ tez same prawidta, ktore my od nich
mniej wydoskonalone przyjeliSmy, gdy tymczasem Kkilka-
krotnie wznawiane poprawy praw u nas zawsze staty sie
bezskutecznemi. Nieszczes$liwe konjunktury przez kilka nie-
mal wiekéw znizaty u nas wysoki ten stopien oSwiaty, do
ktéorego nardéd polski w czasie Swietnego panowania Kilku
monarchéw wynie$¢ zdotat sie.

Dazac w nowych czasach z najpomysSlniejszym po-
stepem do odzyskania dawnych zaszczytdw upowszechnio-
nego Swiatta, juz natrafiamy w prawach ojczystych na nie-
dostatek i niestosowno$¢ tam nawet, gdzie ich dawniej nie
byto. Przedzial wiekéw inlMe zrodzit wyobrazenia, inne
obyczaje, inne potrzeby, stosunki wewnetrzne catkiem od-
mienng wziety na siebie posta¢. Chcac zatem Kkorzystacé
z dawnych praw, musielibySmy obce prawa obcemi dopet-
niaé. Uznata i uczuta prawde te Komisya Rzadzaca, uznat
ja sejm r. 1809, wskazujac in subsidium praw polskich
prawa pruskie.

Ksiestwo Warszawskie, sktadajace sie woéwczas z 6
departamentéw, z pod panowania pruskiego wydobytych,
znato z doswiadczenia wady systematu praw kryminalnych
tegoz rzadu. Okoliczno$¢ ta zwrécita uwage na kodeks
kar i przestepstw sagsiedniego narodu, to jest na kodeks
austryjacki, z tylu wzgledéw godny pochwat. Pomingwszy
jednak potrzebe znacznego przerobienia, przez wzglad na
réwnos$¢ stanu politycznego obydwuch krajéow, nie znala-
ztem, izby kodeks ten jednat sie do zaprowadzenia go na
zawsze w Ksiestwie Warszawskiem, raz, iz nie byt po-

12
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wszechflie znanym, drugi raz, iz w owym czasie czyniono
wielkie przygotowania do poprawy praw kryminalnych w ce-
sarstwie francuskiem. Chcac korzysta¢ z usitowan, tak wiel-
kie czyniacych nadzieje, wypadato uczyni¢ ofiare z czasu,
zwtaszcza, iz dzieto to wielkiego narodu blizkiem byto ukon-
czenia.

Nieodbita potrzeba przynaglita nas do przyjecia na
czas prawa kryminalnego pruskiego, ile juz w wykonaniu
bedacego, ktére jako twér nowego wieku i dzieto chwa-
lebnych usitowarn prawodawcéw pruskich, pomimo wad so-
bie wtasciwych, niezaprzeczone ma w sobie zalety; lecz nie
wszystko co byto dogodnem i dobrem w systemacie tegoz
rzadu, okazato sie by¢é dogodnem i dobrem w systemacie kon-
stytucyjnym Ksiestwa Warszawskiego. Niestosownos$¢ tak da-
lece podpadata pod oko, iz sejm roku 1809, przyjgwszy in
subsidium kodeks krymirialny pruski, widziat sie by¢ znaglo-
nym w ogélnych przynajmniej rysach poda¢ reguty, godzac
przepisy przyjetego kodeksu z Kkardynalnemi prawidiami
konstytucyi i systematem praw konstytucya wskazanych.

Wowczas niepodobng rzecza byto przedmiot ten do-
ktadniej obja¢ i wyczerpaé, nie chcac przez najdrobniejsze
szczegOty rozbiera¢ skrupulatnie stosunek przepisow Kka-
zdego artykutu. Prace tego rodzaju, ile nie poprzedzone
Swiattem doswiadczenia, nosityby raczej cechy mylnych
czestokroé przewidywan. |tak, teraz sedzia, bedac istotnie
tylko wykonawcag prawa, w nader wielu okolicznosciach
wynie$¢ sie musi do wyzszej sfery prawodawcy, koncem
rozwazania, jakby przypadek zdarzony przez prawo winien
by¢ rozwigzanym, jest zatem razem niejako prawodawcg
i sedzig.

Czy zwr6cimy naszg uwage na rygor w hierarchii
urzednikow krajowych, czy tez na rygor podlegto$ci miesz-
kancow krajowych w stosunku do urzednikéw, czy rozwa-
zem przestepstwa towarzystw, mianowicie towarzystwa re-
ligijnego, czy nakoniec, zachodzgc jeszcze gitebiej, rozbie-
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rzem wszystkie wystepki, nalezace do kategoryi tak zwa-
nych delicia publica® fatwo przekonamy sie, iz przestepstwa
te nie maja $cistego, dokladnego i stosownego oznaczenia,
bo inny byt stan publiczny w Krélestwie Pruskiem, a inny
w Ksiestwie Warszawskiem. Podobniez zachodzg w wielu
wzgledach niestosownos$ci, co do wystepkéw tak zwanych
delicta privata. Kodeks naprzyktad cywilny, méwigc o dzie-
ciach niesptodzonych z matzenstwa, zabrania dochodzenie
ojcostwo (s,), a prawo kryminalne pruskie kaze w niektoé-
rych przypadkach $cigaé ojca dzieciecia nieprawego toza.

Mieszanina praw polskich i pruskich i nieustalone
tychze zastosowanie jest dotad przeszkodg dla mtodziezy,
poswiecajgcej sie nauce prawa. Sedzia znajduje tame w zgte-
bieniu zasad prawa i rozwinieniu charakteru sgdowniczego.

Wykonanie prawa jest utrudnione, a rzecz pnbliczna,
w chwiejacym postawiona stanie tak dalece, iz przy dal-
szem rozgatezieniu stosunkéw konstytucyjnych, sprawiedli-
wos$¢ kryminalna albo mniej czynna bedzie, albo napadnie
na droge szkodliwych arbitralnosci.

Taki byt stan rzeczy przed przylgczeniem 4 nowych
departamentow do Ksiestwa. Nastgpione odtgd okolicznosci
tymbardziej jeszcze wymagaja zmiany systemu praw Kkry-
minalnych. W jednej czesci kraju wykonywujg sie prawa
polskie i pruskie, w drugiej austryjackie. W jednej juz jest
organizacya sagdow karzacych, zastosowana do konstytucyj-
nej hierarchii, w drugiej ztozona z mieszaniny dawnego
z nowem, ledwo swoéj chwiejacy byt utrzymuje. Swieze
i nader pamietne obrady w radzie stanu, wytropiwszy za-
lety instytucyi grona przysiegtych, wykazaly, iz zaprowa-
dzenie tejze do catego Ksiestwa Warszawskiego jest wiel-
kim darem dla wspoétczesnych i potomnych.

Podstawa ta nader wazna procedury pociagnie za
soba przyjecie innych stanowien, a wtenczas prawa pruskie
i austryjackie innegoby jeszcze wymagaty zastosowania.
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Z tego wszystkiego okazuje sie, iz w dzisiejszym
stanie rzeczy zadne z praw powyzszych nie moze by¢ na
zawsze zasada kodeksu kryminalnego dla Ksiestwa War-
szawskiego, ani pojedynczo biorgc, ani w dzisiejszem po-
tagczeniu, bo prawa polskie sg niedostateczne i zastarzate,
bo prawa pruskie i austryjackie nie sg stosowne, bo pota-
czenie tych wszystkich przeszkadza zbawiennej w dziata-
niach rzagdowych jednosci.

Komu by sie zdawato, iz z tych wszystkich dziet, co
w nich sie najlepszego znajduje, wybraé, a w tym sposobie
najdoskonalsze dzieto utworzy¢ mozna, ten, zajgwszy sie
podobng pracg, w krétkim nader czasie przekonatby sie, iz
co innego jest z praw pojedynczych jednego narodu, ktory
swego stanu politycznego albo catkiem nie zmienit, albo
go tylko zwolna zmieniat, wybieraé najlepsze i z nich sy-
stematyczne uktada¢ dzieto, iz co innego jest przyjmowac
pojedyncze zasady obcego rzadu, a co innego wyjaé czesé
catg praw z systematu obcego rzadu i tez zastosowac do
innego wecale systematu rzgdowego. Rzady w dzisiejszym
ksztatcie poréwnane by¢ moga z maching sztuczng, sktada-
jaca sie z czeSci, z ktorych jedna w druga najdoktadniej
trafia, jedna druga wspiera i wszystkie w zobopdlnym ruchu
i dziataniu jedna harmoniczng sktadaja cato$¢. Przyia-
czywszy do nich czastke niestosowna z innej podobnej
machiny, juz jg potrzeba przerabiaé, a wtenczas utraci ona
czestokroé zalety, ktére miata w swoim zwigzku, a w obcym
zamiast pomocy staje sie powodem do przeszkod.

Kazdy minister uznaje w swoim wydziale potrzebe
statego kodeksu kar i przestepstw, ktéryby stuzyt dla ca-
tego Ksiestwa i miat niewatpliwy zwigzek z konstytucyg
i prawami konstytucyg nadanemi. Kroétkie doswiadczenie
w radzie stanu i sgadzie kasacyjnym o tej samej przeko-
nywujg potrzebie.

Tym kodeksem, dogodnym dla Ks. W., nie moze by¢
inny, jak kodeks cesarstwa francuskiego. GdybySmy mu
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innej zalety przyzna¢ nie chcieli, to juz sama niezaprze-
czona zgodno$¢ z konstytucyjnym stanem rzeczy w pierw-
szym go u nas nad wszelkie inne postawia stopniu. Nie
my pierwsi uznaliSmy te prawde, uznaly ja wszystkie na-
rody, ktérych konstytucya do naszej jest podobna. Uznaly
ja niektére Kkraje Ligi renskiej, z smutnego do$wiadczenia
zaprowadziwszy niektére czesci prawodawstwa francuskie-
go, bez zaprowadzenia innych zwigzkowych. Jestto jedno-
zgodne zdanie wszystkich autorow, zgtebiajacych nowe
stosunki krajow z Francya skonfederowanych.

Kodeks kar i przestepstw Cesarstwa Francuskiego, to
nader wazne dla ludzkosci dzieto uchwalone zostato w dniach
12, 13, 15, 17 i 20 lutego 1810 r. i ogtoszone jest w dniach
22, 23, 25 i 27 lutego i 2 marca tegoz roku. Skilada sie
z 484 artykutéw. Moéwcy rady stanu, przynoszac je do ciata
prawodawczego, w krotkich wyrazach wystawili dobro¢
tegoz.

Zawiera on w sobie, rzekli, tylko kary konieczne,
kary jasno wyrzeczone, kary ktérych raczej celem jest po-
wsciggnaé¢ od zbrodni, nigdzie za$ nie zostawiaé Sladow
okrucienstwa. Zamyka on w sobie oraz stanowienia, Kkto-
rych zamiarem jest zapobiezy¢ wielo$ci wykroczen, oddajac
pod S$ciste oko tych, ktorych pierwotne i szkodliwe mysli
staty sie jawnemi.

Korniczac motywa, wyrzekli, iz kodeks ten nowy go-
dnym jest by¢ (u)mieszczonym obok zbioru kodekséw, za-
szczyconych imieniem autora. Nosi on podobniez imie
Napoleona, jako dzieto jego, bo on oswiecat obrady, bo on
przyozdobit je swojem natchnieniem, bo dzieto to nosi na
sobie ceche jego madrosci i geniuszu.

Poréwnawszy kodeks Napoleona kar i przestepstw
z kodeksami pruskim i austryjackim, przekonatem sie, iz
pierwszy tagczy w sobie korzysci obydwuch kodekséw, do-
dajac do nich jeszcze owoce, ktére rewolucyjne zmiany
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we Francyi wydatly, dodajac owoce najnowszych prac
i doswiadczen. Kodeks Napoleona kar i przestepstw jestto
rezultatem (sic) dosSwiadczenia i Swiatta poprzednich
wiekow.

Ktoby powatpiewa¢ magt, iz w swoich wewnetrznych
stanowieniach nie stosuje sie do kraju, temu by wypadato
zaprzeczy¢, iz poprzedzajace mniej stosowne kodeksy pru-
ski i austryjacki nie byly na ziemi naszej wykonywanemi.
W swoich stanowczych zasadach nie podlega on zadnej
zmianie i jest na zawsze trwalym tak, jak i sama podstawa
konstytucyjna Ks. W. jest trwata. W stanowieniach jednak
niekardynalnych nie jest dzietem na wieki. W kazdym cza-
sie i w kazdym nieomal zakagcie S$wiata, inne przyczyny
inne rodza wystepki, a namietnos¢ (i) przewrotnos¢ ztych
inne i coraz zmieniajace sie przybiera cieniowania.

Na ich odparcie rzecz publiczna podobniez krok
w krok zmieniajace sie i skuteczne wynalez¢é musi Srodki.
Zmiany tego rodzaju sg przedmiotem sejmoéw, ktore podiug
przepisu konstytucyi dosy¢ czesto sie odprawiajg, iz oba-
wiac¢ sie zwioki szkodliwej nie mozna.

Jakie zmiany na przyszto$¢ moga sie sta¢ potrzebne-
mi, niepod(ob)no jest przewidzie¢. Moze w tej chwili za-
geszczone u nas niektére rodzaje zbrodni, znalaztyby odraze
w innych skuteczniejszych prawidtach. Lecz gdybym sie
zechciat wynajdowaniem takowych przypadkéw zatrudnié,
zawsze zasadzataby sie praca moja na domniemaniu bez
doswiadczenia, a wyrwawszy z zwigzku swego jeden
i drugi artykut, mogtbym nie dostrzedz, iz wtasnie brak
tych artykutéw nadwyreza harmonie catosci. Wtenczas do-
piero, gdy doswiadczenie, gdy samo doSwiadczenie potrzebe
tego okaze, zmiany bedg mogty mie¢ miejsce, bo wtenczas
toz samo dos$wiadczenie oraz przy ocenieniu sposobu zmia-
ny przyswieca¢ nam bedzie.

Winszujmy sobie, iz nieodzowne potozenie napro-
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wadza nas na to wielkie, zwigzkowe dzieto. Starajmy sie
zgtebi¢ tak wazne dla nas zasady, starajmy je upowszech-
nia¢ i na zawsze zamitowac.

W zalgczeniu sktadam 5 egzemplarzy ttomaczenia ko-
deksu kar i przestepstw Napoleona, domieszczajac oraz pro-
jekt do prawa sejmowego. Zawiera on w sobie jedng tylko
zmiane kary kodeksem francuskim oznaczonej, to jest kary
deportacyi az do $Smierci po za staty lad cesarstwa. Gdy kara
ta u nas wykonang by¢ nie moze, zaproponowatbym w miej-
sce tej kary zwyczajnej wiezienie az do $mierci. Ze jednak
zbrodniarze, podlegajacy tej karze, nalezg do os6b niebez-
piecznych spokojnosci krajowej, a zatem pod najscislejsza
strazg zachowani by¢ powinny (sic), a zatem zostawitem wy-
bor miejsca zamkniecia takowego zbrodniarzy rzgdowi.

Précz tej kary nie zawiera w sobie kodeks innej ka-
ry, ktéraby sie do nas nie stosowata lub wykonang by¢ nie
mogta. Zwazajac jednak, iz wiezienia i domy kary teraz-
niejsze nie sg urzadzone w duchu nowego prawa, zwazajac,
iz wiezniowie i zbrodniarze w nich bedacy powinni odby-
wac kary w mys$l prawa dawniejszego, reforma domoéw kary
i wiezien staje sie nieuchronng.

Lecz jakiekolwiek urzadzenie na przyszto$¢ nastgpic
by mogto, nie potrzeba w tym wzgledzie zadnej zmiany
kodeksu kar Napoleona, bo objete w tymze kodeksie opisy
tak sa ogolne, iz ony (sic) nie tamujg urzadzenia wiezien
i uzycia zbrodniarzy do robét krajowych, naprzykiad ko-
paln i innych, w sposobie, jaki sie dla kraju okaze by¢ naj-
dogodniejszym.

Juz projekta i materyaty do przysztego urzadzenia
wiezien sa gotowe, lecz nie mogac przewidzie¢, jakie zmia-
ny w kodeksie lub procedurze kryminalnej nastgpi¢ moga,
przymuszony jestem wstrzymac sie z podaniem projektu,
dopoki ten kodeks, jako obowigzujgce (prawo), ogtoszonem
nie bedzie.
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KORESPONDENCYA KOMISYl DO PRAWODAWSTWA
KRYMINALNEGO NA SEJMIE R. 1811 Z MINISTREM
SPRAWIEDLIWOSCI.

Fr. PVeizyk imieniem komisyi do +tubienskiego,
w domu pod liczbg 43 na Starem Miescie, 12 grudnia
/IVs zrana®).

Juz blisko dwadziescia cztery godzin uptywa od
chwili, w ktérej komisya sejmowa do prawodawstwa kry-
minalnego miata zaszczyt odebraé z rgk JW. ministra czesé
projektu do kodeksu kryminalnego. Zwazywszy art. 65 wy-
roku Naj. Pana pod dn. 9 stycznia 1809 r., ktéry wyrazZnie
stanowi, azeby wszystkie projekta w dniu jednym komuni-
kowane byty, uprasza jak najmocniej o przestanie niezwtocz-
nie reszty rzeczonego projektu, azeby mogta byé w stanie
dopetnienia w catej mocy i obszernosci zacytowanego
prawa.

Lubienski do Wezyka tegoz dnia. Wystane o 3-€j
popotudniu (minuta)*).

Minister Sprawiedliwos$ci w odpowiedzi na odezwe
PrzeSwietnej Komisyi sejmowej do prawodawstwa krymi-
nalnego na dniu dzisiejszym wzgledem komunikowania jej
kontynuacyi projektu do kodeksu kryminalnego uczyniong
ma honor oswiadczy¢, iz gdy Naj. Pan polecit przetozyé
komisyi cze$¢ kodeksu kryminalnego onej komunikowana,
komisya te jedynie cze$¢ roztrzasa¢ moze. Jezeli Naj. Pan
rozkaze dalszy cigg kodeksu kryminalnego komisyi przed-
stawi¢, woéwczas Minister Sprawiedliwosci za odebraniem
najwyzszych rozkazé6w momentu jednego nie opusci w $piesz-
nem udzieleniu onegoz Komisyi. Spodziewa si¢ jednak, iz

Y A G W. XVII, 32 f. 133.
*) Tamze f. 134.
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dzi$ o 7 godzinie kontynuacya do art. 189 inclusive nie-
omylnie przestana bedzie.

Fr. Wezyk, poset bialski, imieniem komisyi do Jo-
nemana, 12 grudnia, o u w nocy”").

Komisya do prawodawstwa kryminalnego, z grona
sejmujacych wybrana, oczekiwata do godziny pét do dzie-
siatej w wieczdr w miejscu, w ktérem jg doszta odpowiedz
JW. ministra sprawiedliwo$ci na jej dzisiejsze wezwanie.
Straciwszy tyle czasu na prozno i nie mogac sie doczekaé
przyrzeczonoj kontynuacyi projektu do prawa kryminalnego,
postanowita uczyni¢ powtdérne wezwanie z tern przetoze-
niem, ktére w jej protokule napisane zostato: iz gdy narod
w swoich reprezentantach zebrany mniema zapewne, ze ko-
misye sejmowe zatrudnione sg roztrzgsaniem projektow do
prawa, jedna moze komisya kryminalna znajduje si¢ w smut-
nej préznowania potrzebie.

Spoézniona pora czasu przymusita komisye do odro-
czenia swej sesyi na dzien jutrzejszy. Odniesione wezwa-
nie nie zastato nikogo w biurze JW. ministra sprawiedli-
wosci. Tymczasem, gdym powrécit do domu, zdziwitem
sie niezmiernie, zastawszy ekspedycye z biura JW. ministra,
a w niej dalszy cigg czeSci projektu do kryminalnego ko-
deksu. Wszakze wiadomo dobrze by¢ musiato, ze komisya
swe posiedzenia nie w domu moim, lecz w domu pod Ne 43
w rynku Starego miasta odbywa. Wszakze tam jg zastata
zgromadzong w swoim komplecie odpowiedz JW. ministra
na jej wezwanie dzisiejsze.

Wstrzymatem ekspedycye, o ktérej byta mowa powy-
zej, i nieomieszkam jg zwro6ci¢ komisyi, gdy wskutku przy-
rzeczenia JW. ministra odbieram lubo nie w swoim czasie
i miejscu dalszy ciag projektu.

9 A G W. XVII, 32 f 137—8.
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Co sie dotycze zadania, azeby dwa egzemplarze po-
czatku projektu, na dniu wczorajszym wreczonego komisyi,
zwrocone zostaty, mam honor odpowiedzie¢, iz to sie stac
nie moze, gdyz jeden z nich po zapisanej prezentacie do
akt komisyi wzietym zostat.

Uwaga Jonemana:

Ad acta, gdyz to co odpowiedzie¢ wypadato, przez
podpisanego ustnie komisyi oSwiadczonem zostato, w War-
szawie dn. 13 grudnia 1811.

Wezyk do tubienskiego, ly grudnia, 44r po pot. 9.

Spetnit sie czas przepisany prawem do czynienia uwag
nad projektami, na sejm poda¢ si¢ majgcemi. Juz uptyneto
48 godzin od czasu, w ktérym komisya do prawodawstwa
kryminalnego miata zaszczyt odebra¢ czes¢ projektu do
kryminalnego kodeksu. Tymczasem z zalem wyzna¢ po-
trzeba, iz wspomniona komisya zadnych nie ma do przeto-
zenia uwag, bo dotad nie ma w catej zupetnosci tyle razy
rzeczonego projektu. Nie zdota komisya czyni¢ swych uwag
nad cze$cig projektu, bo by mogta uwtacza¢ catosci. Nie
moze chwalié¢, ani nagania¢ czesci, bo by chwalita lub ga-
nita catosé¢, ktorej nie zna dotychczas. Wpyrazne zachodzi
uchybienie prawa, ktére w art. 65 dekretu N. Pana pod
d. 9 stycznia 1809 przepisuje, iz wszelkie projekty powinny
by¢ w dniu jednym komunikowane komisyom. Z tej wiec przy-
czyny nie mogta komisya do prawodawstwa kryminalnego
uczyni¢ zado$¢ swej powinnosci i zeby nie byta winiong
0 najmniejsza opieszato$é, postanowita uczynié¢ niezwtocznie
przetozenie o tej mierze. Wazne zachodzi pytanie, jak ma
uwaza¢ komisya ten czgstkowo komunikowany jej projekt
do kryminalnego prawa: czyli jako catos¢, ktorej konca do-
tad naprézno wyglada, czyli kazdg czagstke trzy razy dotych-

0 A G W. XVIl, 32 f. 135—6.
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czas nadsytanego projektu, jako oddzielne catosci, do kté-
rych oddzielnie art. 65 zacytowanego dekretu N. Pana sto-
sowa¢ sie ma. A lubo w ostatnim przypadku komisya zy-
skataby wiecej czasu do rozwagi i potrzebnej deliberacyi
przeciez w kazdym uprasza, azeby byfa jak najwyrazniej
objasniong i to nie innym sposobem, jak przez najwyzszg
wole N. Pana. W tern potozeniu oczekuje komisya rychiej
odpowiedzi, gdyz ta wiele na jej dalsze czynnosci wptywac
bedzie.

Lubienski do Wezyka, grudnia (brulion wtasno-
reczny).

Odebrawszy o godzinie wpdét do siédmej w wieczér
odezwe Przeswietnej Komisyi sejmowej do prawodawstwa
karnego mam chonor natychmiast odpisa¢. Zaraz po sesyi sej-
mowej bytem u N. Pana, przetozytem, iz dotad, nie bedgc mi
catkowicie oddany projekt kodeksu kryminalnego poprawiony,
nie jestem w stanie poda¢ go Komisyi od sejmu wybranej.
N. Pan najtaskawiej raczyt mi oSwiadczy¢, iz jutro oddaé
mi dziaty ostatnie kaze, sadzit jednakze, ze w dziele tak
wielkim rozbiér ksiegami czyniony tak by¢ moze, iz dwie
ksiegi pierwej mogty by by¢ zadecydowane, a przynajmniej
roztrza$nione, a pézniej za$ drugie dwie. Ja to, co mialem
chonor PrzeSwietnej Komisyi o$wiadczy¢, toz samo i teraz
powtarzam. Nie idzie tu o projekt z Kkilku lub kilkunastu
artykutéw, lecz o cztery ksiegi. W pierwszym dniu zaraz
dwie ksiegi byty oddane, w nastempnych kontynuacya. Spo-
dziewam sie, iz jutro koto potudnia Rada stanu reszte mnie
odeszle, tej samej minuty bede miat chonor przestaé, w kaz-
dym zdarzeniu, zawsze jest dobrze, ze nie co diuzej rzecz
w reku PrzesSwietnej Komisyi zostaje i doskonale przez
Swiattych jej grono sktadajgcych mezoéw roztrza$niong zo-
zostanie, jest albowiem najwazniejszg w prawodawstwie
czescia.
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Wezyk do tubienskiego, T) grudnia, o godzinie
pét do dziewigtej w wieczOr®).

OdpowiedZz JW. ministra na pierwszg odezwe komisyi
pod dniem dzisiejszym uczyniong nie zaspokoita jej trosk-
liwosci. Dlatego komisya ma honor uprasza¢ o wyrazna
odpowiedz na swoje wezwanie, ktérej tym pewniej spodzie-
waé sie powinna, im wazniejsza jest okoliczno$¢ przedsta-
wiona JW. ministrowi...

Lubienski do Wezyka (minuta) *).

Dopetnitem tego wszystkiego, do czego tylko obo-
wigzek wurzedowania mojego mnie upowaznial, nad moc
mnie udzielong nic sobie nie pozwole. Z woli Krola i Pana
mego miatem chonor odda¢ 100 artykutdw, ktére mnie od
Rady Stanu nadestane byty, i to nastgpito we $rode, poézniej
we czwartek art. 96 odestatem, art. 120 na dniu dzisiejszym
przestatem o godzinie 1-szej z potudnia, a skoro Rada
Stanu odeszle mnie reszte, nie omieszkam natychmiast
Przeswietnej Komisyi przestac. Nic wiecej w terazniejszej
odpowiedzi dodaé¢ do przestanej nie moge.

tubienski do Komisyi, 14 grudnia o kwadransie na
12 zrana (brulion)’).

Mam honor przesta¢ Prz. Komisyi do praw. kryminal-
nego reszte artykutdw do prawa kryminalnego, ktére z naj-
wyzszej woli JKM. na Sejm do podania wskazanem mnie
zostato. Posytam w momencie odebrania, zeby predzej by¢ mo-
gto pod Swiatte roztrzasnienie Prze$wietnej Komisyi wziete.

» A G W. XVII, 32 f. 139

*)  Pierwsza minuta datowana ,0 50 minutach na 9-tg
w wieczor®, skreslona.

) A G, W. XVII, 32 f. 142.
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Wezyk do tubienskiego, i6 grudnia o godzinie
12-ej w samo potudnie™).

Po dokonanych uwagach nad projektem, do krym.
prawa, po spisanych postrzezeniach, ile tych czas nader
krétki i moznos¢ dozwolity, komisya sejmowa do pr. kry-
minalnego wybrana ma honor uwiadomi¢ JW. ministra, iz
gotowa jest przenie$¢ sie tam, gdzie jej wskazano bedzie
ku odbyciu prawem przepisanych dyskusyi. Taz sama krot-
kos$¢ czasu, ktéra byta na przeszkodzie ku dojrzatemu zgte-
bieniu jednego z najwazniejszych w prawodawstwie przed-
miotéw, przeszkodzita komisyi do porzadnego wpisania
w protokut swych uwag. Dlatego uprasza, azeby mogta
nie wprzédy az w dniu jutrzejszym mie¢ naznaczong do
zebrania sie godzine.

tubienski do Wezyka, i6 grudnia o i-ej i pot go-
dzinie (minuta wasnoreczna)?).

Oczekiwatem do tego momentu, w ktérym odebrawszy
odezwe Prze$wietnej Komisyi natychmiast odpisuje, z upra-
gnieniem na dniu jutrzejszym oczekiwaé bede w temze
samem miejscu, w Kktéorem pierwsze posiedzenie byto,
a ktére jeszcze roku zesztego na ten koniec dla obydwuch
komisyi prawodawczych byto przeznaczonem. Trudno jest
przeznaczy¢ godzine. Bede miat chonor uméwié¢ sie chyba
w lzbie poselskiej. Sesya albowiem bedzie sejmowa, obo-
wigzany wotowaé, chybabym oddalat sie za daniem mnie
znac¢ i wracat znowu do pracy w Przeswietnej Komisyi,
zawsze jednakze i JW. komisarze mieliby przeszkode, chcac
tak waznym jutrzejszym decyzyom by¢ przytomnemi, tru-
dnoby innym zajaé¢ sie przedmiotem, nie masz zatym go-
dzin, chyba wieczorne po skoniczonej sesyi sejmowej. Z mo-

I, 32 f. 147

A G W. XV
A G. W. XVII, 32 f. 148,

)
)
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jej strony nie bedzie najmniejszego spo6znienia i na kazdg
godzine gotéw jestem.

KORESPONDENCYA WEZYKA Z MINISTREM (1812)).

Fr. Wezyk do tubienskiego, Warszawa, ly Kwie-
tnia 1812N.

Odebrawszy na dniu 9 b. m. i r. odezwe JW. mini-
stra pod d. 31 marca r. b. datowana, donoszagca mi najprzod
iz N. Pan raczyt mnie najtaskawiej mianowaé¢ cztonkiem
komisyi do przygotowania projektéw w przedmiocie Kkry-
minalnego prawodawstwa, powtére, wzywajacg mnie, aze-
bym opinie swojg nad projektami prawodawstwa kryminal-
nego tyczacemi sie do sekcyi sprawiedliwosci w Radzie
Stanu nadestal, pospieszam przedewszystkiem z przetoze-
niem mych uwag, ktére zaréwno do samej odezwy JW. mi-
nistra, jako i do dekretu N. Pana, pod d. 18 stycznia r. b.
wydanego stosowac sie beda.

Co do pierwszego. Mam nadesta¢ opinig¢ nad
projektami prawodawstwa kryminalnego dotyczgcemi sie.
Lecz tych nie odebratem, sadzi¢ albowiem nie moge, ze
przytaczone do odezwy JW. ministra kodeksy francuskie
kar i przestepstw, tudziez postepowania w sprawach Kkry-
minalnych majg by¢é temi projektami, nad ktéremi rozwazaé
odebratem zlecenie. Zbyt sg odmienne stosunki Francyi od
kraju naszego, azebym na jedng chwile powatpit, iz ci $wiatli
i dostojni mezowie, ktorym N. Pan porucza wazny przed-
miot gotowania projektow do prawodawstwa, mogli ten
wzglad poming¢ i przestaé na samem ttumaczeniu z jednego

* .Miatem sobie zapowiedziang nowg prace nad karnym
kodeksem i nominacye na czlonka oddzielnej komisyi. Otrzy-
matem jg nastepnie, ale do komisyi nie doszto. Ta okolicznos¢
nie mogta by¢ milg ministrowi—inde irae“ Wezyk, I, 342.

* A G W. XVII, 13 f. 26—8.
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jezyka na drugi. Wiadomo jest catemu krajowi, ze jeszcze
w roku 1808 wyznaczona zostata komisya do pracowania
w objekcie prawodawstwa i przysposobienia w tej mierze
projektdw do prawa. Tajno mi jest, czyli taz komisya
dotgd zatrudnia sie wskazanem jej dzietem lub nie. W pierw-
szym przypadku bytoby dwie komisye do jednego przed-
miotu. W kazdym jednak mniemac¢ nalezy, ze tak gorliwi
i Swiatli mezowie, ktérzy grono pierwszej komisyi sktadali,
musieli zostawi¢ pod wzgledem prawodawstwa kryminal-
nego tyloletniej pracy owoce. Nie bez pozytku bytoby
okaza¢ je nowej komisyi. Nakoniec, jesli przestano na sa-
mem przetozeniu praw francuskich, mam honor zapyiac,
kto je w projekta do prawa zamienit (gdyz nad temi jedy-
nie zleca mi zastanawia¢ sig¢ i opinie przesta¢ JW. mini-
ster), a ja zadnego innego $wiadectwa urzedowos$ci dola-
czonych dziet nie czytam, précz tych wyrazéw, ze je thu-
maczyt z zlecenia JW. ministra sprawiedliwosci W. Filip
Jasinski.

Czyli nadestane mi dzieta bedg projektami do prawa
lub nie, upraszam wszakze JW. ministra, azeby obok zle-
cenia, ktére mi daje, do nadestania mojej opinii, termin
i czas pewny w tej mierze naznaczy¢ raczyt. Tajno mi jest,
jak rychto sekcya sprawiedliwosci w Radzie Stanu zdania
mego okoto tak waznego przedmiotu wymaga¢ bedzie.
Z wyznaczenia terminu mogtbym sie prze$wiadczy¢ jedy-
nie, azali wydotam dopetni¢ najwyzszej woli Naj. Pana
lub nie. Nakoniec, sam czas i spos6b znoszenia sie w tej
mierze z sekcya sprawiedliwosci w Radzie Stanu nie jest
dla mnie obojetnym. Stad tylko poznatbym, czyli potrafie
najdowac sie na zawotanie tego, ktéry komisyi przewodni-
czy¢ bedzie. Wszakze od chwili dekretu Najtaskawszego
monarchy juz blisko 3 miesigce uptywa. Dotgd czekatem
w cierpliwosci na rozkazy N. Pana. Lecz nie bedac obo-
wigzanym do przebywania w stolicy, nie majgc jednego
nawet urzedu, ktéryby mi podawat sposobnos$é¢ znajdowa-



192

nia sie ciggtego w Warszawie, przymuszonym wkrotce zo-
stane odmieni¢ moje mieszkanie i nie wiem, czyli z odda-
lenia, w ktorym zostawac bede, potrafie dopetniaé wtozo-
nych na mnie obowigzkow.

Co do samego wyroku N. Pana pod dn. 18
stycznia r. b. pozwoli JW. minister nastepujgce przetozyc
uwagi:

1- 0 Pierwsze wyrazy Najwyzszej Woli, a mianowicie
stowa ,w celu przys$pieszenia i przygotowania... projektéw
wmateryi prawodawstwa kryminalnego umysliliSmy ustanowi¢
na ten koniec osobng komisye* wnosi¢ kazg, iz wspomnia-
na komisya przygotowaniem tychze projektéw trudnic¢ sie
bedzie. Lecz to mogtoby sie zdawaé sprzecznoscig z wy-
razami odezwy JW. ministra

»azebym nadestal mojg opini¢ nad projektami prawo-
dawstwa kryminalnego tyczacemi sie* — ktére juz egzy-
stencyi tychze projektow domyslaé sie nakazujg. W tern
mniemaniu utwierdza mie takze koniec dekretu N. Pana
w stowach

»minister sprawiedliwosci w powyzszych przedmio-
tach przygotowane prawodawstwa kryminalnego projekta
komisyi odda etc.“

2- 0 Dekret N. Pana opiewa ,,przedmiotem zatrudnien
ustanowionej przez nas komisyi bedzie ustosowanie, I-0 wy-
gotowanego projektu prawa kryminalnego, ktéry na ostat-
niem posiedzeniu sejmowem podanym miat zostac*.

Najprzéd wyznam z tg otwartoscig, ktéra potozonemu
we mnie zaufaniu Najtaskawszego Monarchy towarzyszy¢ po-
winna, iz wyrazu ustosowanie nie rozumiem bynajmniej;
jesli to ma by¢ stowem jednoznacznem z zastosowaniem,
chciatbym by¢ uwiadomionym dla wiekszej pewnosci w dzia-
taniu, do czego podtug najwyzszej woli rzeczony tyle razy
projekt komisya wyznaczona zastosowaé ma. Wszakze
w kazdym przypadku upraszam taskawego objasnienia te
watpliwosci mojej, ktéra z checi jak najgorliwszej $cistego
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dopetnienia wyrokéw N. Pana pochodzi. Powtére, przyto-
czone wyrazy wzmiankujg o projekcie, ktoéry na ostatniem
posiedzeniu sejmowem podanym miat zosta¢. Lecz ten, ile
objag¢ pamiecig zdotam, inny byt od nadestanego mi tiu-
maczenia francuskiego kodeksu kar i przestepstw, chocby
juz i ten wypadto uwaza¢ za projekt do przysztego prawa.
Stad sie rodzi watpliwos$¢, czyli nad tym uwagi moje czy-
ni¢ mam, co mi przez JW. ministra zaleconem zostato,
czyli nad tern, co podiug wyraznej woli N. Pana ma by¢
przedmiotem dziatan komisyi.

3- 0 Trzeci artykul, wytuszczajgcy przedmioty czyn-
nosci przysztych komisyi, nakazuje ustosowanie organizacyi
sgdéw kryminalnych. Przedmiot ten w porzadku systematycz-
nego prawodawstwa przed innemi pierwszeAstwo trzymaé po-
winien. Anipostepowanie sgdowe na innej zasadzie bezpiecz-
nie opartem by¢ nie moze. Dla tego rad bym w tej mierze
jak najwiecej wiadomosci zasiegnaé. W 41 n-rze Dziennika
praw na karcie 235 doczytatem sige, iz organizacya sgdow-
nictwa kryminalnego przez dekret N. Pana pod d. 26 lipca
1810 dla czterech nowych departamentéw ustanowiona ma
by¢ rozciggnietg i do szeSciu dawnych. Wszakze od dnia
1 maja 1808, w ktérym nowy porzadek sgdowniczy w Ksie-
stwie Warszawskiem wprowadzony zostat, az do dnia 16
marca 1810 musiata by¢ jakowa organizacya sadéw krymi-
nalnych w szesSciu dawnych departamentach, o nadestanie
przeto wyroku N. Pana ustanawiajgcego tez organizacye
JW. ministra upraszam. Nakoniec wazng jest rzecza by¢
jak najdoktadniej objasnionym, czyli w tym wyrazie—usto-
sowanie organizacyi—ktory jest prawidiem dziatan komisyi,
zawiera sie takze wiladza projektowania poprawy lub od-
miany tej organizacyi sadéw kryminalnych, ktéra z czterech
nowych departamentéw $wiezo do szesciu dawnych prze-
niesiong i rozciggnieta zostata.

4- 0 Czwarty punkt wymieniajacy przedmioty dziatan
komisyi nakazuje: ustosowanie urzadzenia wiezien. Przed-

13
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miot ten wedtug mojego mniemania wytacznie do admini-
stracyi nalezy, ona jedynie moze znac¢ najdokiadniej, jakie
w tej mierze przepisy stosowaé¢ do zwyczajow, potrzeb
miejscowos$ci i innych stosunkéw krajowych postanowic
wypada. Sprawiedliwo$¢ jedynie porucza jej strazy uchylo-
nego od ludzkiej spotecznosci cztonka. Ani sedzia zajety
tak waznemi obowigzki, jakie mu przepisuje prawo, zdota
by¢ razem dozorcg i gospodarzem wiezien, ani tez wydziat
sprawiedliwosci przy tylu waznych przedmiotach potrafi
wnis¢ i rozebra¢ wszelkie okolicznosci, ktére dobremu
a gospodarnemu urzgdzeniu wiezien towarzyszy¢ powinny.

Dla tego zdaje mi sie, ze w tym przedmiocie sekcya
wewnetrzna rady stanu najskuteczniejszy projekt do naj-
wyzszego zatwierdzenia przetozy¢ moze.

Poddajac niniejsze uwagi moje wyzszemu S$wiattu
JW. ministra, oczekuje tym rychlejszej odpowiedzi na waz-
niejszy ich przedmiot, w ktérym pracowa¢ mam za wyrazng
wolg N. Pana.

OdpowiedZ tubienskiego b. d. (wtasnoreczna minuta).

P. Wezyk zada odemnie obszernego tlumaczenia
i z odezwy mojej i z dekretu krdlewskiego i z projektow
pierwiastkowej komisyi.

Ja to wszystko znajduje obcem terazniejszemu przy-
padkowi.

Co dawniej komisya robita, to zwigzku Zzadnego nie
ma z tym, co terazniejszej poruczono.

Krol najprzéd podat ogdlne prawidto, zeby sie sto-
sowa¢ do systematu francuskiego.

Krol prawa kryminalne francuskie, jako zwigzek ma-
jace i z konstytucya naszg i z prawami cywilnemi chciat
mie¢ roztrza$nione w radzie konncem podania na sejm.

Na ten koniec prawa francuskie kryminalne prze-
ttumaczone, na dopetnienie woli krélewskiej przedstawione
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Kadzie dyskutowane byty w sekcyi i na radzie, podane
komisyi z sejmu. Na uwagi przedstawione krélowi cofniono

Nie idzie tu o cenienie wyrazow, zeby nie nazywac
projektem tego, co nie jest niczem innem tylko tlumacze-
niem z francuskiego. Nicht zaprzeczyé nie moze, ze wziente
zupetnie z francuskiego, jako z zrzédia tego, skad mamy
konstytucye, byt nasz i prawa nasze, jak z zrzédia, z kto-
rego jedynie czerpa¢ Swiatto winnismy, iz jesteSmy (dalecy)
od tego stopnia, azebySmy emulowaé w S$wietle z niemi
mogli lub ich poprawiac .

» A G W. XVII, 13.
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Mysl siegniecia w momencie rozpoczynajacej sie
wojny z Rosya, w chwili odradzania sie panstwa pol-
skiego do tradycyi przedreformacyjnych Polski, plan
dobycia stamtagd dawnej organizacyi nadzwyczajnej,
ktora ubiegte pokolenie uznato za szkodliwe dI* na-
rodu, za zrédto jego bezsilnosci, rozkaz utworzenia
obok normalnego rzadu ksiestwa warszawskiego roé-
wnolegtej w kompetencyi swej nieokre$lonej, z sejmu
powstatej konfederacyi generalnej Krolestwa Polskie-
go, osrodka powstanczego, dookota ktorego miaty sie
zbiega¢ insurekcyjne wysitki catej Rzeczypospolitej,
a ktory bez sity faktycznej miat by¢ tylko narzedziem
w reku ambasadora cesarskiego, ten pomyst—byt za-
przeczeniem catego dotychczasowego panstwowego
rozwoju ksiestwa. Wyrosta z ducha instytucyi cesar-
stwa, przystosowanych do dawnych wolno$ciowych
przywigzan polskich, przepojona zasada réwnosci wobec
prawa i legalnosci, jako podstawy zycia panstwowego,
organizacya ksiestwa nie miescita sie we wspolnych
ideowo ramach z owa ,,Juntg powstancza”, ktorg obok
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niej czy tez nad nig miata utworzy¢ wola cesarska?.
Jako przeciwienstwo do dotychczasowego ustroju, po-
wstata z woli czy za zgoda ustawodawcy ksiestwa,
konfederacya mogta uchodzi¢ w oczach og6tu za po-
wrot do czaséw przedrozbiorowych, a zwiaszcza dla
tych wszystkich, ktorzy niezadowoleni z kodeksu Na-
poleona i artykutlu 4-go konstytucyi pragneli przynaj-
mniej czeSciowej odmiany statutu ksiestwa w duchu
konserwatywnym, stawala sie terenem przysziej ich
dziatalno$ci, musiata uchodzi¢ za miejsce, skad wyjdzie
za zezwoleniem cesarza ,,naprawa“ konstytucyi war-
szawskiej, i gdzie znale$¢ sie mogag wszyscy przeci-
wnicy porzadku nowego. Skazana na zbieranie akce-
sOw i na wydawanie odezw rewolucyjnych, odsunieta od
rzeczywistej dziatalnosci, a ztozona z ludzi energicznych
lub ambitnych, rada konfederacyi nie znajdowata zaspo-
kojenia w przepisanej jej aktem konfederacyi wylacz-
nie agitacyjnej dziatalnosci, a po okresie pierwszym
przemijajacym zapatu, nie chcac sta¢ sie zupetnie bez-
uzyteczng, musiata mysle¢ o rozszerzeniu wiasnej kom-
petencyi. Nieudatny wybo6r agenta do dziatan na Wo-
tyniu, przeznaczenie Morskiego do zrewolucyonizowa-
nia kreséw potudniowych, obok nieustannych zadan
w ludziach i pienigdzach, przy statej mysli o przeisto-
czeniu ustroju panstwowego przysztej Polski, oto —
tworzywo, z ktérego ambicya czionkéw rady, nie li-
czac sie z drazliwosciami dworu saskiego i prawng
podstawg wiasnego istnienia, utkata program rozsze-
rzenia swej wiadzy.

* Instrukcya dla Pradta, 28 maja. Corr. de Nap. XXIlI,
516 — 523 n° 18734; taka jest zasadnicza teza Rembowskiego
Z zycia konstytucyjnego w Ksiestwie Warszawskient 1905.
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Fryderyk August bezwzglednie opart sie utwo-
rzeniu osobnego przedstawicielstwa konfederacyi przy
osobie cesarza, rozszerzeniu zakresu jej dziatania na
sprawy wojskowe i poborowe, a nie czujagc w sobie
dostatecznych sit do walki, przedstawi¢ kazat calg spra-
we panujagcemu w Wilnie Maretowi, ktory przechylit
sie ku jego decyzyi. Co sie za$ tyczy reformy ustro-
ju, krél uznat za mozliwe utworzy¢ komitet dla przy-
gotowania materyatow do przysztej redakcyi ustawy dla
krolestwa i do komitetu tego ze swej strony przezna-
czyt Matuszewica ".

Rada konfederacyi, a wikasciwie jej wiceprezes
hr. Zamoyski nie zlozyli broni. Postanowiono osobi-
stym jego wplywem zdobyé przedstawicielstwo przy
osobie cesarza: Zamoyski udaje sie wiec do Wilna
pod pozorem obejrzenia tej czesci Polski, a w gruncie
rzeczy nie tracac nadziei, ze dane mu bedzie repre-
zentowaé¢ konfederacye w obozie gtownym. Od naj-
pierwszej chwili méwi o tym z Bassang, i w czasie
pobytu swego kilkakrotnie powraca do koniecznosci
rewizyi konstytucyi, o czym wprost marzy (ne reve
gue la necessite d’une revision) /.

Po podr6zy Zamoyskiego wiele obiecywali sobie
w Warszawie jego zwolennicy, to tez ,niecierpliwie
wygladajg (go) ci, ktorzy tak pragng zmiany w kon-
stytucyi i prawach; calg nadzieje w nim pokifadaja,

1) Nota Watzdorfa dla Bassany, 12 wrze$nia 1812. A. E.

Saxe 83 f. 10—1; depesza do Senffta z Wilna, 12 wrzesnia A. D.
3241 f. 152—3.

Depesze Pradta 9 sierpnia, 8 wrze$nia; raport Bassany,

13 wrzesnia — Francya a Polska w dobie Ks. Warsz., t I

dep. Watzdorfa, 26 wrze$nia, donoszacego o wyjezdzie Z-ego.
A. D. 3241 f. 186.
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mnie to dlatego jedynie boli, pisze tubienski do
Brezy, ze przez to pomnaza sie liczba malkontentéw
i robig sobie nadzieje, ktore juz dawniej upadaty, spo-
dziewajg sie takze dowiedzie¢, kto bedzie vice-krélem,
wszystko to ostabia jedynie rzad, wystawujg sobie ko-
go$, u ktérego mozna bedzie wyrobi¢ przemoc ary-
stokratyczng, uchylenie z pod réwnosci praw dla
wszystkich mieszkancow i dawny nietad“. Zmartwiony
nastrojem niektoryeh kot warszawskich. tubienski wi-
dzi jedynie ratunek w dobrym skfadzie rzadu. ,Nie
wiem, czy bedzie mozna wytrzyma¢ dlugo, chyba
szczeSliwy wybdr padnie na ministra wewnetrznego
(miejsce wakujace po $mierci tuszczewskiego)... be-
dzie jeszcze jeden wiecej cztonek konstytucyjny i w Ra-
dzie takze obsadzi¢ by nalezato dobrze wakujgce miej-
sce*. Jako praktyk, rozumie, ze ,o0d doboru ludzi
wszystko zalezy*, i nie bierze zbyt powaznie do serca
prawodawczych wysitkéw rady konfederacyi. Ale ponie-
waz sprawa zmiany konstytucyi stoi na porzadku dzien-
nym, utwierdzona przez samego kréla, wiec i on, mini-
ster sprawiedliwo$ci i przedstawiciel legalnosci, cho¢
nie powotany do komitetu, wypowiada mysli swoje.

Jak zwykle, tak i teraz, chcac, azeby stowa jego
doszty do uszu krélewskich, uzywa drogi posredniej,
lecz pewnej, wypowiada zdanie swoje w listach do
Brezy, z ktorym prowadzi nieprzerumng koresponden-
cye od chwili powstania ksiestwa

tatwo przewidzieé¢, po jakiej linii pojdzie mysl

‘) Korespondencya ta (B. K. 3998—4000) zawiera materyat
pierwszorzedny do cichych, a statych stosunkéw pomiedzy War-
szawg a Dreznem, a, jako catkowite odbicie wypadkéw tego
okresu, zastuguje bardzo na wydanie.
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jego. Nie darmo, ostrzegajac Pradta przed nieprzyja-
ciotmi tubienskiego, méwit o nim Bassano, ze ich so-
bie narobit przez swa statg wytrwatos¢ w ustalaniu
»Kkodeksu cywilnego w Ksiestwie*, i dodawat: ,,zasady
najswietsze kodeksu obrazaly interesy szlachty—wias-
cicieli ziemskich, ktdrzy sg wszystkiem w Polsce, kto-
rzy mysla, jak to pan z fatwoscig spostrzeze, ze wszyst-
ko musi ustepowac przed ich interesami Stanowisko
tubienskiego jest wrecz przeciwne stanowisku zwo-
lennikdw Zamoyskiego. ,Nie wida¢ wystancéw do
ks. Bassano, powiada on, juz tedy cieszg sie tu, ze ufo-
zono konstytucye, prawa postali i mie¢ bedg. Niech
sie ciesza, ja nie podam, chyba na rozkaz kréla, im
zapewne nie okaze, bo nasze systemata sie nie zgodza“.
Zwolennik silnej wladzy monarchicznej, zeSrodkowanej
w reku ministeryum  chce , krélestwa rzagdnego i moc-
nego“, kiedy oni ,,chcg panowania panéw“, ,,a zatym,
pisze, juz si¢ zgodzi¢ nie mozemy“. Cho¢ nie pytany
lecz zawsze przewidujacy tubienski i teraz pod wra-
zeniem akcyi przeciwnej, wyktada w listach do Brezy,
rzekomo zupeinie poufnych i prywatnych, swoje kry-

tyczne na konstytucye poglady, rysujac swoj catkowity
projekt reformy.

»Utozenie potym artykutéw i motiwow, pisze 18 wrzes-
nia, jest rzecza najtatwiejszg, przejdZzmy dzisiejszg poczta
niektore, nastepng reszte“.

h Dep. Bassany do Pradta, 9 czerwca—Francya a Pol-
ska t. I, 130 no 395.

*) Rostworowski Rada ministréw i Rada Sianu Ksiestwa
Warszawskiego 1911, 21 i n.—poglady tubienskiego na powie-
kszenie ilosci radcéow stanu, ib. 59, memoryat z 16 maja 1810.
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Do art. 10-0. Uposazenie korony powinno by¢ znaczniej-
sze i sktada¢ sie catkiem z dobr, inaczej monarcha
nie bedzie pewnym swoich dochodéw.

Do art. 11-0. W kraju, w ktérym jest wiecej, jak 10 wy-
znan, w ktorym sg rozmaite fundusze religijne, w kto-
rym jest mndéstwo zydéw, potrzebujacych reformy,
powinien byé minister religijny. Z wielu za$ miar
wypadatoby powierzy¢ jego administracyi wydziat
o$wiecenia.

Zdaje sie, iz w Kroélestwie bedzie potrzebne
ministerium zewnetrznych intereséw.

Dobro kraju podtug mnie wymaga, zeby na dwa
ministeria rozdzieli¢ ministerium przychodéw i mini-
sterium skarbu.

O odpowiedzialnosci nalezatoby wspomnie¢ mi-
nistréw, iz kazdy jest z swojego wydzialu odpowie-
dzialnym, za niewyk(on)anie praw i rozkazéw krolew-
skich, oraz za niezgodno$¢ instrukcyi, wydawanych
nizszym witadzom, z prawami i rozkazami krolewskiemi.

Do art. 14-0. Zdaje sig, ze potrzebuje nieco zmiany. Rada
Stanu skiada sie: 1-mo z ministréw; 2-do z radcow
stanu, direktoréw, 3-io z radcow stanu, biegtych
w prawie; 4-to z prezesa izby obrachunkowej, ten
winien mie¢ miejsce zaraz po ministrach.

Rada stanu zgromadza sie pod prezydencya
krdla lub Yicekrodla.

Ksigze nastepca tronu, skoro skonczy lat 16, za-
siada tern samem w radzie stanu.

Rada stanu bedzie podzielona na sekcye, w kto-
rych bedzie oraz komisya egzaminacyjna do wyzszych
urzedéw sadowych i administracyjnych.

Powody. Rada z natury swojej sktadac¢ sie winna
z administratoréw i jurystow. Administratorami sg mi-
nistrowie i ditektorowie, jurystami biegtemi by¢ winni
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radcy stanu. Sad kasacyjny i przygotowanie projek-
tow na sejm wymagajg dobrze znajgcych prawo.

Prezes izby obrachunkowej zna kontrole wszyst-
kich wydziatow co do rachunkowosci, moze by¢ (we)
wzgledzie finansowym bardzo uzytecznym.

Doswiadczenie okazato o matym uzytku z pre-
zesa rady przy ograniczonej wiadzy jego, c6zby ta
dopiero byto w obszernem Krdlestwie. Przytomnos$¢
zatym Kkrdla lub vicekréla zdaje sie konieczng. Na-
stempca tronu, zeby w radzie zasiadat, dodatoby to
powagi magistraturze i najtatwiej obeznatby sie z rza-
dzeniem poddanych ojca swego.

Nakoniec rzektem o komisyi egzaminacyjnej, gdyz
znajduje potrzebe usdwieci¢ niejako te rzecz konsty-
tucya, ten kraj dawniej upadtf, a teraz stabo sie trzy-
ma, bo nie mamy urzednikéw, ktérzyby znali grunto-
wnie obowigzki swoje i... jeden jest spos6b zape-
wnienia sobie na przysztosc.

Do art. 16-0. Zmienitbym:

Bedg referendarze w radzie stanu, juz to dla
przygotowania sporéw administracyjnych, juz tez dla
znoszenia sie rady z komisyami izby poselskiej, juz,
wreszcie do odbywania obowigzkéw sgdow kasacyj-
nych, jakiemt przez krélamogg by¢ mianowani... Liczby
referendarzéw ogranicza¢ nie mozna zda mi sie i krol
mocen jest powieksza¢, jak osgdzi potrzebe.

Do art. 21-0. Artykut ten nader wazny potrzebuje rozsze-
rzenia.

Do sejmu nalezy naradzanie sie wzgledem pra-
wa przychodéw skarbowych, wzgledem praw tycza-
cych sie odmian w prawodawstwie cywilnym lub kry-
minalnym, badz tez w systemacie mennicznym.

Czy nie dobrze by rzeknaé¢ o stopie monety
konwencyjnej, a zostawi¢ potym odmiany na wniesie-
nie z woli kroéla?
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Czy nie dobrze by rzekng¢ o miarach i wagach
zeby wszedzie byty réwne? *

Czy nie bytoby dobrze, zeby rachunki skarbo-
we werytikowane przez izbe obrachunkowg podawane
byly izbie poselskiej, ktéra winna jest czyni¢ przeto-
zenia u tronu wzgledem bezprawiow, ktéreby sie
wcisngé mogty?

W przypadku, gdyby ktéry z ministréw nie miat
ztozy¢ rachunku, wolno bedzie izbie poselskiej za
zgodag V3 cztonkdéw, utozyé adres do kréla i ten przez
deputacye podac, z prosbg o wyznaczenie komisyi do
roztrzas$nienia skargi. Gdy krdl uzna powody izby
poselskiej, wyznaczy komisye z 9-ciu senatoréw. Ko-
misyi tej wyroki sg bez apelacyi, lecz nie moga by¢
do skutku przyprowadzonemi, az krél potwierdzi.

Sesye izb potgczonych to jest przy rozpoczenciu
i ukonczeniu sejmu sa publiczne.

Sesye za$ izb rozigczonych bedag sekretne.

Zdan i gtoséw nie mozna drukowa¢ ani roz-
gtaszac¢..."

Dalszy cigg uwag nie dat na siebie diugo czekad.
Doswiadczywszy na wiasnej skdrze, co znaczy umie-
jetnie przeprowadzona opozycya w sejmie, tubienski
myslal o mozliwem jej ograniczeniu.

. ... Obiecatem, pisze 24 wrze$nia, JW. Panu na koncu
listu powody do zmian w § 22 konstytucyi.

Popoki sesye w izbie poselskiej bedg publiczne, popdty
moéwcy stara¢ sie bedg zbaczajac od dyskusyi zyskiwaé po-
pularno$é. Zawsze sie to ludowi podoba, gdy poset w imie-
niu jego stawajacy taje ministrow; mowca odbierajgcy po-
klaski oSmiela sie jeszcze bardziej, krytyka rzadu staje sie
jeszcze powszechniejszg, pasya nawet pospolitego ludu.
Lepiej nada¢ znaczenie sejmom, dozwalajac, zeby postowie
mogli sie spyta¢, co sie statlo z uchwalonemi przez niego
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podatkami. Rzad pewny swych zasad, nie powinien sie tai¢
przed rzadzonemi, to jest wtasnie skutek konstytucyjnych
rzadow, ze Nardd przez swojg reprezentacye ma niejakie
uczestnictwo do rzeczy publicznej i ta nie jest dla niego
obca. Bierze to wtedy postaé¢ dobrowolnej ofiary, od czego
wymawiaé sie¢ nie moze. Przywigzuje sie przez to do rza-
du i wzmacnia sie¢ duch narodowy.

Potrzeba zatym, zeby postowie i deputowani wiedzieli
0 rzeczach istotnie tak, jak sa, lecz gmin nie powinien na-
leze¢ do dyskusyow. Mamy do tego wzory w konstytucyach
hiszpanskiej, neapolitanskiej przez Napoleona zatwierdzo-
nych. Dwie tylko sesye dla pompy powinny by¢ publiczne,
pierwsza i ostatnia.

Moéwiagc o sejmie zastanowi¢ sie mocno nalezy, czy-
liSmy nie odstampili od ducha pierwiastkowego konstytucyi
naszej po przytgczeniu czterech departamentéow. Juz nie
jest zachowany ten stosunek, ktory byt poczatkowo depu-
towanych do postéw. W pierwiastkowem konstytucyjnem
urzadzeniu postowie przewyzszali deputowanych 20 kre-
skami, teraz przewyzszajg 34. Widac¢ tez bylo na ostatnim
sejmie przewage szlachty. A gdyby w tej proporcyi miata
byé z catego kraju reprezentacya, juzby reprezentacya gmin-
na czcza sie stata, i rzad nie moégtby tych dwoéch reprezen-
tacyéw nawzajem z soobq balansowac.

Zwazy¢ i to nalezy, czy przy nowej konstytucyi dla
rozszerzonego kraju mozna zachowa¢ tak ogromnag liczbe
postow i deputowanych, co to za ciezar bytby dla kraju,
gdyby miata przyby¢ w proporcyi dotychczasowej licz(by),
a przytym, jakze trudno tak liczny sejm rzadowi prowadzic.
Nie... zeby ograniczy¢ do liczby 100 postéw i 100 depu-
towanych z catego (kraju).

Do art. 28 nalezatoby doda¢, iz senat moze odmoéwi¢ sankcyi
w przypadku, gdyby izba poselska przez odrzucenie
niektérych projektow finansowych, wogdle tak maty
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fundusz dla skarbu publicznego zapewnita, izby stad
widoczny nietad w wewnetrznej administracyi, a z nig
zewnetrzne niebezpieczenstwo musiaty nastgmpic.

Do tego tytulu moznaby dodaé, iz senat jest
sgdem sejmowym, rozpoznawajgcym oddanie pod sad
posta, ktéryby w czasie posiedzenia sejmowego miat
po za obrgb swojego urzendowania wykroczyé prze-
ciw prawom krajowym lub powadze rzadu.“

»W kontynuacyi uwag moich nad konstytucya, pisze
dnia nastepnego, ktére juz dzisiaj zakonczy¢ zechce, nie
pragne albowiem Zzadnej zmiany tylko te, o ktérych mnie
doswiadczenie kilkakrotnie przekonywa, zwracam mianowi-
ciej uwage na nieuchronng potrzebe zapewnienia Kkra-
jowi Swiattych urzednikéw i postéw, i to zape-
wni¢ przez konstytucye. Dawng i zakorzeniona wadg jest
naszych spétziomkéw, do zguby ich prowadzacg, to zbyt
podchlebne o sobie mniemanie, iz wszyscy do wszyst-
kiego sa zdatni, ze wszyscy do wszystkiego
majg prawo.

Trzeba z tego gruntownie spoétziomkéw naszych dla
ich witasnego dobra uleczy¢, trzeba do urzendowania nie-
ktore zalety przywigza¢, wtedy i lepiej sprawowane beda
i bardziej szanowane. Artykut 83 zdawato by mi sie ko-
nieczng potrzebg zmieni¢, jak nastempuje:j

»Nicht nie moze sprawowaé¢ urzedow badz du-
chownych, badz cywilnych, kto nie jest obywatelem

Krélestwa Polskiego. Nicht nie moze sprawowac

wyzszych urzedéw administracyjnych, a tym mniej

urzedu sedziego dozywotniego, kto przez publiczne
egzaminy nie udowodnit swej biegtosci w prawach

i urzadzeniach krajowych*.

Takowy wyrazny przepis konstytucyjny zabezpieczy
na zawsze edukacye urzedniczg i instytucye egzaminacyjne,
najwiecej przytozy sie do wzrostu tego kraju, ktorego tru-
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dno sie spodziewaé, bez zapewnienia sie na zawsze o o$wie-
ceniu urzednikow.

Sg zdania, izby byto uzytecznym zaprowadzi¢ listy
wybieralnych, z ktérych by tylko krél moégt mianowaé
urzednikow. Jak znam moj kraj, tak (by) stuzyto tylko in-
trydze do wytgczenia najzdolniejszcch na urzednikéw i do
umieszczania stuzalcow i kreatury. Listy takowe mogty byc¢
dobre we Francyi po rewolucyi, lecz dzisiaj, gdy sa zapro-
wadzone a... demie i aplikacye przy magistraturach pod
tytutem auditoréw, cesarz chcac kogo mianowaé, nie pyta
sie, czy jest umieszczony na liscie, zazwyczaj ten, ktory
sie najlepiej aplikuje, najmniej zdatny do nadskakiwania
i tatwo moze by¢ ominientym. Niech sie wszyscy ucza,
niech przechodzg przez nizsze stopnie do wyzszych, niech
talenta beda szacowane, nie nepotizmy, a wybory pewno
pada¢ (beda na) urzednikéw godnych zaufania krélewskiego.

W tymze samym duchu proponuje dodatek do art. 35-0
konstytucyi.

»Nicht nie moze by¢ obrany postem, lub de-
putowanym, kto wprzédy nie odbedzie funkcyi se-
dziego pokoju, radcy departamentowego, powiato-
wego lub municypalnego®.

Jakze to albowiem smutna rzecz widzie¢ grono pra-
wodawcze ztozone z ludzi w znacznej cze$ci bez nauki,
bez doswiadczenial

Urzeda nawet mniejsze bedg wtenczas lepiej szano-
wane, skoro przez nie kazdy bedzie musiat przechodzi¢.
Juz zastuzy bardziej sobie na zaufanie, kto doswiadczat
i znanym lepiej bedzie, jak obowigzki dopetniat. Sg takze
zdania, izby lepiej wszystkich urzednikéw przypusci¢
do poselstwa. Ja przeciwnie w terazniejszem urzadzeniu
widze wielkie dobro kraju. U nas potrzeba urzadzeniami
2nagla¢ do tego urzednikéw, azeby kazdy cztowiek sie za-
jat swoim obowigzkiem, trzeba zapobiega¢, zeby niewcze-

14
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snemi uleganiami nie szukat sobie zjedna¢ popularnosci.
Procz tego poselstwa u nas sg bezptatne, urzedy za$ inne
platne, jakze moze urzednik platny dysponowac czasem
optacanym mu ze skarbu, wreszcie znana jest pasya naro-
dowa znaczenia jakiegos, trzeba tez zostawiC te obieralne
urzedy dla obywateli, kupcow, rolnikéw.

Niechaj za to urzedy administracyjne i sgdownicze
zostang ludziom bieglym, t. zw. magistrats de metier.
Gdyz jezeli rolnicy, kupcy, etc. zechcg by¢ na urzedach
ciggtych, rolnictwo, handel, etc. upadng, a urzedy przeciez
bedg najgorzej sprawowane. Kiedy za$ kochajg sie w ty-
tutach, w znaczeniu, zostawmyz klasom przemystowym
urzedy wybieralne, lecz zawsze z tym warunkiem, zeby
nicht postem ani deputowanym obranym by¢ nie mogt, kto
pierwej obieralnego urzedu nie piastowat.

Nic tu nie jest dla nas nowym, ten sam przepis byt
w Kkonstytucyi 3 maja.

Do art. 36. Zgromadzenia gminne majg dotad przeznacze-
nie by na nich obieranemi byli deputowani na sejm
i cztonki rad municypalnych. Pierwsze najmniejszej
niema trudno$ci, drugie nie mogto by¢ dotad wyko-
nane, jezeliby bowiem kazda gmina miata mie¢ swojg
rade municypalng, tedy nie podobna kilkadziesiat ty-
siecy kandydatéw wybieraé na zgromadzeniach gmin-
nych, ktérych liczba jest i bedzie zawsze ograniczo-
na, ani sie zdaje by¢ podobnym, aby kazda najmniej-
sza gmina miata mie¢ 10 radcow. Stad tez to muni-
cypalnoéci az dotad nie sg u Aas upowszechnionemi
i w tej mierze potrzeba objasnien prawodawcy.

Do art. 38. Musiat juz byé w Ksiestwie za opinig senatu
zwolnionym.

Do art. 45. Krdl przyrzekt sejmowi, iz oprdcz ministrow,
6 tylko radcow bedzie gtosowaC na sejmie. Zasta-
nowi¢ sie wiec nalezy, czyli moga byé stuszne po-
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wody do zmienienia tego, co raz monarcha uroczyscie
przyrzekt.

Do art. 48. Marszatka sejmu by¢ powinno obowigzkiem
czuwac, aby badz w mowach, badz w dyskusyach
zadne uboczne nie wciskaly sie materye, aby wszelkie
dyskusye $ciggaty sie jedynie do wyjasnienia wnie-
sionej od rzadu materyi.

Do art. 66. Jezeli rady prefekturalne majag egzystowac,
tedy nalezatoby oznaczy¢ granice pomiedzy niemi
a sadownictwem, przynajmniej wyraznie powiedziec¢
qu’il(s) ne peuvent prononcer sur lapropriete, U nas
chcg wolnosci, ale zapominaja o tern, ze ona jest pod
strazg praw i czestokro¢ dla momentalnego widoku
wzruszajg wielkie zasady rzadowe. Szczeg6lniej tez
kazda magistratura chciataby mie¢ oprécz administracyi
i sgdownictwo, co wtasnie najwiekszg bytoby niewolg
i sprawitoby zmieszanie wszelkiego konstytucyjnego
porzadku.

Do art. 85 nalezy doda¢, zda mi sie, ze ordery cywilne
bedg na tylez klas podzielone, co i ordery wojskowe,
gdy bez tego urzadzenia konstytucyjnego krol niema
sposobnosci wynagradzania zastug pomniejszych, nie
mniej przeciez dla rzadu i osoby kroélewskiej przy-
datnych. Wszystko to stuzy do utwierdzenia rzadu.

Do art. 86. Kazde dopetnienie konstytucyi panstwa wiel-
kiego powinnoby przechodzi¢ przez sankcye senatu,
ktoéregoby nalezato podnie$¢ Swietnos¢. Dobrze, zda mi
sie, bytoby umiesci¢ najzastuzenszych mezow w woj-
sku, Kktory to stan tyle Swietnych krajowi oddaje w tej
epoce ustug i ktdrego zda mi sie koniecznie nalezy
wiecej potgczy¢ na... z cywilnoscig, od ktérej teraz
jest zupetnie odosobnionym. Niechaj réwnych z innemi
uzsTwa prerogatyw, niech sie coraz bardziej przywia-
zuje do panujacej dynastyi.
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Nakoniec w kraju naszym nalezatoby konstytucyjnie
oznaczy¢ atrybucye ministeryi sprawiedliwosci, gdyz inaczej
ktokolwiek bedzie ministrem, nie bedzie wiedziat, co dziata¢
moze i powinien. Prywatne interesa moznych bedg im
zawsze powodem wzniecenia intryg przeciw temu mini-
steryum, gdyz diugo jeszcze zechcg mie¢ zami(ast) sedzidw
swoich stuzalcow gotowych na rozkazy panskie ztupic
z majatku i chonoru tych, ktérych przemoc bedzie chciata
pognebi¢. Te sg uwagi nad konstytucya, ktérg ja zawsze
uwazam za dzieto doskonatoscio “...

Uwagi tubienskiego byty rezultatem doswiadcze-
nia ostatnich lat pieciu urzedowania, byty przenikniete
w gruncie rzeczy glebokim zrozumieniem zasad pan-
stwowosci napoleonskiej. Nie liberalne, lecz demokra-
tyczne, przeciwne wolnosci indywidualnej, przepojone
duchem zeSrodkowanego urzedniczego panstwa, wy-
chowujgcego obywateli do stuzby publicznej, jak i do
stuzby wojskowej, lecz opierajgce sie na zasadzie ro-
wnosci  obywatelskiej wobec prawa, i pociagniecia
szerszych mas narodowych do czynnego zycia pu-
blicznego, mysli tubienskiego nie miaty wyjs¢ z poza
sfery projektéw.

Zaledwo zdazyty dojs¢ do rak krdlewskich, kiedy
na terytoryum ksiestwa zjawili sie kozacy Czernysze-
wa, pierwsze zwiastuny zblizajgcej sie kleski, kiedy
w Warszawie serca wszystkich opanowat jaki$ ,,fan-
tom* strachu, kiedy nie plany przysziej organizacyi
Krdlestwa Polskiego snu¢ wolno byto, lecz o rato-
waniu ksiestwa warszawskiego mysle¢ musiano.

Plany Zamoyskiego i jego zwolennikéw miaty

% B. K. 4000.
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sie jeszcze odrodzi¢: w nowej niezadlugo wyptywaja
postaci, jako podstawa tajemnych rokowan ze zwycie-
skim Aleksandrem. Projekt tubienskiego, jak tyle
innych jego pomystéw, utongt w zapomnieniu, chociaz
zawarte w nim mysli odrodzg sie pdzniej, zresztg nie-
zaleznie zupetnie, w organizacyi Krdlestwa Kongre-
sowego.
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BIGNON W DOBIE RESTAURACYI
| JEGO WSPOMNIENIA O POLSCEi).

Nieszczescie wlokto sie za Bignonem przez calg
dtuga jego wedrowke dyplomatyczng, ktorg zaczynat
w Szwajcaryi za dyrektoryatu, a konczyt w oblezonem
Dreznie w r. 1813. ldzie za nim pomimo gorliwosci,
umystu jasnego, bogactwa pomystow i planéw, pomi-
mo rzutkosci, energii i zyczliwosci statej dla panstw,
w ktorych dziata, przy réwnoczesnem niezmiennem
przywigzaniu do rzadu swego i do Napoleona. W Ber-
nie Bignon byt Swiadkiem rzgdow Rapinata i rozsy-
pania sie dawnej rzeczypospolitej helweckiej; do Me-
dyolanu przybyt na krétko, jakgdyby po to tylko,
azeby towarzyszyé uciekajagcemu przed wrogiem rza-
dowi Gysalpiny, w Cassel mimo zapoczatkowania
ligi renskiej byt ostatnim reprezentantem cesarstwa
przy elektorze, ktérego pozbawiono wiadzy; w Berlinie
i Wiedniu organizowat administracye krajow podbitych;
z Warszawy, gdzie przygotowywat wojne r. 1812, od-
prowadzat rzad ksiestwa na wygnanie. Nawet na cichy

0 Por. Sainte-Beuve Nouveaux lundis 1867 IX, 202—239
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dwdr badenski zaciggnat za sobg nieszczescie: spadia
ono na wielkg ksiezne Stefanie, przy ktdrej Bignon
byt whasciwie akredytowany /.

A kiedy ze stanowiska zaleznego przeszedt na
najwyzsze, mianowany po Waterloo przez rzad tym-
czasowy ministrem spraw zagranicznych, los nie
oszczedzit mu proby najwiekszej. Naprézno bronit
praw do tronu Napoleona Il. Rozumiejgc, ze ,nie
0 stawe chodzi, lecz o zbawienie Paryza“, zgadza
sie prowadzi¢ z przeciwnikami rokowania w spra-
wie kapitulacyi stolicy. Woystany wraz z Bondym
1 Guilleminotem do obozu wrogdw, oblegajacych
Paryz, podpisuje dn. 3 lipca r. 1815 konwencye, ktora
wprawdzie oddawata go nieprzyjacielowi, ktéra jednak
zapewniata wszystkim nietykalnos¢ (co do oséb i ma-
jatkow)™).

Konwencya 3 lipca przywrdcita na tron Francyi
Burbonéw. A wraz z Burbonami wrécili nieprzejednani
przeciwnicy nowego porzadku, i rozpoczeto sie pano-
wanie teroru biatego. Kulminacyjnym punktem tej
orgii przesSladowan masowych, jaka ogarneta Francye,
miat byé proces marszatka Neya. Na nim skupita sie

b Z instrukcyi dla Bignona, 2 fevr. 1809 ,le principal
objet de la mission sera d’entretenir la bonne intelligence et
Tamiti¢ que subsistent entre les deux cours... il regardera comme
une de ses fonctions les plus douces de concourir, autant qu’il
est en lui, de tout ce qui pourrait assurer le repos et le con-
tentement de la filie adoptive de TEmpereur*. A. E. Bade 9 f.
20- 21

b Ernouf Histoire de la derniere capitulation de Paris
1859 (na podstawie papieréw Bignona) H. Houssaye La
seconde abdication. La terreur blanche 1905, 292 i n. Konwencya
Moniteur 1815, 5 lipca, re> 136.
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cata nienawis¢ rojalistow, ktorzy postanowili go znisz-
czy¢ za wszelka cene, ktorzy przez oddanie go pod
sad wbrew wyraznemu brzmieniu art. 12 konwencyi
lipcowej postanowili przerazic ogdét zwolennikéw ce-
sarstwa. W procesie nie dopuszczono do dyskusyi
sprawy konwencyi. Obrona jednak usitowata oprzeé sie
na niej i probowata wezwac¢ tych, ktorzy ja podpisali

Fatalnos¢ chciata, ze Bignon byt w owej chwili
nieobecny, ze dla przeczekania czaséw najgorszych
zamieszkat w majatku swoim, oddalonym o 25 mil od
Paryza, ze wezwanie do sadu (na 4 grudnia) doreczo-
ne mu z opdznieniem doszto go, kiedy lezat chory
i nie mogt stawi¢ sie na sprawe. Chcac jednak obo-
wigzek swoj wypehic, ztozyt przed sedzig pokoju swo-
jej gminy zeznanie i poswiadczone przestat 5 grudnia
do Paryza. Nazajutrz przypomniat sobie, ze nie uzyt
argumentu najwazniejszego, ze nie wskazat na posred-
nie przez kréla uznanie konwencyi lipcowej. Nie tra-
cac czasu, ruszyt do Paryza, przybyt jednak zapdzno,
po ukonczeniu rozpraw, po to tylko, azeby dowiedzie¢
sig, ze i tak nieuwzgledniono by jego zeznan. Dokonata
sie zbrodnia na Neyu *). Bignon nie mégt jej zapobiec,
nie mogt powstrzymac jeszcze jednego nieszczescia,
ktore ze wszystkich moze najbardziej zaciezyto du-
szy jego.

Powr6cit do Verclives, zamknat sie w zamku
swoim. Rozpoczynat sie dlan okres ciezkich medytacyr.

Zycie wilasne, zycie narodowe zwlaszcza dawato tyle
materyatu do rozmyslan.

b Berryer Souvenirs 1839, I, 377. Welschinger Le inor
réckai Ney igTy 1893, passim, zwiaszcza 326 i n.
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Zdawalo sig, ze zatrzymana na konstytuancie hi-
storya zaczeta sie posuwaé w Kierunku wrecz przeciw-
nym temu, w ktorym poszta, w kierunku, jaki jej na-
da¢ usitowata prawica w r. 1789. Francya jest rozdarta
na dwie czeSci nierébwne. ,Z jednej strony nardd,
ktéry domagat sie praw swoich, ktory zdobyt te pra-
wa i pragnat je zachowaé, a z drugiej partyjka, ktora
mu ich odmawia, z jednej strony nardd, ktéry chce
posiada¢ karte konstytucyjna i pragnie istotnie jg sto-
sowa€, z drugiej partyjka, ktéra karcie chce nadaé
istnienie fantastyczne, nie realne, z jednej wreszcie
strony nar6d, ktéry pragnie réwnosci wszystkich oby-
wateli nie na papierze, lecz w rzeczywistosci, w prak-
tyce, z drugiej za$ — partyjka, ktéra dazy do przywi-
lejow* 1). Stronnictwo przywilejow stato u whadzy, rza-
dzito Francya, usitowato zniszczy¢ caty dorobek ostat-
nich lat 30. Ale zycia zatrzymac nie sposéb: po ciez-
kiej, lecz krotkiej chwili zastoju, miato sie zacza¢ acz
powoli nowe Zzycie, mialy powsta¢ nowe podstawy
ustroju politycznego, mozolnie bronione, uparcie zwal-
czane, wrastajagce stopniowo w organizm narodowy.
W tym sensie stusznie moéwi Chateaubriand®): ,,Re-
stauracya pobudzita do ruchu inteligencye, wyzwolita
mysl, przyduszong przez Bonapartego: mysl, jak karya-
tyda, uwolniona z pod architektury, ktora jg przygnia-
tata, podniosta czoto. Cesarstwo rzucito na Francye
milczenie. Przywrdcona wolno$¢ dotkneta sie jej i wro-
cita jej mowe; znalazty sie talenty oratorskie, ktdre

% Opinion de Bignon... Sur la resolution de la chambre
<ies pairs relative a la loi des elections Izba deputowanych Sesya
1818 t. I n° 2—B, N. w Paryzu Le 58 13.

*  Memoires d’outre-tombe 1860 Ill, 123,
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powrdcity do spraw tam, gdzie je pozostawili Mira-
beau’wie, i Cazales’, i rewolucya potoczyta sie dalej”.
Jeno posuwa sie obecnie w zmienionych warunkach
policyjnych, petajacych wolno$¢ stowa i swobode mysli,,
zmuszajacych do ostroznosci i rozwagi, narzucajacych
nowg symbolike wyraze, niezbedng dla unikniecia
przesladowan.

Rozwigzanie stawetnej chambre introuvable, ogto-
szenie ordonansu 5 wrzes$nia 1816 r., wybory, ktore
do nowej izby wprowadzity 25 opozycyonistow, t. zw.
»hiezaleznych* i)—wyrwaty Bignona z jego dobrowol-
nego wygnania. Powracat do zycia publicznego doj-
rzalszy nietylko o calty szereg doswiadczen, lecz takze
0 dlugie godziny samotnych rozmyslan, ustalony
w swych pogladach i zupetnie zréwnowazony, z du-
zem wyksztatceniem politycznem, ktore poglebit jesz-
cze w ostatnich czasach, z niezachwiang mitoscig dla
upadtego cesarza. Wybrany deputowanym dep. Eure,
stangt odrazu w szeregu opozycyi dynastycznej, zajat
wsrdd niej miejsce przodujace.

Nie byt on méwcg Swietnym ani btyskotliwym,
jak tylu innych ws$rdéd opozycyi. Braklo mu zawsze
nieprzewidzianych, genialnych wprost w odpowiedziach
pomystdw Casimir Periera, nie posiadat niezréwnanej
werwy Manuela, nie miat zapatu generala Foy, nie
zdobity go surowa powaga i wielki frazes Lafayette’a.
Byt méwca rozwaznym i spokojnym, gabinetowym;
mowy jego, petne godnosci, logiczne i $cisle zbudo-
wane, Smiate w pomysle, cho¢ ostrozne w tonie, zlekka
przetykane ironig, przygotowywane zawczasu i odczy-

* Vaulabelle Histoire des deux restauratious 1855, 1V, 451.
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tywane w lzbie, musiaty jednak na niej wywiera¢ wra-
zenie. Powaga tonu i gleboka szczero$¢ zapewniaty
im powodzenie trwalsze, cho¢ byt to czas, kiedy de
Serre zaczat wystepowaé z mowami z pamieci*).

0 Do charakterystyki Bignona: ztoS$liwe i niestuszne
uwagi Guizota Méwoires pour servir a Vhistoire de mon temps
1858, I, 179; 1859, I, 42—3, zasadniczo dla wszystkich wodzéw
opozycyi nieprzychylny Thureau Dangin Le parti liberal sous
la réstauration 1888, 55; ze spoétczesnych (Cauchois Lemaire)
Petit almanach legislatif ou la verLl en riant sur nos députés
1820, 20. »Bignon, baron (Eure) cot6 gauche 1-re section. Com-
ment s’y est pris cet ancien diplomate pour accroitre en TéTte
temps sa reputation d’homme habile et d’honnéte homme? & quoi
doit-il d’avoir vu grandir & la fois sa renommdce litteraire, ora-
toire, nationale? Il a défendu le faible opprité contre le fort

oppresseur; il s’est fait I’historien des proscriptions et I’avocat
des proscrits, il a suspendu sur des iéie3 puissantes une épée
mysterieuse; il a combattu le despotisme & visage découvert:

voild son secret*. Biographie pittoresque des députés 1820, 428.
.Quiconque ne connait M. Bignon que par le Moniteur et les
discours qu’il a prononcés & la tribune, lui préie une physiono-
mie romaine, une taille de Spartiate et des formes bercuiéennes.
On se persuade, & la lecture de ses patriotiques harangues qu’il
doit avoir au moins 6 pieds de hauteur et deux ou trois de
diamétre. Ce n’est point du tout cela; M. B. a éié coneu et mis
au monde sur les plus petites dimensions. Comme ses discours
font le plus bei ornement de la tribune nationale, sa personne
forme le plus joli meuble du salon qu’il soit possible de voir:
il tourne sur lui-TéTe avec grace et facilité, passe et repasse
entre des robes & queues sans effleurer les garnitures; il rédige
un compliment aux dames, comme il improvise une réplique
a M. Eaing; sa voix est douce, insinuante; ses Taniéres gracieu-
ses, son abord galant; les vers de Parny et de Dumoustier ga-
gneraient au mielleux de sa déclamation. Il ressemble enfin bien
plus de sa personne & un aimable jeune premier qu’a un Cicé-
ron ou & un Demosthéne. Tirez M. B. des salons du faubourg
S* Germain, des boudoirs de la Chaussée d’Antin et placez le
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Mowy Bignona wszystkie posiadaty charakter je-
dnakowy: czy przemawiat w sprawie szczegbtowej,
z powodu projektu do prawa”), czy zabierat gtos
w rozprawach budzetowych*), wystgpienia jego odzna-
czaja sie temi samemi cechami. Nieprzejednana nie-
nawis¢ do Burbondw, ostonieta pozorami przywigza-
nia do monarchii, i troskg o zapewnienie jej trwatosci,

a la tribuue, il devient le plus vigoureux défenseur de nos li-
bertés et de nos institutions. Le premier il demande main-ievée
de la surveillance éiran8ére, sollicite le retour des bannis, mal-
gre le rappel a lordre de c6ié droit; tonne contre la profusion
de nos finances, évoque nos souvenirs de gloire et interpelle
6nergiquement les ministres ,comme un juge implacable qui
sur son tribunal, interroge un coupable*.

Discours sur la liberte de la presse, prononci... a la
seance, du ip dec. igij B. N. Le 62 82. Sur le recrutement de
VarTée 17 janv. 1818 Le62. K3 Opinion sur le credit de i6
millions de rentes. 28 avril 1818 Le 68. L. 1817, t. IV, n° 115
Sur Vart. 20 du projet de loi relaiif a la poursuite des delits
de la presse 29 avril 1819. Le 6 1206. Sur fart. ip du projet
de loi sur les delits de la presse relatif aux souverains et chefs
des gouvernements etrangers 19 avril 1819. Le 62 1205. Sur le
projet de loi relatif a la publication des journaux et ecrits pe-
riodiques 23 mars 1820. Le 62 T140. Sur la loi des elections 23 mai
1820. Le 62 1556 i w. in.

Sur la loi generale des finances pour isisg, considé-
rée dans son rapport avec la situation politique et la situation
administrative de la France. 4 avril 1818. Le 62 150. Sur le pro-
pel de loi relatif a lafixation definitive des budgets des annees
isrp, j8i6, 1817 et jsig, 10 mai 1819. Le”e. LI.1818, t. Il n®58.
Sur le projet de loi relatif au riglement definitif des comptes
antirieures a Vexercice igis, 7 avril 1820. Le”™e. L. 1819, t. |l
n° 35. Sur fart. 8 du second projet de loi relatif aux budgets
anterieurs a fexercice 1819, 15 avril 1820. Le”e. L|. 1819, t. Il
n° 59, inna mowa 18 avril 1820, tamze mM® 64. Sur la loi gene-
rale des finances, 15 juil, 1822. Le62 289 i w. in.
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nawotywania do rozwagi, do szanowania istniejacych
urzadzen, do nietykania praw narodu, jako podwalin
bezpieczenstwa i znaczenia monarchii, — oto ich tres¢
zasadnicza. Nieufno$¢ do rzadu wyraznie odstonieta,
o0 ile chodzi o rzad przeszty, przedmiot wiecznych na*
pasci i krytyk nieustannych, dobitnie wystepuje u niego,
cho¢ umiejetnie jest ukryta w frazesie zyczliwym, peinym
rad zjadliwych i wskazéwek ironicznych pod adresem
rzadu obecnego. A ponad wszystkiem goruje troska
0 nietykalno$¢ konstytucyi, obawa o zamachy na wol-
nosci obywatelskie, mysl ciggta o godnosci i wielkosci
narodu francuskiego.

Gtosujac przeciwko rzagdowym projektom do praw,
gdyz wszystkie zmierzajg do ograniczenia wolnosci
obywatelskich, nawotuje stale do oszczednosci, do
wprowadzenia Scistego porzadku finansowego, kontro-
lowanego przez Izbe, do uniezaleznienia zarzadu skar-
bowego od samowoli ministeryalnej, a jednoczesnie
gotéw jest popiera¢ poczynania, ktére mogtyby Francyt
przysporzy¢ sity i znaczenia, gotéw glosowaé za po-
wiekszeniem wojska, jezeli armia ma by¢ uzyta na
obrone kraju, za polepszeniem bytu urzednikow, jezeli
Srodki te majg powiekszy¢ jej potege.

Nieprzejednany przeciwnik rzadu, tym niebez-
pieczniejszy, ze w krytyce swej nie ograniczat sie tylko
do negacyi, lecz projektom rzadowym przeciwstawiat
swoje rozwigzanie nasuwajacych sie zagadnien, kilka-
krotnie w spos6b szczeg6lnie dotkliwy dat sie we znaki
juz nietylko rzadowi, lecz i rodzinie krolewskiej. Nie-
strudzony obronca ofiar nowego systemu, byt przede-
wszystkiem adwokatem tych, ktérych wywotano z kra-
ju, domagajac sie usuniecia wojsk cudzoziemskich
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i przywrdcenia Francyi niestusznie pokrzywdzonych
obywateli. Korzystajac z petycyj, domagajgcych sie
zapewnienia im wolno$ci powrotu, wystapit w Izbie
17 maja 1819 r. z mowa, w ktorej przytoczyt caty
szereg argumentow na rzecz swej tezy, a kiedy do-
szedt do ostatniego—zatrzymat sie. Posiadat w zanaz-
drzu ,,un argument terrible queje crains de faire re-
tentir de cetle tribune et que je crois bien plutét de-
voir taire dans liniéréi dn gouvernement, je m’arrete",
a jednak zatrzymat sie i nie powiedziat, ze Ludwik XVIII
usankcyonowat konwencye 3 lipca 1815 r., ze zatym
wbrew tej sankcyi przeSladowat tych, ktérym zape-
whniat nietykalno$¢. Nie powiedziat tego naprzekér wy-
raznym insynuacyom prasy pot-urzedowej, wbrew urze-
dowym prowokacyom de Serre’a i Decazes’a w izbie,
dajac szerokie pole domystom, ktére wpadly dos¢
predko na tor wilasciwy, budzac ciekawo$¢ towarzyst-
wa, nieufno$¢ opinii do rzadu i podsycajac jego ku
sobie nienawisc.

»Sekret Bignona“ w ciggu kilku miesiecy trzy-
mat opinie publiczng w naprezeniu, a mimo wysit-
koéw rzadu przez Bignona nierozwigzany byt dla mi-
nisteryum ciezka porazka™").

9 Sur les petitions tendant a demander a S. M. le rap-
pd debannis'?!».'A. Le62. 1789. Le liberal, Abl 2. 1160. Journal
de Paris 1819, 22 majan° 142, oraz 31 maja i 1 czerwca AdoNe 151
i 152, list Bignona do Bibliothique historique, r 8 lipca 1819,
tamze 1819, t. VIII, 250—4. Le secret de M. Bignon, trouvi dam
les lettres de M-me *** a un exile’ Paris 1819, Lb 48 1325—daje
wiasciwe wyttumaczenie sekretu, ktéry zostat wyjasniony do-
piero dzieki papierom Bignona, ogtoszonym w cyt. wyzej pracy
Ernoufa. Decazes de Barante, 14 list. 1820 r. ,Je vois dans ce

15
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W pot roku zaledwo Bignon znoéw zabrat glos
w sprawie blizko obchodzgcej rodzine krolewska.
Dn. 13 lutego 1820 r. ks. Berry padt z reki Louvel’a
W pare dni potem Decazes ustepuje z ministeryum,
Richelieu tworzy nowy gabinet, oparty juz o skrajng
prawice, cho¢ jeszcze bez Villéle’a, a inspirowany
przez niego przynosi lzbie caty szereg projektéw na-
wskro$ reakcyjnych, czynigcych zamachy na zasadnicze
prawa konstytucyjne N.

Bignon zabiera gltos po innych. Broniac niety-
kalnoéci obywatelskiej, rzucit wyzwanie ultrasom. ,,Ze-
lazo i milczenie, milczenie i zelazo — oto cudowne
srodki tajemnicze, ktoremi rzad mysli da¢ szczescie
Francyi. 24 godzin ma wystarczy¢, azeby ludom ode-
bra¢ owoce 30 lat walki... Ulegalizowa¢ samowole,
czyz to nie to samo, co ponizy¢, co zbeszczesci¢ pra-
wo, co pozbawi¢ je charakteru obronnego, azeby za-
mienié w narzedzia szykan, azeby odebra¢ mu miecz
i uzbroi€ w sztylet*. Igrozit, méwiac: ,,jezeli tron kon-
stytucyjny moze by¢ wstrza$niety, to jedynie przez
prawa wyjatkowe, przez skutek, jaki wywieraja, przez
niezadowolenie, ktére budzi stan wojny z nich po-
wstaly i przez nie podsycany, wojny miedzy narodem
a rzadem*“ . Bezwzgledna opozycya w zwigzku z fak-

qui reste de ia chambre et dans ce qui arrive plus de 100 d¢-
put$s qui comme le roi n’iront jamais avec les Bignon et n’uni-
ront pas leurs couleurs aux siennes' Barante Souvenirs I, 476
por. raporty Pozzo di Borgo z Paryza 10 czerwca i 14 lipca
CéopHukbs L. P. L. O. 1908, t. 127, 111—2 n» 39; 137—8 n« 48
Pasquier Memoires 1V, 293 i n.

* Thureau Dangin, 1 c., 100 i n.

* Sur le projet de loi relatif a la suspension de la li-
berii individuelle, 9 mars 1820. B. N. Le 1555.
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tem, ktory dat poczatek inicyatywie rzadowej, jeszcze
bardziej zachwiata stanowiskiem Bignona w oczach
sfer rzadzacych.

Ostatecznie dobito go wystgpienie w sprawie
wyprawy hiszpanskiej, wystgpienie, ktore wptyneto je-
dnak na wzrost jego imienia w szerokich kotach opinii
paryskiej. Ruch konstytucyjny w Hiszpanii wydat sie
groznym Europie, skoalizowanej pod znakiem Swietego
przymierza: dla sttumienia za$ dazen wolnosciowych
postanowiono uzy¢ sit Francyi. Rzad jej wziagt na sie-
bie to zadanie, a chcac je urzeczywistni¢, musiat do
parlamentu zwréci¢ sie o zatwierdzenie nowej 100 mi-
lionowej pozyczki. W diugiej, spokojnej, a przytem
nader silnej mowie, Bignon zwalczat racye, przema-
wiajace na korzy$¢ wojny i pozyczki. ,,Glosuje prze-
ciwko wojnie, moéwit, wojnie niesprawiedliwej, ktorej
nie uzasadnia zaden najazd, ktorej nie ttumaczy nie-
bezpieczenstwo bliskie, albo nawet dalekie, ktérej nie
domaga sie honor korony lub nietykalno$¢ Francyi.
Kiedy skonczyt, na tawach ministeryalnych powstato
poruszenie. Chateaubriand, kierownik w on czas poli-
tyki zagranicznej, jeszcze dnia poprzedniego lekcewa-
zacy przeciwnikdw, zmienit sie zupetnie. Wystapit z mo-
wa, ktéra wprawdzie ostabita wrazenie przemowienia
poprzedniego i zdobyta mu wiekszos¢ w lIzbie, ktdra
jednak nie przwrécita mu zachwianego wplywu i nie
zatarta zwlaszcza zdobytej przez Bignona stawy M.

Los jego byt zdecydowany. Juz podczas wybo-
row listopadowych r. 1820, udato sie go pobi¢ w je-

0 Sur Vemprunt des cent millions, 24 fevr. 1823. Le 62.
295. Broglie Souvenirs 1880, I, 308, 310. Ché&teaubriand Oeuvres
completes 1861, XII, 151 i n.
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dnym z okregéw, gdzie stawiat kandydature swoja,,
we wihasnym okregu. Obecnie postanowiono przerze-
dzi¢ szeregi opozycyi, przygotowa¢ wybory w mysl
intereséw rzadu, kierowanego przez Villele’a, nie do-
pusci¢ do lzby przywodcéw opozycyi. Kampania wy-
borcza, prowadzona przez prefektéw, poruszana przez
ministeryum, z zastosowaniem ucisku i gwattéw, data
rezultaty jaknajpomysiniejsze dla rzadu. W r. 1824
wybrano tylko 13 deputowanych lewicy i 4 lewego
centrum ), wiekszo$¢ liberatow przepadta, a wsrod
nich Bignon, ktérego od niejakiego czasu prze$lado-
wata policya™).

Upadek swoj zawdzieczat Bignon nietylko dzia-
falnosci parlamentarnej, zawdzieczat go takze w sto-
pniu niemniejszym stawie pisarskiej, siegajacej het
poza granice Francyi. Wierny hastom liberalizmu,
z vliarg w potege opinii publicznej Swiata cywilizowa-
nego, nie waha sie apelowa¢ do niej, kiedy tego wy-
maga sprawa stuszna. Wzywany w konfliktach miedzy-
narodowych przez stabych, jako obrorica o autorytecie

Co do systemu wyboréw w r. 1824 Weil Les ilections
legislatives depuis ijSe 1895, 102 i n,; 108 i n. Vaulabelle, 1c.,
VII, 1i n. por. Baranie lll, 184 Boigne Recits d*une tanie 1907,
I, 140 i in., co do skladu izby Thureau Dangin, 1 c., 190 i n.

W r. 1822 Bignon byt posadzony o organizowanie wraz
z Dupontem 16z wolnomularskich w swoim departamencie; pierw-
sza delacya z 12 lipca, umorzenie tej sprawy w pazdz. t. r.
A. N. F'7T 6928 dos. 9360, por. w sprawie tajnego dozoru
na prowincyi La conspiration des barbes Lettre de M. Bi-
gnon a M. Mechin Paryz, 1820. Znajdujemy nadto rozkaz pre-
fekta policyi, wydany 4 marca 1827 r., w sprawie S$ledzenia
»wszystkich krokéw i stosunkéw obecnych® Bignona w Paryzu.
A. N. F L 6719.
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ustalonym, nie waha sie podnies¢ gtosu, cho¢ wie, ze
nie argumenty, lecz sita decyduje w polityce, a prze-
$wiadczony o stuszno$ci zadan, ktorych broni, przy-
czynia sie do osiggniecia korzysci realnych /.

Zabierajagc jednak gtos w kwestyach europejskich,
nie zapominajac nigdy o ogélno europejskiej oryentacyi,
poswiecajac pioro swoje ze szczegblnem upodobaniem
rzeczom dyplomacyi, Bignon mysli stale i zawsze
0 potrzebach Francyi. Wielez to kwestyi, poruszanych
z méwnicy parlamentarnej, nie dawato sie wyczerpac,
wielez to zagadnien otwierato sie i domagato rozwia-
zania!

Wysunieta w Izbie sprawa wywotancow, daje po-
czatek duzej pracy, nakreslonej na og6lnym tle hi-
storycznem, p. t. Des proscriptions (1819—1820, 2 to-
my), poteznie rosngce dazenia konstytucyjne postuzyty
za tre$¢ dwu innym wiekszym ksigzkom . Wszystkie
trzy cechuje jednakowy stosunek do rzeczy: gteboka
znajomos$¢ ustrojow politycznych oGwczesnej Europy,
spokoj i ostrozno$¢ w sadach, obfitos¢ tresci, stano-

0 W obronie Badenu Coup cPoeil sur les demeles des
cours de Baviere et de Bade, pric¢di de considerations sur Vuti-
lite de Vopinion publiqgue dans la politique exterieure des etats
Ds ignotis, Paris, sierpien 1818 r. OdpowiedZ bawarska RefUxion
sur Vouvrage de M. Bignon. Coup d’ceil sur les demélés des
cours de Baviere et de Bade, 1818; w obronie Anhaltu Lettre
a un ancien ministre d'un etat d’Allemagne sur les differends
de la maison d'Anhalt avec la Prusse. Paris, 1821, lipiec.

2 Du congres de Troppau, ou examen des prétentions
des monarchies absolues a 1’egard de la monarchie constitution-
nelle de Naples 1821, 2 wyd., Les cabinets et les peuples depuis

t8ij jusqu’a lafin de 1822 1822, 2 wyd. stycz. 1823, 3-ie —
kwiecien t. r.
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wisko humanitarne. Stad wielka tych ksigzek poczyt-
no$¢ we Francyi, cho¢ brakto im cechy najwazniejszej:
il nest ni piquant, ni aniusant®)y stad wielki ich roz-
gtos poza Francyah).

Dawny i szczery przyjaciel Polakdw, nie mogt
Bignon w pracach swoich nie dotkng¢ sprawy naszej.
Podzielajac powszechng w pierwszych latach restau-
racyi wiare w szczeros¢ liberalizmu Aleksandra |%),
nie widzi lub raczej nie chce dostrzedz odmiany w sto-
sunku jego do Polakéw. Z gieboka znajomoscig psy-
chiki ludzkiej odréznia w cesarzu dwie jakgdyby du-
sze, jedng liberalng, kiedy szto o Rosye, gdzie poczy-
nania wolnomyslne nie mogly wywota¢ ruchu ludo-
wego, wolnosciowego, gdzie zatym cesarz moégt swo-
bodniej dziata¢, drugg mniej liberalng, w zastosowaniu
do Europy, gdzie ruchy ludowe mogty stang¢ w po-
przek polityce cesarza i dworéw europejskich. Bignon
wierzyt jednak w szczero$¢ zamystow Alesandra, zda-
niem jego przychylnego dla Polski, pragnacego jej
catkowitego odbudowania — kosztem innych panstw
rozbiorowych #.

Zbyt wyrazne objawy reakcyi, stosowanej przez
rzad do krdlestwa, wptywajg na zmiane zdania: Bigno-
nowi, ktéry pragnie powstrzymacé grozace Polsce nie-

0 Stendhal do Stritch’a, 27 list. 1822 Paupe et Cheramy
Corresp. de Stendhal 1908, Ill, 276—7.

*)  Por. list Lucchesiniego z powodu ksigzki Des pros-
criptions w Sulle cause e gti effetti della confederazione renana
1821, Il, 339—356.

*) Sorel D Europe et la revolution 1908, VIII, 473. Aske-
nazy tukasinski, I, 91.

0 Des proscriptions, Il, 241—3; 286; 355 i n.
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bezpieczenstwo i wierzy w moc stowa, nie pozostaje
nic innego, jak obecnym czynom Aleksandra przeciw-
stawi¢ dawne jego uroczyste przysiegi (z r. 1815).
Cest la quont abouti tant de magnifiques protestations!
Quelles constitutions que celles dont une decision de
cabinet pent arbitrairement ajourner ou TéTe anean-
tir Pexistence!').

Wyznawca zasad r. 1789, zasad liberalnych i hu-
manitarnych, przystosowanych do nowych wymagan
czasu, obronca praw ludu i narodéw, zwolennik rza-
dow konstytucyjnych, cho¢ monarchicznych, a jedno-
czesnie nieprzejednany przeciwnik Burbonéw, Bignon
pozostaje nadal goragcym bonapartystg, wielbicielem
cesarza. Nie mowi o Napoleonie, a jednak w kryty-
kach jego i napasciach na rzady restauracyi czuc
zawsze, ze przeciwstawia je innym, nieistniejgcym,
cho¢ niezapomnianym, rzagdom chwaly narodowe;j.
Obronca wolnosci ludowej, szczery i prawdziwy, znaj-
duje wytlumaczenie na brak tej wolnosci za cesarstwa,
gdyz widzi w nim wcielenie stawy, zaprzepaszczonej
obecnie, stawy, ktora zastapi¢ moze nawet wolnos¢ .

1) Les cabinets et les peuples, 2 wyd., 250.

»Nous sortions d’un regime ou I’exces de la puissance
du dehors laissait & peine sentir I’asservissement intérieur.
L’existence de chaque franeais n’Ctait plus exclusivement dans
ses foyers. Nous avions une patrie voyageuse et ceux de nous
qui avaient ¢té associ¢s aux courses de la victoire dans les
pays conquis rapportent en suite en France un peu de Tobdis-
sance du soldat. Eblouie de ces triomphes la masse de la na-
tion partageait I'ivresse militaire et se consolait de servir par-
cequ’elle servait un chef qui commandait & toute I’Europe, qui
avait pour flatteurs des rois, pour courtisans des empereurs.
La servitude se deguisait & nos yeux sous tout ce qui charme
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Bylo to za stu dni. Napoleon zawsze prowadzit
z przeciwnikami walke na wszystkfch pplacTiVa wyzy-
skujMTira"ceTovr~s'w wojenne j dyploma-
lycrTTETIilé'1aisoTinai nigdy o potedze opinii publicz-
nej. Tymbardziej teraz. To tez wSrod otoczenia swego
szukat cztowieka zdolnego, ktoryby enuncyacyom kon-
gresu wiedenskiego potrafit przeciwstawi¢ stuszne ra-
cye Francyi, ktoryby wbrew falszywym twierdzeniom
skoalizowanej Europie nakreslit prawdziwg historye
dyplomacyi za ostatnie lat dwadziescia.

W r. 1813 w przeddzien upadku Bassano zalecit
cesarzowi powracajgcego z niewoli Bignona %), ale

le plus I'imagination des peuples, les grandes actions, les vastes
projets, les resultats prodigieux, la domination universelle. En
nous livrant sans réserve a la discretion d’un homme, nous pen-
sions obélr & la voix de la gloire“. Des proscriptions I, 128—9.

J 4 grudnia 1813 r. Bignon przybyt do Kehl. Journal
de VEmpire, 13 dec. 1813; 18 grudnia Bassano pisat do cesarza.
»M. le baron Bignon sert depuis 16 ans dans la carriére diplo-
matique.

Employ¢ successivement comme secrctaire de I¢gation en
Suisse et & Berlin, et comme ministre plenipotantiaire & Cassel,
Carlsruhe et Varsovie, il a donn¢ partout des preuves d’un zéle
et d’un devouement ¢clairés pour le service de V. M.

Pendant les campagnes de 1806, 1807, 1809 et 1812 il
a C¢t¢ charge des functions de commissaire impcrial et d’admi-
nistrateur géneral des finances et domaines & Berlin, & Vienne
et & Vilna. V. M. a daign¢ se montrer satisfaite de la Taniére,
dont il les a remplies. Rentr¢ en France par suite des événe-
ments de la guerre, M. Bignon désirerait ne point rester inactif.
Il aspire & I’honneur d’étre ailacbé de plus préi au service de
V. M. et représente que les titres et le rang que lui donnaient
ses functions, ayant ce3Bé avec eiles, il se trouve sans é&iai fixe
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bardziej jeszcze zalecita go w r. 1814 wiasna jego
ksigzka, napisana w chwili prostracyi powszechnej,
w czasie pobytu Napoleona na Elbie.

Kiedy nie znano w zarzutach miary i nie prze-
stawano obniza¢ Francyi, kiedy Chateaubriand ogtaszat
swoj paszkwil przeciwko Bonapartemu, Bignon wzigt
w obrone nie tyle cesarza, ile Francye sama. Whbrew pa-
nujacej opinii, wbrew zdaniu zwlaszcza rzadu éwczesne-
go, przedstawit istotne sity Francyi i jej faktyczna,
a ukryta potege, i z wywodu swego wyprowadzit wnio-
sek logiczny. ,Francya, mowit, mimo swoje wyczer-
panie chwilowe zawiera w swem tonie cenne zarodki
ptodnosci, ktérych rozwo6j moze podnies$é jej bogactwo
wewnetrzne do najwyzszego stopnia, zawiera zaczyn
sity, zdolny utrzymac jg w pierwszym szeregu mo-
carstw, skad, jak zdawalo sie strwozonej ambicyi na-
rodowej, zostata zepchnieta“. Bignon uznaje legalnos¢
rzagdow burbonskich, uznaje w Ludwiku XVIII prawne-
go wiadce (souverain Ugitime) Francyi, nie zapoznaje
jednak legalnego charakteru cesarstwa (nazywa Napo-
leona le regent legal de la France)®). Nie broni Na-
poleona, nie wystepuje nawet jako jego zwolennik.

et sans aucun rang dans la soci¢té¢, quoique baron et comman-
dant de la I¢gion d’honneur, ces distinctions lui paraissant avoir
¢t¢ accordces plutot a raison des places qu’il a remplies, que
pour lui meme et, par consequence, il ose espérer que V. M.
voudra bien lui accorder une place de conseiller d’Etat. Jai
I’honneur de mettre sous les yeux de V. M. cette demande qui
me paralt justifice par les services, le réie et le dévouement de
M. Bignon*“. A. E. Pologne 335 f. 325 minuta.

*) Expose comparatif de Vitat financier, militaire, po-
litique et moral de la France et des principales puissances de
EEurope. Paris, décembre 1814.
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a jednak w przeciwienstwie do rojalistow z takg mocg
podkresla potege Francyi, tak szczerze dodaje innym
otuchy, ze pozwala wyczué prawdziwe, choé ukryte
intencye swoje.

Napoleon decyduje sie uzy¢ Bignona, i cho¢
poleca mu wypeti¢ zadanie chwilowo najwazniejsze»
wymagajace natychmiastowego wykonania, nakazujgc
napisa¢ historye kongresu wiedenskiego, nie zapomina
doda¢, ze i o ogdlnej historyi traktatow trzeba bedzie
pamietac ),

Mianowany podsekretarzem stanu do spraw za-
granicznych (24 marca), wyrdzniony nastepnie przez
Caulaincourta™), Bignon doskonale wywigzat sie z po-

0 Napoleon do Caulaincourta, 28 marca 1815;

,Jattache aussi beaucoup d’importance & faire I’histoire
de tons les trait¢s de mon rfegne, tels que ceux de Campo-
Formio, Lundville, Amiens, Presbourg, Tilsit, Vienne et de tou-
tes les affaires de Bayonne, avec les piéce3 originales, mes let-
tres et les reponses des souveraius. Ce travail me semble tenir
de prés & I’histoire et & la gloire de la nation et de la mienne
puisqu’il doit placer ces événements sous leur vrai point de vue.
Quant aux affaires de Bayonne on pourrait s’adresser au roi de
Naples, pour avoir aussi toutes les lettres et les piéces des prin-
ces qu’il a reeues dans le temps.

Présentez moi un homme capable, qui pourrait etre charge
de ce travail“ Corresp. de Nap. XXVIII, 53—4, n° 21789.

# Les ministres franeais 1910, 22 — Caulaincourt do
Napoleona, 14 czerwca ,,Sire. V. M. a décidé que les communi-
cations du gouvernement avec la Chambre des representants
seraient faites par les ministres d’Etat et par 6 conseillers
d’Etat, membres de la Chambre. Le nombre de ces conseillers
d’Etat n’est pas complet. Si V. M. doit faire des choix parmi
les reprcésentants, me permettra-t-elle d’appeler son attention
sur M. le Baron Bignon. Elle connait depuis longtemps ses ser-
vices, ses talents et son dévouement a sa personne Député, par
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wierzonego sobie zadania. W ogtoszonym bezimiennie
Precis de la situation politique de la France depuis
le mois de mars 1814 jusqu'au mois dejuin isij
poddat zjadliwej krytyce dziatania kongresu wieden-
skiego, akorzystajac umiejetnie z historyi angielskiego
prawa politycznego, dowodzit nierozerwalnej tgcznosci,
istniejgcej pomiedzy narodem i cesarzem. Broszura
zyskata mu ostatecznie zaufanie Napoleona, ktory
najpewniej juz wtedy postanowit wilozy¢ nan takze
obowigzek wykonania drugiej czeSci zamierzonego
zadania.

W zaufaniu tern utrzyma¢ musiata cesarza cata
dziatalno$¢ Bignona w dobie restauracyi. Rzucony na
odlegty wyspe, Napoleon nie przestawat bacznie obser-
wowac zycia Europy i Francyi. Dawny tworca dziejow
pisat obecnie ich historye, kut legende, ktéra miata
odtad zacigzyé duszom luddéw, tak jak niegdy$ cig-
zyta im jego wiladza. Tworzyt — w pamietnikach —
obraz cesarza bohatera, bezinteresownego wodza re-
wolucyjnej wyprawy krzyzowej, zdobywcy reform spra-
wiedliwych, zbawcy tradycyi niezbednych, obronicy

le departement de la Seine Inférieure, investi d’un emploi de
confiance dans le Tinisiére des Affaires Etrangéres, M. Bignon
jonit deja dans la Chambre des représentants d’une grande con-
sideration. Son ouvrage la class¢ avantageusement dans [opi-
nion des hommes de finance. Il y parle bien et beaucoup de
cette partie de notre administration. Les ministres du trésor et
des finances font cas de lui. La prcference que V. M. daigne-
rait lui accorder, ne pourrait done qu’Stre utile &son service. Je
crois pouvoir I’assurer, qu’elle ne saurait fixer son choix sur un
Sujet plus capable et plus dévouc*. Wystane sztafetg o 7-ej zrana
15-go A. E. France 1802 f. 397.

0 Egzemplarz korektowy, tamze f. 313 i n.
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praw narodowos$ci, wykonawcy haset r. 891). Tworzyt
legende, myslat nada¢ jej cialo zywe, postanowit po-
wota¢ do napisania swej historyi ktorego$ ze zwolen-
nikdw tych samych haset, a wiernego swego wyznaw-
ce, i ostatecznie wybral Bignona. ,,Je Vengage, pisat
w testamencie, a é&crire Ihistoire de la diplomatie
franeaise de ijg2 d

Bignon natychmiastowo zabral sie do urzeczy-
wistnienia legatu cesarskiego, uzbroiwszy sie w meto-
de, jakg mu dawata 6wczesha nauka?. Pomimo gte-
bokiego przywigzania do przedmiotu, ktory badat, do
osoby Napoleona, okoto ktérego obracato sie cale
opowiadanie, postanowit by¢ w miare moznosci bez-
stronnym, i postanowienie to wypeit, przedstawiajac
rzeczywistos¢ taka, jaka mu sie w Swietle posiadanych
materyatow wydawata. Zgadzajagc sie z zasada, ze
historia est rerum gestarum expositio, stosowat si¢ je-
dnak takze do innej, ze historia est rerum gestarum cum
laude ac vituperatione narratio. Nie bat sie surowego
stowa, bo sadzit, iz osoba cesarza jest tak wielka, iz
zarzuty stuszne nie moga mu przynies¢ ujmy.

Wspdtaktor dziejow, ktdre opisywat, opierat sie
na wiasnych wspomnieniach, ale wszedzie, gdzie mogt,
przed pamiecig, ktéra moze by¢ zawodna, dawat pierw-
szenstwo dokumentom niezawodnym, wspotczesnym.

b Gonnard Les origines de la ligende napoUonienne 1907,
190—217; 219—232; 277.

b C. Jullian Extrails des historietts franeais du XIX
silcie 1897, XXX—XXXI, LIl i n.
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Korzystat z korespondencyi, ktéra mu byfa dostepna,
wciggat takze opowiadania dziataczéw z doby cesar-
stwa, miat pod reka obfita drukowang literature pa-
mietnikarska, az poki po r. 1830 nie otworzono mu
archiwum ministeryum spraw zagranicznych . Wsréd
materyatdw jednak pierwsze miejsce zaja¢ musiata
wiasna jego korespondencya z Warszawy, ktéra cat-
kiem przypadkowo wrécita do niego w dobie restau-
racyi.

Mianowany 25 grudnia 1810 rezydentem w War-
szawie, Bignon opuscit Paryz 2 marca 1811, i stanat
nad Wistg 26 marca, peten najlepszych dla Polski
uczuc¢ 2). 27 maja 1812 de Pradt, arcybiskup mechelin-
ski, mianowany zostat ambasadorem, 5 czerwca przy-
byt do Warszawy, skad odwotano wkrétce Bignona,
ktérego cesarz mianowat komisarzem przy rzadzie li-
tewskim dekretem z d. 1 lipca. 16 grudnia de Pradt
podat sie do dymisyi, a 20 powraca Bignon do War-

0 Baschet Hist. du depot des archives des affaires etran-
geres 1875, 502—3.

Bignon do Sapiehy, Warszawa 20. IV. 1811. .J’arrive
dans votre patrie avec le désir sincére de la voir prospérer et
lintention d’y concourir en tout ce qui pourra dépendre de moi.
Sa situation dans le moment ne semble pas heureuse. Ce ma-
laise dépend de diverses circonstances. Ce qui résulte du sy-
stfeme continental ne peut pas éire change pour le moment. Si
une partie du mal vient des vices de I’'administration intérieure,
sil n’appartient pas & la nature des choses, mais qu’il tienne
aux hommes, il y a du reméde et ce doit Stre I'objet de Iatten-
tion des gens de bien®; dn. 28 kwietnia, donoszac o nominacyi
Mareta na stanowisko ministra spraw zagr., ,jugez ais¢ment com-
Nen je m’en fclicite et pour I'intérét de mon pays et pour moi
~Nnie, j’ajouterai aussi et pour lintérét de TEtat dans lequel
je réside*. B. Cz. 3763.



238

szawy, poOzniej dekretem z d. 8 stycznia 1813 r. mia-
nowany ambasadorem Francyi. 4 lutego opuscit War-
szawe, wydang przez Austryjakow Rosyi, a 13 maja
1813 r.—pozostawit za sobg nazawsze ziemie polska.

W czasie urzedowania swego wysytal regularne
depesze i relacye do rzadu swego. Bruliony tych de-
pesz, wraz z calym szeregiem innych papieréw urze-
dowych, stanowity archiwum rezydentury i wraz z re-
zydentem wywedrowaty z Warszawy.

Z Drezna Bignon cze$¢ archiwum przestat do
Koenigstein, skad powrdcito do Drezna i tam pozo-
staje po dzi§ dzien”). Calg za$ korespondencye po-
lityczng zamknagt osobno i, korzystajac z rozej-
mu, przestat do Frankfurtu, do hr. d’Hedouville.
Minister ten przestat je dalej do Moguncyi, gdzie je-
dnak zaginety. Berckheim, referendarz stanu, miast
odesta¢ jg rzadowi swemu, zabral je ze sobg; sprze-
dane nastepnie dostaty sie do rgk Talleyranda, ktory
(przed r. 1820) uzyczyt ich Bignonowi.

Metoda dOwczesna nie nakazywata uwaza¢ doku-
mentow za rzecz bezwzglednie niezmienng. Dokument
historyczny, nietykalny pod wzgledem tresci, nie byt
dla Bignona nietykalnym pod wzgledem formy. Bez-
stronny, a sumienny i uczciwy w swych sgdach, zawsze
wiernie ttumaczacy dokument, ktéry miat w reku, po-
zwalat sobie na swobode, jezeli szto o szyk wyrazéw,
forme stylistyczng, ukitad zdan Zrddia, z ktorego czer-
pat wiadomosci. Przystepujagc do napisania historyi
dyplomacyi europejskiej w dobie od wojny o niepod-

0 A D. Dokumenty rezydentury nosza odpowiednig
Swiadczacg o tym note.
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legto$¢ amerykanska az do upadku cesarstwa (takim
byt jego plan pierwotny, faktycznie historya zaczyna
sie od r. 1799), Bignon musiat w Polsce widzie¢ spe-
cyalny, bardziej wazki temat do opracowania. Wiasne
jego sympatye, stosunki z Polakami, a przedewszyst-
kiem obfitos¢ materyatu, ktérym w tej kwestyi rozpo-
rzadzat, sprawity, iz poruszajac dzieje nasze, jako czesc
dziejéow ogolnych, postanowit wydzieli¢ je w catos¢
oddzielng, osobno opracowaé, moze nawet wydag.
Nie wydat ich jednak osobiscie: Ernouf, spadkobierca
i kontynuator Bignona, ogtosit dopiero w r. 1862
w Revue contemporaine, nastepnie w r. 1864 jako
ksigzke p. t. Souvenirs d'un diplomate, dzieje urzedo-
wania Bignona w Warszawie, opracowane wedtug tej
samej metody, co i ,Historya Francyi*.

Bignon nie podaje daty powstania pamietnikow,
zestawienie ich z ,Historyg” (tom X) pozwala sta-
nowczo twierdzi¢, ze zostaty przed tomem tym napi-
sane, niektore za$ wzmianki w tekScie (str. 168 i 28)
pozwalajg przypuszczac, ze napisane zostaty koto r. 1824
lub 1825 w dobie bezczynnos$ci parlamentarnej.

Zaznacza natomiast, iz opowiadanie to jest wy-
ciggiem wiernym z jego korespondencyi. Jestto wia-
domos$¢ najzupetniej pewna, ktOrg popiera uczynione
przez nas pordéwnanie pamietnika z tekstem depesz,
przez nas do druku podanych %.

Pamietnik, w obecnym wydaniu, skfada sie z dwu
czeSci. Czes¢ pierwsza obejmuje historye pierwszej
misyi Bignona w Polsce. Po krotkim wstepie Bignon
daje charakterystyke Ksiestwa i jego rzadu, opisuje

9 Francya a Polska w dobie Ksiestwa Warszawskiego
1913, 2 tomy.
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jego sytuacye moralng, polityczng, finansowg i woj-
skowq i przechodzi do przedstawienia w chronologicz-
nie ukladajacych sie wypadkach dziejéw roku 1811,
az do chwili przyjazdu Pradta. Poza najogoélniejszemi
uwagami, nie opuszcza gruntu $cisle polskiego. Wy-
jatek stanowi roz. XVII, w ktéorym Bignon mozliwie
krotko wyijasnia historye konfliktu pomiedzy Aleksan-
drem i Napoleonem, z obu zdejmujac odpowiedzialno$¢
i przesuwajac jg na wypadki dziatajgce poza niemi.

Oprécz wzmianek, dotyczacych osoby autora
(str. 10—11, 143) niektorych ogdlnych uwag (o po-
chodzeniu ksiestwa i jego ukladzie, str. 17—19), dy-
gresyi z czasOw restauracyjnych, satyrycznego wiersza
0 ministrach, ktérego nie udato mi sie odszuku¢ w ra-
portach Bignona, oprocz polemiki z Pradtem i historyi
jego nominacyi, pierwsza cze$¢ pamietnikdéw jest naj-
sumienniejszym streszczeniem wiasnych raportéw Bi-
gnona. Czasem dwa, trzy raporty skladajg sie na jedng
stronice pamietnikdéw, czasem do jednego zdania od-
nosi sie cala depesza, gdzieindziej spotykamy cale
ustepy, zapozyczone bez zmiany lub zmienione tylko
pod wzgledem stylistycznym. Bignon wprawdzie nie
wyczerpat calej treSci swej bogatej korespondencyi,
wyluskat z niej jednak rzeczy najwazniejsze i zebrat
w logicznie skonstruowang cato$¢ o stanie Ksiestwa
ljego dziejach w r. 1811, wolng od wszelkich wiado-
mosci przejsciowych lub szczegdtéw czysto osobistych.

Cze$¢ druga wspomnied nie jest tak jednolita
w tresci, jak pierwsza, nie stanowi catosci pod wzgle-
dem budowy, nie jest tak jednostajna pod wzgledem
formy: zostata zdaniem naszem sklecona z czeSci roz-
nych nie przez autura, lecz przez wydawce.
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Rozdziaty XIX, XX i XXI, o charakterze wybit-
nie polemicznym, obejmujace historye grzech6w Pradta
i pomytek Napoleona, az do chwili odwotania amba-
sadora z Warszawy, sg dzietem Ernoufa, ktory w nich
streScit rozdzialy pierwszy i trzeci tomu Xl history!
Francy! Bignona. W streszczeniu tern, napisanem na
podstawie pracy, opartej o korespondencye Bassana
z Napoleonem i Pradtem, z natury rzeczy bardzo zwie-
ztym, duzo szczegOtéw ginie, inne wystepujg w fatszy-
wym $wietle, bez perspektywy, czasem wprost biednie
(np. rozmowa Napoleona z Pradtem w hotelu angiel-
skim). Rozdziat XXXI, opisujacy polityke austryjackg
wr. 1813, jest streszczeniem czesci tomu Xll history!,
napisanego juz zupetnie samodzielnie przez Ernoufa,
i zostat z wielkg szkodg dla ciggtosci opowiadania wpro-
wadzony dla oczyszczenia Otto od zarzutéw lekko-
mysInosci. Wszystkie cztery (rozdzialy) sa najwyrazniej
dzietem o wiele pdzZniejszem od pozostatych rozdzia-
tow wspomnien, napisanem po r. 1830, a zawierajg-
cem wiadomosci o czasach monarchii lipcowe;j.

Wiasciwa cze$¢ druga (po wypuszczeniu powyz-
szych rozdziatéw), najscislej z pierwsza zwigzana, obej-
muje dalsze dzieje ambasady Bignona w Warszawie,
zaczyna sie od chwili nominacyi jego (rozdz. XXII),
a konczy na ostatnich jego dla Polakdw staraniach
u cesarza (grudzien 1813). Tak, jak i pierwsza, jest
w catosci wiernym wyciggiem z korespondencyi roku
1813 (z wyjatkiem opisu Wieliczki, Tynca i innych
okolic Krakowa, oraz ostatniego rozdziatu o stosunku
Napoleona do Polakdow).

Catos¢ wiec (z wyjatkiem rozdz. XVII, XIX—XXI
IXXXI), jako wycigg z depesz, umiejetnie sporzadzony

16
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przez przyzwyczajonego do pracy naukowej dyplomate,
autora tychze depesz, ktory potrafit w nich najlepszy
uczyni¢ wybdr, moze posiada¢ znaczenie zbioru do-
kumentéw urzedowych, pozbawionych jednak tchnienia
bezposrednio$ci i ostabionych w tonie.

BIGNON DO CAULAINCOURTA.
Paris, ij decembre

...Lors de lévacuabon de Varsovie au iévrier dernier
j’emportai ces archives avec moi dans la retraite du corps
polonais sur Cracovie. Elies formaient plusieurs caisses
énortea et ii fallut un fourgon pour ce transport seul. Au
moment de mon départ de Cracovie (3’€iaii apréa la bataille
de Litzen) je laissai provisoirement ces caisses sur le ter-
ritoire autrichien ampréa de Wieliczka sous la garde dun
eTpioyé de la légation et j'en referai & S. E. M. le due
de Bassano qui resta quelque temps sans s’expliquer. Je
pris mon parti de moi-TéTte et je fis venir ces caisses
& Dresde. L& je crus devoir en faire la réviaion. Je sup-
primai toutes les piéces inutiles: les doubles emplois, les
imprimés en grand nombre et beaucoup de papiers sans
iniéréi qui formaient un volume fort comaiOérable. Ce triage
ayant produit une grande réduction, je mis & part la cor-
respondance politique et une seule forte caisse fut siffi-
sante pour contenir le reste. J’ai fait placer cette demi6re
caisse dans la forteresse de Konigstein contre un reeu du
commandant de ce fort. Nous avons appris que ce com-
mandat a fait avec les généraux ennemis une convention
par laquelle on lui accorde une sorte de neutralité. Il a pris
I’engagement de ne jamais troubler en rien les mouvements

* A. E. Pologne 335 f, 322—3. Caulaincourt do Bigno-
na, 14 dec. (minute), uznaje poczynione kroki (tamze f. 324).
Dalsza historya papieréw Hist de France, X, IV i n.
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des troupes qui passeraient sous le canon de la place et
d’un autre cot¢ W lui est permis de se ravitailler. Tel ctait
du moins encore T¢tat des choses au moment de mon d¢-
part de Dresde. A tout ¢évfenement ii n’y a dans les papiers
que j'ai déposés a Konigstein rien dont la perte LU dan-
geureuse pour le gouvernement. Je remettrai a la division
des archives le reeu du commandant de cette forteresse.
Quant 4 la partie politique des archives de I'ambassade, & la
correspondance du Tiniaiére des relations extCrieures avec
les agents franeais & Varsovie et de ceux-ci avec le mini-
store, j’ai renferm” le tout dans un grand porte-manteau
ferm¢ d’un cadenas et scellé du cachet de I’'ambassade et
profitant de I'armistice, j’ai faitl’envoi de ce porte-manteau
a Francfort, le confiant aux soins de M. le Cte d’Hedou-
ville. Celui-ci vient de m’apprendre, que n’ayant pu en quit-
tant Mayence prendre ce dépot sur sa voiture, il I'a laisse
entre les mains de M. Berck(h)eim [komisarz policyi w Mo-
guncyi od 11 czerwca 1811 do 2 grudnia 1813] commis-
saire gencral de police de cette ville. Vous jugerez, sans
doute, Mgr., qu’il convient de faire venir ces papiers 8 Pa-
ris. Mais je prie V. E. de vouloir bien dccider de quelle
Taniére doit s’en faire le transport; il semble que si le Tb
nistére envoie des courriers & Mayence, le meilleur moyen
serait d’en donner la commission & Tun de ces courriers.
M. d’Hddouville en prdviendrait le commissaire de police
chargd du ddpot. Lorsque ce porte-manteau sera rendu
a Paris, je serai obligd & V. E. de vouloir bien ordonner
qu’il me soit remis pour que je puisse mettre les papiers
parfaitement en ordre et en retirer quelques pidces person-
nelles qui m’appartiennent et sont dtrangdres aux affaires
de P’Etat. Je m’empresserai aussitot, tout dtant bien en ré-
gle, d’en faire la remise & la division des archives.

Si vous jugiez, Mgr., quil dit dtre pris une autre
voie pour faire venir les papiers dont il s’agit, V. E. aura
sans doute la bontC de mvinstruire de ses intentions.
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BIGNON I SPRAWA POLSKA
PO ROKU 1831.

,»Kilka dowcipéw Pradta, stosujacych sie naprawde
do osoby Bignona, wptyneto w ten sposéb na publicz-
nos¢, iz nie mogta zachowaé powagi, wymieniajac jego
nazwisko. Sekret, ktérego odstoniecie miato, zdaniem
Bignona, olbrzymie pasiada¢ znaczenie, a ktory przy-
niost tylko rozczarowanie (d¢ception) %), dopetnit miary
$miesznosci, przywigzanej nie wiadomo czemu do czio-
wieka, nie zastugujgcego na to najzupetniej. Przypisujg
mu szerokie poglady w rzeczach dyplomatycznych
i umiejetno$¢ ich wytozenia. Dat istotne dowody zna-
jomosci w zakresie administracyi, finanséw, prawo-
dawstwa. Posiada obejscie fatwe, nie przypominajac

* Mowa tu tylko o opinii konserwatywnej, arystokra-
tycznej, ktora istotnie nie znosita Bignona (patrz wyzej, 225).
.L’audace, on peut dire Tinsolence de la gauche est au Com-
bie—pisze Sim¢on do de Serre’a, 19 avril 1820 — la chambre
en a peur, et, si les Chauvelin, les Bignon, et les Manuel (ktd-
rego, jak wiadomo, wiekszo$¢ wypedzita z Izby) ne font pas

les déliberations, ils commandent dans les discussions®. Corr.
du C-te de Serre 1876, Il 371 No 774.
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niczem profesora w rodzaju Royer Collarda lub Gui-
zota. Pod dowcipng jego twarza kryje sie co$ wiecej®
jak spryt tylko, kryja sie tam rozumowania, poglady
szerokie a petne, talent. C6z z tego? teka spraw za-
granicznych umyka przed nim stale, jak 6w kapelusz
wiatrem porwany, po ktory podrozny schyla sie zawsze
w chwili, kiedy go wiatr unosi. Skadze ta osobliwos$¢?
czy to wina losu czy rewolucyi, wada czy zastuga?
P. Bignon istotnie posiada talent, posiada go nawet
w duzym stopniu, nikt mu go nie odmoéwi. Czyzby
wiec brakto mu poswiecenia dla rewolucyi? | to nie,
od pierwszej, wielkiej rewolucyi, ktéra data mu katedre
w klasie szostej (sixieme) w Rouen, az do stawnych
dni,a nawet po nich, byt on apostotem, byt dworakiem
wszelkich rewolucyi. Gdzie wigc szukaC przyczyny
tego opuszczenia, tej prawdziwej niewdziecznosci,
zwiaszcza wobec tylu miernot, dochodzacych do celu,
do ktérego zdagza uzdolniony p. Bignon. Widocznie
rewolucye tak samo, jak i krélowie, majg swoje ka-
prysy, swe antypatye, dajg $wiadectwo niewdziecznosci.
Po tysiacu innych, nowym tego dowodem jest p. Bi-
gnon .

W tej nieco groteskowo narysowanej sylwetce
Bignona d’Haussez, zawsze zio$liwy autor pamietni-
kow Swietnych, bogatych w charakterystyki dosadne,
subtelng ironig zabarwione, stusznie podkreslit zasa-
dnicza linie jego zycia i ambicyi, poczynajaca sie
w r. 1827, kiedy wraz z powrotng falg zwycieskiego
liberalizmu wstgpit na nowo do Izby, a konczacy sie
w roku 1837, kiedy, jako zastuzony historyk i rzeczo-

) D’Haussez Memoires 1896, I, 254—6.



249

znawca w sprawach miedzynarodowych, powotany zo-
stat do Izby paréw 7. Powracajgc do parlamentu, miat
Bignon gtebokie przeswiadczenie o niedostatecznych
rezultatach polityki swego stronnictwa (n’a gu*re ete
illustre que par nos revers)”), ale wiedziat takze, ze
rzad i konserwatysci poniesli kleske ostateczng, rozu-
miat, iz nie moze byC¢ rzadu bez liberatdw, domyslat
sie tylko, jezeli nie miat dokfadniejszych o tern wia-
domosci, ze krél probowat nawiazaé stosunki z opo-
2ycya, Ze wilasne jego imie wyptywato obok Casimir
Perier’a i Royer Collarda, jako jedno z ogniw przy-
sztego gabinetu’).

W izbie po jej uformowaniu, zaczeto tworzyC sie
zjednoczone stronnictwo lewicowe, ilosciowo wielkie,
choé¢ wskutek réznorodnosci swych zywiotéw nie zdol-
ne do jednolitej dziatalnoSci, w obecnej chwili—pod-
stawa nowego ministeryum Martignaca”). Skrajnej,
bezwzglednie opozycyjnej lewicy poczatkowo nie by-

bo¢ trudno przywigzywaé powazniejsze znaczenie
0 osoby Pradta, ktéry zresztg nie tyle moze ze wzgle-
doéw zasadniczych, jak o tern zapewniat w swym licie

*)  Mianowany parem 3 paidz. 1837; de Brotonne Les
~enateurs du Consulat et de Empire 1895, 227 No 624.

Banquet du o sept. i8ry (w Bernay), 14. B. N. Le”.
219—220.

Nota ztozona przez Barrasa, zapytywanego za pos$red-
nictwem de Hiviére’a o zdanie w sprawie uformowania mini-
steryum przez kréla. Barras Mcmoires (publ. Duruy) 1896,
1V, 426.

*)  Thureau Dangin Le parti libiral sous la restauration

403, 408, 410, 415; Castellane Journal, Il, 241—3; Ram-
uteau Memoires 1905, V, 219; E. Daudet Le ministere Mar-
*knac 1875, 146 i n.
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otwartym”), ile raczej z obrazonej ambicyi, podat sie
wkrétce do dymisyi i opuscit Paryz Bignon, do-
tychczasowy nieprzejednany przeciwnik rzadu, wobec
zmienionego nastroju swych przyjaciét politycznych
i nowej sytuacyi ogoélnej, czujac sie poniekad kandy-
datem na ministra, zmienit ton przemowien. Nie zwal-
cza projektow rzadowych, lecz je modyfikuje, nie na-
pada nieustannie na gabinet, lecz peten wzglednosci
przeciwstawia go dawnemu ministeryum, ktére pietnuje
po dawnemu, tak jak dawny system, oparty o ordo-
nanse, przeciwstawia nowemu, ktory winien wyptywac
jedynie z prawa. Polityka grecka pozwala mu blizej
zatrzymac sie na rzeczach dyplomatycznych. Porusza
je nawet wtedy, kiedy moéwi w przedmiocie budzetu
panstwowego, teraz bowiem sprawy zagraniczne posia-
daja dlan znaczenie bardzo zywotne, nietylko jako
przedmiot zdawna, a dobrze znany, lecz takze, jako
przyszte pole dziatania praktycznego, o ktérem nie
przestaje mysle¢. Zwalczajac porzadki dotychczasowe,
krytykujac obecne, opisuje przyszie, oparte o admini-
stracye lepsza, uporzadkowang, oszczedna, a niezapo-
minajacg o0 zewnetrznej, militarnej potedze Francyi.
,.Ce qui Importe a la France Cest dc ne pas payer
chague année des sommes inormes pour navoir quun
ELL militaire insuffisant*y\

Courrier franeais, 13 avril 1828, por. Uabbi de Pradt,
le céte gauche et les elections de Paris 1828, pp. 16. B. N.
Lb49. 884.

*) Barante Souvenirs 1898, Ill, 453—4. Opinia skrajnej
lewicy, Beranger do Vai3siére’a, 29 avril 1828, Boiteau Corr.
de Beranger 1859. I, 314—316 No 168.

*) Discours... dans la discussion generale du projet de
lot relatif a Vemprunt de 8o millions prononce dans la seance
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Nadzieje na wspdtzycie, na wspdtdziatanie miaty
sie jednak wkrotce rozwiaé. Zywioty konserwatywne
zdobywajg u dworu grunt utracony. Zmienia sie réw-
niez mowa opozycyi. Kiedy dyskutowano w kwietniu
1829 r. nowe prawo 0 organizacyi rad powiatowych
i departamentowych i u Bignona odnajdujemy dawny
jezyk, dawng argumentacye, uzytg obecnie w obronie
praw ludowych i stawy cesarza. Wystepujac przeciw
nowej arystokracyi wiasnosci, zwalczajac jej przywi-
leje, przyjmuje spotkanie z ministrami, ktorzy dla
umocnienia wiasnego stanowiska zastaniali sie absolu-
tyzmem rzaddéw napoleoniskich. A jednak formy cesar-
skie byly, zdaniem Bignona, liberalniejsze od form
poprzednich. Zresztg ,,przeznaczony przez samg pozy-
cye swoja do dyktatury, gdyby go do tego nie pchat

du ij mai 1828. B N. Le”. 1207. ...dans la discussion de la
loi des comptes de 1826, prononce dans la seance du 23 juin 1828"
Le & 1209. ...dans la discussion de la loi definances (depenses—
tntntstere des affaires itrangeres)® prononci dans la seance du
4 jail. 1828. Le @ 1204. ...dans la discussion relative a Vouver-
tare de credits suppl. pour Vexercice de 1828, prononce dans
~a seance du 4 mai 182g. Le 62 1961. Mowy te ogtoszone 0so-
bno, jako odbitki z Moniteura, najwidoczniej miaty czyni¢ za-
do$¢ planom Bignona. W ostatniej z wyzej cytowanych w spra-
wie greckiej wypowiada sie Bignon, jak nastepuje: ,Je désire
autant que jamais rentier affranchissement de la Oréce, je d¢-
sire pour cette contréc une extension de limites qui puisse as-
surer son independance, mais je pense que notre ezpcdition
dans le P¢loponése est une ezpédition manquce, qu’elle (tait
inopportune, qu’elle a ¢t¢ mal coneue, que Tid¢e qui avait pré-
sid¢ & I’ex¢cution et au dénouement, enfin que I’entreprise a ¢té
résolue dans un esprit de politique russe et qu’elle s’est ter-
~inée dans un esprit de politique anglaise. Or, tout ascendant
ranger, anglais ou russe, me r¢pugne ¢galement*.
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wiasny charakter, Napoleon, godny zachwytu pod tylu
innymi wzgledami, nie jest wzorem, Kktory nalezatoby
dawac (offrir) do nasladowania monarsze konstytucyj-
nemu“. Pomimo wszystko—zdaniem Bignona—system
wyborczy napoleonski byt jeszcze liberalniejszy od
obecnego ministeryalnego (mowa 2 kwiet. 1829 r.).

Od pierwszych dni sesyi r. 1829 stanowisko ga-
binetu Martignaca jest zachwiane. 8 sierpnia nastepuje
zmiana istotna. Znowu odwrdcita sie karta historyi;
powotano do wiadzy Juliusza Polignaca. W kraju tym-
czasem rodnie opér. Zebrana w r. 1830 izba, w wiek-
szosci swej przeciwrzadowa, moze nawet przeciwkro-
lewska, uchwala 221 gtosami odpowiedz na oredzie,
odczytane 18 marca. Rozpoczyna sie walka zajadia;
rozwigzanie izby, nowe wybory, nowa kleska rzadu,
ordonanse lipcowe, walka uliczna, ucieczka Burbondw,
narady postow, porozumiewanie sie z ksieciem Orlean-
skim i z dziataczami rewolucyjnymi, oto caty szereg
momentow, doprowadzajgcych do ustalenia nowej
miodszej linii krolewskiej na tronie francuskim.

Wérdd dziataczéw publicznych, tych, ktorzy wyste-
powali na zewnatrz, ktérzy walczyli lub ktérzy z ukry-
cia kierowali ruchem, nie wida¢ Bignona: byt on
w liczbie 221, podpisat 31 lipca odezwe do narodu,
donoszacg o przelaniu zarzadu panstwem na Ludwika
Filipa, pozatem gtucho o nim w tym czasie, cho¢ na-
lezy przypuszczaé, ze nie opuscit Paryza. Widocznie,
jak w r. 1815, tak i teraz, przycicht, pragnac przecze-
kac chwile najciezsza.

Kiedy niebezpieczenstwo mineto, kiedy nalezato
zajaé sie utworzeniem rzadu tymczasowego, zwycieski
lud przypomniatl sobie starego obronce haset r. 1789
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Z mownicy parlamentarnej i specyaliste od spraw za-
granicznych: 31 lipca komisya municypalna, mianujac
komisarzy tymczasowych, obok Duponta, Louisa, Ge-
rarda, de Rigny i Guizota, powotata takze i Bignona,
powierzajac mu departament spraw zagranicznych.
Ledwo jednak minelo niebezpieczenstwo, ze
wszystkich stron wysuwac sie zaczeli kandydaci do
stanowisk. Wypetzajg ambicye, rozpoczyna sie walka,
w ktorej zwyciezaja ci tylko, co majg site faktyczng, po-
parcie u dworu nowego lub u ludnosci paryskiej..
Bignonowi brakto takiej sity: dla jednych byt demo-
kratg zanadto nieprzejednanym, dla drugich zanadto
umiarkowanym opozycyonistg, dla wszystkich za mato
zdecydowanym, a moze nie do$¢ odwaznym. Jako
historyk cesarstwa mégt nadto wydac sie niewygodnym
ksieciu Orleanskiemu, ktéremu przedewszystkiem za-
lezato na uznaniu Europy legitymistycznej. Z tego
skorzystat cztowiek, o ktorym d’Haussez tak stusznie
powiedziat: ,,sije'voudraispeindre Varrogance,jepric'
rais M. le G~al Sebastiani e poser”, a ktory uwazajac
siebie za wielkiego dyplomate, posiadat potezng pro-
tektorke w osobie siostry nowego krola, ks. Adelaidy ).
Sebastiani zainsynuowat, ze rzady europejskie nie ze-
chcg porozumiewac sie z urzedowym historykiem Na-
poleona, wysuwajac kandydature, naprzod Reinharda,
nastepnie starego marsz. Jourdana. Trudno byto Du-
pontowi zwrdéci¢ sie do Bignona w sprawie tak dra-
zliwej, uzyto Berarda, ktory, zastepujac szefa gabinetu,
zaproponowat zainstalowanemu juz ministrowi objecie

*) R Arnaud Uigerie de Louis Philippe® Adelaide
Orleans 1908, 273.
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innej, nowej teki o$wiaty publicznej ”. Bignon zgodzit
sie ustgpi¢, a mianowany 3 sierpnia ministrem zabrat
sie do reorganizacyi szkolnictwa”). Ale i tu miat dzia-
ta¢ niedtugo. Chciano sie go pozby¢ za wszelkg ceng,
a nie mogac uczyni¢ tego odrazu, przy nowem uzu-
petnieniu gabinetu mianowano go ministrem bez teki
(11 sierpnia).

W samem ministeryum, jak wogole w catym kra-
ju, dwa byty wyrazne kierunki: jedni (Laffite, Dupont,
Gerard) byli za zupetnem usunieciem od urzedow stug
dawnego porzadku i za reformami politycznemi i spo-
tecznemi, drudzy chcieli oszczedza¢ ludzi wszystkich
stronnictw i utrzymaé, co sie tylko dato, z dawnych
urzadzen °). Jedni wierzyli w moc zachowawczg haset
r. 1789 i byli za idgcemi z nich konsekwencyami, za
taczeniem sie z ruchem w kraju, tworzyli stronnictwo

9 Powstata legenda, ze ministrowie Rosyi, Austryi i Prus
odmoéwili porozumiewania sie z Bignonem i ze nawot w archi-
wum spraw zagr. istnieje nota Austryi w tym przedmiocie.
Ostatnio powtarzaja wersye te Robert et Cougny Diet. des part.
Jraneais 1889, |, 318, idacy za poprzednimi biografami Bignona.
Nasze poszukiwania w Archiwum nie daty zadnych rezultatow,
zreszta nalezato sie tego spodziewaé, gdyz podobna nota byla
niemozliwg w stosunkach miedzynarodowych. Idziemy wiec za
opowiadaniem dziataczy wspotczesnych. S. Berard Souvenirs
historiques sur la revolution de i8jo 1834, 175. L. Blanc Hist,
de dix ans /8jo—1840 1877, I, 365—6, 411. W. Lang Graf
Reinhard 1896, 526.

*)  Moniteur, 1830, 4 aolt Ne 216. 6 sierpnia mianowat
Cousina cztonkiem rady o$wiaty publicznej, przywrécit nazwe
Ecole normale i zapowiedziat jej reorganizacye. Moniteur, 8 sierp-
nia, Ne 220. Nominacya 11 sierpnia, tamze 13 sierpnia Ne 224,

*)  Broglie Souvenirs 1886, 1V, 75. Thureau Dangin Hist,
de la monarchie de juillet 1884, I, 80. L Blanc, Il, 129—130.



255

ruchu, drudzy, usitujgc ostudzi¢ zapat, chcieli oprzec¢
sie na zasadach zachowawczych (resistance) iz pewng
dumg nawet przyjmowali narzucong im nazwe dok-
trynerow, pewni, ze ich polityka znajdzie oddZzwiek
w wielkiem mieszczanstwie paryskiem.

Dawne, od tylu lat z mocg gloszone zasady,
przywiazanie do Napoleona, niestuszna zreszta opinia
nieprzejednanego bonapartysty ), niedostateczne uzna-
nie u dworu, brak widokéw na zdobycie sympatii
w otoczeniu krolewskiem, wszystko to oczywiscie po-
pychato Bignona do stronnictwa ruchu; brak za$
wplywu na szerokie masy, niezdolnos¢ do dziatan $mia-
Ach, do otwartej obrony wiasnych pogladéw w spo-
tkaniu z przeciwnikiem, przy rownoczesnym duzym ta-

) Po rozruchach grudniowych Bignon uznat nawet za ko-
nieczne wyprze¢ sie wszelkiego wspoélnictwa z bonapartystami,
Z czego mu za cesarstwa czyniono zarzuty, W mowie, mianej
w Izbie 28 grud. 1830 r,, wypowiada sie¢ jednakowo przeciw bo-
napartystom i republice. ,,Nalezy —powiada—odro6znia¢ wie I-
~>6go cztowieka Bonapartego odBonapartego glow™
dynastyi. Nadzwyczajng witasciwoscig Napoleona, jako konsula
Scesarza, byto, ze we wszystkiem odpowiadat charakterowi Fran-
cuzéw, stad tez mozna wyttlumaczy¢ sobie przywigzanie wigkszosci
narodu do niego... W tym sensie Francuzi sq bonapartystami: jest
nim nawet nasz krol Ludwik Filip, gdyz stawa Bonapartego
znaczy dlan tyle, co stawa Francyi, a wspomnienie wielkiego
wodza i wielkiego meza stanu jest dlan wsp6lnem dobrem na-
rodowem, Kktorego nie mozna sie pozby¢é bez utraty honoru*
Ale od tego daleko do powotania na tron miodzienca, wycho-
~anego w Wiedniu. Zastrzegajgc sie przeciw tgczeniu z anarchig,
moéwi: .Francya stanowczo nie chce rzeczypospolitej, ale chce
®na, jak i my wraz z nig chcemy, azeby to wszystko, co jest
~ niej dobrego, byto wprowadzone do konstytucyjnej monarchii,
~ de to sie sta¢ moze bez niebezpieczenstwa*.
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lencie do wykladania gruntownego z géry obmyslo-
nych dowodzen, oto co sprawito, ze kiedy po utarczce
miedzy krélem a Dupontem ministeryum podato sie
do dymisyi, Bignon nie wszedt do nowego gabinetu
(2 list.)"), lecz zajat ostre wzgledem doktryneréw sta-
nowisko, ze odtad podejmowat wszystkie, stuszne
zresztg sprawy, ktére narzucaty wypadki r. 1831, tak
obfite w momenty dramatyczne, a ktore nie odpowia-
daty interesom rzadu, ze wzigl na siebie goracg obrone
wszystkich ucisnionych ludéw, ze stat sie zwolna ofi-
cyalnym mowcg naszym w parlamencie francuskim.
W wystgpieniach swych w r. 1830—1 zdobywa sie na
akcenty potezne, porusza struny nieprzebrzmiatych
jeszcze we Francyi haset, wystepuje nietylko jako de-
putowany francuski, ale takze, jako trybun idgcych
§ladem Francyi, wierzacych w nig narodéw europej-
skich.

Naprzdd przyszta sprawa belgijska. Wyptyneta
z powodu petycyi 0 przylgczenie Belgii do Francyi
na posiedzeniu izby, 11 stycznia 1831 r., broniona
przez Lamarque’a i Mauguina, dwoéch przyjaciot pol-
skich, zwalczana przez Guizota, przeciwnika interwen-
cyi, wroga propagandy rewolucyjnej nazewnatrz. Raz
poruszona nie schodzi z porzgdku obrad i staje sie
osrodkiem zajadtej walki w dwa przeszto tygodnie po-
tem, 27 stycznia. Ministeryum zajeto stanowisko nie-
interweniowania, opozycya oparta sie na coraz wyraz-
niej ujawniajgcem sie w Belgii zyczeniu przytgczenia
jej do Francyi, wzglednie osadzenia na tronie belgij-
skim ks. de Nemours. Z obu stron uzyto argumentow

> L Blanc, I, 120—6.
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mocnych, z obu stron tgczono sprawy obu rewolucyj
zagranicznych, polskiej i belgijskiej. Zajete przez Se-
bastianiego stanowisko, nieszczere w zatozeniu i petne
wewnetrznych a faktycznych sprzecznosci, utatwiato
potozenie opozycyi, dajac jej do rak argumenty.
W odpowiedzi swej ministrowi, Lamarque wyprowa-
dzit logiczng z mowy poprzednika konsekwencye,
ostroznie przez niego ukryta, i w formie, ktéra wy-
wotata oburzenie, rzucit jg izbie: ,,Vous voulez tons
lapaix. quelques uns peut-etre la voudraient avoir
a tout prix“. Nastepni méwcy na nowo podkreslali
roznice dwu stanowisk, i tylko bardziej jeszcze pod-
sycali wzajemng nieche¢ zwalczajacych sie w izbie
pradow.

Dyskusye podjeto nazajutrz: z poczgtku spokojna
stawata sie coraz bardziej gwattowng i namietng, obej-
mujac w réwnym stopniu deputowanych, jak i audy-
toryum, w mowie Bignona doprowadzona do najwyz-
szego napiecia. Napozor bardzo spokojny, objektywny,
predzej historyk, niz polemista, on jeden moéwit raczej
w obronie Polski, niz Belgii, za motto do przemdwie-
nia swego bioragc stowa Sebastianiego: ,,Ce sont les
campagnes de Napoleon qu'on nous propose. Disons
le done avec douleur, nous ne peuvons rien pour la
Polognc par la force des armes\ ,Klamstwo stow—
méwit — nie potrafi zmieni¢ natury rzeczy. Chociaz
zasada nie interwencyi istnieje zawsze nominalnie, od
poczatku jednak ulegta zmianom istotnym*. Konfe-
reneya londynska jest przeciez takg sama interwencya,
jak i wszelkie bezposrednie w obcym kraju dziatanie.
Czemuz wiec Francya nie bronita swych interesow?
Rozumiejac drazliwg sytuacye rzadu, postawionego

17
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wobec pytania: wojna czy pokdj, Bignon wie jednak,
ze krok stanowczy moze bez wojny przynie$¢ korzysci,
z niej ptynace. Wystepuje nastepnie przeciw antycypo-
wanej odmowie przyfaczenia Belgii do Francyi, przeciw
odmowie aktu, ktory maégt tylko zaszczyt przyniesé jego
ojczyznie, gdyby nawet musiano odrzuci¢ propozycye
Belgdw. Odmowa uprzednia rzucata Francye na taske
wypadkow. Wreszcie porusza obiegajace Paryz wiado-
mosci o zamiarze rozbioru Belgii i przechodzi do spraw
polskich. ,,Czyzby—mowit—rdd ludzki nie miat innego
$rodka przeciw niesprawiedliwosci, jak uzycie broni?
Czyzby mocarstwa nie mogty niczego uczyni¢ dla na-
rodu uciskanego, nie mowiac natychmiast o wojnie, bez
ogtoszenia wojny?“ Po rozpatrzeniu historyi powstania
Krolestwa Polskiego, oraz jego konstytucyi i obechego
jej stanu, zaznacza, ze przeciez traktaty obowigzujg
monarchow, zwiaszcza jezeli traktaty te, jak wiedenski
r. 1815, noszg podpisy przedstawicieli tylu mocarstw,
ktérzy wszyscy domagali sie i otrzymali zapewnienie
co do zaspokojenia zyczen polskich. Z mocy tego
traktatu dla 3 panstw wynikaty bezposrednie obowigzki
wzgledem Polakéw, dla dwoch innych — obowigzek
opieki i dozoru. Obecnie, wobec Anglii i Francyi obo-
wigzek ten wystepuje w formie nowej, jako obowig-
zek gwarancyi, ktérg nalezy wykonac¢ istotnie. Ale co
jest tylko obowigzkiem politycznym dla Anglii, jest
nadto obowigzkiem moralnym dla Francyi w stosunku
do Polakéw, braci po mieczu, wigzacych losy swoje
z losami Francyi, walczacych za nig po utracie wiary
w zwyciestwo wiasnej sprawy. ,,Czyzby dzi$ Francya—
tak koriczyl—mogta ich opusci¢? Panowie, to nie do
nas, zwyklych deputowanych, nalezy wskazywanie rza-
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dowi drog postepowania. Ale gdyby nie méwic¢ o woj-
nie, nie zyczy¢ sobie wojny, czyz rola Francyi ma sie
ograniczy¢ do stéw, jezeli stow tych nie postuchaja,
do potoficyalnych komunikatdéw, jezeli posrednictwo
(bons offices) nie bedzie przyjete? Czemuz mocarstwa
nie zrobig dla Polski tego, co uczynity dla Belgii?
Jezeli uwazaly siebie za kompetentne do ogtoszenia
niepodlegtosci i neutralnosci Belgii, czemuz nie mo-
gtyby ogtosi¢ takze neutralnosci tej czesci Ksiestwa
Warszawskiego, ktora stata sie¢ Krélestwem Polskiem?
Oto jeden ze sposoboOw, lecz nie jedyny, rozwigzania
sprawy, nad ktorg rzady wszystkich narodow cywili-
zowanych winny sie zastanowic

Obrona Belgii zaprowadzita Bignona do wypo-
wiedzenia sie w sprawie polskiej. Ujmowat jg, jak wi-
dzimy, z francuskiego stanowiska, a zapatrywat sie na
nig z punktu widzenia prawno-politycznego ?), zblizajac
sie do stronnictwa Czartoryskiego w Polsce w sposo-
bie postawienia kwestyi, ktdra sama przez sie obiecy-
wata mu popularno$é w Paryzu.

Paryz na wiosne i latem r. 1831 byt calty po
stronie naszej: wraz z powodzeniem wzrastato uwiel-
bienie, wraz z kleskami podnosit si¢ grozny pomruk
ludu, przetwarzajacy sie w czyny, czasem gwattowne
(bicie szyb w ambasadzie rosyjskiej), czesciej powazne.

*)  Thureau-Dangin, I, 159. Martinet Liopold I-er et Vin-
tervention franeaise en iSjr 1905 5—10, 17—18. Moniteur,
1831, 29 stycznia. Lesur Annuaire hist, rriversei pour i8ji,
20—28, 38—51.

L’insurrection polonaise de 1830 a ¢t¢ d’avance, & nos
justifie, autorisée, I¢galisée par les actes du congrés de
Vienne de 1814 et de 1815.
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kierowane przez miodziez akademicka, ktorg zagrze-
wata publicystyka dla nas przychylna lub pie$n ludowa.

Nietylko sfery ludowe sympatyzowaty z Polska:
pani Broglie, dajac tern wyraz opinii swego $wiata,
pisata 29 maja 1831 r. do Barante’a: ,,Ale oto Polska
przepetnia serca nasze zachwytem i bélem; gdyby
miata zging¢, pomimo stusznosci naszego stanowiska
(quelques bonnes raisons que nous ayons), bedzie to
b6lem i wspomnieniem okropnem. Oby nas BoOg po-
mimo to uchronit od wojny*. A Nesselrodowa z obu-
rzeniem donosita mezowi (24 lipca): ,Francya nie
przestaje by¢ tak wroga wzgledem nas, ze dobrzeby
bylo, azeby w tym czasie Paszkiewicz osiggnat pov/o-
dzenie catkowite™)“.

W Paryzu powstat komitet centralny francusko-
polski z Lafayettem na czele, ztozony z wybitniejszych
parlamentarzystow, liczacy w swem gronie znakomi-
tych poetow (Beranger, Delavigne, Victor Hugo) i ar-
tystow (David). Nalezat do niego takze Bignon. Po-
zostajgcy w ciagtym stosunku z misyg polskg, komitet
ten niést pomoc istotng podczas wojny, zasilat legacye
funduszami, ufatwiat jej stosunki w Paryzu, uzbroit
i wystat statek z Hawru, posredniczyt w zawarciu 60
milionéw pozyczki, stowem byt w stosunku do nas
tern, czem rzad francuski by¢ nie chciat, a moze i nie

mogt 2).

9 L Blanc, Il, 279. Gadon Emigracya polska 1901, I,
101. L. Mickiewicz Les articles d'Armand Carrel pour la Po-
logne 1862. Wybor artykutdéw z lat 1830 i 1831. Nim¢sis, Ne HQ
kwiet. 1831. Barante Souvenirs 1894, IV, 240. Letires et papiers
de Nesselrode, VII, 204 i in.

»)  Gadon, II, 10.
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Na stanowisko rzadu francuskiego wptywat przede-
wszystkiem interes dynastyczny, ktory nakazywat nie
zadziera¢ z krélami dawnego porzadku. Interes dyna-
styczny wplywat na stosunek Francyi do Mikotaja |,
a co za tem idzie, z gory nakreslat linie postepowa-
nia w sprawie polskiej. Nie mozemy zastanawiaé sie
obszerniej nad wahaniami tej linii i ograniczymy sie
do okre$lenia zasadniczego w naszej sprawie stanowi-
ska Francyi urzedowej w r. 1831. ,,Co do nas—pisat
Sebastiani Talleyrandowi 9 marca — mniej niz ktokol-
wiek mieliSmy ztudzen co do wynikéw tej wojny (pol-
sko-rosyjskiej) i od pierwszego dnia uwazaliSmy za bez-
nadziejng sprawe, do ktdrej obronienia zresztg nie by-
liSmy powotani, ale wolno nam byto mysleé, ze wspa-
niatomysino$¢ (magnanimite) ces. Mikotaja moze uprze-
dzi¢ krwawg Kkatastrofe, ktora wiasnie zakoriczyta te
walke nieréwng i zajadig )“. ,,Rozbroi¢ gniew zwy-
ciezcy, apelowa¢ do szlachetnosci (generosité) i mito-
sierdzia jego, zmiekczy¢ surowosci, grozace narodowi,
na ktéry zwality sie juz wszystkie zta wojny, zatrzy-
ma¢ rozlew krwi, uratowaé, o ile to jest w naszej
mocy, osoby i majatki, oto pierwsze nasze zadanie,
zadanie ludzkosci, cywilizacyi, moralnosci. Uprzedzié
zamach S$miertelny na istniejgce traktaty i na rowno-
™M3ge obecng Europy, oto drugie zadanie — przewi-
dywania, polityki pacyfikacyjnej“.

9 8 marca 1831. Diebietsch estentre dans Varsovie aprés
capitulation; arTée polonaise a eté battue dans Praga aprés
une héroigue resistance; tout est fini pour la Pologne. Ces nou-
velles (przyszty z Berlina) ont produit dans Paris une impres-
sion douloureuse. Cuvillier-Fleury Journal intime 1900, I, 292,
Por- 22 marca, ib. I, 315.
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Polecajac Talleyrandowi wejs¢ w porozumienie
Z rzadem angielskim dla wsp6lnego dziatania u dworu
rosyjskiego, dodaje: ,,Czas drogi; nalezy odwréci¢ su-
rowo$é, gotowa zwali¢ sie na nardd szlachetny, ktory
jeszcze urost w klesce (defaite); nalezy odebraé
ludowym namietno$ciom nowy przedmiot
gniewu, przez usuniecie objawdw zemsty,
ktorych widok podsyci jeszcze catag ich
gwattownos$¢ (podkreslenie nasze); nalezy przede-
wszystkiem utrwali¢ pokdj europejski, sprzeciwiajac
sie temu, azeby czynnik niezgody i wojny byt wpro-
wadzony do systemu, na ktérym sie opiera“. Rzad
francuski troche niechetnie czynit ostrozne zresztg za-
biegi w Londynie, tudzgc misye polskg niedopowie-
dzianemi obietnicami, przynaglany czasem do wysta-
pien $mielszych przez ,usposobienie umystow we
Francyi, coraz to bardziej sympatyzujgce ze sprawg
polska

Ugrupowanie stosunkéw sprawito, ze zaangazo-
wany w sprawie naszej Bignon, kandydat do teki mi-
nisteryalnej — ze tymczasem pominiemy inne motywy
jego postepowania—chwycit sie jej oburacz, przy naj-
blizszej sposobnosci wystepujac znowu z jej obrona,
z wyrazng tym razem nadziejg obalenia rzadu.

Bylo to w sierpniu podczas obrad nad odpowie-
dzig na oredzie krdlewskie. Sytuacya od poczatku

) Instrukcya Sebastianiego, 9 marca, Pallain Ambassade
de Talleyrand d Londres igjo—J~J4 1891, 263—4 nota, raporty
Talleyranda, 25 marca (tamze, 283—4 Ne 101), 14 maja (ib.341 2
Ne 124). Cas. Perier do Talleyranda, 7 lipca, Talleyrand MéTo-
ires, 1V, 245. Ogolny memoryat misyi polskiej, 3 wrze$nia, Ga-
don, I, 106 i n.; por. Thureau Dangin, |, 388.
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grozna: w powietrzu wisi niebezpieczenstwo dymisyi
Cas. Periera, ktérego opozycya chce usungé, a nie
$mie jeszcze ostatecznie obali¢®). Probg ogniowa
miata by¢ dyskusya nad punktem 17 odpowiedzi izby,
przygotowanej przez komisye™). Gen. Lafayette na
posiedzeniu 15-go sierpnia przeciwstawit punktowi temu
poprawke, sformutowang w mys$l zyczen legacyi na-
szej, poprawke, ktéra domagata sie uznania natych-
miastowego Polski i urzedowego przyjecia jej przed-
stawiciela w Paryzu. Poprawka ta, jak réwniez dwie
inne, byla odrzucona przez izbe. Przyszia kolej na
whniosek Bignona: ,,Dans les paroles fouchantes de V.M.
sur les malheurs dc la Pologne, la ehambre des de-
putes aime a irouver une certitude qui liii est bien
chere: la nationalite polonaise ne perira pas*. Feliks
Bodin wprowadzit do niego zmiane, zastepujgc stowo
certitude przez csperance, a ministeryum, ktéremu za-
lezato, azeby upadta poprawka Bignona, gdyz, zdaniem
j*go, grozita ona wojna, przyjeto formute Bodina.
Bignon wystagpit wtedy z mowg ogromnie ostro-
zng, lecz dla gabinetu wielce niebezpieczng, w ktorej,
zajmujagc w stosunku do Polakéw stanowisko o wiele
od ministeryalnego radykalniejsze, niczem sie nie wig-

0 Guizot do Barante’a, 31 sierp. 1831. Barante, 1V, 317.

W redakcyi komisyi punkt ten brzmial, jak nastepuje:

dl est un autre sentiment qui remplit, qui remue profondément

tous les Coeurs: c'est celui qu’inspire le sort de la malheureuse

et héroique Pologne. La France rend grace & Votre Majesté

d’avoir Offert sa mediation. La voix de votre diplomatic ne pou-

vait se faire entendre trop tot, et avec trop d¢nergie, en faveur

d’un peuple dont le retablissement au rang des nations est si

vivement désir¢ par les ames généreuses et par tous les vrais
3mis de la civilisation europc¢enne*
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zal, a bardzo zrecznie rysowat swoj poglad na zna-
czenie odpowiedzialnosci gabinetu, poglad przychylny
przywilejowi krolewskiemu, jednocze$nie dwum stuzac
kierunkom: sympatyi opinii publicznej dla Polski i na-
dziei krola na usamodzielnienie rzadu od reprezentacyi
narodowej ».

Sympatya dla Polakéw, stuszno$¢ ich sprawy,
ktorej nie mozna nazywaC powstaniem, lecz jedynie
rewolucyg, kazataby wiasciwie przyja¢ formute La-
fayette’a, gdyby nie obawa, ze nie uzyska ona jedno-
mys$InosSci w izbie, Bignon wiec proponuje forme fa-
godniejsza, cho¢ i ta wzbudza watpliwosci wsréd de-
putowanych. Modweca prébuje wyttumaczyé znaczenie
stowa: certitude. Wyrazenie pewno$ci mogtoby ucho-
dzi¢ za zarozumiato$¢, gdyby dotyczyto poszczegolnej
jednostki, ale ze dotyczy narodu, ktéry nie umiera,
ze dotyczy tego narodu, ktory dat tak wspaniate do-
wody swej nieSmiertelnosci, wiec najlepiej wypowia-
dajac mysl projektodawcy, jednocze$nie najdoktadniej
ujmuje stosunek Francuzéw do Polski. Podnoszg sie
wprawdzie zarzuty, ze tak sformutowany wniosek ro-
wna sie¢ wypowiedzeniu wojny. Tak jednak, zdaniem
Bignona, nie jest: o wojnie decyduje jedynie krol
przez ministrow, tylko pod wzgledem moralnym za-
leznych od izby. Izba przedstawia naréd i wyraza
jego Swiadomos¢, ale jest tylko jedng z wiadz, a nie
jedynag i nie moze wigza¢ bezwzglednie gabinetu.
Moéwca nawotuje do wyzwolenia sie z pod fantasma-
goryi wojny o zasady. Panstwa nie prowadzg takich
wojen, A gdyby nawet wybuchla wojna o Polske, by-

* Por. Thureau Dangin, Il, 112—114.
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faby to wojna z interesu i w interesie Francyi. Na-
lezy protestowaé, gdyz trzeba wierzyé, ze kleski Po-
lakbw ming i los sie odwr6ci, gdyz nalezy rozumied,
Ze w pore uzyte stowo moze wplynaé na bieg wypad-
koéw. A zatem trzeba je wypowiedzie¢ tembardziej,
jezeli, bedac ukrytg myslg narodu, jest mu nakazane
przez najéwietszy obowigzek.

Po krotkiej dyskusyi zemknieto liste mowcow
i przystgpiono do glosowania, nasamprzdd nad wnio-
skiem Bignona. Nagle zrywa sie ze swego miejsca
Casimir Perier i prosi o gtos. Dyskusya zamknieta,
regulamin pozwala tylko na wyjasnienia, co do kolej-
nosci wnioskow. Ze wszystkich stron powstaja depu-
towani. Lecg okrzyki. Premier wscieklty chce mowic,
pomimo opozycyi; twierdzi, ze bedzie moéwit, lecz nie
wyjasnia o czem. W sali powstaje zamieszanie. Wszyst-
kich ogarnia wzburzenie. Zrywajg sie¢ widzowie. De-
putowani biegnag ku trybunie, z lewicy i prawicy ro-
wnoczesnie. Ze wszystkich stron krzycza, a z ponad
rozgorgczkowanych gtow wyskakujg przerywane stowa
Periera: ,Ja mam prawo modwié, jestem ministrem
kréla“ — i namietne z obu stron wyrzucane: ,Nie,
nie!*“ Naprézno przewodniczacy izby potrzasa dzwon-
kiem: gtos jego tonie w powszechnym odmecie bez-
fadu, nad ktérym z mownicy panuje potezna, a nie-
przytomna posta¢ prezesa gabinetu. W momencie naj-
wiekszego napiecia prezes izby zmuszony jest posie-
dzenie zawiesic.

Nazajutrz izba przedstawiata widok najzupeniej
odmienny: jakgdyby wyczerpana, zmeczona, wystu-
chata spokojnie wyjasnied ministréw, ktérzy przez noc
odbyli dwa posiedzenia, ktorzy wplyneli na zmiane
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decyzyi Bignona. Zgodzit sie on zastgpi¢ stowo cer-
titude przez assurance, podsuniete przez gabinet. Izba
przyjeta wniosek jego w postaci zmienionej. Perier
odni6st zwyciestwo i odtagd na silniejszym stanat
wobec parlamentu gruncie®).

*) Moniteur, 1831, 16 i 17 sierp. Lesur 1831, 246 i n.
Lafayette Memoires, corresp. et manuscrits 1838, VI, 597—601.
L Blanc Il, 406—7. Kniaziewicz imieniem misyi ztozyt 7 sierp-
nia memoryat ks. Adelaidzie, proszac o to samo, co Lafayette
wnosit w izbie. Stern Gesch. Europas, von 1830 bis 1848 1905,],
600. Bignon do Kniaziewicza, 16 sierpnia 1831 (b. d. mardi soir):
»3épronve le besoin de vous rendre compte de ce qui s’est
pass¢ aujourd’hui a la chambre. Vous savez que le gen. Séba-
stiani m’avait dit qu’il consentirait au mot assurance au lieu du
mot certitude. Jai cependant soutenu hier le mot certitude de
toutes mes forces. Vous avez vu comment avait fini la séance
Aujourd’hui M. Casimir Perier est venu combattre encore le
mot certitude et répeter que de ce mot dépendait la paix ou
la guerre. J’ai parié de nouveau pour refuter cette assertion. Je
dois vous déclarer que beaucoup de députés de mes amis, hom-
mes tres estimables, m’ont témoigné que, si le mot certitude
restait dans mon amendement, ils ne le voteraient pas. Il éiaii
done trés probable que mon amendement serait repoussé et que
lon adopterait celui de M. Bodin qui ne portait que le mot
espirance. Connaissant cette disposition de la Chambre et lors
que je descendais de la tribune, ayant renconiré le gen. 3éba-
stiani qui s’avaneait pour y monter, je lui ai demandé¢, s’il ac-
cepterait encore le mot assurance, et il m’a répondu affirmati-
vement. Ce mot exprimant en réalit¢ la TéTe pensée que le
mot certitude, je suis retonié a la tribune et j’ai annoncé que
je proposais ce mot assurance qui éiaii consenti par le Gouver-
nement. Je m’attendais que nous allions avoir un vote unanime,
ce que je trouvais admirable pour vous, mais voild que M. de
Tracy, avec d’excellentes intentions sans doute, est venu a mon
grand étonnement reprendre le mot certitude et faire ainsi une
espfece de scission. On a voié et mon amendement avec le mot
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Ale pobity Bignon nie zaprzestat walki: bez na-
dziei obalenia ministeryum, moze pod wptywem obra-
zonej ambicyi, w giebokiem przeswiadczeniu o stusz-
nosci sprawy, ktérej bronit, powr6ci do niej, skoro
mu na to pozwolg okolicznosci. Sposobnosci do wy-
stapienia nie brakto, daty mu jg petycye komitetow
prowincyonalnych francusko-polskich, z ktorymi, jak
i Lafayette, pozostawat w blizkich stosunkach, a ktére
domagaty sie urzedowego uznania niepodlegtosci Pol-
ski. Petycye te posiadaty szczegdlne znaczenie wobec
naprezonej sytuacyi wewnetrznej, wobec niecheci, pa-
nujacej w Paryzu, a skierowanej przeciw rzadowi,
wobec wiagzania przez rewolucyonistow sprawy naszej
ze sprawg francuskiej polityki domowej, wobec olbrzy-
miego rozgtosu, jakiego nabraty warszawskie wypadki
15 sierpnia.

Bignon, wystepujagc na modwnice parlamentarng
10 wrzednia, rozumiat doskonate sytuacye i uzyt jej
jako tla dla swoich wywodow. Jezeli poprzednio nie

assurance a eu une immense majorite, mais a mon grand cha-
grin, c’est un petit nombre de nos bons amis qui ont vote con-
tre. Si j'avais fait de cette question une affaire d’opposition sy-
stématique mon amendement elt ¢te rejete. Jai cru devoir
sacrifier Tamour propre desprit dopposition
au véritable inter$t de la cause polonaise (pod-
kres$lenie nasze). Quoique quelques uns de nos amis m’aient
bléam6, ma conscience me dit que j’ai fait une bonne action,
JTespére mon eher gencral que vous serez de TéTe avis et je
serai bien aise de le savoir par vous TéTte. Je vous renouvelle
I’assurance de tous mes anciens sentiments d’estime et d’amiti¢
pour vous, comme de devouement & la belle cause de votre
patrie*. Papiery Misyi Polskiej w Paryzu, Ne 1128, 8 sierpnia
183l rn.—A R



268

domagat sie natychmiastowego uznania niepodlegtosci
Polski, mowit, to dlatego, iz ministeryum bylo temu
przeciwne, obecnie jednak sytuacya jest gruntownie
zmieniona, a ze rzad sam pragnat, azeby w stowach
kréla widzie¢ zapewnienie (assurance) tej niepodle-
gtosci, wiec tez najpewniej poczynit odpowiednie kroki
dla jej uznania. Zmienione okolicznosci: wyprawa
francuska do Belgii, zatrwazajacy rozwdj cholery
w Austryi i Prusach, sprawiajg, ze to, co bylo niepo-
zadane poprzednio, staje sie obecnie aktualne. Nie-
stety, ministeryum, zdaje sie, nie wyzyskato korzysci,
jakie dla sprawy polskiej ptyna z zajecia Belgii. Smia-
fe, energiczne postepowanie Francyi w Belgii, wobec
faktycznej bezsilnoSci Austryi i Prus, pozwala na udzie-
lenie pomocy Warszawie. ,Niech Prusy, zarzucajac
swdj wrogi stosunek do Polski, wynagrodza nam nad
Wistg nasze umiarkowane postepowanie na Renie®.
Pozostawataby tylko Anglia, zainteresowana w sprawie
belgijskiej, ktora jednak, jak i Francya, nie chce wojny
i obawia sie jej naprawde. Znaczenie Francyi bedzie
wtedy tylko utrwalone, jezeli rzad, nie zyczac sobie
nawet wojny, bedzie silny, jezeli potrafi traktowac inne
panstwa na prawach réwnych, jezeli za ustepstwa za-
da¢ bedzie ustepstw jednakowych, ,,a przeciez — kon-
czyl — nasze zadania sg natury Swietej, gdyz przed-
miotem ich jest Polska“.

Wobec zblizajacej sie katastrofy, wobec blizkiego
fatalnego rozwigzania wojny polsko-rosyjskiej, nalezy
natychmiast uzna¢ niepodlegto$¢ Polski; bedzie to czy-
nem szlachetnym, ktéry w razie zwyciestwa zdobedzie
Francyi wdzieczno$¢ Polakow, w razie za$ Kleski
utatwi przyszte wobec Rosyi stanowisko.
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Tak mowit Bignon poprzez ministréw do miasta,
ktore niecierpliwie wyczekiwato wiadomosci z Warsza-
wy, a po jej otrzymaniu (15 wrze$nia) zdenerwowane,
zrozpaczone tragiczng wiescia, pobudzane proklama-
cyami przyjaciét ludu i odezwami Trybuny wybuchto
pod hastem: ,Niech zyje Polska! Precz z Ludwikiem
Filipem*, — tak w formie, jak zawsze ukiadnej, lecz
bezwzglednej w tresci, rozpoczynat walke nowa, ktora
w tydzienn potem miata rozszale¢ w Izbie, obradujgcej
pod okiem wojsk, skonsygnowanych przez rzad silny,
oglaszajacy S$wiatu, iz ,porzadek panuje w War-
szawie

Wséréd deputowanych kierunku wyraznie nam
przychylnego, gdyz w lzbie dwa byty kierunki, jak
widzieliSmy, najwybitniejsze miejsce zajmowali Lafay-
ette i Bignon. Stary obrorica wolnosci, towarzysz
Kosciuszki i Washingtona, generat Rewolucyi i wie-
zien austryjacki, dawny opozycyonista za cesarstwa,
»bohater dwoch Swiatow*, cztowiek, ktory od czter-
dziestu lat przewodniczyt wszystkim rewolucyom, nie
mogac w zadnej odegraé roli decydujacej, choé peten
jeszcze wielkiej ambicyi, taczacy zawsze wspaniaty
frazes konstytuanty z humanitarnem, ale nie politycz-
nem stanowiskiem, Lafayette uzywat powszechnego

*  Moniteur, 1831, 11 wrze$nia, 20—23 wrze$nia (dysku-
sya zaczela sie¢ 19 skutkiem interpelacyi Mauguina). Lesur, 1831,
270 — 8. Beaumont-Vassy hist, de mon temps 1855, 1, 437,
Tribune, 1831, sept. Thureau Dangin, |, 389.
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szacunku, ale nie miat wplywu faktycznego . O cale
prawie pokolenie miodszy, dyplomata napoleoniski, de-
putowany opozycyjny za restauracyi, powazny kandy-
dat na ministra po r. 1830, umyst jasny, logiczny
i trzezwy, cziowiek praktyczny i ostrozny, nie zdolny
do uniesien nadmiernych, zawsze pamietajacy o ko-
rzy$ciach wiasnych i narodowych, nie zanadto opozy-
cyjny”™), miat Bignon duzy wplyw na izbe i na pewne
odtamy opinii publicznej. To tez, kiedy emigracya
nasza zaczeta ustala¢ sie w Paryzu i szukac silniejszego
w spoteczenstwie francuskiem oparcia, kiedy w stron-
nictwie Czartoryskiego prébowano nawigza¢ stosunki
SciSlejsze z izba, musiano zatrzymaé sie na Bignonie.

Za urzedowania swego w Warszawie byt on
wprawdzie Czartoryskiemu nieprzychylny i ostrzegat
przed nim rzad swoj Owczesny, ale to nie mogto miec
wplywu najmniejszego na obecny uklad stosunkdow.
PoprzeiMo stuzyt cesarzowi, teraz. Francyi, co byto
zte dawniej, mogto jej da¢ dzisiaj korzysci. Stad
ws”slkie zmiany w jego postepowaniu. W Badenie
przeciez domagat sie ograniczenia wolnosci prasy,
a w Berlinie i Wiedniu administrowat krajami podbi-
tymi, poOzniej zas we Francyi byt goragcym rzecznikiem
wolnosci prasy, obstawat za usunieciem z kraju wojsk
obcych, zwalczat proskrypcye. Ulatwiato za$ sprawe

Et. Charavay Legen. Lafayette 1898, 521 i n., 538 i n.

Bignon nie podpisat ogtoszonego 29 maja 1832 Compte
rendu postéw opozycyjnych, choé¢ stale gtosowat przeciw rza-
dowi, rozumiejac dobrze, ze ,les députés qui ont sign¢ le eotnpte
rendu sont hors de toute combinaison, possible tant qu’on sera
sous Timpression des ¢vénements de juin‘, jak to sformutowat
National, w num. z 4 lipca t. r.
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zadowolenie mitosci wiasnej. Dawnemu roturierom
pochlebia¢ musiat btizki stosunek, jaki wkrotce zostat
nawiazanym z ,,potomkiem Jagiellonéw*, synem kandy-
data na tron polski i kandydatem do tegoz tronu,
a w ostatnich czasach prezesem rzadu narodowego
polskiego. Stosunek ten musiat sie zacie$niaC przez
coraz liczniejsze sprawy wspolne, przez wspolne za-
biegi w interesach polskich u dziataczbw francu-
skich i obcych 1). Ale précz proznosci w gre wcho-
dzita takze ambicya i wyrachowanie. W czasach, kiedy
0 powodzeniu politycznem decydowaty salony”), zna-
jomo$¢ z Czartoryskim, spowinowaconym z calg ary-
stokracyg Europy, dawnym ministrem rosyjskim, mu-
siata tern wieksze posiada¢ znaczenie.

Charakterystycznym jest w tej mierze list nastepujacy:
Bignon do Czartoryskiego b. d. (1832, grudzien). ,M. le P-ce
Czartoryski saura que nous dinons ensemble le 11 chez M. Fer-
gusson, mais auparavant je suis bien aise de lui faire part du
langage que m’a tenu M. Fergusson dans une rencontre a la
Chambre des d¢putes. En Angleterre faire & I’adresse un amen-
dement pared & celui que nous avons fait en France, serait une
Sorte d’hostilite contre le ministére, mais en cherchant ce que
Ton pourrait faire d’équivalent, ii a ¢te entendu que faire de-
clarer par le Tinisiére qu’il ne reconnnait pas lordre
de choses actuellement existant en Pologne
serait aussi un acte d’une grande importance. M. Fergusson
pense que les ministres, interpelés & cet egard dans la discus-
sion de ladresse, n’hesiteraient pas & faire la declaration dont
il s’agit, et il m’a paru dispos¢ a leur faire cette interpellation.
Jecris & M. le P-ce Czartoryski dans la crainte de ne pas le
rencontrer en me présentant chez lui. Je lui renouvelle, etc.*
B. Cz, 5451. Wszystkie listy Bignona do ks. Adama wziete
z tego tomu.

Beaumont Vassy Les salons de Paris et la societ¢
Parisienne sous Louis Philippe 1. 1836, 258—9.
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Bignon nie przestat wierzyé, ze otrzyma jeszcze
teke ministeryalna. Po $mierci Cas. Periera, nad kto-
rego grobem przemawial w szeregu innych domnie-
manych i istotnych jego spadkobiercow ), nazwisko
Bignona wyptywa— w nowej kombinacyi ministeryal-
nej, utworzonej przez ConstitutionneFa”). Umocniony
W swej nadziei, zamierza korzystaC ze stosunkow
ks. Adama.

Whybierajagc sie na wiosne 1834 r. do Londynu,
w tej mysli, ze podréz ta ostatecznie zdobedzie mu
zaufanie sfer miarodajnych, pod pozorem rozwiniecia
zabieg6w o sprawy polskie, prosi Czartoryskiego o po-
lecenie.

J1I. Bignon—WsAQ do ks. Adama w licie, ode-
branym 19 maja 1834 r.—est venu pour presenter ses
respects a M, le P-ce Czartoryski et lui demander ses
commissions pour Londres. M. Bignon sera tres obli-
ge a M. le P-ce de vouloir bien lui faire connaitre
quels softt les amis de la cause polonaise auxquels
U devra particulierement parier de lui. Il prie etc.

,»Lundi. M. Bignon part apres demain mercredi
d une bonne heure”.

Ksigze poparcia nie odmoéwit. Bignona przyjeto
w Anglii nader przychylnie, podejmowano go tak samo’).

9 »Adversaires de tribune tout en combattant le mini-
stre (méwi o sobie i swych przyjaciotach politycznych), ils
Ctaient encore les amis de I'homme, les amis du bon citoyen.
Eux aussi, en suivant une autre voie, ils aspirent au meme but
que lui, & la consolidation du grand oeuvre de la révolution de
juillet*. Bignon nawotywal do jednosdci. CotistituHonnel, 1832,
21 maja.

Guizot do Barante’a, 8 lipca 1832 r. Barante, V, 9—10.

*) ,Londres, 10 juin 1834. Nous avions hier un diner
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jak Dupina, ktory miat polecenie od samego kréla
i od ks. Adelaidy™).

Po powrocie przestat ksieciu Adamowi dokfadny
opis swej podrozy.

,Gdybym mogt sie zatrzymaé przez godzin 24
w Paryzu — pisat z Verclives, w liscie, otrzymanym
28 czerwca 1834 r. — nie omieszkatbym stawi¢ sie
u Pana (chez vous), azeby mu raz jeszcze podzieko-
waé za faskawe listy, ktére mi Pan datl do Anglii.
Wrocitem 17-go zrana, tegoz samego dnia ruszytem na
wies, azeby na 21-go byC w stolicy mego okregu.
Wyboér moj byt zadawalajagcym, jak tylko sobie tego
zyczy¢ mozna. Na 294 glosy otrzymatem 262.

»Listy panskie, mdj ksigze, byly, jak tego nale-
zato sie spodziewac, nadzwyczaj przyjemne osobom,
do ktérych byty adresowane. Miatem tego dowod bez-
posredni w najlepszem przyjeciu, jakie, dzieki nim,
gotowano mi wszedzie. Nie zlozylem ich podczas
pierwszego pobytu w Londynie, zatrzymatem sie wtedy

arleauin; M. Dupin, les jeunes Ney et Davout, M. Bignon et le
g-al Munier de la Converserie. Aprés le diner, il m’a fallu subir
la doucereuse faussete de M. Bignon. 11 me rappelle le mielleux
et le subalterne de Vitrolles, il en a un peu la figure, beaucoup
le parier et surtout le maintien. Je trouve cependant la conver-
sation de M. Vitrolles plus animee et son imagination plus
brillante. Du reste, j’ai cause avec M. Bignon hier pour la pre-
Tiére fois et j'aurais tort de le juger sur cette seule conversa-
tion, mais il est impossible de ne pas éire frappé de sa Taniére
calme et soumise qui met, tout d’abord, en dé¢fiance*. Dino
Chronique de jsjj a 1862 1909, I, 119—120.

0 Ks. Adelaida do Talleyranda, 23 maja 1834 r. C-tesse
Mirabeau Le P-ce de Talleyrand et la maison d*Orleans 1890,
102 Ne 20. Por. list z 22 czerwca, tamze, 115 Ne 23.
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tylko przez dni dwa. Pojechatem wprost do Manche-
steru i Liverpoolu, skad wracatem na Oxford, na kilka
dni przed komedyag pedantyczng (comédie pedantes-
que), tam odegrang. Miatem mozno$¢ ogladaé przy-
gotowania do niej. Natychmiast po powrocie do Lon-
dynu ztozylem kilka listow panskich wraz z mojg kartg
wizytowa; zaraz spotkaty mnie dowody uprzejmosci
(prevenances), ktére—zaznaczyé musze—zawdzieczam
tylko Panu. Otrzymalem zaproszenia na obiady od
margrabiego Landsdowne’a i lorda Dudley Stuarta.
Ks. Sutherland, ktéremu nastepnie postatem karte
i list, w dwie godziny potem zaszedt do mnie, azeby
mnie zaprosi¢ do siebie. Zaprosin tych przyja¢ nie
mogtem, wobec poprzednio przyjetych. Rozumie ksig-
ze, ze wszedzie moéwiono mi o Panu z wysokim sza-
cunkiem, ktory mu sie nalezy, i o sprawie polskiej
z zywem zainteresowaniem. Wreszcie i Anglia uczynita
akt publiczny, akt rzadowy, przynoszacy jej zaszczyt,
sam przez sie¢ wazny, w réwnym stopniu i wiecej
moze jeszcze konieczny dla tych z panskich nieszczes-
liwych rodakow, ktérzy zamieszkujg ten kraj. Zasitek
jest dobrem, ale znacznie wiekszem dobrem jest poli-
tyczny charakter tego kroku. Podrdz ta byta dla mnie
Zzrodtem wielkiej przyjemnosci. Na obiadach u lorda
Hollanda i lorda Palmerstona ') poznatem inne angiel-

9 .Londres, 15juin 1834. M. Bignon le jour oii il a din¢
avec M. de Talleyrand chez lord Palmerston, a dit au premier,
gu’il désirait lui parier et avec un air et un ton mysterieux et
intime I lui a dit: .Maintenant que j’ai din¢ chez lord Palmer-
ston, on ne dira plus & Paris que je ne puis pas “~tre ministre*.
Cette ¢trange conclusion a ¢t¢ suivie de bldmes indiscrets con-
tre le cabinet franeais et d’'un peu de surprise que M. Dupin
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skie znakomitosci, lordow Greya i Broughama. Sze$¢
czy siedem dni, ktére spedzitem w Londynie, byty
znakomicie wypetnione. Pomimo zwyklego zewnetrz-
nego chtodu (reserve) wszedzie spostrzegatem w giebi
gorgce oburzenie na Rosye. Pomimo to—o ile moge
sadzi¢ z whasnej obserwacyi—w Anglii oburzenie moze
trwaé dlugo, nim sie zdecyduje dziata¢. Nic dla was
nie zrobia, jako dla celu; uwazajg was za Srodek, a to
jest juz czems$kolwiek*. ..

Bignon wrdcit pelen zadowolenia i zachwytu.
Liczyt, ze nawigzane stosunki i poczynione kroki ula-
twig mu osiggniecie upragnionego celu. Aleitym ra-
zem przy nowem w lipcu formowaniu gabinetu miat
pozostaé pominiety.

Na zaciesnienie stosunkdéw z Bignonem powazny
takze wplyw miata ta okoliczno$¢, ze do niego nie
stosowaty sie petne stusznosci stowa zalu ks. Adama:
»,Nie wiem — pisatl on w r. 1832 do Zamoyskiego —
czy miedzy wyzszemi tutaj jedna chocby jest osoba,
na ktorej szczerg przychylno$¢ moznaby liczy¢. Predko
sie mecza. Mnie bardzo juz ciezko by¢ zawsze supli-
kantem i puka¢, gdzie nie otwierajg. Radbym odpo-
czaé przez po6t roku. Wszelako ustawaé nie nalezy”™)“.

n’elit pas fait a M. de Talleyrand des ouvertures du TéTe genre.
| faut convenir que rien ne saurait éire plus presomptueux que
cet esprit, soit qu’il prenne la forme doucereuse et souple de
M. Bignon, soit qu’il revote la forme doctorale et rude de
M. Dupin*. Dino I, 125. Talleyrand uchodzit za rzeczywistego
kierownika polityki zagranicznej Francyi, a przez ks. Adelaide
miat istotny wptyw u dworu.

9 Gadon Emigracya, Il, 223. Por. stowa Ad, Mickiewi-
cza w liscie do Lelewela, 23 marca 1832 r.. ,,Mnie sie zdaje, ze
jedni ufajg rzadowi francuskiemu, drudzy narodowi, albo ludziom
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Bignon nalezat do tych nielicznych, ktérzy dzia-
fali nietylko z wyrachowania,, ale i z prawdziwej, da-
wnej zyczliwosci dla Polakéw. Nie darmo spedzit
wsrod nas najlepsze meskie lata swoje, petne energig
zaprawionej pracy. Jezeli usitowano nan zwali¢ wine
za wojne 1812 r., to oskarzenie to byto bezzasadne,
bo czyz podrzedny, choé nawet samodzielny stuga
napoleonski, mégt by¢ sprawca konfliktu francusko-
rosyjskiego? Co jednak nie ulega watpliwosci, co mu
zyskato pochwate i nagrode Napoleona, to niewyczer-
pana zapobiegliwo$¢, z jakg prowadzit robote wywia-
dowczg na kresach panstwa rosyjskiego, z jakg organi-
zowat wielkie biuro informacyjne w Warszawie, z jaka
pobudzat do samoistnosci spoteczenstwo nasze, przy-
gotowujac je do ostatecznego wystapienia. Byt u nas
siewcg nadziei w r. 1811 i gtosicielem zwyciestwa,
ktére przyj$¢ nie miato. Byt nietylko tym, ktory szy-
kowat do walki, byt takze i tym, ktéry w dobie nie-
szczescia zachecat do wytrwania, ktory wilasnym przy-
ktadem do tego zagrzewat. Niewatpliwie najwyzszym
momentem napiecia energii moralnej w catem zyciu
Bignona byfa wiosna r. 1813: bez sity faktycznej,
odciety od obozu gtdwnego francuskiego, w obliczu
jeszcze ukrytego wroga austryjackiego i nieprzyjaciela
rosyjskiego, u boku rozdzieranego walka wewnetrzng
ks. Jozefa, w poczuciu powagi, ktérg reprezentuje,
w zrozumieniu roli, jakag w ogo6lnem uksztattowaniu
odgrywa, w prze$wiadczeniu o zupetnej stusznosci

du mouvement. Ja oba te stronnictwa francuskie mam za zgraje
egoistow zdemoralizowanych i nic na nich nie licze". Korts-
pondencya Ad. Mickiewicza 1880, I, 94.
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swego stanowiska,(®ignon umacnia wodza polskiego
w postanowieniu, pokrzepia wojska nasze, ol$niewa
towarzystwo polskie, pilnuje przyjaciot i wrogbw, jest
wszedzie, widzi wszystko i na chwile nie traci pewnosci.
Jesli wojsko nasze wytrwato przy Napoleonie do konca,
byta w tem zastuga ks. Jozefa, ale byla takze wielka
cze$¢ pracy Bignona.

Raz jeden w ciggu dtugiego zycia zdobylt sie na
dziatanie bezwzglednie $miate, na akcye niebezpieczng
dla siebie, grozng i stanowcza. | to go musiato tem
silniej przywiaza¢ do narodu, ws$rdéd ktorego przezyt
goracg chwile mitosnego upojenia ), w ktorym znalazt
przyjaciot serdecznych a dozgonnych.

0 tubienski do Brezy, 19 nov. 1812: ,P. Miége odwozit
do Wilna Pania Rautenstrauchowa Bignonowi, nie musiat nic
nowego przywies¢“.. B. K, 4000. Pradt uwazat za stosowne
przesta¢ z powodu tego stosunku formalne (wtasnoreczne) oskar-
-zenie do Wilna, do Bassany, 5 list. 1812 r.. ,J’ai cru qu’il Ctait
de mon devoir de transmettre & V. E. des notions soigneuse-
ment recueillies sur une personne que sa nouvelle situation
doit souvent placer sous vos yeux. M-me Rauthenstrauch est
filie de M. Djezanouski (s.) gentilhomme Polonais qui vit obscu-
rement & Siedlce. Sa Tére habite Varsovie avec deux autres de
ses filles; leur situation y est fort triste. M-me Rauthenstrauch
a Cte éievée chez la Princesse Czartoryska, qui lui a fail pré-
sent d’un trousseau de 5000 florins, seule dote qu’elle ait eue,
en se mariant. M-r Rauthenstrauch suivait la carriére militaire
et se trouve aujourd’hui sous-chef de lNétat-major du P-ce Po-
niatowski. Il appartient & une familie de négociant de Varsovie.
A son retour d’un voyage & Paris sa femme se plaignit de ses
procédés, se retira dans un convent et demanda le divorce. Le
juge parvint @ rapprocher les époux; eile rentra dans sa maison,
mais quelques jours aprés eile forma une nouvelle demande
pour cause de mauvais traitement quoiqu’elle continua & habiter
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Zawigzana w czasach szcze$liwych, gtéwnie za
pobytu Bignona w Wilnie i przedewszystkiem z Litwi-
nami, umocniona w okresie ciezkim odwrotu z pod
Moskwy zyczliwg jego opieka, przyjazin ta przetrwata
czasy Krolestwa, a obecnie na emigracyi nakfadata
nan obowigzki, od ktorych nigdy sie nie uchylat ™.

Byt on nietylko zyczliwym przyjacielem Polakow,
byt takze gingcym Polski rzecznikiem. Pod tym wzgle-
dem zdanie jego nie uteglo zmianie, jak tyle innych:
od poczatku, od chwili zachwiania sie potegi napole-
onskiej, od memoryatu sierpniowego z r. 1813, poprzez
publicystyke czasow restauracyjnych, az do walk po-
litycznych za monarchii lipcowej, domagat sie rzeczy-

la maison de son mari. Celui-ci se rendit & NarTée sans s’op-
poser au divorce. Il reeut mille ducats pour laisser courir I'ac-
tion et dans le mois de juin dernier, le divorce fut prononcé...
Elle n’a aucune fortune... Son mari jouissait de prés de 30,000 f.
de rentes. Elie a deux enfants... On a vu avec quelque surprise
qu’elle usait des voitures et gens de M. Bignon. Quelques rela-
chés que soient la haute société et les casuistes de Varsovie,
I'ensemble de cette conduite n’a pas écbappé & quelque blame
et M-me Rauthenstrau(ch) était peu recbercbée dans les sociétés
qu’elle fréquentait beaucoup et que strement eile ne déparait
point. Le divorce civil n’a pas encore (€ié) conlrTé par la ju-
rldiction religieuse. Je ne connais point I’esprit de cette dame.
J’ai entendu dire qu’elle éiaii trés bien. Agréez etc.” A. E. Po-
logne 332 f. 263—4.

* Gen. Pac w czasie ostatniej swej podrozy przestat Bi-
gnonowi testament z Korfu 25 kwietnia 1835 r., proszac go
A [époque de sa mort constatte de I'ouvrir en présence de
M. le Cte Louis Plater”. Otrzymawszy wiadomos$¢ o $mierci
Paca, Bignon zakrzatnat sie okoto wypetnienia jego woli, pisywat
listy, jezdzit do Paryza it. d. Patrz jego korespondencye z Knia-
ziewiczem, 10 oct. 1835, i Platerem, 24 pazdz., 3, 5 listop. i bez
daty (dimanche soir) 1835. A. R Autografy.
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wistej, faktycznej obrony Polski, gdyi w odbudowaniu
jej znajdowat zawsze zado$Cuczynienie najzywotniej-
szym interesom Francyi, widziat odrodzenie wphlywow
swej ojczyzny na péinocy Europy. Poza praktycznemi
wzgledami, do zajecia takiego stanowiska skianiaty go
wiasne jego poglady filozoficzno-moralne, ktoérych osta-
teczne sformutowanie dat w przeméwieniu publicznem
na posiedzeniu zjednoczonem pieciu akademij 2 maja
1835 r. Zastanawiajgc sie nad stosunkiem polityki do
moralnosci, ograniczajgc sie do polityki zewnetrznej,
widziat wyrazny rozdZwiek miedzy tern, co winno by¢
jej celem (zachowanie—conservation), a tern, co jest
jej celem zwyklym (zab6r—envahissement). Powodze-
nie ttébmaczy i uzasadnia wszelki gwatt. ,,Jedno stowo
wystarcza, azeby usprawiedliwi¢ wszystko — jest nim
racya stanu®. A jednak, wielez to razy wojna z ambi-
cyi musi szuka¢ pozoréw stusznosci i ukrywaé sie pod
przyzwoitem przybraniem. ,,Mojem glebokiem przeko-
naniem jest — mowit Bignon — ze w kazdym kraju,
przy kazdym systemie rzadzenia dawac polityce zagra-
nicznej Kkierunek zgodny z moralnoscig i sprawiedli-
woscig, t. j. z interesem ogolno-ludzkim, byloby nie-
tylko dzielem zastugujacem na pochwate ludéw i hi-
story!, ale takze systemem madrym, oczywiscie zdolnym
do zapewnienia rzadowi, ktéryby mdgt sie tego podjac,
korzysci istotnych, solidnych, trwatych, z ktérych
prawdziwie madgtby by¢ dumnym 7.

Interes, sympatye, poglady moralne i polityczne

Memoire sur la conciliation progressive de la morale
et de la politique, lu dans la séance du 31 janvier 1835. Mé-
moire de 'Ac. R des sciences morales et politiques 1837, |,
365—386.
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sprawity, ze dotychczasowo samorzutny obronca Pol-
ski, Bignon, przeksztatca sie w Izbie francuskiej
w urzedowego przedstawiciela naszego, ktéry wyste-
puje z inicyatywy ks. Adama.

Wszystko, co dzialo sie w Polsce po upadku
powstania, byto rezultatem przewagi fizycznej, ale nie
miato charakteru prawa. Prawng podstawe istnieniu
Krolestwa dat traktat kongresu wiedenskiego, ktory
obowigzywat, dopdki kontrahenci nie zmienig jego
tresSci. W zachowaniu tego traktatu zainteresowane sg
wszystkie w nim biorgce udziat panstwa, ktére—z mocy
tegoz traktatu — powotane sg do jego obrony. Oto
podstawa prawna dla wystapien rzadéw i organow
wiadzy panstw traktatowych, oto réwniez punkt wyj-
Scia dla dziatan w parlamentach tychze panstw”).

Takg byta zasadnicza teza polityki Czartoryskiego,
ktéry w zastosowaniu jej do zycia musiat korzystaé
ze wszystkich sposobnosci i porusza¢ wszelkie spre-
zyny. W parlamencie chwilg odpowiednig do dziatania
byly narady nad adresem, moment wypowiadania sie
przedstawicielstwa narodowego w rzeczach o0gdlnej
polityki panstwa. Pierwszg po powstaniu takg chwilg
we Francyi byly obrady parlamentu w koncu r. 1832

*) ,Nasi wiele budujg na rozprawach parlamentu, Kktore,
jak mi sie widzi, skonfczg sie na gtupstwie. Nie styszatem, zeby
nardd jaki rozprawami i notami dyplomatycznemi wskrzeszono.
Wszakze poniewaz nic nie majg do roboty, niech gadajg".
Ad. Mickiewicz do Jozefa Grabowskiego, 16 czerwca 1832 r.
Korespondencya, 1, 99.
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Nie omieszkano z niej skorzysta¢, uzywajac sit i ta-
lentu Bignona.

W komisyi parlamentarnej sprawa poszta gtadko.
O rezultacie narad donosit Bignon Czartoryskiemu
(bez daty): ,,fai Phonneur d'envoyer a M. le P-ce
Czartoryski, le passage de 1'adresse qui concerne la
Pologne. Le void: <Tinteret gue la France porte a un
peuple heroique s'accroit avec les malheurs qui lacca-
blent. Si la VOIX de la politigue Europ(eenn)e n'est
pas ecoutie que le cri de 1'humanite soit du moins en-
tendm.

Je ne sais trop. si c'est un bien que I’introdu-
ction de ce passage dans ladresse. J'ai peur qttil ne
rende plus difficile ladoption dun amendement. Je
prie etc.”

Z inicyatywy Czartoryskiego Bignon wzmocnit
jeszcze wniosek komisyi na posiedzeniu Izby 3 gru-
dnia 1832 r., wprowadzajagc formute dodatkowg (amen-
dement): ,,Pintiret que la France porte a un peuple
heroique — brzmiat projekt Bignona —sest aceru avec
les malheurs inouis qui laccablent. La cause si chere
de la nationalite polonaise, garantie par le droit des
gens et par les traites, n'aura pas cess¢ doceuper la
pensie du gouvernement. Lesfails changent; lajustice,
le droit ne changent pas. Si la voix de la politique
europienne qui, nous en avons la confiance. ne pariera
pas toujours en vain, da pujusqda prisent etre ecou-
tee, que dhs aujourdhui du moins le cri de IThumaniti
soit entendu™.

Po obronie Bignona, ktéry rozwingt zawarte
w projekcie swym mysli, gtos zabrat Lafayette. Stary
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generat popierat wniosek projektodawcy opisem okrop-
nego stanu rzeczy w Polsce. Pomimo opozycyi mini-
stra spraw zagranicznych, ktéry w interesie Polski
jakoby zalecat formute komisyi, wniosek Bignona zo-
stat przyjety przez lzbe prawie jednogtosnie /.

Z biegiem czasu stosunek do Polakéw zmienia
sie zasadniczo: podejrzani przyjaciele w stronnictwie
rzagdowem (Thiers, Guizot) przestajg kry¢ sie z istotnemi
uczuciami swemi, prawdziwi nawet przyjaciele stajg sie
ostrozni, odwraca sie sympatya salonéw. Polakéw za-
czynajg unika¢ za tgczenie sie z rewolucyonistami
(pogrzeb Lamarque’a, wyprawa frankfurcka) w réwnym
stopniu, jak i za nieprzejednane stanowisko formalno-
prawne w stosunku do Rosyi. ,,Enfin, ces Polonais—
pisze 13 lutego 1834 r. hrabina Boigne do Baran-
te’a*)—qui inspiraient un interetginiral soni devenus
exécraiion de tons Ics lieux, ou on leur a accorde
I'nospitaliie avec tant dempressenienV. Co dawnigj
obiecywato popularno$¢ i tatwe korzysci, staje sie nie-
bezpieczenstwem *. Obecnie przed nowg dyskusya nad
oredziem, w r. 1834, nalezy dobrze napracowac sig,
aby zaskarbi¢ sobie czionkéw komisyi parlamentarnej.

) Moniteur, 1832, 4 dec. Lesur 260—1. Lafayette
Mimoires, VI, 699—701. Gadon, II, 223—4.

*) Barante, V, 100—L1

*)  Kiedy Montalembert chciat w r. 1833 utworzyé dzien-
nik w obronie Polski, napotykat wszedzie na nieche¢. ,,Lafayette,
Tracy, Arago, Barrot ont ¢t¢ fort bien — pisat do Lamennais’go,
23 maja — Bignon a recmnié, Mauguin a ¢t¢ d’une Siffisance et
d’une insolence & la fois pitoyable et indigne. En gencral ce
sont de bien pauvres gens“. Bez poparcia dziennik wkrotce
upadt. Lecanuet Montalembert 1895, I, 361.
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,»Mon Prince, je me suis entretenu—pisze Bignon
w liscie, odebranym 26 lutego 1834 — avec plusieurs
membres de la commission, M. M. Clement qui en est
le président, M. Felix Real et M, Dusserre. Probable-
ment cest ce dernier qui sera rapporteur, Le rapport
sera fait dans des termes convenables. Je leur aifait
senhr, combien il serait odieux de detruire par lafor-
nte la réalllé du bienfait. 1ls sont parfaitement d'accord
la dessus, mais quant a faire des proposittions préci-
ses, cela les embarrasserait un peu”. Uwaza wiec za
pozyteczne uzycie osobistego wptywu ksiecia. ,,Quoi-
qgue M. Dusserre m'ait dii qu4l ne voulait pas que
VOB prissiez la peine de lui faire une visite, je suis
certain cependant quit en serait AaLLl 4

Sprawdzity sie przewidywania Bignona. Kiedy
punkt 16 adresu, dotyczacy spraw zagranicznych, przy-
szedt na porzadek dzienny Izby 7 stycznia 1834 r.,
on znowu musiat gltos zabiera¢®). Przemowienie Bi-
gnona miato znaczenie donioste. Opowiadano sobie,
ze skierowane bedzie przeciw ministeryum, a ze krol
zywit wyrazng nieche¢ do Brogliego, ttomaczono sobie
wystgpienie Bignona, jako nowy atak na gabinet.

Bignon rozwijat tylko § 16 odpowiedzi Izby,
ktéry brzmiat, jak nastepuje: ,,Francya w swym cha-
rakterze kontrahentki w wielkich traktatach europej-
skich, z wyjatkowg bezinteresownos$cig ponosita i po-
nosi skutki stanu posiadania tak wyraznie na jej nie-

) Moniteur, 1834, 8 —9 styczen. Lesur 134, 34 i n.
Broglie do Talleyranda, 16 stycznia 1834 r, Talleyrand MéTo-
ires, V, 309—311. Stanowisko krola Martens Recueil des traites,
XV, 155—6. Odilon-Barrot Memoires posthumes 1875, |, 265.



LL1U/0

284

korzy$¢ utworzonego (si onéreusement etabli a son
préjudice); nie uczynita zadnego wysitku, aby go zmie-
ni¢, aprzez to samo nie uznata i nie moze uzna¢ pra-
wa, przystugujacego ktéremukolwiek innemu mocar-
stwu do zniesienia lub zmienienia bez niej tego, co
byto uregulowane z jej wspotudziatem, lub co istnieje
za jej uprzednig zgoda. Polega na madrosci J. K- M.,
sktonnej, jak jest istotnie, do wszystkich ofiar, ktorych-
by wymagaty zachowanie (conservation) jej interesow
i obrona jej praw“. Jako mdwca komisyi, zaznaczyt,
iz stowa te dotycza Polski, ze wedlug niej, a stoso-
wnie do protestow ministeryum brytanskiego i francu-
skiego, wszystko, co dzieje sie w Polsce wbrew trak-
tatom, jest faktem materyalnym, ale nie opiera sie¢ na
prawie. ,,Gdyby Polacy sami zerwali tancuchy swoje,
gdyby inne narody wyzwolity ich z pod jarzma zelaz-
nego, dopiero wtedy prawo powrocitoby do swego
panowania, dopiero wtedy sprawiedliwo$¢ zastgpitaby
samowole (usurpation), ludzko$¢ zwyciezytaby barba-
rzynstwo*. Nie wszystko jeszcze dla Polakéw stracone:
zostaje im patryotyzm, duch narodowy, ktéry przetrwa
wszelkie prze$ladowania, zostajg im: zyczliwo$¢ nie-
ktérych monarchdw, sympatye ludéw, opatrzno$é i przy-
sztos¢€. W Polsce dokonato sie”nieszczescie, gdzie-
indziej wisi jego grozba. Francya nie uzna zamachow
nowych na niepodlegto$¢ Turcyi lub Wioch, jak nie
uznata stanu rzeczy w Polsce. Jest to protestem prawa
przeciw faktom, aktem nie do pogardzenia. O wyko-
naniu winien mysle¢ rzad, do lzby za$ nalezy zazna-
czenie,le zawsze, kiedy rzad zechce p6js¢ po linii
tego wskazania, znajdzie on poparcie w przedstawi-
cielstwie narodowem.
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Broglie, widzac, ze mowa nie jest skierowana
przeciw gabinetowi, i nie odczuwajgc ukrytych ude-
rzen, zwiaszcza wobec wielkiej powagi tonu, wyrazit
swojg solidarno$é z zasadami, wygtoszonemi w imieniu
komisyi, i podziekowat Bignonowi za umiarkowanie.
Tymczasem zrozumiano ministra w ten sposob, ze on
solidaryzuje sie z calem przemdéwieniem Bignona,
i ztego oswiadczenia wyprowadzono daleko siegajgce
konsekwencye.

Nazajutrz, poruszenie ogarniato calg lzbe. ,Wy-
obraznie rozgorzaty, wszystkim zdawato sie, ze za ty-
dzieri bedziemy mieli wojne z catg Europa“, mowi
Broglie, ktory pomimo choroby przyszedt do Izby,
a niepewng odpowiedzig na gorgcg mowe Mauguina
0 mato nie doprowadzit do upadku wiasnego gabinetu.

Po uciszeniu burzy, Odilon Barrot, pozostajacy
w stycznosci z ks. Adamem, wni6st uzupetnienie do
§ 16 projektu komisyi. Jego amendement, kt6re brzmiato:
,,La chambre des dpuUs a Vassurance que le gouver-
nement de V. M. a protests contre [etat actuel de la
Pologne et qu4l reclamera toujours avec force et per-
38vérance en faveur de cette brave et malheureuse na-
tion™ i przyjete zostato jednomyslnie, nie miato tak
ostrej formy, jak poprawka Bignona z przed dwdch
lat, i przeszto dzieki ostabieniu pozycyi ministeryum.
Jest to jeszcze jednym dowodem stabngcego zaintere-
sowania sprawami naszemi we Francyi.

Tylko silny bodziec z zewnatrz mogt wptynaé
na zmiane jej stosunku do sprawy polskiej, tylko no-
wy wstrzasajacy opinig akt mogt przezwyciezy¢ prad,
jaki usitowat polityce swojej zaszczepi¢ Ludwik Filip.
Krol nosit sie z myslg odnowienia sojuszu pieciu mo-
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carstw i starat sie przedewszystkiem o wzgledy Peters-
burga. Réwnoczes$nie cesarz Mikotaj wigzat nowe spoi-
dia, ktéreby umocnity tacznos¢ trzech panstw samo-
wihadnych, i w tym celu jezdzit do Cieplic (1835).
W drodze powrotnej zatrzymat sie w Warszawie, gdzie
wiasnie ukonczono budowe cytadeli, i zgodzit sie przy-
ja¢ deputacye od miasta. Nie pozwolit jej jednak prze-
mawiaé, a na postuchaniu (16 pazdz. 1835 r.) rzucit
pamietne grozne stowa, ktére w formie nastepujacej
obiegty Europe: ,Jezeli bedziecie upierali sie przy
zachowaniu waszych snéw o narodowosci odrebnegj,
0 Polsce niepodlegtej, mozecie $ciggnag¢ na siebie
tylko wielkie nieszcze$cia. Kazatem zbudowad tu cy-
tadele i uprzedzam was, ze przy najlzejszym buncie
kaze zbombardowa¢ miasto, zniszczy¢ Warszawe. Mo-
zecie by¢ pewni, ze ja nie bede jej odbudowywat“.

Stowa te wzbudzaly wszedzie nasamprzod zdzi-
wienie, potem przerazenie i oburzenie. Poczatkowo
podawano w watpliwos¢ wiarogodno$¢ samego prze-
mowienia; liczac sie z opinig Anglii, nawet pani Lieven
nie chciata im wierzyé, pézniej trudno byto zaprzeczyd.
Journal des dibats wystapit z ostrymi artykutami prze-
ciw Rosyi. Rocznice 29 listopada obchodzono w Paryzu
ze zwiegkszonym w tym roku zapatem. Pewne bylo,
ze wbrew zyczeniu kréla, ktory pragnat sprawe polska
zupetnie usuna¢ z dyskusyi nad adresem, aby nie pod-
syca¢ naprézno ,ztudzen polskich“, sprawa ta miata
z wiekszg, niz poprzednio, wyptyng¢ sitg’).

*) A. Stern Geschichte Europa von i8jo bis 1848 1911,
I, 243—5. Martens Recueil des traitis, XV, 164. Beaumont-Vassy
Hist, de won temps 1856, Il, 387 i n. Thureau Dangin, IlI, 419 in.
Journal des debats ogtosit przemowienie, jako wypowiedziane
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Ks. Adam, nieobecny w Paryzu w chwili zbiera-
nia sjig Izby, nip omieszkat skorzysta¢ z nastroju, jaki
panowat w tym czasie, listownie zachecajgc Bignona
do tern energiczniejszego wystgpienia z obrong praw

Polkik B,

22 pazdz., w numerze z 13 listopada 1835 r., poswiecajac sprawie
tej kilka numeréw; z ros. pism podat jg Journal de St. Peiersbourg
1835, 21 list. (3 grud.) i™144. Za nim powtérzyly inne pisma fran-
cuskie i angielskie. Lievenowa do Grey’a, 16 list., Guy le Strange
Correspondence of Princess Lieven and Earl Grey 1890, Il
165—6. Grey pisat 24 listop.: ,,The effect of the speech assigned
to your Emperor has not been less here than in France. You
will have seen the comments on it in the Times, now the chief
paper of the Tories. All I will permit myself to say upon it is,
that 1 am sincerely glad, to hear that there are still doubts of
its authenticity, and that | shall rejoice to find that the version
given of it is altogether false, or greatly exaggerated®, ib., 168.

0 ,Ne pouvant me trouver a Paris & l'ouverture des
Chambres — pisat do Bignona 21 grudnia 1835 r. z Howich—je
suis contraint de vous importuner de ces lignes. Elles seront
probablement superflues, car je me hatte qu’appele toujours
& traiter la partie diplomatique dans I’adresse, vous n’oublierez
pas cette fois la cause de la Pologne, pas plus qu’aux autres
sessions des Chambres. L’Empereur de Russie a pris recemment
le soin de faciliter cette téche et de rappeier notre cause & I’at-
tention scrieuse de I’Europe. La Chambre qui n’a jusqu’ici laisse
O0chapper aucune occasion de manifester sa sollicitude & notre
egard, sentira qu’aujourd’hui c’est sa propre dignite et celle de
la France qui reclament une reponse ¢nergique quoiqu’ indirecte
au discours hautain de Varsovie. Personne assurément ne saura
nheux que vous, Monsieur, relever l'impression unanime en
Europe qu’a fait naitre la teneur de ce discours et montrer com-
bien ces expressions deviennent offensantes pour la France
quand on le compare & des passages contenus dans les adres-
ses des anncées préccdentes. (W tym samym duchu napisany byt
artykut w Journal des débats, 19 listop. 1835 r.,, widocznie przez
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Zacheta, upowaznienie do dziatania przychodzito
w samg pore. Bignon szykowat sie do nowego ataku
na gabinet: potowiczne powodzenie na wiosne r. 1834
i potowiczne przytem rozwigzanie sprawy odszkodo-

ks. Adama inspirowany). Personne comme vous ne réunit & une
haute habilet¢ diplomatique d’anciens sentiments d’attachement
a la cause de la Pologne et n’a démontré¢ avec une c¢loguence
plus concluante que dans cette cause se confondent tout a la
fois les intérSts de la France, ceux de la justice, du droit des
gens et du repos de I’Europe.

Il est done juste dans cette circonstance de s’en remet-
tre avec confiance & votre z/le pour la dignit¢ et les interf3ts
de la France dont la cause polonaise ne saurait €tre scparce.
J'ajouterai cependant encore un mot. Jai lieu de croire que les
deux cabinets de Paris et de Londres ont dirig¢ récemment
leur attention sur la convenance qu’il y aurait de faire résider
prés du gouvernement de la République de Cracovie des consuls
de France et de I’Angleterre. Cette mesure dont I’'importance
est plus grande qu’elle ne parait au premier aspect, a ¢t¢ ne-
glig€e ou retardée par le désir, je suppose, de ne point me-
contenter la Russie.

,»Ce serait le moment de I’exécuter; eile serait aujourd’hui
une reponse trés pacifique quoique explicite au discours de
I’'Empereur Nicolas, car eile serait un témoignage de Iattention
redoublée que le gouvernement veut porter désormais sur tout
ce qui touche la Pologne et la stricte exécution des traités & son
¢gard. Le gouvernement a neglig¢ jusqu’ & présent de veiller
a la conservation du seul point de la Pologne, laiss¢e en pos-
session de son indépendance, mais trop faible pour la conser-
ver, si les puissances signataires du trait¢ de Vienne ne la pro-
tégent contre la haine ou la mauvaise volont¢ des trois puis-
sants voisins de cet Etat. J'ignore, s’il serait convenable de faire
mention & la Chambre de cette circonstance. En tout cas, je
prends la libeiié de vous recommander beaucoup un article du
Polonais, tir¢ d’un journal anglais qui traite cette question et
vous sera présenté avec cette lettre. Le Courrier franeais du 14
conttent un article sur le TéTe sujet et vaut la peine d’étre lu“.
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Wania amerykanskiego musiato mu da¢ wiare w zwy-
ciestwo ostateczne, tym razem z osiggnieciem zamie-
rzonego celu. List ks. Adama dawat trwalszg moralng
podstawe jego dziataniu.

Wsrdd catego szeregu méwcedw, biorgcych udziat
wdyskusyi nad sprawg polskg (11—13 stycznia), gtos
zabrat i Bignon, tym razem mierzacy wprost w chwie-
jace sie ministeryum. Mdowigc z uznaniem o wielkim
postepie w dziedzinie materyalnej, jaki kraj osiggnat
w ostatnich latach, Bignon nie widzi zaspokojenia
potrzeb moralnych Francyi, zaspokojenia mozliwego
tylko w tgcznosci narodu i rzadu. Tej tgcznosci niema.
Rzad chciat panowa¢ przy pomocy strachu (par la
crainte), teraz zrozumiat, ze tak dalej byé nie moze,
i opowiada o polityce pojednania. Ale zeby nie byto
watpliwosci pod tym wzgledem, nalezy kwestye posta-
wi¢ jasno i wprowadzi¢ amnestye dla przestepstw po-
litycznych.

~W zakresie polityki zagranicznej postepowanie
rzadu réwniez miesci w sobie caty szereg nieporozu-
mien, takim btedem byka polityka w stosunku do Ame-
ryki, czego dowodem ostatnie jej oredzie, bedace
w gruncie rzeczy wielka nauka, jakg nardd wolny
daje narodowi nie wolnemu®. Ostatnie stowa wywolaty
oburzenie lIzby; Bignon poprawit wiec ten ustep, ude-
rzajac silniej jeszcze w gabinet. Jest to nauka—mowit—
ktorg nar6d wolny daje narodowi, posiadajgcemu rzad,
»zle rozumiejagcy wolno$¢*. Powazne trudnosci nie lezg

> Mowa Bignona w sprawie odszkodowania amerykan-
skiego i wywotane przezen glosowanie byto przyczyng zmiany
w gabinecie Soulta: Brogliego 4 kwietnia 1834 r. zastgpit
de Rigny. Lesur iSj4, 158—162.
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jednak poza Oceanem, tkwig w Europie, w kwestyi
wschodniej i polskiej, o ktérej oredzie krdlewskie nic
nie méwi. Bignon nie potepia tego milczenia, lecz za-
znacza: ,,Obowigzki nasze sg rézne od obowigzkow
ministeryum i moze dla samego rzadu nie bedzie bez
korzysci, jezeli skorzystamy z inicyatywy, Kktorg nam
pozostawit“. Wskutek tego proponuje uzupetnienie od-
powiedzi punktem o Polsce. W innych czasach wy-
starczytoby tylko przypomnieé¢ imie narodowosci pol-
skiej. Obecnie jednak juz to nie wystarcza. ,,Mdwca
potezniejszy, niz my wszyscy—mowit—gtos potezniej-
szy od wszystkich trybun Francyi i Anglii, odwotat
sie do narodéw wszystkich w interesie narodu pol-
skiego, odwotat sie do wszystkich gabinetow dla utrzy-
mania traktatow, ktérych zupetne ogtaszat zniszczenie
(annulation). Ten gtos wzniést sie nad brzegami Wisty
i jak dzwon pogrzebowy rozszedt sie po catym Swie-
cie cywilizowanym. Czyz jest miedzy wami. Panowie,
ktokolwiek, ktérego dusza nie bytaby tern wzruszona
dotychczas? Gdziez istnieje tak zajadty zwolennik sy-
stemu grozy (intimidation), o jakim mowig we Francyi,
ktoryby nie zadrzat, styszac o systemie tego rodzaju
i tej skali? W Warszawie najwyzszym trybunatem sa-
dowym jest cytadela, a sedziami. Panowie, sg armaty.
Gdyby wielki gtos, ktory uderzyt nas wszystkich, byt
Zle zrozumiany, znaczyloby to, iz ludzko$¢ pozbawiona
jest trzewi, iz uczucie litosci zostato z jej serca wy-
tarte 7.

Po posiedzeniu donosit ks. Czartoryskiemu 27
stycznia: ,,Przypuszczatem, ze ma Pan wrdci¢ do Fran-

) Moniteur, 1836, 12—14 stycznia. Lesur J8j6, 20 i n.
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cyi W bardzo niedalekiej przysztosci i dlatego nie od-
pisywatem weczesniej. Nie watpie, iz byt Pan z gory
przeSwiadczony, ze nie zbraknie osoby mojej przy
obronie sprawy waszej. Niestety, dnia tego nie bylem
w taskach u czeSci wiekszosci, gdyz zaczatem byé
nieco surowym dla ministrow. Pomimo to, istniat pra-
wie powszechny dla amendement przychylny kierunek
(w lzbie). Poniewaz Panu Mornay, ktéry zgtosit swoj
wniosek przedemna, zalezato bardzo na utrzymaniu
pierwszenstwa, wiec przytaczytem sie dorn goraco (avec
empressement), gdyz najwazniejszem bylo przeprowa-
dzenie stowa narodowo$¢ polska, a stowo to znajdo-
wato sie w jego redakcyi. W gruncie rzeczy jest to
tylko jeszcze jeden jatowy protest, ale w danej chwili
nie bedziemy mogli nic wiecej uczyni¢. Tylko bieg
wypadkéw moze wlaé zycie w stowa, lecz impuls wi-
nien przyjs¢ z Anglii. Musi nawigza¢ sie sprawa
wschodnia, wtedy powstang korzystne dla Polski oko-
licznosci. Dziata¢ przytem tak trzeba, azeby w poste-
powaniu rzadu angielskiego nie byt zbyt widoczny
bezposredni, wylgczny jej interes, ktéryby ludziom
niezyczliwym w naszym kraju pozwolit uzasadni¢ bez-
czynno$¢. Zanadto dobrze rozumie Pan sprawy (vous
etes eclaire), azeby oddawaé sie ztudzeniom (trompeu-
ses illusions) co do motywow, Kierujgcych gabinetami,
ale i gabinety bywajg pociggane czasem wbrew wias-
nej woli. W epoce, kiedy wypadki nieprzewidziane
odgrywaja tak wielka role, wolno spodziewac sie, ze
nastana okolicznosci, z ktérych Polska dla siebie wy-
ciggnie korzysci. Oto sa, ksigze wie o tem dobrze,
moje bardzo szczere zyczenia, podstawa moich rozu-
mowan polityka i moich uczu¢ stalego przyjaciela Pol-
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ski i Polakéw, tak godnie przez Pana reprezentowa-
nych we Francyi i w Anglii*.

Izba uchwalita poprawke jeszcze stabszg w tonie,
niz poprzednie. Bignon nie odniost zwyciestwa, ale
gabinet podciety ostatecznie, zwlaszcza po przemdwie-
niu Brogliego”), poszedt wkrétce do dymisyi (5 lute-
go). Zwyciezyta sprawa ogoélna, zresztg czysto plato-
nicznie, krol bowiem wbrew orzeczeniu Izby, nie zmie-
nit Kierunku polityki swojej. Bignon za$ ministrem
nie zostat, zaszkodziwszy sobie ostatecznie nieustanng
obrong niemitego Filipowi przedmiotu.

V. »

Ciezkie zblizaty sie czasy dla Polakow

Bo gdzie stgpili, szta przed nimi trwoga
W kazdym sasiedzie znajdowali wroga...

Takich, ktorzy, jak“Bignon, wiernie wytrwali do
konca p?7rirDK(]JA5!.BALK-byIP.we_ >vi§InlTo tez
zylaTMan wdzlewnosé w sercach emigracyi. Za zycia
uczcili go jedyna godnoscia, jakag rozporzadzali, mia-
nujgc cztonkiem honorowym Towarzystwa historyczno-
literackiego. A kiedy umart, licznie odprowadzili na

*) Lievenowa do Greya, Paryz, 17 stycznia 1836 r.:
»M. de Broglie’s speech about Poland (Broglie byt w gruncie
rzeczy bardzo dla Polski przychylny, a osobiscie z ks.- Adamem
zaprzyjazniony) in the Chamber of Deputies has pleased no one.
The king disavows all responsability in the matter and the other
ministers try to make it out as meaning exactly the contrary of
what was said“. Guy Le Strange, Ill, 182. Ostatecznie gabinet
upadt z powodu dyskusyi nad konwersya renty, naprzéd usu-
nieto Humanna, potem ustgpito cate ministeryum.
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miejsce spoczynku. Odprowadzali go: Czartoryski
i Niemcewicz, Plater, Wotowski, Dembinski, Dwernicki
i wielu innych.

Nie zapomniany przez wieszcza, nawet po Smierci
nie przestat stuzyC sprawie naszej. W dobie nowego
przetomu, w r. 1862 ogtoszone Souvenirs d'un diplo-
mate, dokument nawskro$ prawdziwy, obraz wysitkow
rzeczywistych spofeczenstwa naszego na poczatku
XIX stul., skonstruowany tak, aby po raz ostatni po-
twierdzit stuszno$¢ wszystkich zatozeri Bignona, oto—
godne z za grobu zamkniecie dtugiej i ofiarnej dla
nas jego pracy.
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